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CynnopTbl nepeaHux TOPpMO30B
Front brakes calipers
Etriers de freins avant
Bremssattel
Soportes de los frenos delanteros
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|rt'" ,\'T s;;.s; HOMS grfﬁ'm"" "%ﬁc“ I((g?rl:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2121-3501016 1 Ckoba cynnopra npasas RH caliper Etrier de frein D Bremssattel rechts Soporte der.

1 2121-3501017 1 Ckoba cynnopta nesas LH caliper Etrier de frein G Bremssattel links Soporte izq.

2 2121-3501178 1 BnoK uanuHapos npasbii B cbope Cylinder housing assy, RH Bloc-cylindres récepteurs D complet Zylinderblock rechts komplett Bloque de cilindros der. en conjunto
2 2121-3501179 1 BRoK unuHapoB Nesbiit B coope Cylinder housing assy, LH Bloc-cylindres récepteurs G complet Zylinderblock links komplett Blogue de cilindros izq. en conjunto
3 0 2101-1602592 4 Konnayok wryuepa Cap, union Capuchon de raccord Kappe Casquete de racor

4 2101-1602591-01 4 Uyuep wnara Union, hose Raccord de durit Schlauchstutzen Racor de tubo flexible

5 2121-3501206 1 Komnnext ynnotHuenei Set of seals Jeu de joints d'étanchéité Satz Dichtungen Juego de empagquetaduras

6 2121-3501051 6  KonbLo ynnoTHuTenbHoe Sealingring Bague d'étanchéité Dichtring Anillo de empaguetadura

7 2121-3501058 6  Konnayok 3alwmTHbIi Protective cap Cache-poussiére Gummimanschette Casquete de proteccion

8 2121-3501170 4 OCb MPYXuHbI Spring shaft Axe de ressort Federachse Ejedemuelle

9 2101-3501133 4 Wnwwt Split pin Goupille Splint Clavija

10 2101-3501059 2 Oukcarop Detent Vis de butée Riegelknopf Fijador
11 2101-3501060 2 TpyxuHa Spring Ressort Feder Muelle

12 2121-3501163 4 Poar Lever Levier Hebel Palanca

13 2121-3501166 8 pyxuHa Spring Ressort Feder Muelle

14 21213-3501154 1 Hanpasnsiowwas KONOLOK Npasas Brake pad carrier, RH Support d'étrier D Bremsbackenhalter rechts Guia de pastillas der.

14 21213-3501155 1 Hanpasnsiowas KonOfOK Nesas Brake pad carrier, LH Support d'étrier G Bremsbackenhalter links Guia de pastillas izq.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2101-3502035 2 TlpyxvHa BepxHsa Upper spring Ressort supérieur Riickholfeder, oben Muelle superior

2 01808 0 2121-3502012-10 1 LMt 33aHero Topmo3a npasblii RH brake backplate Flasque D de frein arriére Bremsschild, rechts Plato de freno der.

2 1808 2121-3502012-20 1 LLuT 3aHero TopMo3a npasbiii RH brake backplate Flasque D de frein arriére Bremsschild, rechts Plato de freno der.

2 01808 0 2121-3502013-10 1 LLuT 3aaHero TopMo3a Nesbiit LH brake backplate Flasque G de frein arriere Bremsschild, links Plato de freno izq.

2 1808 2121-3502013-20 1 LLuT 3aaHero TopMo3a Neshii LH brake backplate Flasque G de frein arriére Bremsschild, links Plato de freno izq.

3 1808 2108-3502019 2 3arnywka wura Endplug Obturateur Stopfen Obturador

3 2108-3502019-01 2 3arnywka wvra Endplug Obturateur Stopfen Obturador

4 2101-3502100 4 Croiika KONOAKN Steady post, shoe Colonnette Anschlag f. Bremsbacken-Axialversatz ~ Montante de zapata

5 2101-3502103 4 Yawika BHYTPEHHSS Cap, inner Cuvette intérieur Innenschale Platillo interior

6 2101-3502102 4 Tpyxuxa Spring Ressort Feder Muelle

7 2101-3502104 4 Yawka HapyxHas Cap, outer Cuvette extérieur AuBenschale Platillo exterior

8 2101-3502090-02 4 Konojka TOpMO3Hasi C HaknazKoii Brake shoe and lining Segment de frein avec garniture Bremsbacke mit Belag Zapata de freno con pastilla
9 0 2101-3502105-02 4 Haknazka GpuKUMOHHas Frictionlining Garniture de friction Bremsbelag Forro

10 11343833 8  Bont M10x1,25x50 Bolt M10x1.25x50 Boulon M10x1,25x50 Schraube M10x1,25x50 Tornillo M10x1,25x50
1 10516870 8  lllaii6a 10 npyxuHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica

12 12164711 8 Taiika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

13 2121-3502070 2 Bapa6aH TOpMO3HOit Brake drum Tambour de frein Bremstrommel Tambor del freno

14 2121-3502078 4 bonr Bolt Boulon Schraube Tornillo

15 2101-3502038 2 [IpyXvHa HUXHSS Lower spring Ressort inférieur Riickholfeder, unten Muelle inferior
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2105-3401120 2 MopwmnHuK Bearing Roulement Lager Cojinete

2 2105-3401126 2 ToawunHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

3 2105-3401160 1 Ban pynesoro ynpasneus Steering shaft Arbre de direction Lenkspindel Arbol de direccién

4 2121-3401092 1 Ban npoMexyTouHblit Intermediate shaft Arbre intermédiaire Zwischenwelle Arbol intermedio

5 16100821 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

6 2121-3401165-10 1 YnnotHuTens Bana Seal Joint d'étanchéité d'arbre Dichtung Empaquetadura de érbol
7 16042631 2 Bont M8x35 Bolt M8x35 Boulon M8x35 Schraube M8x35 Tornillo M8x35

8 10516670 4 llaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 eléastica

9 21213-3400010 L) 1 MexaHuam pynesoii Steering Direction Lenkgetriebe Mecanismo de direccion
9 21216-3400010 (R) 1 MexaHuam pyseBoit Steering Direction Lenkgetriebe Mecanismo de direccion
10 2121-3401155 L) 3 Bonr Bolt Boulon Schraube Tornillo

10 21212-3401155 (R) 3 bBonr Bolt Boulon Schraube Tornillo

11 23767491 3 llaii6a 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibe10 Arandela 10

12 12574511 3 Taiika M10x1,25 CaMOKOHTpSLLASACA Self-locking nut M10x1.25 Ecrou autofreiné M10x1,25 S.Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

13 2105-3403010-10 1 KpoHwrTeiiH pynesoro sana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion

14 10516470 2 |llait6a 6 npyxvHHas Spring washer 6 Rondelle elastique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica

15 2101-3704324-10 2 BonT M6 Bolt M6 Boulon M6 Schraube M6 Tornillo M6

16 2121-3403090 L) 1 KpoHLTeiiH pynesoro sana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion

16 0 21212-3403090 (R) 1 KpoHLTeiiH pynesoro Bana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion

17 04170 2107-3402070 1 Ombnema pyna Steering wheellogo Embleme de volant Auflage Embellecedor

18 10791411 1 Taitka M16x1,5 Hukas Thin nut M16x1.5 Ecrou bas M16x1,5 Flachmutter M16x1,5 Tuerca M16x1,5 baja
19 04170 2107-3402015 1 Koneco pynesoe Steering wheel Volant de direction Lenkrad Volante de direccion

20 2101-3402068 2 |llait6a cTonopHas Lockwasher Rondelle d'arrét Sicherungsblech Arandela de fijacion

21 12605170 3 lllaii6a 4 cTonopHas Lock washer 4 Rondelle d'arrét 4 Sicherungsscheibe 4 Arandela 4 de fijacion
22 12598011 4 llaii6a 4 cronopHas Lock washer 4 Rondelle d'arrét 4 Sicherungsscheibe 4 Arandela 4 de fijacion
23 13272111 4  BunTMdx14 Screw M4x14 Vis M4x14 Schraube M4x14 Tornillo M4x14

24 13272401 3 BuHT M4x20 Screw M4x20 Vis M4x20 Schraube M4x20 Tornillo M4x20

25 2105-3403070 1 KoxyxBepxHuii Upper column shroud Capot supérieur Deckel, oben Cubierta superior

26 17671101 1 BuHT camoHapesalolLpit Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
27 2105-3403072-01 1 KoXyXHuxHMiA Lower column shroud Capot inférieur Deckel, unten Cubierta inferior

28 13311201 4 Bunt M5x20 Screw M5x20 Vis M5x20 Schraube M5x20 Tornillo M5x20

29 2103-3403048 2 Llai6a nnockas Flat washer Rondelle plate Flachscheibe Arandela plana

30 16100811 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

31 2103-3403044 2 MnactvHa Plate Plague Platte Placa
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lr:'. l\l]lgtllz;as Hom;gnpﬁ'.ranu oTY @ HanmeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2105-3401120 2 MoawmnHuk Bearing Roulement Lager Cojinete
2 2105-3401126 2 ToawunHuk Bearing Roulement Lager Cojinete
3 2105-3401160 1 Ban pynesoro ynpasneus Steering shaft Arbre de direction Lenkspindel Arbol de direccion
4 07648 2121-3401092 1 Ban npoMeXyTOuHbi Intermediate shaft Arbre intermédiaire Zwischenwelle Arbol intermedio
5 16100821 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8
6 2121-3401165-10 1 YnnotHutens Bana Seal Joint d'étanchéité d'arbre Dichtung Empagquetadura de arbol
7 16042631 2 Bont M8x35 Bolt M8x35 Boulon M8x35 Schraube M8x35 Tornillo M8x35
8 10516670 4 llaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica
9 (7648 2121-3400010 (02) 1 MexaHuam pynesoit Steering Direction Lenkgetriebe Mecanismo de direccion
9 (07648 21213-3400010 (01) 1 MexaHuam pynesoit Steering Direction Lenkgetriebe Mecanismo de direccion
9 (7648 21216-3400010 (03) 1 MexaHuam pynesoit Steering Direction Lenkgetriebe Mecanismo de direccion
2121-3401155 L 3  Bonr Bolt Boulon Schraube Tornillo
21212-3401155 (R) 3 bonr Bolt Boulon Schraube Tomillo
23767491 3 LWaii6a 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibel0 Arandela 10
12574511 3 Taitka M10x1,25 CamMOKOHTPSLLAACH Self-locking nut M10x1.25 Ecrou autofreiné M10x1,25 S.Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25
2105-3403010-10 1 KpOHLITElH pyNesoro sana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion
2103-3403044 2 [nactuxa Plate Plaque Platte Placa
2101-3704324-10 2  BonT M6 Bolt M6 Boulon M6 Schraube M6 Tornillo M6
2121-3403090 (L) 1 KpOHLITElH pyNesoro sana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion
0 21212-3403090 (R) 1 KpoHLwTeiiH pynesoro Bana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion
4170 21213-3402070 1 Ombnema pyna Steering wheellogo Embléme de volant Auflage Embellecedor
07648 10791411 1 Taitka M16x1,5 Huskas Thin nut M16x1.5 Ecrou bas M16x1,5 Flachmutter M16x1,5 Tuerca M16x1,5 baja
4170 21213-3402012 1 Koneco pynesoe Steering wheel Volant de direction Lenkrad Volante de direccion
2105-3403070 1 KoxyxBepxHuii Upper column shroud Capot supérieur Deckel, oben Cubierta superior
17671101 1 BuHT camMoHapesaioLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
2105-3403072-01 1 KoXyxHuxHuii Lower column shroud Capot inférieur Deckel, unten Cubierta inferior
13311201 4 BuHT M5x20 Screw M5x20 Vis M5x20 Schraube M5x20 Tornillo M5x20
2103-3403048 2  lllait6a nnockas Flat washer Rondelle plate Flachscheibe Arandela plana
16100811 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8
10516470 2 |llait6a 6 npyxuHHas Spring washer 6 Rondelle élastique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 12646701 2  Llait6a 8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

2 2121-3403090 1 KpoHLTeitH pynesoro Bana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion

3 2105-3401120 2 TMoawvnHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

4 2105-3401126 2 MopwmnHuK Bearing Roulement Lager Cojinete

5 2105-3401160 1 Ban pynesoro ynpasnexus Steering shaft Arbre de direction Lenkspindel Arbol de direccion

6 2105-3403010-10 1 KpoHwreitn pynesoro Bana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion

7 16100821 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

8 16042631 2  Bont M8x35 Bolt M8x35 Boulon M8x35 Schraube M8x35 Tornillo M8x35

9 2121-3401165-10 1 YnnotHuTens Bana Seal Joint d'étanchéité d'arbre Dichtung Empaquetadura de érbol
10 10516670 4 llaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

11 07648 2121-3401092 1 Ban npomMexyTouHblii Intermediate shaft Arbre intermédiaire Zwischenwelle Arbol intermedio

12 2103-3403044 2 [nactuHa Plate Plaque Platte Placa

13 07648 21213-3400010 1 MexaHusm pynesoi Steering Direction Lenkgetriebe Mecanismo de direccion
14 2121-3401155 3 bBonr Bolt Boulon Schraube Tornillo

15 23767491 3 LUaitea 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibe10 Arandela 10

16 12574511 3 Taitka M10x1,25 CamMOKOHTPSLLAACS Self-locking nut M10x1.25 Ecrou autofreiné M10x1,25 S.Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

17 10516470 2 |llait6a 6 npyxuHHas Spring washer 6 Rondelle élastigue 6 Federscheibe 6 Arandela 6 eléastica

18 2101-3704324-10 2  BonT M6 Bolt M6 Boulon M6 Schraube M6 Tornillo M6

19 21213-3402096 1 3arnywka npasas LHplug Obturateur D Stopfen, rechts Obturador der.

19 21213-3402097 1 3arnywka nesast RHplug Obturateur G Stopfen, links Obturador izq.

20 21213-8232020 1 Moaynb HajiyBHO noayLku Air bag module Module de airbag Air-Bag-Modul Médulo de airbag

21 21213-8232080 4 bBont Bolt Boulon Schraube Tornillo

22 21213-3402012-10 1 Koneco pynesoe Steering wheel Volant de direction Lenkrad Volante de direccion

23 2105-3403070 1 KoxyxBepxHuii Upper column shroud Capot supérieur Deckel, oben Cubierta superior

24 21213-8232030 1 Mopynb ra3oreHepaTopHblii Gas module Module de gazogéne Gaserzeuger-Modul Médulo de generador de gas
25 (07648 10791411 1 Taiika M16x1,5 Hu3kas Thin nut M16x1.5 Ecrou bas M16x1,5 Flachmutter M16x1,5 Tuerca M16x1,5 baja
26 17671101 1 BuHT camoHapesaioLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
27 2105-3403072-01 1 KoXyxHuxHmit Lower column shroud Capot inférieur Deckel, unten Cubierta inferior

28 13311201 4 BuHT M5x20 Screw M5x20 Vis M5x20 Schraube M5x20 Tornillo M5x20

29 2103-3403048 2  Lllaitba nnockas Flat washer Rondelle plate Flachscheibe Arandela plana

30 16100811 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8
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Application | QTY

2105-3401120 2 MopwmnHuK Bearing Roulement Lager Cojinete
2105-3401126 2 TMoawmnHuk Bearing Roulement Lager Cojinete
2105-3401160 1 Ban pynesoro ynpaeneHus Steering shaft Arbre de direction Lenkspindel Arbol de direccion

7648 21213-3401324 1 [poBoa MacCh NPOMEXYTOYHOrO Bana Negative lead, intermediate shaft Céble de masse d'arbre intermédiaire Lenkwelle-Massekabel Cable de masa

7648 14567780 1 Xomyr 126,5 Clip 126.5 Collier 126,5 Kabelband 126,5 Abrazadera 126,5
16042631 2  Bont M8x35 Bolt M8x35 Boulon M8x35 Schraube M8x35 Tornillo M8x35
2121-3401165-10 1 YnnotHuTtens Bana Seal Joint d'étanchéité d'arbre Dichtung Empaquetadura de érbol
10516670 4 llaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 eléastica
16100821 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

7648 21213-3401092-01 1 Ban npoMexyTouHblit Intermediate shaft Arbre intermédiaire Zwischenwelle Arbol intermedio

7648 2121-3400010-10 (02) 1 MexaHuam pynesoit Steering Direction Lenkgetriebe Mecanismo de direccion

7648 21213-3400010-10 (01) 1 MexaHuam pynesoii Steering Direction Lenkgetriebe Mecanismo de direccion

7648 21216-3400010-10 (03) 1 MexaHuam pyseBoit Steering Direction Lenkgetriebe Mecanismo de direccion
2121-3401155 L 3 Bonr Bolt Boulon Schraube Tornillo
21212-3401155 (R) 3 bonr Bolt Boulon Schraube Tornillo
23767491 3 llaii6a 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibe10 Arandela 10
12574511 3 Taitka M10x1,25 CamMOKOHTpSLLAACH Self-locking nut M10x1.25 Ecrou autofreiné M10x1,25 S.Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25
2105-3403010-10 1 KpoHwrTeiiH pynesoro sana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion
2103-3403044 2  MnactvHa Plate Plague Platte Placa
2101-3704324-10 2  BonT M6 Bolt M6 Boulon M6 Schraube M6 Tornillo M6
2121-3403090 L) 1 KpoHLTeiiH pynesoro sana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion

0 21212-3403090 (R) 1 KpoHLTeiiH pynesoro Bana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion

21213-3402070 1 Ombnema pyna Steering wheellogo Embléme de volant Auflage Embellecedor

7648 2110-3402136 1 Taitka Nut Ecrou Mutter Tuerca
21213-3402012 1 Koneco pynesoe Steering wheel Volant de direction Lenkrad Volante de direccion

7648 21213-3401134 1 KonblLio yCTaHOBONHOE Mounting ring Bague de calage Stellring Anillo de ajuste
2105-3403070 1 KoxyxBepxHuit Upper column shroud Capot supérieur Deckel, oben Cubierta superior
17671101 1 BuHT camoHapesaloLLpit Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
2105-3403072-01 1 KoXyXHuXHMiA Lower column shroud Capot inférieur Deckel, unten Cubierta inferior
13311201 4 Bunt M5x20 Screw M5x20 Vis M5x20 Schraube M5x20 Tornillo M5x20
2103-3403048 2  [laitba nnockas Flat washer Rondelle plate Flachscheibe Arandela plana
16100811 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

7648 0 21213-3403048 2  Lllaitba nnockas Flat washer Rondelle plate Flachscheibe Arandela plana
10516470 2 |llait6a 6 npyxvHHas Spring washer 6 Rondelle élastique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ"ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2105-3401160 1 Ban pynesoro ynpaeneHus Steering shaft Arbre de direction Lenkspindel Arbol de direccion

2 12646701 2  llait6a 8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

3 2121-3403090 1 KpoHuwreiin pynesoro sana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion

4 2105-3401120 2 MoawmnHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

5 2105-3401126 2 ToawunHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

6 7648 21213-3401324 1 TpoBoa MacCk NPOMEXYTOYHOrO Bana Negative lead, intermediate shaft Céble de masse d'arbre intermédiaire Lenkwelle-Massekabel Cable de masa

7 7648 21213-3401092-01 1 Ban npoMeXyTOuHbI Intermediate shaft Arbre intermédiaire Zwischenwelle Arbol intermedio

8 7648 14567780 1 Xomyr 126,5 Clip 126.5 Collier 126,5 Kabelband 126,5 Abrazadera 126,5

9 2121-3401165-10 1 YnnotHutens Bana Seal Joint d'étanchéité d'arbre Dichtung Empagquetadura de arbol
10 16042631 2  Bont M8x35 Bolt M8x35 Boulon M8x35 Schraube M8x35 Tornillo M8x35

11 10516670 4 llaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

12 16100821 2 Taitka M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

13 2105-3403010-10 1 KpOHLITElH pyNesoro sana Steering shaft bracket Support d'arbre de direction Lenkspindelrohr Soporte de direccion

14 7648 21213-3400010-10 1 MexaHusm pynesoi Steering Direction Lenkgetriebe Mecanismo de direccion
15 2121-3401155 2  Bont Bolt Boulon Schraube Tornillo

16 2103-3403044 2 [nactuHa Plate Plaque Platte Placa

17 23767491 3 LWaii6a 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibel0 Arandela 10

18 12574511 3 Taitka M10x1,25 CamMOKOHTPSLLAACH Self-locking nut M10x1.25 Ecrou autofreiné M10x1,25 S.Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

19 7648 0 21213-3403048 2 |llait6a nnockas Flat washer Rondelle plate Flachscheibe Arandela plana

20 10516470 2 |llait6a 6 npyxvHHas Spring washer 6 Rondelle élastique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica

21 21213-3402096 1 3arnywka npasas LH plug Obturateur D Stopfen, rechts Obturador der.

21 21213-3402097 1 3arnywka nesas RHplug Obturateur G Stopfen, links Obturador izq.

22 21213-3402012-10 1 Koneco pynesoe Steering wheel Volant de direction Lenkrad Volante de direccion

23 21213-8232020 1 Moaynb HajyBHO noayLLKki Air bag module Module de airbag Air-Bag-Modul Mddulo de airbag

24 21213-8232080 4 bonr Bolt Boulon Schraube Tornillo

25 7648 21213-3401134 1 KonbLo yCTaHOBONHOE Mounting ring Bague de calage Stellring Anillo de ajuste

26 2105-3403070 1 KoxyxBepxHuii Upper column shroud Capot supérieur Deckel, oben Cubierta superior

27 17671101 1 BuHT camMoHapesaioLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
28 21213-8232030 1 Mopynb ra3oreHepaTopHblii Gas module Module de gazogéne Gaserzeuger-Modul Médulo de generador de gas
29 7648 2110-3402136 1 Tlaiika Nut Ecrou Mutter Tuerca

30 2105-3403072-01 1 KOXyXHUXHuiA Lower column shroud Capot inférieur Deckel, unten Cubierta inferior

31 13311201 4 BuHT M5x20 Screw M5x20 Vis M5x20 Schraube M5x20 Tornillo M5x20

32 2103-3403048 2  lllaitba nnockas Flat washer Rondelle plate Flachscheibe Arandela plana

33 16100811 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

34 2101-3704324-10 2  Bont M6 Bolt M6 Boulon M6 Schraube M6 Tornillo M6
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2101-3401122 1 KonblLio BEPXHEro NoaWMMHIKa Race, upper bearing Bague de roulement supérieur Oberer Lagerring Anillo del cojinete superior
1 2101-3401122-01 1 KOnbLIO BEPXHEro NOAWMIHIKA Race, upper bearing Bague de roulement supérieur Oberer Lagerring Anillo del cojinete superior
1 2101-3401122-02 1 KonbLio BEPXHEro NOAWMMHIKA Race, upper bearing Bague de roulement supérieur Oberer Lagerring Anillo del cojinete superior
2 2101-3401129 2 CenapaTop C Wwap1kamu Cage and balls Cage avec billes Kugelkéfig Jaula con holas
2 0 2101-3401129-01 2 Cenaparop C Wwap1kamm Cage and balls Cage avec billes Kugelkéfig Jaula con bolas
2 2101-3401129-02 2 CenapaTop C Wwap1kamu Cage and balls Cage avec billes Kugelkafig Jaula con bolas
2 0 2101-3401129-03 2 CenapaTop C Wwap1kamu Cage and balls Cage avec billes Kugelkéfig Jaula con holas
3 2105-3401060 (01) 1 Bancowku Drop arm shaft Arbre porte-galet Lenkwelle Arbol brazo
3 21056-3401060 (03) 1 Bancowku Drop arm shaft Arbre porte-galet Lenkwelle Arbol brazo
4 21213-3401061 1 Konnauok ynnoTHUTENbHbI Sealing cap Capuchon d'étanchéité Dichtkappe Casquete de junta
5 10791211 1 Taitka M12x1,5 Hukas Thin nut M12x1,5 Ecrou bas M12x1,5 Flachmutter M12x1,5 Tuerca M12x1,5 baja
6 2101-3401082 1 Llaiba cronopHas Lockwasher Rondelle d'arrét Sicherungsblech Arandela de fijacion
7 2101-3401141-01 *  [nactuHa perynupoBouyHoro Bukta 1,95 MM Adjuster screw plate, 1.95 mm Cale de vis de réglage 1,95 mm Stellschraubenblech 1,95 mm Placa de tornillo de regulacion 1,95 mm
7 2101-3401142-01 *  TnacTvHa perynmpoBo4HOro BukTa 2,00 MM Adjuster screw plate, 2.00 mm Cale de vis de réglage 2,00 mm Stellschraubenblech 2,00 mm Placa de tornillo de regulacién 2,00 mm
7 2101-3401143-01 *  MnacTuHa perynupoBoyHoro BuHta 2,05 MM Adjuster screw plate, 2.05 mm Cale de vis de réglage 2,05 mm Stellschraubenblech 2,05 mm Placa de tornillo de regulacion 2,05 mm
7 0 2101-3401144-01 *  [nactuHa perynupoBoyHoro BukTa 2,10 MM Adjuster screw plate, 2.10 mm Cale de vis de réglage 2,10 mm Stellschraubenblech 2,10 mm Placa de tornillo de regulacion 2,10 mm
7 0 2101-3401145-01 *  [lnacTuHa perynMpoBoyHoro BukTa 2,15mm  Adjuster screw plate, 2.15 mm Cale de vis de réglage 2,15 mm Stellschraubenblech 2,15 mm Placa de tornillo de regulacién 2,15 mm
7 2101-3401146-01 *  MnacTuHa perynupoBoyHoro BuHta 2,20 MM  Adjuster screw plate, 2.20 mm Cale de vis de réglage 2,20 mm Stellschraubenblech 2,20 mm Placa de tornillo de regulacion 2,20 mm
7 2101-3401190-01 *  MnactuHa perynupoBouHoro BukTa 1,975 MM Adjuster screw plate, 1.975 mm Cale de vis de réglage 1,975 mm Stellschraubenblech 1,975 mm Placa de tornillo de regulacion 1,975 mm
7 0 2101-3401192-01 *  [MnacTuHa perynmposoyHoro Bunta 2,025 mm  Adjuster screw plate, 2.025 mm Cale de vis de réglage 2,025 mm Stellschraubenblech 2,025 mm Placa de tornillo de regulacién 2,025 mm
7 0 2101-3401194-01 *  MnactuHa perynmpoBoyHoro BunTa 2,075 mm  Adjuster screw plate, 2.075 mm Cale de vis de réglage 2,075 mm Stellschraubenblech 2,075 mm Placa de tornillo de regulacion 2,075 mm
7 0 2101-3401196-01 *  [nacTuHa perynMpoBouHoro BuHTa 2,125 mm  Adjuster screw plate, 2.125 mm Cale de vis de réglage 2,125 mm Stellschraubenblech 2,125 mm Placa de tornillo de regulacion 2,125 mm
7 0 2101-3401198-01 *  [MnacTuHa perynMpoBouHoro BukTa 2,175 mm  Adjuster screw plate, 2.175 mm Cale de vis de réglage 2,175 mm Stellschraubenblech 2,175 mm Placa de tornillo de regulacién 2,175 mm
8 2101-3401063 1 BWHT perynupoBOuHbIii Adjustment screw Vis de réglage Stellschraube Tornillo de regulacion
9 2101-3401060 (02) 1 Bancowku Drop arm shaft Arbre porte-galet Lenkwelle Arbol brazo
10 2101-3401123 1 KombLI0 HUXHEro NOAWMNHMKA Race, lower bearing Bague de roulement inférieur Unterer Lagerring Anillo del cojinete inferior
10 2101-3401123-01 1 KOMbLIO HUXHETO NOALMIHUKA Race, lower bearing Bague de roulement inférieur Unterer Lagerring Anillo del cojinete inferior
10 2101-3401123-02 1 KombLio HUXHEro NOAWMNHUKA Race, lower bearing Bague de roulement inférieur Unterer Lagerring Anillo del cojinete inferior
11 2101-3401055 *  Tlpoknagika perynuposoyHas 0,1 MM Adjuster gasket, 0.1 mm Cale de réglage 0,1 mm Einstelldichtung 0,1 mm Junta de regulacion 0,1 mm
11 2101-3401056 *  Tpoknazka perympooyHas 0,15 Mm Adjuster gasket, 0.15 mm Cale de réglage 0,15 mm Einstelldichtung 0,15 mm Junta de regulacion 0,15 mm
12 2101-3401057 1 Kpbllka kapTepa HixHsS Lower cover Couvercle inférieur de boitier de direction ~ Unterer Gehdusedeckel Tapa del carter inferior
13 2101-3401018 8 BuHT Screw Vis Schraube Tomillo
14 21213-3401090 (01) 1  Cowka Drop arm Porte-galet Lenkstockhebel Brazo de direccion
14 21216-3401090 (03) 1 Cowka Drop arm Porte-galet Lenkstockhebel Brazo de direccion
15 14324111 1 [pobka 12x1,5 koHMueckas Tapered plug 12x1.5 Bouchon conique 12x1,5 Verschluschraube mit Kegelgewinde Tap6n conico 12x1,5
12x1,5
16 2101-3401047 1 Kpbllka kapTepa BepxHss Cover, upper Couvercle supérieur de boitier de direction  Oberer Gehausedeckel Tapa del carter superior
17 2101-3401054 1 Tpoknaaka BEpXHEil KpbILLKN Gasket, upper cover Joint de couvercle supérieur Dichtung obere Gehdusedeckel Junta de la tapa superior
17 21213-3401054 1 Tpoknagka BepxHeii KpbiLLKK Gasket, upper cover Joint de couvercle supérieur Dichtung obere Gehdusedeckel Junta de la tapa superior
18 2101-3401026 1 CanbHuK yepssika QOil seal, worm Garniture d'étanchéité de vis sans fin Schneckendichtring Retén del sinfin
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

19 2101-3401010 L 1 Kapep pynesoro MexaHusma Steering box Boitier de direction Lenkgetriebegehéuse Carter del mecanismo de direccion
19 0 21212-3401010 (R) 1 Kaprep pynesoro MexaHuama Steering box Boitier de direction Lenkgetriebegehduse Carter del mecanismo de direccion
20 2101-3401076-01 2 Brynka Bana COLKN Bush, drop arm shaft Douille d'arbre porte-galet Lenkwellenbuchse Casquillo del arbol brazo de direccion
21 2101-3401023 1 CalbHuK Bana Cowku Oil seal, drop arm shaft Garniture d'étanchéité de porte-galet Lenkwellendichtring Retén de arbol de brazo de mando
22 (7648 2101-3401035-20 L) 1 Ban yepsauHblit Wormshaft Vis sans fin Schnecke Sinfin de direccion

22 (7648 21012-3401035-10 (R) 1 Bani yepBsiuHblil Wormshaft Vis sans fin Schnecke Sinfin de direccion

22 7648 21213-3401035 L) 1 BanyepsauHbiii Wormshaft Vis sans fin Schnecke Sinfin de direccion

22 7648 21216-3401035 (R) 1 Ban yepsauHblit Wormshaft Vis sans fin Schnecke Sinfin de direccion

23 2121-3401090 (02) 1  Cowka Drop arm Porte-galet Lenkstockhebel Brazo de direccion

24 10517470 1 Llai6a 20 npyxuHHas Spring washer 20 Rondelle élastique 20 Federscheibe 20 Arandela 20 elastica

25 12164311 1 Taitka M20x1,5 Nut M20x1,5 Ecrou M20x1,5 Mutter M20x1,5 Tuerca M20x1,5
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 12574511 2 Taiika M10x1,25 caMOKOHTpSLLAsiCS Self-locking nut M10x1.25 Ecrou autofreiné M10x1,25 S.Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

2 12638601 2 Llait6a 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibe 10 Arandela 10

3 23767491 2 Llait6a 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibe10 Arandela 10

4 2121-3401155 2  Bont Bolt Boulon Schraube Tornillo

5 2121-3001030 (02) 1 Pblyar Kynaka npasbiii RH arm, stub axle Levier D de pivot Spurstangenhebel rechts Brazo del mufién der.

5 2121-3001031 (02) 1 Pblyar Kynaka nesbiit LH arm, stub axle Levier G de pivot Spurstangenhebellinks Brazo del mufién izq.

6 2121-3001037 4 BonT puiyara Bolt, lever Boulon de levier Hebelschraube Tornillo de palanca

7 2121-3001040 2 TnactvHa cTonopHas Retaining plate Plaque d'arrét Sicherungsblech Placa de fijacion

8 16101511 4 Taiika M12x1,25 Nut M12x1.25 Ecrou M12x1,25 Mutter M12x1,25 Tuerca M12x1,25

9 21213-3001030 (01)(03) 1 Pblyar Kynaka npasbiii RH arm, stub axle Levier D de pivot Spurstangenhebel rechts Brazo del mufion der.

9 21213-3001031 (01)(03) 1 Pblyar Kynaka nebiit LH arm, stub axle Levier G de pivot Spurstangenhebel links Brazo del mufion izq.

10 2121-3414052 L) 1 Tara pynesas npasas Track rod, RH Biellette de direction D Spurstange rechts Bieleta de direccién der.

10 0 21216-3414052 (R) 1 Tsra pynesasi npasas Track rod, RH Biellette de direction D Spurstange rechts Bieleta de direccion der.

11 2101-3003134 2 HaKOHEYHVK HapyXHbliA C KOANAKoM Tie rod outer end with cap Embout extérieur avec capuchon Aufengelenk Terminal exterior con capacete
12 16043921 4  Bont M8x35 Bolt M8x35 Boulon M8x35 Schraube M8x35 Tornillo M8x35

13 2101-3003079 4 Xomyt Clip Collier Schelle Abrazadera

14 10516670 4 llaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

15 16100811 4 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

16 2101-3003054 2 TAra coeauHUTENbHas Link rod Barre d'accouplement Spurstange Barra del trapecio de direccion
17 2121-3414138 L) 2 HaKOHEYHMK BHYTDEHHNI C KONINaukom Tie rod end, inner, with cap Embout intérieur avec capuchon Endstiick innen Roétula de bieleta interior

17 21216-3414138 (R) 2 HaKOHEYHMK BHYTDEHHNIA C KONINAUKoM Tie rod end, inner, with cap Embout intérieur avec capuchon Endstiickinnen Rétula de bieleta interior

18 2121-3414080 (02) 1 Pbiyar ¢ KPOHLLTE/HOM Arm and bracket Levier avec support Hebel mit Trager Brazo oscilante con soporte
18 21213-3414080 (01) 1 Pblyar ¢ KpOHLLTEIAHOM Arm and bracket Levier avec support Hebel mit Trager Brazo oscilante con soporte
18 21216-3414080 (03) 1 Pbluar ¢ KpOHLLTEIAHOM Arm and bracket Levier avec support Hebel mit Trager Brazo oscilante con soporte
19 10734601 7 Wnamut 3x30 Split pin 3x30 Goupille 3x30 Splint 3x30 Clavija 3x30

20 10792211 1 Taitka M12x1,5 npopeaHasi Nut M12x1.5, slotted Ecrou crénelé M12x1,5 Kronenmutter M12x1,5 Tuerca almenada M12x1,5
21 12646901 1 LWaiiba 12 Washer 12 Rondelle 12 Scheibe 12 Arandela 12

22 2101-3003106 1 Llait6a BepxHsia Washer, upper Rondellesupérieure Obere Scheibe Arandela superior

23 2101-3003095 2 Konblo ynnoTHUTENbHOR Sealingring Bague d'étanchéité Dichtring Anillo de empaquetadura

24 2101-3003094 2 Brynka ocv peiyara Bush, arm pivot shaft Douille d'axe de levier de renvoi Hebelachsenbuchse Buje del eje palanca

25 2101-3003092 (L) 1 KpOHLLTE/H phiyara Bracket Support de levier de renvoi Hebelhalter Soporte de palanca

25 0 21012-3003092 (R) 1 KpOHLTE/H phivara Bracket Support de levier de renvoi Hebelhalter Soporte de palanca

26 2101-3003096 1 Ocb MasTHUKOBOTO phiuara Shaft, idler arm Axe de levier de renvoi Umlenkhebelachse Eje de palanca oscilante

27 2101-3003105 1 LUaii6a HuxHss Washer, lower Rondelleinférieure Untere Scheibe Arandela inferior

28 21213-3414084 (01) 1 Pblyar MasiTHUKOBbIN Idler arm Levier de renvoi Umlenkhebel Brazo oscilante

28 21216-3414084 (03) 1 Pblyar MasiTHUKOBbIN Idler arm Levier de renvoi Umlenkhebel Brazo oscilante

29 12574811 1 Taiika M14x1,5 caMoKOHTpsILLAscA Self-locking nut M14x1.5 Ecrou autofreiné M14x1,5 S.Mutter M14x1,5 Tuerca M14x1,5

30 2121-3414084 (02) 1 Pblyar MasiTHUKOBbIN Idler arm Levier de renvoi Umlenkhebel Brazo oscilante

31 2121-3414010 L) 1 Tara cpemmss Relay rod Biellette de direction Spurstange mitten Bieleta intermedia de direccion
31 21216-3414010 (R) 1 Tsra cpegmsis Relay rod Biellette de direction Spurstange mitten Bieleta intermedia de direccion
32 2101-3003074 6  Konnayok 3alwmTHbIi Dust cap Capuchon de protection Gummimanschette Casquete de proteccion

33 10793411 6  laitka M14x1,5 npopestas Nut M14x1.5, slotted Ecrou crénelé M14x1,5 Kronenmutter M14x1,5 Tuerca almenada M14x1,5
34 2121-3414053 1 Tara pynesast nesas Track rod, LH Biellette de direction G Spurstange links Bieleta de direccion izq.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2101-2904228 *  |llait6a perynpoBoyHas 3 MM Adjuster shim 3 mm Rondelle de calage 3mm Einstellscheibe 3 mm Arandela de regulacién 3 mm
2 2101-2904225 *  |llait6a perynmposoyHas 0,5 Mm Adjuster shim 0.5 mm Rondelle de calage 0,5 mm Einstellscheibe 0,5 mm Arandela de regulacion 0,5 mm
3 16142721 4  Bont M12x1,25x70 Bolt M12x1.25x70 Boulon M12x1,25x70 Schraube M12x1,25x70 Tornillo M12x1,25x70

4 2121-2904248 2 Bydep xona ot6os Recoil buffer Butée élastique Démpfergummi Tope de retroceso

5 12164711 2 Tlaiika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

6 10516870 2 |llait6a 10 npyxvHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica

7 12638601 2 lait6a 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibe 10 Arandela 10

8 16101511 8 Taiika M12x1,25 Nut M12x1.25 Ecrou M12x1,25 Mutter M12x1,25 Tuerca M12x1,25

9 10517070 8  Llaii6a 12 npyxuHHas Spring washer 12 Rondelle élastique 12 Federscheibe 12 Arandela 12 elastica

10 2101-2904222 *  TnacTvHa perynmpoBoYHas Adjuster plate Cale de réglage Einstellplatte Placa de regulacion

11 2121-2904242 2 KpoHwrein Bracket Support Trager Soporte

12 9582 2101-2904195-10 2 Tlpoknagka npyXuHbl Spring gasket Joint de ressort Federdichtung Junta de muelle

12 09582 0 2121-2902720 2 TlpoknajKka BepxHss Gasket, upper Joint supérieur Dichtung oben Junta superior

13 2121-2902724 2 Yauwka OnopHas NPYXuHbI BEPXHSS Coil spring seat, upper Coupelle d'appui de ressort supérieure Schale oben Cazoleta del muelle superior
14 2121-2904284 4 bont Bolt Boulon Schraube Tornillo

15 2121-2904112 2 Ocb BepXHero puiyara Upper control arm shaft Axe de bras supérieur Lenkerachse Eje de la palanca superior

16 2101-2904035 4 llaii6a ynopHas Thrust washer Rondelle de butée Anschlagscheibe Arandela tope

17 12574811 6 Taiika M14x1,5 camoKoHTpsLLasca Self-locking nut M14x1.5 Ecrou autofreiné M14x1,5 S.Mutter M14x1,5 Tuerca M14x1,5

18 2101-2904045 4 llait6a ynopHas Thrust washer Rondelle de butée Anschlagscheibe Arandela tope

19 2101-2904040 4 LllapHup HUXHEro phiyara Lower lever silentblock Silentbloc de bras inférieur Lenkergelenk Silentblock

20 2121-2904100 1 Polyar BepxHUit NpaBblii RH upper suspension arm Bras supérieur D Achslenker, oben rechts Brazo superior der.

20 2121-2904101 1 Pulyar BepXHuii neBblit LH upper suspension arm Bras supérieur G Achslenker, oben links Brazo superior izq.

21 16100821 6 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

22 10516670 6  Lllaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

23 16044030 4 Bont M8x40 Bolt M8x40 Boulon M8x40 Schraube M8x40 Tornillo M8x40

24 2121-2904194 2 Bont Bolt Boulon Schraube Tornillo

25 2101-2904185-03 2 TlaneL wWapoBoii BEpXHMI Upper ballpin Rotule supérieure Kugelbolzen Rétula superior

26 2101-2904070 2 Yexon WapoBoro nanbLa Boot, ballpin Protecteur de rotule Kugelbolzenmanschette Funda del perno esférico

27 2101-2904078 2 [nactvHa npuxvMHas Retaining plate Plaque de serrage Druckblech Placa de apriete
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2121-2902734 1 Yawka NpyXmHbl HWKHAS NpaBast Coil spring seat, lower, RH Coupelle de ressort inférieure D Schale unten rechts Cazoleta izq. inferior

1 2121-2902735 1 YawKa npyXuHbl HUXHAS NeBas Coil spring seat, lower, LH Coupelle de ressort inférieure G Schale unten links Cazoleta izq. inferior

2 12574921 2 Taiika M16x1,5 camoKoHTpsLLascs Self-locking nut M16x1.5 Ecrou autofreiné M16x1,5 S.Mutter M16x1,5 Tuerca M16x1,5

3 2121-2904045 4 llait6a ynopHas Thrust washer Rondelle de butée Anschlagscheibe Arandela tope

4 2121-2904040 4 LllapHup HUXHEro phiyara Lower lever silentblock Silentbloc de bras inférieur Lenkergelenk Silentblock

5 2121-2904035 4 llaii6a ynopHas Thrust washer Rondelle de butée Anschlagscheibe Arandela tope

6 2121-2904036 *  |llait6a ynopHas Thrust washer Rondelle de butée Anschlagscheibe Arandela tope

7 2121-2904032 2 OCb HUXHEro phiyara Lower arm shaft Axe de bras inférieur Lenkerlachse unten Eje del brazo inferior

8 2121-2904020 1 Poluar HUXHUIA NpaBbiit RH lower suspension arm Bras inférieur D Achslenker, rechts Brazo inferior der.

8 2121-2904021 1 Pbiyar HUXHWi NeBbiit LH lower suspension arm Bras inférieur G Achslenker, links Brazo inferior izq.

9 2120-2902712 (02) 2 pyxvHa nepenHeit noasecku Front coil spring Ressort de suspension avant Feder Muelle de suspension delantera
9 2121-2902712 (01) 2 TpyxvHa nepenHei nofBeckn Front coil spring Ressort de suspension avant Feder Muelle de suspensién delantera
10 2121-2902722 2 TIpoKnajKa HUXHSS Gasket, lower Joint inférieur Dichtung unten Junta inferior

1 12164721 8 Taiika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

12 10516870 8  Llaii6a 10 npyxuHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica

13 16100821 6 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

14 10516670 6  Lllait6a 8 npyxvHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

15 16044030 2 Bont M8x40 Bolt M8x40 Boulon M8x40 Schraube M8x40 Tornillo M8x40

16 2121-2904194 4 FBont Bolt Boulon Schraube Tornillo

17 2101-2904185-03 2 TlaneL wapoBoii BepXHMiA Upperballpin Rotule supérieure Kugelbolzen Rétula superior

18 2101-2904070 2 Yexon Waposoro nanblia Boot, ballpin Protecteur de rotule Kugelbolzenmanschette Funda del perno esférico

19 2101-2904078 2 [nactvHa NpUXvMHas Retaining plate Plaque de serrage Druckblech Placa de apriete

20 12574811 2 Taiika M14x1,5 camMOKOHTpsiLLascs Self-locking nut M14x1.5 Ecrou autofreiné M14x1,5 S.Mutter M14x1,5 Tuerca M14x1,5

21 11343830 8  Bont M10x1,25x50 Bolt M10x1.25x50 Boulon M10x1,25x50 Schraube M10x1,25x50 Tornillo M10x1,25x50
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NMonepeynHa nepegHeit NoABECKMU
Front suspension crossmember
Traverse de suspension avant
Quertrager
Travesafio de suspension delantera
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 21215-2904200 (02-114) 1 TonepeynHa nepezHeit noaBecku Front suspension cross-member Traverse de suspension avant Quertrager Travesafio de suspension delantera
2 21215-2904200-10 (02) 1 TonepeunHa nepe/iHeit noaBeck Front suspension cross-member Traverse de suspension avant Quertrager Travesafio de suspension delantera
3 21215-2301062-20 (02) 1 KpoHLLTeiiH npasblii Bracket, RH Support D Tragebock rechts Soporte der.

4 21215-2301063-20 (02) 1 KpOHLLTEiH NieBbiit Bracket, LH Support G Tragebock links Soporte izq.

5 2121-2904200-10 (01) 1 TonepeunHa nepe/iHeit noaBeck Front suspension cross-member Traverse de suspension avant Quertrager Travesafio de suspension delantera
6 11307021 4 Bont M10x1,25x40 Bolt M10x1.25x40 Boulon M10x1,25x40 Schraube M10x1,25x40 Tornillo M10x1,25x40

7 15970921 4 Bont M10x1,25x35 Bolt M10x1,25x35 Boulon M10x1,25x35 Schraube M10x1,25x35 Tornillo M10x1,25x35

8 12164721 8 Taiika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

9 2121-2904232-10 2 OnopanpyXuHbl Coil spring mounting rubber Appui de ressort Federlagerung Apoyo de muelle

10 2101-2912622 2 Bydep 3aaHei nogseckn Rear suspension buffer Butée élastique de suspension arriére Déampfergummi Tope de suspension trasera
11 2101-2904228 *  |llait6a perynMpoBoyHas 3 MM Adjuster shim 3 mm Rondelle de calage 3 mm Einstellscheibe 3 mm Arandela de regulacion 3 mm

12 10517070 4 Ulaii6a 12 npyxuHHas Spring washer 12 Rondelle élastique 12 Federscheibe 12 Arandela 12 elastica

13 16101511 4 Taiika M12x1,25 Nut M12x1.25 Ecrou M12x1,25

Mutter M12x1,25

Tuerca M12x1,25
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D210 23
AmopTusaTopsl ;ncggg‘ﬁl:ggggaop nonepe4Hom 21213 (01) 21215-10 (02) 212146-10 (01)
D230 Shock absorbers and sway eliminators 21214 (01) 21216 (01) 213101 (03)
Amortisseurs et barre stabilisatrice 21214-10 (01) 21217 (01 2131-41  (03)
StoRRdampfer und Querstabilisator 21214-20 (01) 212146 (01)

Amortiguadores y estabilizador trasversal
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 12164711 2 Taiika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

2 10516870 4 laii6a 10 npyxuHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica

3 2101-2905455-01 2  Lllaii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

4 2101-2905450 4 oaywka amoptuaatopa Mounting rubber, shock absorber Bloc élastique de fixation d'amortisseur  StoRdampferlagerung Tope del amortiguador

5 10791411 4  Taitka M16x1,5 Huskas Thin nut M16x1.5 Ecrou bas M16x1,5 Flachmutter M16x1,5 Tuerca M16x1,5 baja

6 2121-2904274 4 |laitba Washer Rondelle Scheibe Arandela

7 2121-2904270 2  Pactaxka Tierod Tirant Zugstrebe Tirante del brazo inferior
8 10517070 2 |llait6a 12 npyxvHHas Spring washer 12 Rondelle élastique 12 Federscheibe 12 Arandela 12 elastica

9 15540421 2 bont M12x1,25x30 Bolt M12x1.25x30 Boulon M12x1,25x30 Schraube M12x1,25x30 Tornillo M12x1,25x30
10 09180 2121-2905402-02 (01)(02) 2 AMOpTM3aTOp NepeaHMii Shock absorber, front Amortisseur avant StoRdampfer, vorne Amortiguador delantero
1 11343830 2 Bont M10x1,25x50 Bolt M10x1.25x50 Boulon M10x1,25x50 Schraube M10x1,25x50 Tornillo M10x1,25x50
12 09180 2121-2905004-01 (01)(02) 2 AwopTusatop nepeaHuii Shock absorber, front Amortisseur avant StoRdampfer, vorne Amortiguador delantero
12 9180 2121-2905004-02 (01)(02) 2 AMOpTM3aTOp NepeaHMii Shock absorber, front Amortisseur avant StoRdampfer, vorne Amortiguador delantero
13 2120-2905004 (03) 2 AMOpTM3aTOp NEpefHMii Shock absorber, front Amortisseur avant StoRdampfer, vorne Amortiguador delantero
14 2121-2906010 (01)(03) 1 Crabunmsarop B cbope Anti-roll bar assy Barre stabilisatrice complete Stabilisator komplett Estabilizador en conjunto
14 21215-2906010 (02-114) 1 Crabunmsarop B c6ope Anti-roll bar assy Barre stabilisatrice compléte Stabilisator komplett Estabilizador en conjunto
14 21215-2906010-10 (02-110,134) 1 Crabunmsatop B cbope Anti-roll bar assy Barre stabilisatrice compléte Stabilisator komplett Estabilizador en conjunto
15 2121-2906040 (02) 2 opyuwKa WwraHrm Flexible mounting, anti-roll bar Palier élastique de barre stabilisatrice Stabilisatordampfer Tope de la barra

16 2121-2906043 2 KpOHLLTEIiH BHYTPEHHMiA Inner bracket Support intérieur Innenlagerbock Soporte interior

17 2121-2906046 2 TlopyiwKa wraHrm Flexible mounting, anti-roll bar Palier élastique de barre stabilisatrice Stabilisatorddmpfer Tope de la barra

18 2121-2906042 2 KpOHLLTEIiH HapyXHblii Outer bracket Support extérieur Aufenlagerbock Soporte exterior

19 10516670 8  lllaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

20 16100811 8 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

21 12164721 2 Tlaiika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

22 2121-2906052 2 O6oitMa noaywKm Retainer, flexible mounting Chape de palier élastique Dampfergehause Collar del cojin

23 2121-2906040 2 TlopyiwKa wraHrm Flexible mounting, anti-roll bar Palier élastique de barre stabilisatrice Stabilisatorddmpfer Tope de la barra
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AmopmsaTop'nepep,Heﬁ noaBeckun 21213 21215-10 212146-10
Front suspension shock absorber 21214 21216
D240 Amortisseur de suspension avant 21214-10 21217
StoRdampfer vorn 21214-20 212146

Amortiguador de la suspencién delantera
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 12164711 1 Taitka M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

2 10516870 1 Llai6a 10 npyxuHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica

3 2101-2905455-01 1 LWaiiba Washer Rondelle Scheibe Arandela

4 2101-2905450 2 Topylwka aMopTv3atopa Mounting rubber, shock absorber Bloc élastique de fixation d'amortisseur  StoRdampferlagerung Tope del amortiguador

5 2101-2905542-20 1 Bryma Sleeve Douille Buchse Casquillo

6 0 2101-2905607 1 Llvok amopTusartopa Shock absorber piston rod Tige d'amortisseur Kolbenstange Véstago del amortiguador

7 0 2101-2905628-20 1 Tapenka orpaHMyUTENbHAs Restricting plate Cuvette de limitation Anschlagteller Platillo limitador

8 0 2101-2905630-20 1 [pyXmHa nepenyckHoro knanaa By-pass valve spring Ressort de soupape de by-pass Uberstrémungsventilfeder Muelle de la vélvula de paso

9 0 2101-2905631-10 1 Tapenka nepenyckHoro knanaxa By-pass valve disc Plateau de soupape de by-pass Uberstromungsventilteller Platillo de la valvula de paso
10 0 2101-2905636 1 KonbLo nopuks Piston ring Segment de piston Kolbenring Anillo de piston

11 0 2101-2905635-03 1 TopuweHb aMopTusaropa Piston, shock absorber Piston d'amortisseur StoRdampferkolben Pistén de amortiguador

12 0 2101-2905637 1 [IMCK ApOCCENbHbIiA Throttle disc Disque d'étranglement Drosselscheibe Disco de estrangulacion

13 0 2101-2905638 3 Jlvck knanaxa oTaaun Disc, recoil valve Disque de soupape de détente RiickstoRventilscheibe Disco de la vélvula de rebote
14 0 2101-2905638-01 1 [lvck knanawa oTaasm Disc, recoil valve Disque de soupape de détente RiickstoRventilscheibe Disco de la valvula de rebote
15 0 2101-2905639 1 LWaiiea Washer Rondelle Scheibe Arandela

16 0 2108-2905640 1 Tapenka ynopHas Thrust plate Cuvette de butée Anschlagteller Platillo de tope

17 0 2121-2905642 1 [pyxuHa Knanawa otaaum Recoil valve spring Ressort de soupape de détente RiickstoRventilfeder Muelle de la valvula de rebote
18 0 2108-2905644 1 Tailka knanaxa oTaaum Nut, recoil valve Ecrou de soupape de détente RickstoRventilmutter Tuerca de la valvula de rebote
19 2101-2905448 1 LlapHvp amopTusatopa Silentblock, shock absorber Silentbloc d"amortisseur Ringgelenk Articulacion del amortiguador
20 0 2101-2905406 1 KpbilKa C KOXyXOM Caplprotective tube Couvercle avec cache-poussiére Deckel mit Schutzrohr Tapa con funda

21 0 2101-2905610 1 Taiika pesepsyapa Nut, reservoir Ecrou de réservoir Behaltermutter Tuerca del recipiente

22 0 2101-2905611 1 KombLio 3awuTHOE Protective ring Bague pare-boue Schutzring Anillo de proteccién

23 0 2101-2905614 1 Mpoknaaka Konblia Gasket Joint de bague Ringdichtung Junta del anillo

24 0 2101-2905615 1 0GoiiMa canbHuKa LToKa Retainer, piston rod grease seal Chape de garniture d'étanchéité Wellendichtring-Gehause Collar del retén devastago

25 0 2101-2905404 1 Komnnext Kit Jeu Satz Juego

26 0 2101-2905619-10 1 Brynka Hanpaensiowas wWroka Guide sleeve, piston rod Guide de tige Kolbenstangen-Fihrungsbuchse Casquillo guia del vastago

27 0 2101-2905670-30 1 Pesepsyap aMopTusaropa Reservoir, shock absorber Réservoir d'amortisseur StoRdampferbehalter Recipiente de amortiguador
28 2101-2905655 1 OGoiima KnanaHa cxatus Retainer, compression valve Chape de soupape de compression Bodenventilkéfig Collar devalvula de compresion
29 0 2101-2905656 1 [pyxmHa BNYCKHOrO KNanaa Spring inlet valve Ressort de soupape d'admission EinlaRventilfeder Muelle de la vélvula de admision
30 0 2101-2905657 1 Tapenka knanaxa cxarus Disc, compression valve Plateau de soupape de compression Bodenventilfeder Platillo de la valvula de compresion
31 0 2101-2905660 1 JInck ApoccenbHbii Throttle disc Disque d'étranglement Drosselscheibe Disco de estrangulacion

32 0 2101-2905654-40 1 Kopnyc knanaua cxaTus Body, compression valve Corps de soupape de compression Bodenventilgehduse Cuerpo de valvula de compresion
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AmopTusaTtop nepepHeii NnoaBecKu 2131-01
Front suspension shock absorber 2131-41
D241 Amortisseur de suspension avant

StoRdampfer vorn
Amortiguador de la suspencién delantera
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2101-2905542-20 1 Brya Sleeve Douille Buchse Casquillo

2 0 2120-2905607 1 Llvok amopTusatopa Shock absorber piston rod Tige d'amortisseur Kolbenstange Véstago del amortiguador

3 0 2101-2905628-20 1 Tapenka orpaHuymMTeNbHas Restricting plate Cuvette de limitation Anschlagteller Platillo limitador

4 0 2101-2905630-20 1 [pyXmHa nepenyckHoro Knanaia By-pass valve spring Ressort de soupape de by-pass Uberstromungsventilfeder Muelle de la valvula de paso
5 0 2101-2905631-10 1 Tapenka nepenyckHoro knanaxa By-pass valve disc Plateau de soupape de by-pass Uberstromungsventilteller Platillo de la vélvula de paso
6 0 24-2905636-01 1 KonbLo nopuuka Piston ring Segment de piston Kolbenring Anillo de piston

7 2108-2915635 1 [opuweHb aMopTu3aropa Piston, shock absorber Piston d'amortisseur StoRdampferkolben Pistén de amortiguador

8 0 2120-2905637 1 [luck apoccenbHbii Throttle disc Disque d'étranglement Drosselscheibe Disco de estrangulacion

9 0 2101-2905638 1 [lvck knanaxa otaaum Disc, recoil valve Disque de soupape de détente RiickstoRventilscheibe Disco de la valvula de rebote
10 0 2101-2905638-01 1 Jluck Knanaua otaaum Disc, recoil valve Disque de soupape de détente RiickstoRventilscheibe Disco de la vélvula de rebote
11 0 2101-2905639 1 Llaii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

12 0 2108-2905640 1 Tapenka ynopHas Thrust plate Cuvette de butée Anschlagteller Platillo de tope

13 0 2120-2905642 1 [pyxuHa Knanawa otaaum Recoil valve spring Ressort de soupape de détente RiickstoRventilfeder Muelle de la véalvula de rebote
14 0 2108-2905644 1 Tailka Knanaxa oTaaum Nut, recoil valve Ecrou de soupape de détente RickstoRventilmutter Tuerca de la valvula de rebote
15 2108-2915616 1 CanbHuK WwToka Oil seal, push rod Garniture d'étanchéité de tige Kolbenstangendichtung Retén de vastago

16 0 2108-2915613 1 Konblio ynnoTHUTENbHOE Sealing ring Bague d'étanchéité Dichtring Anillo de empaquetadura

17 0 3102-2905619-03 1 Brynka Hanpaensiowas wroka Guide sleeve, piston rod Guide de tige Kolbenstangen-Fihrungsbuchse Casquillo guia del vastago

18 0 2120-2905625 1 Lnmnap amopTusatopa Shock absorber cylinder Cylindre d'amortisseur Schutzrohr Cilindro del amontiguador

19 0 2120-2905650 1 KnanaH cxaTus Compresssion valve Soupape de compression Bodenventil Vélvula de compresion

20 2101-2905448 1 LlapHvp amopTusatopa Silentblock, shock absorber Silentbloc d'amortisseur Ringgelenk Articulacion del amortiguador
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D200

D220

D210

D210

D210

2 — €200, D200, D210, D400

D400

D250

MonepeuvHa nepegHen nogBeckn B coope
Front suspension crossmember assembly
Traverse de suspension avant complete
Quertrager komplett
Travesafio de suspension delantera en conjunto
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 21213-2901016 1 TMonepeynHa nepeaHei noaBecky B coope Front suspension cross-member Traverse de suspension avant complete  Quertrager komplet Tra\_/esaﬁo de suspension delantera en
2 21213-2901020 1 Puiyarv nepeaHei noagecky npasbie B cbope ;S:(?rrggltysuspension arms assy Bras D de suspension avant assemblés  Vorderachslenker komplett CB?glzuonst%e suspension delantera der. en
2 21213-2901021 1

Pbiyaru nepefHeit nopBecky nesble B coope

LH front suspension arms assy

Bras G de suspension avant assemblés

Vorderachslenker komplett

conjunto

Brazos de suspension delantera izq. en
conjunto
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NMopBecka 3agHas
Rear suspension

D300 Suspension arriére

Hinterradaufhangung
Suspension trasera

21213 (01) 21215-10 (01) 212146-10 (01)
21214 (01) 21216 (01) 2131-01  (02)
21214-10 (01) 21217 (01) 2131-41  (02)
21214-20 (01) 212146  (01)
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 16101511 6 laiika M12x1,25 Nut M12x1.25 Ecrou M12x1,25 Mutter M12x1,25 Tuerca M12x1,25

2 10517070 6  Llait6a 12 npyxvHHas Spring washer 12 Rondelle élastique 12 Federscheibe 12 Arandela 12 elastica

3 15541221 2 Bont M12x1,25x70 Bolt M12x1.25x70 Boulon M12x1,25x70 Schraube M12x1,25x70 Tornillo M12x1,25x70

4 2101-2919088 2 KpoHwWTeitH NPOAONLHOM WTAHM Bracket, longitudinal bar Support de barre longitudinale Léangsstangentrager Soporte de varilla longitudinal
5 12629701 8 lWaii6a 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibe 10 Arandela 10

6 10516870 8  lllaii6a 10 npyxuHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica

7 12164711 8 Taiika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

8 15541421 4 Bont M12x1,25x80 Bolt M12x1.25x80 Boulon M12x1,25x80 Schraube M12x1,25x80 Tornillo M12x1,25x80

9 2121-2919010 2 [lvaHra NpofonbHas HUXHSS Longitudinal bar, lower Barre longitudinale inférieure Léngslenker unten Barra longitudinal inferior

10 2101-2919030-10 4 Brynka pacnopHas Spacer sleeve Douille entretoise Abstandshiilse Casquillo distanciador

1 2101-2919042-10 4 BTynKa HUXHEN WTaHrm Bush, longitudinal bar Silentbloc de barre inférieure Lé&ngsstangenbuchse Casquillo del véstago inferior
12 05908 0 2101-2912652 2 [poknaaka BepxHas Gasket, upper Joint supérieur Obere Dichtung Junta superior

12 5908 2101-2912652-10 2 TlpoknajKa BepxHss Gasket, upper Joint supérieur Obere Dichtung Junta superior

13 05908 2101-2912655 2 YaluKa npyXuHbl BEPXHAS Spring seat, upper Coupelle de ressort supérieure Obere Federschale Cazoleta del muelle superior
14 2120-2912712 (02) 2 [pyxuHa 3apHei nofBecku Rear suspension coil spring Ressort de suspension artiere Feder Muelle de la suspension trasera
14 2121-2912712 (01) 2 MpyxvHa 3aaHelt nopBeckm Rear suspension coil spring Ressort de suspension arriére Feder Muelle de la suspension trasera
15 2101-2912650 2 Tlpoknajika HUXHSA Gasket, lower Joint inférieur Untere Dichtung Junta inferior

16 2101-2919110-01 1 LlivaHra nonepeynas Transverse bar Barre transversale Panhardstab Barra transversal

17 2101-2919108-10 2 BTynKka BepxHei WraHmm Bush, upper bar Silentbloc de barre supérieure Buchse Casquillo

18 2101-2919105-10 2 Brynka pacnopHas Spacer sleeve Douille entretoise Abstandshiilse Casquillo distanciador
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Suspension trasera
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2101-2915544-01 4 |laitba Washer Rondelle Scheibe Arandela

2 16105011 6 laiika M12x1,25 camoKOHTpsiLasicst Self-locking nut M12x1.25 Ecrou autofreiné M12x1,25 S.Mutter M12x1,25 Tuerca M12x1,25 autoblocante

3 2101-2912622 2 bydep 3anHeit noasecku Rear suspension buffer Butée élastique de suspension arriere Dampfergummi Tope de suspension trasera

4 2101-2912624-01 1 Bydep AONONHUTENbHbIA Buffer, supplementary Butée élastique additionnelle Zusatzdampfergummi Tope adicional

5 2101-2919108-10 4 BrynKa BepxHeii WwraHrin Bush, upper bar Silentbloc de barre supérieure Buchse Casquillo

6 2101-2919105-10 4 Bryrnka pacnopHas Spacer sleeve Douille entretoise Abstandshiilse Casquillo distanciador

7 15541221 2 Bont M12x1,25x70 Bolt M12x1.25x70 Boulon M12x1,25x70 Schraube M12x1,25x70 Tornillo M12x1,25x70

8 15542221 2 Bont M12x1,25x160 Bolt M12x1.25x160 Boulon M12x1,25x160 Schraube M12x1,25x160 Tornillo M12x1,25x160

9 24912831 4 |ait6a 12 Washer 12 Rondelle 12 Scheibe12 Arandela 12

10 2101-2919013-01 2 [lvaHra npomonbHasi BEpXHSA Longitudinal bar, upper Barre longitudinale supérieure Léngslenker oben Barra longitudinal

11 10517070 2 |llait6a 12 npyxvHHas Spring washer 12 Rondelle élastique 12 Federscheibe 12 Arandela 12 elastica

12 16101511 2 Tlaitka M12x1,25 Nut M12x1.25 Ecrou M12x1,25 Mutter M12x1,25 Tuerca M12x1,25

13 2101-2906231 8  TopyLika aMmopTu3atopa Shock absorber mounting rubber Bloc élastique de fixation d'amortisseur  StoRdampferlagerung Tope del amortiguador

14 09180 2121-2915006-01 (01) 2 AmopTV3aTOp 3aaHei noaBeckm Rear suspension shock absorber Amortisseur arriére StoRdampfer, hinten Amortiguador de suspension trasera
14 9180 2121-2915006-02 (01) 2 AwopTuaaTop 3aaHeii noaBecku Rear suspension shock absorber Amortisseur arriére StoRdampfer, hinten Amortiguador de suspension trasera
15 2121-2915556 2 anew KpenneHus amopTusaropa Securing pin, shock absorber Doigt de fixation d'amortisseur Befestigungsbolzen StoRdampfer Perno de fijacion del amortiguador
16 09180 0 2121-2915402-01 (01) 2 AmopTV3aTOp 3aaHei noaBeckm Rear suspension shock absorber Amortisseur arriére StoRdampfer, hinten Amortiguador de suspension trasera
16 9180 2121-2915402-02 (01) 2 AwopTu3aTop 3aaHeii noaBecku Rear suspension shock absorber Amortisseur arriére StoRdampfer, hinten Amortiguador de suspension trasera
17 2120-2915004 (02) 2 AvOpTM3aTOp 3aaHeV NOABECKM Rear suspension shock absorber Amortisseur arriére StoRdémpfer, hinten Amortiguador de suspension trasera
18 15542121 2 Bont M12x1,25x150 Bolt M12x1.25x150 Boulon M12x1,25x150 Schraube M12x1,25x150 Tornillo M12x1,25x150

19 2101-2915546 2 Brynka pacnopHas Spacer sleeve Douille entretoise Abstandshiilse Casquillo espaciador

20 2121-2915547 2  |llaitba AMCTaHLIVIOHHAS Distance washer Rondelle entretoise Distanzhilse Arandela distancial

21 2101-2915550 2 BTynKka avCTaHUMOHHas Distance washer Douille entretoise Distanzhilse Casquillo distanciador
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1 2101-2906231 4 Toaywka amoptusaropa Shock absorber mounting rubber Bloc élastique de fixation d'amortisseur  StoRdampferlagerung Tope del amortiguador

2 0 2101-2905628-20 1 Tapenka orpaHuymMTeNbHas Restricting plate Cuvette de limitation Anschlagteller Platillo limitador

3 0 2101-2905630-20 1 [pyXuHa nepenyckHoro Kianaxa By-pass valve spring Ressort de soupape de by-pass Uberstromungsventilfeder Muelle de la valvula de paso

4 0 2101-2905631-10 1 Tapenka nepenyckHoro knanaxa By-pass valve disc Plateau de soupape de by-pass Uberstrémungsventilteller Platillo de la vélvula de paso

5 0 2101-2905636 1 KonblLio nopuuHs Piston ring Segment de piston Kolbenring Anillo de piston

6 0 2101-2905635-03 1 [opuweHb amopTu3aTopa Piston, shock absorber Piston d'amortisseur StoRdampferkolben Pistén de amortiguador

7 0 2101-2905637-10 1 [luck apoccenbHbiii Throttle disc Disque d'étranglement Drosselscheibe Disco de estrangulacion

8 0 2101-2905638 3 [IMck knanava oTaaun Disc, recoil valve Disque de soupape de détente RiickstoRventilscheibe Disco de la valvula de rebote

9 0 2101-2905638-01 1 [lvck knanaHa otaasm Disc, recoil valve Disque de soupape de détente RuckstoRventilscheibe Disco de la vélvula de rebote
10 0 2101-2905639 1 Laii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

11 0 2108-2905640 1 Tapenka ynopHas Thrust plate Cuvette de butée Anschlagteller Platillo de tope

12 0 2101-2905642 1 [pyxXuHa knanaa oTaaum Recoil valve spring Ressort de soupape de détente RuckstoRventilfeder Muelle de la valvula de rebote
13 2101-2905644 1 Tailka Knanaxa oTaaum Nut, recoil valve Ecrou de soupape de détente RickstoRventilmutter Tuerca de la valvula de rebote
14 0 2101-2915408-10 1 LLToK G KoXyXoM Piston rod/bellows assy Tige avec cache-poussere Kolbenstange mit Schutzrohr Véstago con funda

15 0 2101-2905610 1 Taiika pesepeyapa Nut, reservoir Ecrou de réservoir Behéltermutter Tuerca del recipiente

16 0 2101-2905611 1 KombLo 3awmtHoe Protective ring Bague pare-boue Schutzring Anillo de proteccion

17 0 2101-2905614 1 Mpoknaaka konblia Gasket Joint de bague Ringdichtung Junta del anillo

18 0 2101-2905615 1 0G6oiiMa CanbHMKa LTOKa Retainer, piston rod grease seal Chape de garniture d'étanchéité Wellendichtring-Gehause Collar del retén devastago

19 0 2101-2905404 1 Komnnext Kit Jeu Satz Juego

20 0 2101-2905619-10 1 Brynka Hanpaensiowas wroka Guide sleeve, piston rod Guide de tige Kolbenstangen-Fihrungsbuchse Casquillo guia del vastago

21 2101-2905655 1 O6oiiMa KnlanaHa cxatus Retainer, compression valve Chape de soupape de compression Bodenventilkéfig Collar devalvula de compresion
22 0 2101-2905656 1 [pyXmHa BNYCKHOrO KNanaxa Spring, inlet valve Ressort de soupape d'admission EinlaRventilfeder Muelle de la vélvula de admision
23 0 2101-2905657 1 Tapenka knanaxa cxarus Disc, compression valve Plateau de soupape de compression Bodenventilfeder Platillo de la vélvula de compresion
24 0 2101-2905660 1 Jlvck ApoccenbHbii Throttle disc Disque d'étranglement Drosselscheibe Disco de estrangulacion

25 0 2101-2905654-40 1 Kopnyc knanaua cxaTvs Body, compression valve Corps de soupape de compression Bodenventilgehduse Cuerpo de valvula de compresion
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1 0 2108-2915610 1 Taiika pesepsyapa Nut, reservoir Ecrou de réservoir Behaltermutter Tuerca del recipiente

2 0 2120-2915605 1 Llvok amopTusatopa Shock absorber piston rod Tige d'amortisseur Kolbenstange Véstago del amortiguador

3 0 2108-2915615 1 OGoiiMa canbHMKa LToKa Retainer, piston rod grease seal Chape de garniture d'étanchéité Wellendichtring-Gehause Collar del retén devastago

4 0 2101-2905628-20 1 Tapenka orpaHMymMTENbHAs Restricting plate Cuvette de limitation Anschlagteller Platillo limitador

5 0 2101-2905630-20 1 [pyXmHa nepenyckHoro knanaia By-pass valve spring Ressort de soupape de by-pass Uberstromungsventilfeder Muelle de la vélvula de paso
6 0 2101-2905631-10 1 Tapenka nepenyckHoro knanaxa By-pass valve disc Plateau de soupape de by-pass Uberstromungsventilteller Platillo de la valvula de paso
7 0 24-2905636-01 1 KonbLo nopuuHs Piston ring Segment de piston Kolbenring Anillo de piston

8 2108-2915635 1 TopueHb aMopTusaropa Piston, shock absorber Piston d'amortisseur StoRdampferkolben Pistén de amortiguador

9 0 2120-2915637 1 Jvck ApoccenbHbii Throttle disc Disque d'étranglement Drosselscheibe Disco de estrangulacion

10 0 2101-2905638-01 1 [lvck knanaxa oTaaum Disc, recoil valve Disque de soupape de détente RiickstoRventilscheibe Disco de la vélvula de rebote
11 0 2101-2905639 1 Laii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

12 0 2108-2905640 1 Tapenka ynopHas Thrust plate Cuvette de butée Anschlagteller Platillo de tope

13 0 2120-2915642 1 [pyxuHa knanaxa Valve spring Ressort de soupape Ventilfeder Muelle de la vélvula

14 0 2108-2905644 1 Tailka knanaxa oTaaum Nut, recoil valve Ecrou de soupape de détente RuckstoRventilmutter Tuerca de la valvula de rebote
15 0 2108-2915611 1 KombLo 3aumtHoe Protective ring Bague pare-boue Schutzring Anillo de proteccién

16 2108-2915616 1 CanbHuK WToka Oil seal, push rod Garniture d'étanchéité de tige Kolbenstangendichtung Retén de vastago

17 0 2108-2915613 1 Konblio ynnoTHUTENbHOE Sealingring Bague d'étanchéite Dichtring Anillo de empaguetadura

18 0 3102-2905619-03 1 Bry/ka Hanpaensiowas wroka Guide sleeve, piston rod Guide de tige Kolbenstangen-Fihrungsbuchse Casquillo guia del vastago
19 0 2120-2915625 1 Lnnuupp amopTusatopa Shock absorber cylinder Cylindre d'amortisseur Schutzrohr Cilindro del amortiguador

20 0 2120-2915650 1 KnanaH cxaTus Compression valve Soupape de compression Bodenventil Vélvula de compresion

21 2123-2915446 2 Brynka amoptvsaropa Bush, shock absorber Silentbloc d'amortisseur StoRddmpferbuchse Casquillo del amortiguador
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1 2121-3103011-10 2 Crynvua nepeaHero koneca Hub, front roadwheel Moyeu de roue avant Vorderradnabe Cubo de rueda delantera

2 2121-3103039 20 FBont Bolt Boulon Schraube Tornillo

3 2121-3103014 2 Crynvua nepeaHero koneca Hub, front roadwheel Moyeu de roue avant Vorderradnabe Cubo de rueda delantera

4 2121-3103065 2 Konnak CTynuLibl Wheel hub cover Couvre-moyeu Radnabenkappe Casquete del cubo rueda

5 14044171 2 Taiika M18x1,5 Nut M18x1.5 Ecrou M18x1,5 Mutter M18x1,5 Tuerca M18x1,5

6 2121-3103078 2 Brynka Bush Douille Buchse Casquillo

7 2121-3001012 1 Kynak noBOpOTHbIii NpaBbiii Stub axle, RH Pivot D Achsschenkel, rechts Mufién de rotacion der.

7 2121-3001013 1 Kynak nOBOPOTHbIiA NeBblit Stub axle, LH Pivot G Achsschenkel, links Mufién de rotacion izq.

8 2121-3103020-10 4 ToAWMNHYK CTyNMLIpI Hub bearing Roulement de moyeu Radlager Rodamiento del cubo

8 2121-3103020-11 4 TloAWMAHUAK CTYNMLI Hub bearing Roulement de moyeu Radlager Rodamiento del cubo

9 2121-3001045 2 KOXyX HapyXHblit Outer guard ring Carter extérieur Abdeckung Funda exterior

10 2121-3001014-10 1 Kynak noBOpOTHbIiA NpaBbli Stub axle, RH Pivot D Achsschenkel, rechts Mufién de rotacién der.

10 2121-3001015-10 1 Kynak nOBOPOTHbIiA NeBblit Stub axle, LH Pivot G Achsschenkel, links Mufién de rotacion izq.

11 12643701 2 Llait6a 6 Washer 6 Rondelle 6 Scheibe 6 Arandela 6

12 13824611 2 Bont M6x25 ¢ NpyXvHHON wwaii6oii Bolt M6x25 w/spring washer Boulon M6x25 avec rondelle élastique Schraube M6x25 mit Federring Tornillo M6x25 con arandela elastica
13 2121-3103034 4 KombLo CanbHMKa Ring, oil seal Bague de garniture d'étanchéité Ring Anillo de retén

14 2121-3103038 4 CanbHuk Oil seal Garniture d'étanchéité Dichtring Retén
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1 2121-3101040 20 Taiika koneca Nut, roadwheel Ecrou de roue Radmutter Tuerca de la rueda

2 2101-3101301 * Tpysuk GanaHcmpoBouHbIi 20 © Balance weight, 20 g Masse d'équilibrage 20 g Ausgleichgewicht 20 g Contrapeso 20 gr.

2 2101-3101302 * Tpysuk GanaHcupoBoLHbIil 40 Balance weight, 40 g Masse d'équilibrage 40 g Ausgleichgewicht 40 g Contrapeso 40 gr.

2 2101-3101303 * Tpysuk 6anaHcMpoBOYHbIi 60 Balance weight, 60 g Masse d'équilibrage 60 g Ausgleichgewicht 60 g Contrapeso 60 gr.

2 2101-3101304 * Tpysuk GanaHcmpoBouHbIi 80 © Balance weight, 80 g Masse d'équilibrage 80 g Ausgleichgewicht 80 g Contrapeso 80 gr.

3 2101-3101305 * TlpyxvHarpyavka Spring, balance weight Ressort de masse d'équilibrage Ausgleichgewichtsfeder Muelle

4 0 2121-3101015-01 5 Koneco Roadwheel Jante Rad Rueda

4 2121-3101015-02 5  Koneco Roadwheel Jante Rad Rueda

4 2121-3101015-03 5 Koneco Road wheel Jante Rad Rueda
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lr:'. l\l]lgtllz;as Hom;gnpﬁ'.ranu Kon. @ HaumeHoeaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacién
1 21213-8102120 1 Bo3gyxoBOz BEHTUNSLMN Air duct, ventilation system Conduit d'air de ventilation Luftleitung Conducto aire de ventilacion
2 21213-8102100 1 3acnonka Flap Volet d'air Klappe Compuerta
3 0 21213-8108080 2 KpoHuwTeiiH Bracket Support Halter Soporte
4 13832101 6 Taiika M6 ¢ 3y6uaTbiM GypTvKom Toothed collar nut M6 Ecrou M6 a collet denté Zahnbundmutter M6 Tuerca M6 de collar dentado
5 0 21213-8108030 1 Bo3ayxoBog npasbiii Air duct, RH Conduit d'air D Luftleitung rechts Conducto aire der.
5 0 21213-8108031 1 Bo3anyxoBop NieBbiit Air duct, LH Conduit d'air G Luftleitung links Conducto aire izq.
6 21213-8108062 1 Conno npasoe RH vent nozzle Buse D Diise rechts Aireador der.
6 21213-8108063 1 Conno nesoe LH vent nozzle Buse G Diise links Aireador izq.
7 21213-8104088 1 Conno LeHTpansHoe Centre facia vent nozzle Aérateur central Mitteldtise Aireador central
8 0 21213-8104098 1 YnnotHutenb Grommet Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura
9 2108-8104090 1 Conno LeHTpansHoe Centre facia vent nozzle Aérateur central Mitteldtise Aireador central
0609 0 17669001 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
609 17670001 2 BuHT camMoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
609 12599170 2 |llait6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion
0 21213-8104326 1 KpoHLTeiiH LieHTpanbHbIA Centre bracket Support central Zentralhalter Soporte central
21213-8101012 1 OvonuTens B cope Heater unit assy Appareil de chauffage complet Heizgerat komplett Calefactor en conjunto
21215-8101012 1 OvonuTens & cope Heater unit assy Appareil de chauffage complet Heizgerat komplett Calefactor en conjunto
10903221 4 Bont M6x40 Bolt M6x40 Boulon M6x40 Schraube M6x40 Tornillo M6x40
12643701 4 |Waii6a 6 Washer 6 Rondelle6 Scheibe 6 Arandela 6
2121-8101400 1 Boaayxo3abopHuK oTonuTens Plegnum chamber, heater Boftier d'arrivée d'air Luftkasten Toma aire de calefactor
2121-8101414 1 YnnotHutens Grommet Joint d'étanchéité Dichtung Empagquetadura
15186101 2 BuHT camMoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
12638101 2 llait6a 5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5
21212-8101210 1 YnnotHuTens Tpy6 Grommet Joint d'étanchéité des tubes Dichtung f. Rohre Goma de tubos
2121-8101204 1 LLnaHr oTBOASILMIA Return hose Tuyau de départ Auslaufleitung Manguera de salida
21215-8101204 1 LUnaHr oTBOASILMIA Return hose Tuyau de départ Auslaufleitung Manguera de salida
21214-8101204 1 LUnaHr oTBOASILMIA Return hose Tuyau de départ Auslaufleitung Manguera de salida
0 21215-8101200 1 LLInaHr nopBoAsLLMIA Supply hose Tuyau d'arrivée Zulaufschlauch Manguera de entrada
2121-8101200 1 LUnaHr noasopsiumii Supplyhose Tuyau d'arrivée Zulaufschlauch Manguera de entrada
8616 2105-8101242 4 Xomyt Clip Collier Schelle Abrazadera
08616 10291990 4 XomyT 25 NeHTO4HbI Retaining strap 25 Collier a ruban 25 Bandschelle 25 mm d Abrazadera de cinta 25
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 3402 13831801 2 Taiika M5 ¢ 3y6uaTbiM GypTvkom Toothed collar nut M5 Ecrou M5 a collet denté Zahnbundmutter M5 Tuerca M5 de collar dentado

2 03402 0 15896411 2 Taiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

3 03402 0 10519301 2 Lllait6a 5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5

4 2121-8101350 1 Kpbiluka oTONMTENs BEPXHSA Upper cover, heater unit Couyercle d'appareil de chauffage Heizungsdeckel Tapa de calefactor superior
supérieur

5 21061-8101195 1 Tpoknaaka KpbiLukv Gasket Joﬁn de couvercle Kiihlerzargendichtung Junta de la cubierta

6 2101-8101020-10 1 Koxyx paavaropa otonutens Heater radiator cowling Carter de radiateur d'appareil de Kihlerzarge Cubierta del radiador
chauffage

7 3718 2101-8101140 1 Koxyx BeHTMASITOpa Fan cowl Capot de ventilateur Geblasegehduse Cubierta del ventilador

7 03718 0 2101-8101140-10 1 Koxyx BeHTuRsITOpa Fan cowl Capot de ventilateur Geblasegehduse Cubierta del ventilador

8 2101-8101110 6 Ckoba Clamp Etrier Klammer Grapa

9 21213-8101094 1 Koxyx BeHTMASITOpa Fan cowl Capot de ventilateur Liiftungskasten Cubierta del ventilador

10 14195076 2 |llait6a 4 npyxvHHas Spring washer 4 Rondelle élastique 4 Federring4 Arandela 4 elastica

11 2105-8101081 1 Pesvnctop anekTpoBeHTUnsITOpa Resistor, fan Résistance de ventilateur électrique Zusatzwiderstand Resistor de ventilador eléctrico

11 2105-8101081-01 1 Pe3ncTop aneKTpOBEHTMAATOPA Resistor, fan Résistance de ventilateur électrique Zusatzwiderstand Resistor de ventilador eléctrico

12 13836471 2 Bont M6x16 ¢ 3y6uaTbiM GypTikom Toothed collar bolt M6x16 Boulon M6x16 & collet denté Zahnbundschraube M6x16 Tornillo M6x16 de collar dentado

13 2101-8101105 2 TpyxuHa Spring Ressort Feder Muelle

14 10725911 2 Taiika M6 Hu3kast Thin nut M6 Ecrou bas M6 Flachmutter M6 Tuerca M6 baja

15 2121-8101050-10 (01) 1 Papvarop otonuTens Heater radiator Radiateur de chauffage Heizungsradiator Radiador del calefactor

15 21215-8101050 (02) 1 Paawmatop otonutens Heater radiator Radiateur de chauffage Heizungsradiator Radiador del calefactor

16 14089301 4 Taitka M6 ksagpaTtHas Nut M6, square Ecrou carré M6 Vierkantenmutter M6 Tuerca M6 cuadrada

17 2101-8101150 1 KpaH otonuTens Tap, heater Robinet de chauffage Heizungshahn Vélvula del calefactor

18 10615470 6 Lllaii6a 6 cTonopHas Retainer washer 6 Rondelle d'arrét 6 Zahnscheibe 6 Arandela 4 de fijacién

19 10902021 2 bont M6x12 Bolt M6x12 Boulon M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

20 2121-8101328 (01) 1 Tpy6a BnyckHas papuatopa Inlet pipe, radiator Tube d'entrée de radiateur Einlaufrohr Tubo de admision

21 0 21215-8101316 (02) 1 Tpyba BnyckHas paguatopa Inlet pipe, radiator Tube d'entrée de radiateur Einlaufrohr Tubo de admision

22 0 21215-8101338 (02) 1 LLinanr nepenyckHoii Hose Tuyau Schlauch Manguera

23 12170090 (02) 2 XomyT 16 NEHTOuHbIiA Retaining strap 16 Collier & ruban 16 Bandschelle 16 mm d Abrazadera 16 de cinta

24 0 21215-8101318 (02) 1 Tpyba BbinyckHas paavatopa QOutlet pipe, radiator Tube de sortie de radiateur Auslaufrohr Tubo de salida

25 2121-8101320 (01) 1 Tpy6a BbinyckHas paguatopa Outlet pipe, radiator Tube de sortie de radiateur Auslaufrohr Tubo de salida

26 10902221 4 Bont M6x16 Bolt M6x16 Boulon M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16

27 2101-8101332-10 3 poknaaka Gasket Joint Dichtung Junta

28 2101-8101136 2 Topywka Mounting rubber Coussinet Gummikissen Casquillo elastico

29 2360 2101-8101078-01 1 OneKTpogBurarenb C BEHTUASTOPOM Cooling fan and motor Moteur électrique avec ventilateur E-Motor mit Heizgeblase Motor con turbina

29 2360 2105-8101078 1 OneKTpogBuraresb C BEHTUNATOPOM Cooling fan and motor Moteur électrique avec ventilateur E-Motor mit Heizgeblase Motor con turbina

30 2101-8101134 1 Taiika Nut Ecrou Mutter Tuerca

31 02360 0 2101-8101080-01 1 Onektpopsurarens Motor Moteur électrique E-Motor Motor eléctrico

32 2101-8101130 1 Kpbinbyatka BeHTUNSTOpA Fanimpeller Ventilateur Heizungslifter Rueda de paletas de ventilador

32 0 2105-8101130 1 KpuinbyaTka BeHTURSTOPA Fanimpeller Ventilateur Heizungslifter Rueda de paletas de ventilador
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E120 Commange de chauffage-ventilation 21214 21216 2131-01
St fir Hei d Liift 21214-10 21217 2131-41
euerung fur Heizung und Liftung 91214-20 212146

Comando de ventilacion y de calefaccion
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2108-8109135 5 Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa

2 07384 0 2108-8109164 1 Tpoc 3acnoHkv oborpesa Hor Flap control cable, footwell Cable de volet de chauffage des pieds FuRraum-Heizklappe-Seilzug Tirante de mariposa

2 7384 2108-8109164-01 1 Tpoc 3acnoHkv oBorpesa Hor Flap control cable, footwell Cable de volet de chauffage des pieds FuRraum-Heizklappe-Seilzug Tirante de mariposa

3 21213-8109020 1 Puiyarv ynpasnexus otonuTenem Heater control levers Leviers de commande de chauffage Reglerhebelf. Heizung Palancas de mando del calefactor
4 2105-8109044 3 PykosTka pbivara Knob Manette de levier Schalthebelgriff Empufiadura de palanca

5 2101-8109143 2 Talika NpyXuHHas Spring nut Bride a ressort Federmutter Tuerca elastica

6 2103-8109142 2 BuHT camMoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

7 21213-8109121 1 Tpoc BRyCKHO 3aCNOHKN Control cable, air intake flap Cable de volet d'admission Betatigung Starterklappe Tirante de mariposa de entrada
8 2101-8109140 1 Ckoba Clip Etrier Buigel Grapa

9 12605170 1 Llait6a 4 cTonopHas Lock washer 4 Rondelle d'arrét 4 Sicherungsscheibe 4 Arandela 4 de fijacion

10 10444511 1 Bonr M4x10 Bolt M4x10 Boulon M4x10 Schraube M4x10 Tornillo M4x10
1 2121-8109120 1 Tpoc ynpasnexms KpaHom Tap control cable Céble de commande de robinet Seilzug Heizungshahn Cable de mando del grifo

12 12605570 2 |llait6a 8 cTonopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacion
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 0 2105-5208514 1 LWnaHr 350 MM Hose 350 mm Tuyau 350 mm Schlauch 350 mm Manguera 350 mm
2 03143 2105-1127036 1 TpoitHuk T-piece Raccorden T T-Stiick Racoren T
2 3143 0 2121-5208238 1 Tpoituk T-piece Raccorden T T-Stiick Racoren T
3 2101-5208426 1 LUnaHr 1340 mm Hose 1340 mm Tuyau 1340 mm Schlauch 1340 mm Manguera 1340 mm
4 17671001 3 BuHT camoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
5 2106-5208138-10 (01) 1 KpoHuwreiin 6auka Bracket, fluid container Support de réservoir Tragarm Soporte de depdsito
5 0 2106-5208138-20 (02-134,) 163, 1 KpoHwreii 6auka Bracket, fluid container Support de réservoir Tragarm Soporte de depésito
176
6 2108-5208060 2 Xuknep ombiBatens Washer jet Gicleur de lave-glace Spritzdiise Surtidor del lavador
7 0 2101-5208106 1 LWnaHr 710 vm Hose 710 mm Tuyau 710 mm Schlauch 710 mm Manguera 710 mm
8 21213-5208008-10 1 Bayok OMbIBaTENs C HACOCOM B CHOpe Washer fluid container/pump assy Réservoir de lave-glace avec pompe Waschbehalter mit Pumpe komplett Deposito de lavaparabrisas con bomba en
conjunto
9 2108-5208009-20 1 Hacoc ombiBatens Washer pump Pompe de lave-glace Pumpe f. Waschbehalter Bor:lba del lavador
9 2108-5208009-22 1 Hacoc ombiBaTens Washer pump Pompe de lave-glace Pumpe f. Waschbehalter Bomba del lavador
9 0 2108-5208009-25 1 Hacoc ombiBatens Washer pump Pompe de lave-glace Pumpe f. Waschbehalter Bomba del lavador
9 2108-5208009-26 1 Hacoc ombiBatens Washer pump Pompe de lave-glace Pumpe f. Waschbehalter Bomba del lavador
10 21213-5208102-10 1 Bauok omblBaTens Washer fluid container Réservoir de lave-glace Waschbehalter Deposito de lavaparabrisas
11 2108-5208458 1 YnnotHutenb Seal Joint d'étanchgéité Dichtung Empaquetadura
12 2108-5208422-10 1 Kpbiwka 6auka Cap Couvercle de réservoir Deckel Tapa de depésito
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Windscreen washer
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 0 2101-5208106 1 LWnaxr 710 mm Hose 710 mm Tuyau 710 mm Schlauch 710 mm Manguera 710 mm

2 2108-5208009-20 1 Hacoc ombiBatens Washer pump Pompe de lave-glace Pumpe f. Waschbehalter Bomba del lavador

2 2108-5208009-21 1 Hacoc ombiBaTens Washer pump Pompe de lave-glace Pumpe f. Waschbehalter Bomba del lavador

2 2108-5208009-22 1 Hacoc ombiBatens Washer pump Pompe de lave-glace Pumpe f. Waschbehalter Bomba del lavador

2 2108-5208009-23 1 Hacoc ombiBatens Washer pump Pompe de lave-glace Pumpe f. Waschbehalter Bomba del lavador

3 21214-5208102-10 1 Bayok ombiBaTeNs Washer fluid container Réservoir de lave-glace Waschbehélter Depésito de lavaparabrisas
4 2108-5208458 1 YnnotHutenb Seal Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura

5 2108-5208422-10 1 Kpbiwka 6aika Cap Couvercle de réservoir Deckel Tapa de depdsito

6 13299201 3 BuHTM5x12 Screw M5x12 Vis M5x12 Schraube M5x12 Tornillo M5x12

7 2121-5208154 1 [nacTvHa Gayka Plate, fluid container Plague de réservoir Behalterplatte Placa del deposito

8 2108-5208060 2 Xuknep ombiBatens Washer jet Gicleur de lave-glace Spritzdiise Surtidor del lavador

9 0 2105-5208514 1 LnaHr 350 Mmm Hose 350 mm Tuyau 350 mm Schlauch 350 mm Manguera 350 mm

10 0 2121-5208238 1 TpoitHuk T-piece Raccorden T T-Stiick Racoren T
1 0 2108-5208095-10 1 LUnaHr 1700 Mm Hose 1700 mm Tuyau 1700 mm Schlauch 1700 mm Manguera 1700 mm
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OmbiBaTeNb BETPOBOIo cTekna
Windscreen washer
Lave-glace du pare-brise
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21214-3705410
10519601
16100811
21214-3705010

21214-3705410-10

2112-3705010-01

2112-3705010-02

12574211
10519401

W ) = = = = o) ) =

KpOHLLTEIH KaTyLikn

LLlait6a 8

Taiika M8

Mogynb 3axuraHus
KpOHLLTEIH KaTyLiKn

Mopynb 3axuranus

Mogynb 3axuraHus

Taiika M6 camoKoHTpsiLLasics
LLlait6a 6

Bracket

Washer 8

Nut M8

Ignition module
Bracket

Ignition module
Ignition module
Self-locking nut M6
Washer 6

Support de bobine
Rondelle8

Ecrou M8

Module d'allumage
Support de bobine
Module d'allumage
Module d'allumage
Ecrou autofreiné M6
Rondelle 6

Halter
Scheibe 8
Mutter M8
Ziindmodul
Halter
Ziindmodul
Ziindmodul
S.Mutter M6
Scheibe 6

Soporte de bobina
Arandela 8

Tuerca M8

Bobinade encendido
Soporte de bobina
Bobinade encendido
Bobinade encendido
Tuerca M6 autoblocante
Arandela 6
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Batapes aBKKyMYH'iITODHa'I'l 21213 (01) 21215-10 (03) 212146-10 (02)
150 Batter'y 21214 (01) 21216 (02) 2131-01 (01)
Batter!e 21214-10 (01) 21217 (01) 2131-41  (04)
atterie 21214-20 (04) 212146  (02)

Bateria de acumuladores
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E" I\'T g;;a; HOMS grtnﬁ:ra"" "’%ﬁ“h I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 21214-3724080-21 (04) 1 TpoBog Maccsl Earth lead Cable de masse Massekabel Cable de masa

2 16043221 1  Bont M8x16 Bolt M8x16 Boulon M8x16 Schraube M8x16 Tornillo M8x16

3 10516670 1 Llai6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

4 0 21214-3724080 (01)(02)(03) 1 TpoBog Maccsl Earth lead Cable de masse Massekabel Cable de masa

4 21214-3724080-10  (01)(02)(03) 1 Tposoa macchl Earth lead Céable de masse Massekabel Cable de masa

5 0573 0 16100811 (01)(03)(04) 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

6 0573 0 10519601 (01)(03)(04) 2 lait6a 8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

7 0573 0 2101-3703116-01 (02) 2 Taiia Nut Ecrou Mutter Tuerca

7 573 2110-3701686 2 Tamka Nut Ecrou Mutter Tuerca

8 0573 0 2101-3703115 (02) 1 Craxka Link Tendeur Spannschlo Tirante

8 21213-3703115 (01)(03)(04) 1 Craxka Link Tendeur Spannschlof Tirante

8 573 21216-3703115 (02) 1 Craxka Link Tendeur Spannschlof3 Tirante

9 21212-3703110 1 Mnanka Fixing plate Plague Leiste Placa

10 0836 2101-3703095 1 TMoanoH Tray Cuvette Tragerplatte Bandeja

11 836 2123-3703095 1 MomnoH Tray Cuvette Tragerplatte Bandeja

12 16100821 (02) 3 Tlaiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

13 10516670 (02) 3 Llaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

14 10519601 (02) 3 llait6a8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

15 0 21212-3703085 (02) 1 Mnowaaka Platform Plateau Trégerplatte Plataforma

16 16043421 (02) 1 Bont M8x20 Bolt M8x20 Boulon M8x20 Schraube M8x20 Tornillo M8x20

17 21213-3724070-10 (01)(04) 1 MpoBoa akkyMynsITopa NONOXMTENbHbIi Battery positive lead Cable positif d'accumulateur Batteriekabel, positiv Cable de acumulador positivo
17 21215-3724070-11 (03) 1 [posog cTapTepa Lead, starter motor Cable de démarreur Starterkabel Conductor de arrancador

17 21216-3724070-10 (02) 1 TpoBoz aKkkyMynsITopa NoNIOXMTENbHbI Battery positive lead Cable positif d'accumulateur Batteriekabel, positiv Cable de acumulador positivo
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Anlasser mit Trager
Arrancador con armadura
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2123-1008090 (03) 1 Llwrok craprepa Shield, starter motor Ecran thermique Starterabdeckung Protector del arrancador

2 2103-1008090 (01)(02) 1 Lok crapTepa Shield, starter motor Ecran thermique Starterabdeckung Protector del arrancador
3 10902021 1 bonr M6x12 Bolt M6x12 Boulon M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

4 11197773 1 Llai6a 6 npyXmHHas KoHU4eckas Spring washer 6, tapered Rondelle a ressort conique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica conica
5 21213-3708010 (02)(03) 1 Craprep Starter motor Démarreur Starter Arrancador

5 21213-3708010-01 (02)(03) 1 Craprep Starter motor Démarreur Starter Arrancador

6 2105-3708010 (01) 1 Craprep Starter motor Démarreur Starter Arrancador

6 2105-3708010-05 (01) 1 Craprep Starter motor Démarreur Starter Arrancador

7 16100811 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

8 11198073 2 |llait6a 8 NpyXuHHas KOHMYECKas Spring washer 8, tapered Rondelle a ressort conique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica conica
8 11198073 (01)(03) 3 Lllaii6a 8 NpyXvHHast KOHMYECKast Spring washer 8, tapered Rondelle a ressort conique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 eléstica conica
9 13826821 (02) 3 bont M8x45 Bolt M8x45 Boulon M8x45 Schraube M8x45 Tornillo M8x45

10 10519601 (02) 3 LWai6a8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8
11 16044021 (01)(03) 1 Bont M8x40 Bolt M8x40 Boulon M8x40 Schraube M8x40 Tornillo M8x40
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 16100821 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

2 10516670 2 |llait6a 8 npyxvHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

3 10519601 2 [lait6a 8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

4 2101-3708805-01 1 Pene craptepa Relay, starter motor Solénoide Starterrelais Relé del arrancador

5 15896411 3 Tlaiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

6 0 2101-3708888 3 BonT CTaxHOI Clamp bolt Boulon de serrage Spannbolzen Tornillo de apriete

7 10734301 1 LnaueT 220 Split pin 2x20 Goupille 2x20 Splint 2x20 Clavija 2x20

8 0 2101-3708410 1 Puiyar npusoga Operating lever Fourchette de lanceur Betétigungshebel Palanca de mando

9 2101-3708405 1 Brynka kpblluku cTapTepa Bush, starter motor cover Douille de palier de démarreur Starterdeckelbuchse Casquillo de tapa arrancador
10 2101-3708610 1 [puBop BKIOYEHUS CTapTepa Starter drive Lanceur complet Starterantrieb Mando del arrancador

11 0 2101-3708678 1 Konblio cTONOPHOE Circlip Bague d'arrét Haltering Anillo de fijacién

12 2101-3708676 1 OrpaHuyuTens Xoaa WecTepHn Stop collar, starter drive pinion Limiteur de course de lanceur Hubanschlag Limitador de corsa del pifion
13 2101-3708620 1 Llectepus npusosa Pinion Lanceur Antriebsritzel Pifién

14 0 2101-3708150-10 1 Karywkm Coils Inducteurs Erregerwicklungen Bobina

15 0 2108-3708300 1 KpblwKa wetkoaepxarenei Brush-holder plate Palier de porte-balais Biirstenhalterdeckel Cubierta de portaescobillas
16 0 2101-3708340 4 llletka crapTepa Brush, starter motor Balai de demarreur Kohlebirste Escobilla del arrancador

17 0 2101-3708350 4 pyxvHa Wwetkn Spring, brush Ressort de balai Wischerblattfeder Muelle de la escobilla

18 11195370 4 llaii6a 4 npyxuHHas Spring washer 4 Rondelle élastique 4 Federscheibe 4 Arandela 4 eléastica

19 13271801 6  BunT M4x8 Screw M4x8 Vis M4x8 Schraube M4x8 Tornillo M4x8

20 2108-3708071 1 Koxyx 3awwTHblii End cover Carter de protection Lagergehause Funda de proteccion

21 0 2101-3708685 1 LUlait6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

22 2101-3708110-10 1 Karywku Coils Inducteurs Erregerwicklungen Bohina

23 2101-3708200-10 1 fkopb cTapTepa Armature, starter motor Induit de demarreur Anker Armadura
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 12574511 1 Taitka M10x1,25 camoKoHTpALAsCS Self-locking nut M10x1.25 Ecrou autofreiné M10x1,25 S.Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

2 12164721 1 Taitka M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

3 11198373 4 Llaii6a 10 NpyXuHHas KoHUYeckas Spring washer 10, tapered Rondelle a ressort conique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica conica
4 2101-3701635 1 MnaHka perymupoBoyHas Adjustment link Glissiére de réglage Leiste Placa de ajuste

5 13546121 1 Lnunbka M10x1,25x20 Stud M10x1.25x20 Goujon M10x1,25x20 Stift M10x1,25x20 Esparrago M10x1,25x20

6 21213-3701010 1 Teneparop Alternator Alternateur Generator Alternador

7 15541821 1 Bont M12x1,25x120 Bolt M12x1.25x120 Boulon M12x1,25x120 Schraube M12x1,25x120 Tornillo M12x1,25x120

8 2108-3401228 1 Xomyr Clip Collier Schelle Abrazadera

9 21213-3701643 1 Tpy6aBso3myxo3abopHuka Pipe, air intake Tube de prise d'air Hutze Tubo de toma aire

10 08616 0 10292190 1 XomyT 55 neHTouHbIi Retaining strap 55 Collier a ruban 55 Bandschelle 55 mm d Abrazadera de cinta 55

10 8616 2105-1109112 1 Xomyr Clip Collier Schelle Abrazadera

11 10520001 1 LWaiiba 12 Washer 12 Rondelle 12 Scheibe 12 Arandela 12

12 10517070 1 LWai6a 12 npyxuHHas Spring washer 12 Rondelle élastique 12 Federscheibe 12 Arandela 12 elastica

13 16101511 1 Taitka M12x1,25 Nut M12x1.25 Ecrou M12x1,25 Mutter M12x1,25 Tuerca M12x1,25

14 15970521 1 Bonr M10x1,25x20 Bolt M10x1.25x20 Boulon M10x1,25x20 Schraube M10x1,25x20 Tornillo M10x1,25x20

15 15970921 2  Bont M10x1,25x35 Bolt M10x1,25x35 Boulon' M10x1,25x35 Schraube M10x1,25x35 Tornillo M10x1,25x35

16 2105-3701630 1 KpoHLTeitH reHepaTopa Bracket, alternator Support d'alternateur Trager Soporte de alternador
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 11198373 4 llait6a 10 NpyXuHHas KOHU4ECKas Spring washer 10, tapered Rondelle a ressort conique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica conica
2 12164721 1 Taika M10x1,25 Nut M10x1.25 Ecrou M10x1,25 Mutter M10x1,25 Tuerca M10x1,25

3 21214-3701635 1 naHka perynMpoBoyHas Adjustment link Glissiere de réglage Leiste Placa de ajuste

4 3531 2110-3701686 2 Taiika Nut Ecrou Mutter Tuerca

4 03531 0 2112-1001294 2 Taiika Nut Ecrou Mutter Tuerca

5 16043621 1 Bont M8x25 Bolt M8x25 Boulon M8x25 Schraube M8x25 Tornillo M8x25

6 2110-3701376 1 Bonr Bolt Boulon Schraube Tornillo

7 21214-3701010 1 Tenepatop Alternator Alternateur Generator Alternador

7 21214-3701010-01 1 TeHeparop Alternator Alternateur Generator Alternador

8 21214-3701638 1 Brya Bush Douille Buchse Casquillo

9 15970521 1 Bont M10x1,25x20 Bolt M10x1.25x20 Boulon M10x1,25x20 Schraube M10x1,25x20 Tornillo M10x1,25x20

10 21214-3701650 1 KpoHLuTeii reHepatopa Bracket, alternator Support d'alternateur Tréger Soporte de alternador

11 15970921 2 Bont M10x1,25x35 Bolt M10x1,25x35 Boulon M10x1,25x35 Schraube M10x1,25x35 Tornillo M10x1,25x35
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 24940230 1 MoawnnHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

2 0 2101-3701405 1 Llaii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

3 10205710 1 LLINoHKa cermMeHTHas Woodruff key Clavette disque Scheibenkeil Chaveta de disco

4 0 2108-3701200 1 Potop Rotor Rotor Laufer Rotor

5 24940220 1 TMoawwnHuk Bearing Roulement Lager Cojinete

6 13453521 1 LWnunbka M10x1,25x25 Stud M10x1.25x25 Goujon M10x1,25x25 Stift M10x1,25x25 Esparrago M10x1,25x25

7 11195471 4 llaitba 5 npyxuHHas Spring washer 5 Rondelle élastique 5 Federscheibe 5 Arandela 5 elastica

8 15896411 4 Taiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

9 2101-3701051 1 Llkvs reneparopa Pulley, alternator Poulie d'alternateur Generatorkeiliemenscheibe Polea del alternador

10 16101511 1 Taitka M12x1,25 Nut M12x1.25 Ecrou M12x1,25 Mutter M12x1,25 Tuerca M12x1,25

11 11198673 1 LlUai6a 12 npyXmHHas KOHMYecKas Spring washer 12, tapered Rondelle a ressort conique 10 Federscheibe 12 Arandela 12 elastica conica
12 0 2101-3701424 1 06oiiMa KpbiLLKN Retainer Plateau de flasque Scheibe Antriebslagerdeckel Collar de tapa

13 2101-3701480 4 BONT CTSXHOM Pinch bolt Boulon de serrage Spannbolzen Tonillo de apriete

14 12574211 4 Taiika M6 caMOKOHTpALLAACS Self-locking nut M6 Ecrou autofreiné M6 S.Mutter M6 Tuerca M6 autoblocante
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 12058880 1 Konoaka coenvHuTENbHAs Terminal connector Connecteur Klemmleiste Empalme

2 2108-3701500 1 PerynaTop HanpsxeHus Voltage regulator Régulateur de tension Spannungsregler Regulador de tension

3 2108-3701470 1 Lletkoaepxatenb Brush holder Porte-balais Wischerblatthalterung Portaescobillas

4 11195370 4 llaitba 4 npyxuHHas Spring washer 4 Rondelle élastique 4 Federscheibe 4 Arandela 4 elastica

5 13269801 2 Bunt M4x30 Screw M4x30 Vis M4x30 Schraube M4x30 Tornillo M4x30

6 2121-3701640 1 Boaayx03a60pHuk Air intake Prise d'air Luftansaugstutzen Toma aire

7 13274011 1 BuHTM5x12 Screw M5x12 Vis M5x12 Schraube M5x12 Tornillo M5x12

8 11195471 2 |llait6a 5 npyxuHHas Spring washer 5 Rondelle élastique 5 Federscheibe 5 Arandela 5 elastica

9 0 2101-3701486 1 Brymxa Bush Douille Buchse Casquillo

10 0 2108-3701301 1 Kpbllka reHeparopa 3agHas Slip ring - end cover, alternator Palier d'alternateur arriere Schleifringlagerschild, hinten Tapa del alternador trasera
11 2108-3701315 1 BnoK BLINPSMUATENbHbIIA Rectifier unit Redresseur Gleichrichterblock Placa diodos

12 0 2108-3701100 1 Crarop Stator Stator Sténder Estator

13 10794011 3 Taiika M4 Hu3kast Thin nut M4 Ecrou bas M4 Flachmutter M4 Tuerca M4 baja

14 2101-3701342 3 [nactuxa Plate Plaque Platte Placa

15 10445211 3 Bont M4dx25 Bolt M4x25 Boulon M4x25 Schraube M4x25 Tornillo M4x25
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 21213-3711010 L) 2 Oapa Headlight Phare Scheinwerfer Faro

1 21213-3711010-01 L) 2  (apa Headlight Phare Scheinwerfer Faro

1 21213-3711010-02 L) 2  Oapa Headlight Phare Scheinwerfer Faro

1 21216-3711010 (R) 2 Oapa Headlight Phare Scheinwerfer Faro

1 21216-3711010-01 (R) 2 (apa Headlight Phare Scheinwerfer Faro

2 2103-3711207 2 Jlamna ranorennas H4 12B 60/55 Br Halogen bulb H4 12V 60/55W Ampoule H4 12V 60/55W Halogenglihlampe H4 12 V, 60/55 Watt ~ Lampara H4 12V 60/55W
3 17679701 2 BuHT camoHapesarowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
4 17671301 6  BuHT camoHapesaowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
5 14189776 8 Ckoba Clip Etrier Bugel Grapa

6 21213-3711310 2 Tpoknaska Gasket Joint Dichtung Junta

7 01883 0 2103-3712010 1 TMondapHuk Npasblit Sidelight, RH Feu clignotant D Begrenzungsleuchte rechts Lampara sefiales der.
7 1883 2106-3712010 1 MoadapHuk npasbiii Sidelight, RH Feu clignotant D Begrenzungsleuchte rechts Lampara sefiales der.
7 2103-3712010-01 1 TMondapHuk Npasbiit Sidelight, RH Feu clignotant D Begrenzungsleuchte rechts Lampara sefiales der.
7 01883 0 2103-3712011 1 TMondapHuk nesbiii Sidelight, LH Feu clignotant G Begrenzungsleuchte links Lampara sefiales izq.
7 1883 2106-3712011 1 MoadapHuk nesbiii Sidelight, LH Feu clignotant G Begrenzungsleuchte links Lampara sefiales izq.
7 2103-3712011-01 1 TMondapHuk nesbiit Sidelight, LH Feu clignotant G Begrenzungsleuchte links Lampara sefiales izq.
8 10857790 2  Jlamna 12B 5Bt Bulb 12V 5W Ampoule 12V 5W Gliihlampe 12 V, 5 Watt Lampara 12V 5W

9 14148190 2 Jlavna 12B 21Bt Bulb 12V 21W Ampoule 12V 21W Gliihlampe 12 V, 21 Watt Lampara 12V 21W
10 12598171 6 Lllait6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion
11 13274201 2 BuHTM5x16 Screw M5x16 Vis M5x16 Schraube M5x16 Tornillo M5x16

12 2101-3715020 1 MaTpoH NepeHOCHOM Nammbi Holder Douille de baladeuse Lampenfassung Portalamparas

13 2121-8401180 1 KpoHweitn npasoro noadapHuka Bracket, RH sidelight Support de feu D Halter rechts Soporte der.

13 2121-8401181 1 KpoHLuTeiiH nesoro noadapHmka Bracket, LH sidelight Support de feu G Halter links Soporte izq.

14 13831801 8  Taiika M5 c 3y64aTbim GypTvKOM Toothed collar nut M5 Ecrou M5 a collet denté Zahnbundmutter M5 Tuerca M5 de collar dentado
15 2121-3726080 2 KOXyx3awmTHblit Protective cover Carter de protection Abdeckung Funda protectora

16 2121-3726087 2 Tpoknazka Gasket Joint d'étanchéité Dichtung Junta

17 2106-3726010-01 2 Ykasatenb nosopota 60KoBOM Direction indication side repeater Répétiteur latéral de clignotant Fahrrichtungsanzeiger Luz de direccion lateral
17 2106-3726010-02 2 YkasaTenb noBopota 60KOBOV Direction indication side repeater Répétiteur latéral de clignotant Fahrrichtungsanzeiger Luz de direccion lateral
18 2108-3715044 2  Jlamna 12B 5Bt Bulb 12V 5W Ampoule 12V 5W Gliihlampe 12 V, 5 Watt Lampara 12V 5W

19 17680601 2 BuHT cCaMoHapesaiouyii Sel-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 21213-3718010 1 TuapokoppexTop pap Hydraulic headlight adjuster Commande de réglage de phares Leuchtweitenregler Corrector hidraulico de faros

2 21213-3718134 3 YnnoTHUTeNb rMapoKoppekTopa Gasket Joint d'étanchéité Leuchtweitenregler-Dichtung Empaquetadura de corrector hidraulico
3 14195076 3 Laii6a 4 npyxuHHas Spring washer 4 Rondelle élastique 4 Federring4 Arandela 4 elastica

4 21213-3718347 1 Llkana ruapokoppexTopa Scale Cadran Schirm Escala del corrector hidraulico

5 2106-3710348 1 Taiika Nut Ecrou Mutter Tuerca

6 2105-3718349 1 PykosiTKa rupokoppexTopa Knob Bouton Griff Manecilla de corrector hidraulico

7 14567780 1 Xomyr 126,5 Clip 126.5 Collier 126,5 Kabelband 126,5 Abrazadera 126,5
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ"ranu "’%ﬁ“h I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2101-3714000 2 MnadoH OCBElIEHNs CanoHa Interior light Plafonnier de I'habitacle Innenraumleuchte Luz de techo

1 2106-3714000 2 TnadoH OCBELLEHNS CanoHa Interior light Plafonnier de 'habitacle Innenraumleuchte Luz de techo

1 2101-3714000 (01) 4 TnadoH OCBeLLeHNs canoHa Interior light Plafonnier de I'habitacle Innenraumleuchte Luz de techo

1 2106-3714000 (01) 4 TnadoH OCBELLEHNS CanoHa Interior light Plafonnier de I'habitacle Innenraumleuchte Luz de techo

2 2101-3746998 2 NamnaC 12B 5Bt Bulb C 12V 5W Ampoule C 12V 5W Glithlampe C 12 V, 5 Watt Lampara C 12V 5W
2 2101-3746998 (01) 4 Jlamna C 12B 5Bt Bulb C 12V 5W Ampoule C 12V 5W Gliihlampe C 12 V, 5 Watt Lampara C 12V 5W
3 2101-3710206 2 [poknaaka Gasket Joint Dichtung Junta

3 2101-3710206 (01) 4 Tpoknaaka Gasket Joint Dichtung Junta

4 2101-3710205 2 Tpoknazka Gasket Joint Dichtung Junta

4 2101-3710205 (01) 4 [poknaaka Gasket Joint Dichtung Junta

5 2101-3710200 2 Bubiknioyatenb Switch Contacteur Schalter Interruptor

5 2107-3710200 2 Boiknioyatens Switch Contacteur Schalter Interruptor

5 2101-3710200 (01) 4 Boikioyarenb Switch Contacteur Schalter Interruptor

5 2107-3710200 (01) 4 Boikoyarens Switch Contacteur Schalter Interruptor

6 17678807 2 BUHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
6 17678807 (01) 4 BWHT caMOHapes3aioLLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2105-3717012 2 TpoknajKa ynnoTHUTENbHas Sealing gasket Joint d'étanchéitée Dichtung Empaquetadura

2 2105-3717010 2 doHapb OCBELLEHMS HOMEPHOrO 3HaKa Number plate light Eclaireur de plaque d'immatriculation Kennzeichenbeleuchtung Piloto de matricula

3 2105-3717204 2 PaccevBatens Lens Transparent Streuscheibe Dispersor

4 2101-3746998 2  JlamnaC 12B 5Bt Bulb C 12V 5W Ampoule C 12V 5W Glihlampe C 12 V, 5 Watt L&mpara C 12V 5W

5 21213-3716018 2 Ynnothuenb GpoHaps Seal Joint d'étanchéité de feu SchluBleuchte-Dichtung Empaquetadura de piloto

6 21213-3716011 1 doHapb 3aaHMiA NEBbIA Rear light, LH Feu arriere G SchluRleuchte, links Piloto trasero izq.

6 02952 0 21213-3716011-10 1 QoHapb 3aHUN NeBbI Rear light, LH Feu arriere G SchiuBleuchte, links Piloto trasero izq.

7 2101-3746997 2 Jlamna 12B 4Br Bulb 12V 4W Ampoule 12V 4W Glithlampe 12 V, 4 Watt Lampara 12V 4W

8 14148190 8 Jamna 12B 21Bt Bulb 12V 21W Ampoule 12V 21W Gliihlampe 12 V, 21 Watt Lampara 12V 21W

9 21213-3716810 1 (oHapb CMrHana TOPMOXEHMS Brake light Feu stop Bremsleuchte Piloto de frenado

10 2108-3715044 5  Jlamna 12B 5BT Bulb 12V 5W Ampoule 12V 5W Glithlampe 12 V, 5 Watt Lampara 12V 5W

11 12598171 4  l|llait6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

12 10977821 4 Bont M5x16 Bolt M5x16 Boulon M5x16 Schraube M5x16 Tornillo M5x16

13 13831801 4 Taitka M5 ¢ 3y64aTbiM GypTukom Toothed collar nut M5 Ecrou M5 & collet denté Zahnbundmutter M5 Tuerca M5 de collar dentado
14 10615471 2 [lait6a 6 cronopHas Retainer washer 6 Rondelle d'arrét 6 Zahnscheibe 6 Arandela 4 de fijacion

15 21213-3716010 1 QoHapb 3aaHNiA NpaBbiit Rear light, RH Feu arriere D SchluBleuchte, rechts Piloto trasero der.

15 02952 0 21213-3716010-10 1 OoHapb 3aHuiA NpaBblii Rear light, RH Feu arriére D SchluRleuchte, rechts Piloto trasero der.

16 17679001 4 BUHT camOHapesaloLLuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2105-3710010-03 1 Boiknioyatens aBapuitHoi CUrHanmM3aLmn Switch, hazard flashers Interrupteur de signal de détresse Schalter f. Warnblinkanlage Interruptor de la sefializacion de averia
1 2105-3710010-04 1 BuiKioyaTenh aBapuitHoit CUrHanM3aLmm Switch, hazard flashers Interrupteur de signal de détresse Schalter f. Warnblinkanlage Interruptor de la sefializacion de averia
2 21061-3709500 1 Jlamna 12B 1.2B1 Bulb 12V 1.2W Ampoule 12V 1.2W Gliihlampe 12 V, 1.2 Watt Lampara 12V 1.2W

3 17670101 (143) 2 BWHT camoHape3aioLuuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

4 12605270 (143) 2 [llaii6a 5 conopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

5 2101-8109137 (143) 2 Taifka NpyXuHHas Spring nut Bride a ressort Federmutter Tuerca elastica

6 2108-3823010 (143) 1 CuUrHanM3aTop NpesbiLLEHNS CKOPOCTH Overspeed buzzer Avertisseur de dépassement de vitesse ~ Summer Maximalgeschwindigkeit Avisador de velocidad elevada

7 2106-3721010 1 puBop 38yKoBOI Hom Avertisseur sonore Hom Claxén acustico

7 2106-3721010-01 1 [puBop 38yKOBOIA Horn Avertisseur sonore Horn Claxén acUstico

7 2106-3721020 1 Tpubop 3ByKOBOIA Hom Avertisseur sonore Homn Claxén acustico

8 16100811 1 Taika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

9 12605570 1 Lllai6a 8 cronopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacion

10 2121-3721290-10 1 KpoHwreiin curHana Bracket Support d'avertisseur Tragarm Soporte de sefial
1 21011-3709310-50 1 [epexioyarens TpeXpbIYaXHbIi 3-stalk switch Commodo a 3 manettes Hebelschalter Mando de luces de tres palancas
1 21011-3709310-70 1 [epeknioyarenb TPEXpblyaXHbIi 3-stalk switch Commodo a 3 manettes Hebelschalter Mando de luces de tres palancas
11 2105-3709310 1 Mepexnioyarens TPEXpLIYXHbI 3-stalk switch Commodo a 3 manettes Hebelschalter Mando de luces de tres palancas
1 2105-3709310-10 1 [epexioyarens TpeXpbIYaXHbIi 3-stalk switch Commodo & 3 manettes Hebelschalter Mando de luces de tres palancas
12 17679607 1 BuHT camoHapesaioLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

13 17670001 2 BuHT camoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

14 12605270 2 lllait6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

15 2103-3803138 1 KpoHwWTeiiH BuIKNiovaTens Bracket, switch Support de contacteur Tragarm f. Schalter Soporte de interruptor

16 2101-3710200-10 1 Bbiioyatens Switch Contacteur Schalter Interruptor

16 2107-3710200-10 1 Buiioyatens Switch Contacteur Schalter Interruptor

17 2101-3720000 1 BbiKiouatenb CUrHana TopMoXeHus Brake light switch Contacteur de feu stop Bremslichtschalter Interruptor aviso de frenado

17 0 2107-3720010 1 Bolknioyatenb curHana TOpMOXeHMs Brake light switch Contacteur de feu stop Bremslichtschalter Interruptor aviso de frenado

17 2107-3720010-01 1 BolKnioyatenb CUrHana TopMOXeHMs Brake light switch Contacteur de feu stop Bremslichtschalter Interruptor aviso de frenado

18 10791211 2 Taiika M12x1,5 Huskas Thin nut M12x1,5 Ecrou bas M12x1,5 Flachmutter M12x1,5 Tuerca M12x1,5 baja

19 2101-3720125 1 HakoHeyHuK End cap Embout Schalterklemme Terminal
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n.| Neuss. Homep netanu |Mpumensiemocts| Kon. o . - . . L.
TN N PN ;Application oTY @ HaumeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacién
1 2104-3716175 2 Taifka cneuvanbHas Special nut Ecrou spécial Sondermutter Tuerca especial
2 2105-3710349 1 PykosiTka peocrara Knob Bouton de rhéostat Griff Manecilla de reéstato
3 2106-3710348 1 Taiika Nut Ecrou Mutter Tuerca
4 2108-3710310 1 Peocrar OCBeLUEHMS WyTKa Npubopos Rheostat, dashboard illumination Rhéostat d'éclairage des instruments Rheostat Redstato de iluminacion de instrumentos
5 2101-1108122 (02) (03-10) 1 MnacTvHa NpUXMMHas Retaining plate Plague de serrage Druckplatte Placa de apriete
(04) (05) (06)
6 2108-3840020 (03-10) 1 [latak-curHanmsatop Immobilizer warning sender Transmetteur d'antidémarrage Wegfahrsperre-Anzeigeeinheit Transmisor-avisador
6 2108-3840020-10 (02)(04) 1 [latvk-curxanmsatop Immobilizer warning sender Transmetteur d'antidémarrage Wegfahrsperre-Anzeigeeinheit Transmisor-avisador
6 2108-3840020-11 (02)(04) 1 [latimk-curHanmsatop Immobilizer warning sender Transmetteur d'antidémarrage Wegfahrsperre-Anzeigeeinheit Transmisor-avisador
6 21102-3840020-01  (05-10, 110, 1 Jlatyuk-curHanusatop Immobilizer warning sender Transmetteur d'antidémarrage Wegfahrsperre-Anzeigeeinheit Transmisor-avisador
116, 130) (06)
6 21102-3840020-02  (05-10, 110, 1 [latuk-curxanmsatop Immobilizer warning sender Transmetteur d'antidémarrage Wegfahrsperre-Anzeigeeinheit Transmisor-avisador
116, 130) (06) T
6 21102-3840020-03  (05-10, 110, 1 Jlatyuk-curHanmsatop Immobilizer warning sender Transmetteur d'antidémarrage Wegfahrsperre-Anzeigeeinheit Transmisor-avisador
116, 130) (06)
7 2108-3840030 (03-10) 1 Koy aneKTPOHHII YepHblit Black working key Clé de code noire Codeschliissel, schwarz Llave electrénica negra
7 2108-3840030-10 (02)(04) 1 Koy aneKTpOHHBIi YepHbIii Black working key Clé de code noire Codeschliissel, schwarz Llave electrénica negra
7 2108-3840030-11 (02)(04) 1 Koy aneKTPOHHBII YepHbIii Black working key Clé de code noire Codeschlissel, schwarz Llave electronica negra
7 2108-3840040 (03-10) 1 Km0y 3neKTPOHHbI KDaCHIiA Red learning key Clé de code rouge Lernschlussel, rot Llave electrénica roja
7 2108-3840040-10 (02)(04) 1 Koy aneKTpoHHbIA KPaCHBIi Redlearning key Clé de code rouge Lernschlussel, rot Llave electrénica roja
7 2108-3840040-11 (02)(04) 1 Knioy aneKTpoHHbIit KpacHbIi Red learning key Clé de code rouge Lernschlissel, rot Llave electrénica roja
7 21102-3840030-01  (05-10, 110, 1 Koy aneKTPOHHI YepHbIit Black working key Clé de code noire Codeschliissel, schwarz Llave electrénica negra
116, 130) (06)
7 21102-3840030-02  (05-10, 110, 1 Koy aneKTPOHHBI YepHbIii Black working key Clé de code noire Codeschlissel, schwarz Llave electronica negra
116, 130) (06)
7 21102-3840030-03  (05-10, 110, 1 Koy aneKTPOHHBI YepHbIii Black working key Clé de code noire Codeschlissel, schwarz Llave electronica negra
116, 130) (06)
7 21102-3840040-01  (05-10, 110, 1 Knioy aneKTpoHHbIiA KPacHbIii Red learning key Clé de code rouge Lernschlissel, rot Llave electrénica roja
116, 130) (06)
7 21102-3840040-02  (05-10, 110, 1 Koy 3aneKTpOHHbIA KPaCHBIi Redlearning key Clé de code rouge Lernschlussel, rot Llave electrénica roja
116, 130) (06)
7 21102-3840040-03  (05-10, 110, 1 Koy 3neKTPOHHbIi KDaCHIiA Red learning key Clé de code rouge Lernschlussel, rot Llave electrénica roja
116, 130) (06)
8 21214-1108275 (02) (03) (04) 3arnywka Plug Obturateur Stopfen Obturador
(05) (06) (07)
9 1111-3803010 (01) 1 BRoK KOHTPOMbHbIX iamn Warning lamp cluster Bloc de témoins Anzeigeeinheit Blogue de lamparas testigo
10 21061-3709500 18 Jlamna 12B 1.2Bt Bulb 12V 1.2W Ampoule 12V 1.2W Glithlampe 12 V, 1.2 Watt Lampara 12V 1.2W
11 21213-3801010 1 Kom6uHaums npubopos Instrument cluster Tableau de bord Kombiinstrument Cuadro instrumentos
11 21213-3801010-02 1 Kom6uHaums npubopos Instrument cluster Tableau de bord Kombiinstrument Cuadro instrumentos
11 21215-3801010-02 (02) 1 KombuHauys npubopos Instrument cluster Tableau de bord Kombiinstrument Cuadro instrumentos
11 21216-3801010-02 (R-610) 1 KombuHauys npubopos Instrument cluster Tableau de bord Kombiinstrument Cuadro instrumentos
12 2101-3746999 1 Jlamna 12B 3BT Bulb 12V 3W Ampoule 12V 3W Gluhlampe 12 V, 3 Watt Lampara 12V 3W
13 2101-3803130 (01) 1 Boikniouarens Switch Contacteur Schalter Interruptor
14 2108-3714615 1 MarpoH noaceeTku Holder, illumination Douille d'éclaireur Lampenfassung Portalamparas de iluminacion
14 2108-3714615-01 1 MaTpoH noacseTkn Holder, illumination Douille d'éclaireur Lampenfassung Portaldamparas de iluminacion
14 2108-3714615-02 1 [aTpoH noacseTkn Holder, illumination Douille d'éclaireur Lampenfassung Portaldmparas de iluminacion
15 2108-3725010-10 1 Mpukypusarens B c6ope Cigarette lighter assy Allume-cigare complet Zigarettenanziinder Encendedor en conjunto
16 2108-3725100-10 1 Kopnyc npukypusarens Cigarette lighter housing Corps d'allume-cigare Glimmziindergehduse Cuerpo de encendedor
17 2108-3725200 1 TompuxHas YacTb NpuKypvBaTens Cigarette lighter mobile part Allume-cigare Zigarettenanziinder, bewegliches Teil Elemento mévil del encendedor
18 2108-3840050 1 Vimmo6unusatop, KoMnnext Immobilizer, kit Antidémarrage complet Wegfahrsperresatz Juego elinmobilizador
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2108-3709600-10 1 Boiknioyatenb HapyXHOrO OCBELLEHUS External lighting switch Commande d'éclairage extérieur Schalter f. AuRenbeleuchtung Interruptor alumbrado exterior
1 2108-3709600-11 1 BbiKnioyatens HapyXHOro OCBELLEHUS External lighting switch Commande d'éclairage extérieur Schalter f. AuBenbeleuchtung Interruptor alumbrado exterior
2 21061-3709500 3 Jlamna 12B 1.2Bt Bulb 12V 1.2W Ampoule 12V 1.2W Gliihlampe 12 V, 1.2 Watt Lampara 12V 1.2W

3 2104-3709612 1 BbiKioyaTenb 3aAHEr0 CTEKI00MCTUTENS Switch, rear window wiper Commande d'essui-glace arriére Wischerschalter Interruptor limpialuneta

3 2104-3709612-01 1 BbikioyaTenb 3aHEro CTekn00uucTUTens Switch, rear window wiper Commande d'essui-glace arriere Wischerschalter Interruptor limpialuneta

4 2107-3709608-01 1 Mepexnioyarenb PeXMMOB OTONUTENS Heater switch Commande de chauffage Schalter der Heizanlage Interruptor del calefactor

5 21213-3709607 1 Buiknioyatens o6orpesa 3aHero crekna Heated rear window switch Commande de dégivrage de glace arriére  Schalter f. Scheibenbeheizung Interruptor de calefaccion luneta
6 21083-3709604 1 3arnyuka Plug Obturateur Stopfen Obturador

7 2105-3709604 2 3arnywka Plug Obturateur Stopfen Obturador

8 2105-3709609 1 Boiknioyaten NpOTUBOTYMaHHbIX GOHapeit Rear foglight switch Commande de feux antibrouillard AR Schalter f. NebelschluRleuchten Interruptor faros antiniebla

8 2105-3709609-01 1 Boiknioyatens NpOTVBOTYMaHHbIX GoHapeit Rear foglight switch Commande de feux antibrouillard AR Schalter f. NebelschluRleuchten Interruptor faros antiniebla

8 3214-NK  21213-3709609-10 (01)(E) 1 BuiKmioyaTenb NPOTMBOTYMAHHbIX (OHapeit Rear foglight switch Commande de feux antibrouillard AR Schalter f. NebelschluBleuchten Interruptor faros antiniebla
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ"ranu "’%ﬁ“h I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2110-3747210-20 (03) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

2 13831801 6-7 Taiika M5 ¢ 3y64aTbiM GypTikoM Toothed collar nut M5 Ecrou M5 a collet denté Zahnbundmutter M5 Tuerca M5 de collar dentado

3 13832101 1-3  Taiika M6 ¢ 3y6u4arbiv GypTukom Toothed collar nut M6 Ecrou M6 a collet denté Zahnbundmutter M6 Tuerca M6 de collar dentado

4 2105-3747010-01 (01)(02) 1 Pene-npepbiBarenb ykasaTeneil noBopoTa Turn indicator intermittent relay Relais des clignotants Relaisunterbrecher fiir Relé-interruptor luz direccion
(03)(04) Fahrtrichtungsblinker

4 2105-3747010-02 (01)(02) 1 Pene-npepbiBatens ykasateneit noBopoTa Turn indicator intermittent relay Relais des clignotants Relaisunterbrecher fiir Relé-interruptor luz direccion
(03)(04) Fahrtrichtungsblinker

4 2105-3747010-03 (01)(02) 1 Pene-npepbiBatent ykasaTenei noBopoTa Turn indicator intermittent relay Relais des clignotants Relaisunterbrecher fiir Relé-interruptor luz direccion
(03)(04) Fahrtrichtungsblinker

5 2101-3726410 5 Brynka Bush Douille Buchse Casquillo

6 2121-3747121 2 KpoHwTeiiH Bracket Support Halter Soporte

7 2105-3747210-20 3  Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-21 3  Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-22 3 Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-24 3  Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-26 3  Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-28 3 Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-58 3 Pene Relay Relais Relais Relé

7 21082-3747210 (02)(04) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

7 2110-3747210-20 (02)(04) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

8 12605270 5-8 Lllaii6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

9 17671001 5-8  BUHT caMoHapesatoLii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

10 2105-3747210-20 (03) 2 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-21 (03) 2  Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-22 (03) 2 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-24 (03) 2 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-26 (03) 2  Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-28 (03) 2 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-58 (03) 2 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2121-3747210 (03) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2121-3747210-02 (03) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

1 10858090 7  Mpenoxpanutens 8 A Fuse 8 A Fusible 8 A Sicherung 8 A Fusible 8 A

11 11048990 3 Mpenoxpaxutens 16 A Fuse 16 A Fusible 16 A Sicherung 16 A Fusible 16 A

12 1111-3722000 1 Bnok npefoxpaxuTeneii v pene 8 coope Fuse and relay box unit assy Boitier de fusibles et de relais complet Relais- und Sicherungskasten komplett ~ Caja fusibles y relé en conjunto

13 2106-3722100 1 Bnok npenoxpaxutenei Fusebox Boitier de fusibles Sicherungskasten Caja fusibles
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1 17671101 2 BuHT camMoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

2 12599170 (137,143) 2 [llaii6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

3 14189776 (137,143) 2 Cxoba Clip Etrier Biigel Grapa

4 21061-3747110-10  (137,143) 1 Pene cvrHanu3aumm pemHeli 6esonacioctn  Seat belt reminder relay Relais témoin de ceinture de sécurité non- Relais der nicht angelegten Relé indicador cinturones seguridad
bouclée Sicherheitsgirtel

5 12605270 7  UWaii6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

6 13831801 (137,138,673) 1 Taiika M5 ¢ 3y6uatbiv 6ypTvkOM Toothed collar nut M5 Ecrou M5 a collet denté Zahnbundmutter M5 Tuerca M5 de collar dentado

7 2105-3747210-20  (137,138,673) 2  Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-21  (137,138,673) 2  Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-22  (137,138,673) 2 Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-24  (137,138,673) 2  Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-26  (137,138,673) 2  Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-28  (137,138,673) 2 Pene Relay Relais Relais Relé

7 2105-3747210-58  (137,138,673) 2  Pene Relay Relais Relais Relé

8 2101-3726410 2  Bryka Bush Douille Buchse Casquillo

9 2121-3747121 1 KpoHuwreiH Bracket Support Halter Soporte

10 2105-3747210-20 3 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-21 3 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-22 3 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-24 3 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-26 3 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-28 3 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2105-3747210-58 3 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2110-3747210-20 (15) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2121-3747210 (13) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2121-3747210 1  Pene Relay Relais Relais Relé

10 2121-3747210-02 (13) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

10 2121-3747210-02 1 Pene Relay Relais Relais Relé

11 17671001 6  BuHT camoHapesatowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

12 13832101 2 Taiika M6 ¢ 3y64aTbiM GypTukom Toothed collar nut M6 Ecrou M6 a collet denté Zahnbundmutter M6 Tuerca M6 de collar dentado

13 2114-3747610 (01)(02)(138) 1 Pene npotBoTymMaHHbIx poHapeit Fog-light relay Relais feux de brouillard arriere Nebelscheinwerfer-Relais Relé faros traseros antiniebla

13 2114-3747610-01 (01)(02)(138) 1 Pene NpOTVBOTYMAHHbIX (OHApel Fog-light relay Relais feux de brouillard arriere Nebelscheinwerfer-Relais Relé faros traseros antiniebla

13 2114-3747610-02  (01)(02)(138) 1 Pene NpOTVBOTYMAHHbIX (OHAPEN Fog-light relay Relais feux de brouillard arriére Nebelscheinwerfer-Relais Relé faros traseros antiniebla

13 2114-3747610-03  (01)(02)(138) 1 Pene npotuBoTymaHHbIX dhoHapeit Fog-light relay Relais feux de brouillard arriere Nebelscheinwerfer-Relais Relé faros traseros antiniebla

14 2105-3747210-20 (116) 1 Pere Relay Relais Relais Relé

14 2105-3747210-21 (116) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

14 2105-3747210-22 (116) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

14 2105-3747210-24 (116) 1 Pere Relay Relais Relais Relé

14 2105-3747210-26 (116) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

14 2105-3747210-28 (116) 1 Pene Relay Relais Relais Relé

14 2105-3747210-58 (116) 1 Pere Relay Relais Relais Relé
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 16103842 2  Taiika M16x1,25 Huskas Thin nut M16x1.25 Ecrou bas M16x1,25 Flachmutter M16x1,25 Tuerca M12x1,25 baja

2 2101-5205050 2  Bryka Bush Douille Buchse Buje

3 2101-5205055 2 Tpoknazka Gasket Joint Dichtung Junta

4 2103-3730000 1 MoTop-peayKTop CTEKN0ouNCTUTENS Gear motor, windscreen wipe Motoréducteur d'essuie-glace E-Motor Motoreductor del limpialunas

5 15896211 2 Taiika M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6

6 12599571 2 |llaii6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacién

7 21212-5205010 (R) 1 CrexnooumucTuTens B cope Wiper assy Essuie-glace complet Scheibenwischer komplett Limpialunas en conjunto

7 2121-5205010 L) 1 CrexnooumcTutens B cope Wiper assy Essuie-glace complet Scheibenwischer komplett Limpialunas en conjunto

8 21213-3756100-01 1 Motop-penykTop )apoo4MCTKM NpaBbiit Headlight wiper gear motor, RH Motoréducteur d'essuie-glace des phares Getriebemotor rechts Motoreductor de limpiafaros der.
D

8 21213-3756110-01 1 MoTop-peaykTop $:apooyMCTKM NeBbIiA Headlight wiper gear motor, LH Motoréducteur d'essuie-glace des phares . Getriebemotor links Motoreductor de limpiafaros izq.
G

8 2121-3756100 1 MoTop-pefyKTop $apooyuCTKV NpaBblii Headlight wiper gear motor, RH Motoréducteur d'essuie-glace des phares Getriebemotor rechts Motoreductor de limpiafaros der.
D

8 2121-3756110 1 MoTop-pesyKTop ¢b:apoo4uGTKM NeBblil Headlight wiper gear motor, LH Motoréducteur d'essuie-glace des phares Getriebemotor links Motoreductor de limpiafaros izq.
G

9 2121-3756152 2 Taiika Nut Ecrou Mutter Tuerca

10 2103-5205070-02 2 lletka cTeknooymucTUTENs! Blade, wiper Balai d'essuie-glace Wischerblatt Escobilla

10 2105-5205070 2 letka cTeknooumucTUTENs Blade, wiper Balai d'essuie-glace Wischerblatt Escobilla

10 2105-5205070-01 2 llleTka CTeKnOOYMCTUTENR Blade, wiper Balai d'essuie-glace Wischerblatt Escobilla

10 2108-6313200-01 2 lletka cTeknooymucTUTENs! Wiperblade Balai d'essuie-glace Wischerblatt Escobilla

11 21032-5205065-01 R) 2 Pblyar CTEKI004UCTUTENS Wiper arm Bras d'essui-glace Wischerarm Palanca de limpialunas

11 2103-5205065-01 (L) 2 Pbluar CTEKN004MCTUTENS Wiper arm Bras d'essui-glace Wischerarm Palanca de limpialunas

11 2105-5205065 L) 2 Pblyar CTEKN004MCTUTENS Wiper arm Bras d'essui-glace Wischerarm Palanca de limpialunas

12 0 2103-5205058-01 2 Taiika ryxas Blind nut Ecrou borgne Hutmutter Tuerca ciega

13 2101-5205150 1 Pere Relay Relais Relais Relé

13 2101-5205150-01 1 Pene Relay Relais Relais Relé

14 13831801 2 Taiika M5 ¢ 3y64aTbiM GypTikom Toothed collar nut M5 Ecrou M5 a collet denté Zahnbundmutter M5 Tuerca M5 de collar dentado

15 0 2121-3756200 1 Puiyar $papooymcTKu npasbiit Headlight wiper arm, RH Bras d'essuie-glace des phares D Wischerarm, rechts Palanca de limpiafaros der.

15 0 2121-3756200-01 1 Puiyar $papooymcTki Npasbiii Headlight wiper arm, RH Bras d'essuie-glace des phares D Wischerarm, rechts Palanca de limpiafaros der.

15 21213-3756200-02 1 Pbiyar $apoo4mcTkin npasbiii Headlight wiper arm, RH Bras d'essuie-glace des phares D Wischerarm, rechts Palanca de limpiafaros der.

15 0 2121-3756210 1 Puiyar $¢apooymcTKi NeBblit Headlight wiper arm, LH Bras d'essuie-glace des phares G Wischerarm, links Palanca de limpiafaros izq.

15 0 2121-3756210-01 1 Puiyar $¢apooymcTKiA NeBblii Headlight wiper arm, LH Bras d'essuie-glace des phares G Wischerarm, links Palanca de limpiafaros izq.

15 21213-3756210-02 1 Pbiyar $hapooymcTKi ieBblit Headlight wiper arm, LH Bras d'essuie-glace des phares G Wischerarm, links Palanca de limpiafaros izq.

16 2121-3756400 2 llleTka hapooumMcTKu Headlight wiper blade Balai d'essuie-glace des phares Wischerblatt Escobilla

16 2121-3756400-01 2 lllerka hapooumcTK Headlight wiper blade Balai d'essuie-glace des phares Wischerblatt Escobilla

16 21213-3756400-02 2 llletka ¢apooumncTku Headlight wiper blade Balai d'essuie-glace des phares Wischerblatt Escobilla

17 2121-3756300 2 Pbiyar GpapoounCTKM Npasbiit Headlight wiper arm, RH Bras d'essuie-glace des phares D Wischerarm, rechts Palanca de limpiafaros der.

17 2121-3756300-01 2 Pbivar $apoouncTk Npasbiii Headlight wiper arm, RH Bras d'essuie-glace des phares D Wischerarm, rechts Palanca de limpiafaros der.

17 21213-3756300 2 Poluar ¢:apoo4ncTky npasblii Headlight wiper arm, RH Bras d'essuie-glace des phares D Wischerarm, rechts Palanca de limpiafaros der.

17 21213-3756300-02 2 Pblyar $papoounCTKM Npasbiii Headlight wiper arm, RH Bras d'essuie-glace des phares D Wischerarm, rechts Palanca de limpiafaros der.

17 2121-3756310 2 Pbivar hapoounCTKM NEBblit Headlight wiper arm, LH Bras d'essuie-glace des phares G Wischerarm, links Palanca de limpiafaros izq.

17 2121-3756310-01 2 Poiyar GbapoounCTKM NeBblil Headlight wiper arm, LH Bras d'essuie-glace des phares G Wischerarm, links Palanca de limpiafaros izq.

17 21213-3756310 2 Pblyar hapoounCTKM NEBblii Headlight wiper arm, LH Bras d'essuie-glace des phares G Wischerarm, links Palanca de limpiafaros izq.

17 21213-3756310-02 2 Pbivar hapoounCTKM NEBblit Headlight wiper arm, LH Bras d'essuie-glace des phares G Wischerarm, links Palanca de limpiafaros izq.
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1 2121-6313100 1 Mortop-penykTop 3anHero cTeknoouuctutens  Gear motor, tailgate wiper Motoréducteur d'essuie-glace arriére Getriebemotor Motoreductor de limpiafaros trasero
1 21213-6313100 1 Morop-penykTop 3anHero cTeknoouuctutens  Gear motor, tailgate wiper Motoréducteur d'essuie-glace arriére Getriebemotor Motoreductor de limpiafaros trasero
2 15896211 1 Taika M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6

3 10519401 3 LWaii6a 6 Washer 6 Rondelle6 Scheibe 6 Arandela 6

4 2108-5205054 1 Konnauok Cap Capuchon Kappe Casquete

5 2108-5205063 1 Taika M16x1 Nut M16x1 Ecrou M16x1 Mutter M16x1 Tuerca M16x1

6 2108-5205064 1 LWaii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

7 2108-5205055 1 Mpoknaaka Gasket Joint Dichtung Junta

8 10725911 2  Taiika M6 Hu3kast Thin nut M6 Ecrou bas M6 Flachmutter M6 Tuerca M6 baja

9 0388 0 2102-6313200-10 1 Lletka cTeknoouucTutens Wiperblade Balai d'essuie-glace Wischerblatt Escobilla

9 3868 21213-6313200 1 Llerka cTeknoouncTuTens Wiperblade Balai d'essuie-glace Wischerblatt Escobilla

10 0212 2104-6313150 1 Pblyar CTEKNI004MCTUTENS Wiper arm Porte-balai d'essuie-glace AR Wischerarm Palanca de limpialunas

10 212 21213-6313150 1 Pblyar cTeKnoouMcTUTEns Wiper arm Bras d'essui-glace Wischerarm Palanca de limpialunas
11 2108-6313140 1 Mpoknaaka Gasket Joint Dichtung Junta
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1 21213-3724020 1 XryT nposopoB noadapHmKka npasblii Sidelight wire harness, RH Faisceau de cébles D de feu de position ~ Begrenzungsleuchte-Kabelbaum rechts ~ Haz de cables der.

AV
1 21213-3724020-10 1 XryT npososoB noadapHmka Npasblii Sidelight wire harness, RH Faisceau de cébles D de feu de position ~ Begrenzungsleuchte-Kabelbaum rechts ~ Haz de cables der.
AV
2 21213-3724091 1 Mposoa Macchl kanota Earth lead Cable de masse Massekabel Cable de masa
3 2101-3724060 1 [poBOzA CORANHUTENbHIN Connecting lead Cable de liaison Verbindungskabel Cable de unién
4 21214-3724028 1 Xryr nposoaos Wire harness Faisceau de cables Kabelbaum Haz de cables
4 21215-3724028-20 1 XKryT NpoBO/OB NEKTPOBEHTUNATOPA Wire harness Faisceau de cables de motoventilateur  Liifterkabelbaum Haz de cables
5 21216-3724100 1 XryT npoBOA0B AONONHUTENbHBII Wire harness, additional Faisceau de cables additionnel Zusatzkabelbaum Haz de cables adicional
6 21213-3724010 1 XryT npoBoaos nepeaHmii Wire harness, front Faisceau de cables avant Kabelbaum vorne Haz de cables delantero
6 21213-3724010-40 1 XryT npoBonos nepefHmii Wire harness, front Faisceau de cables avant Kabelbaum vorne Haz de cables delantero
6 21214-3724010 1 XryT npoBoaos nepeHmii Wire harness, front Faisceau de cables avant Kabelbaum vorne Haz de cables delantero
7 21213-3724086 1 XryT NpoBOAOB pene 38yKOBOrO CUrHana Wire harness, additional Faisceau de cables additionnel Zusatzkabelbaum Haz de cables adicional
8 2102-3724220 2 TpoBos, Macchl Earth lead Céble de masse Massekabel Cable de masa
9 21213-3724021 1 XryT npoBoROB NoaQapHKa Nesbiit Sidelight wire haress, LH Faisceau de cébles G de feu de position  Begrenzungsleuchte-Kabelbaum links Haz de cables izq.
AV
9 21213-3724021-10 1 XryT nposooB noadapHKa nesbiii Sidelight wire harness, LH Faisceau de cables G de feu de position  Begrenzungsleuchte-Kabelbaum links Haz de cables izq.
AV
10 21214-3724105-10 1 Mepembluka Jumper Barrete de connexion Briicke Puente de union
11 21214-3724105-20 1 Mepembluka Jumper Barrete de connexion Briicke Puente de union
12 21214-3724270 1 Xryrnposonos Wire harness Faisceau de cables Kabelbaum Haz de cables
13 21215-3724060 1 [poBOzA CORANHUTENbHBIA Connecting lead Céble de liaison Verbindungskabel Cable de union
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5 KryTe! "p°':‘°”°t3 ‘?”ﬁ“a 21213 21215-10 (01) 212146-10
K410 S Faisceaux de Ihabitacle 21214 21216 213101 (02)
Kabelstrange fii | 21214-10 21217 2131-41  (02)
abelstrénge fur Innenraum 51214-20 212146
Haz de cables del salén
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n.| Neuss. Homep netanu |Mpumensiemocts| Kon. o . - . . L.

TN N PN ;Application oTY @ HaumeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacién

1 0 21213-3724210-10 (137) 1 XryT npoBozOB 3a/HMiA Rear wire harness Faisceau de cables arriere Kabelbaum, hinterer Haz de cables trasero

1 21213-3724210-20 1 XryT npoBo/os 3aaHuii Rear wire harness Faisceau de cables arriére Kabelbaum, hinterer Haz de cables trasero

1 21213-3724210-50 (01) 1 XryT npoBoa0B 3aMHuit Rear wire harness Faisceau de cables arriére Kabelbaum, hinterer Haz de cables trasero

1 2131-3724210 (02) 1 XryT npoBozOB 3a/HMiA Rear wire harness Faisceau de cables arriere Kabelbaum, hinterer Haz de cables trasero

2 21213-3724214 1 XryT npoBoioB OCBeLLEHNs HoMepHoro 3Haka  Wire harness, number plate lamp Faisceau de cables de plaque Kennzeichenbeleuchtung-Kabelbaum Haz de cables
d'immatriculation

3 21213-3724550-10 1 XryT nposonos agepeit Wire harness, doors Faisceau de cables de portes Turenkabelbaum Haz de cables
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)K“I’“’: "'°°B?'"'°B I"af'e’;]"' npnGopos 21213 (01) 21215-10 (04) 212146-10 (07)
K420 Es.r“me” 5a”teb‘|”'re da”t‘)esg 21214 (02) 21216 (05) 2131-01  (01)
aiscealix du tabieau de bor 21214-10 (03) 21217 (01 2131-41  (02)
Kabelstrange fur Tafelgerate 21214-20 (02) 212146 (06)
Haz de cables del tablero de instrumentos
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 21214-3724100-40 (03) 1 XryT NpOBOZOB IONONHUTENbHbIiA Wire harness, additional Faisceau de cables additionnel Zusatzkabelbaum Haz de cables adicional

2 2121-3724326 (01)(05) 1 T1POBOA KOHTAKTa APOCCEIBHOM 3aCTIOHKM Lead Cable du contact du papillon Kabel Cable

3 21213-3724570 (143) 1 XryTnposogos Wire harness Faisceau de cables Kabelbaum Haz de cables

4 21213-3724100-10 (01) 1 XryT NpOBOZOB IONONHUTENbHbIiA Wire harness, additional Faisceau de cables additionnel Zusatzkabelbaum Haz de cables adicional

4 21216-3724100-20 (05) 1 KryT NpOBO/OB ONONHUTENbHbIiA Wire harness, additional Faisceau de cables additionnel Zusatzkabelbaum Haz de cables adicional

5 21214-3724100 (02)(06) 1 XryT NPOBO/OB AONONHUTENbHbIiA Wire harness, additional Faisceau de cables additionnel Zusatzkabelbaum Haz de cables adicional

6 21213-3724540 (137,138) 1 XryT npoBoaoB npenynpenuTenbHoro ceeta  Day-running light wire hamess Faisceau de cables de feu de jou Kabelbaum fir Tagfahrleuchte Haz de cables luz avisadora

7 21213-3724030 L) 1 XryT npoBOOB NaHeny npu6opos Instrument panel wire harness Faisceau de cables de planche debord ~ Kabelbaum fiir Armaturenbrett Haz de cables del cuadro de instrumentos
7 21216-3724030-60 (R) 1 XryT npoBOOB NaHeny npu6opos Instrument panel wire harness Faisceau de cables de planche de bord Kabelbaum fiir Armaturenbrett Haz de cables del cuadro de instrumentos
8 21213-3724100-20 (143) 1 XryT NpOBOZOB IONONHUTENbHbIiA Wire harness, additional Faisceau de cables additionnel Zusatzkabelbaum Haz de cables adicional

9 21214-3724100-20 (07) 1 KryT NpOBO/OB ONONHUTENbHbIiA Wire harness, additional Faisceau de cables additionnel Zusatzkabelbaum Haz de cables adicional

10 21216-3724100-30 (06) 1 XryT NPOBO/OB AONONHUTENbHbIiA Wire harness, additional Faisceau de cables additionnel Zusatzkabelbaum Haz de cables adicional
11 21215-3724100-20 (04) 1 XryT NpOBOZOB IONONHUTENbHbIiA Wire harness, additional Faisceau de cables additionnel Zusatzkabelbaum Haz de cables adicional

12 21215-3724106 (04) 1 Tepembluka Jumper Barrete de connexion Briicke Puente de unién
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E" I\'T g;;a; Hom;gnpﬁ'.ranu "’%ﬁ“h I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 14567980 3 Xomyr75,5 Clip 75.5 Collier 75,5 Kabelband 75,5 Abrazadera 75,5
2 14567680 2 Xomyr 84,5 Clip 84.5 Collier 84,5 Kabelband 84,5 Abrazadera 84,5
2 14567780 1-10 Xomyr 126,5 Clip 126.5 Collier 126,5 Kabelband 126,5 Abrazadera 126,5
3 2108-3401228 1 Xomyr Clip Collier Schelle Abrazadera

4 10249980 10-12 Tpy6ka usonmpyiowias Insulator tube Tube isolant Isolierrohr Tubo aislante

5 2108-3724317 (02)(03) 1 Ynnothutens Grommet Joint d'étanchéité Dichtung Empagquetadura

6 14569480 (01)(04) 1  Cko6a 10 Clamp 10 Etrier 10 Kabelschelle 10 Grapa 10

6 14569680 4-5 (Ckoba 12 Clamp 12 Etrier 12 Kabelschelle 12 Grapa 12

6 14569880 1 Ckoba 14 Clamp 14 Etrier 14 Kabelschelle 14 Grapa 14

6 14569980 (03) 2 (Ckoba 16 Clamp 16 Etrier 16 Kabelschelle 16 Grapa 16

6 14570080 (03) 3 Ckoba 18 Clamp 18 Etrier 18 Kabelschelle 18 Grapa 18

6 14570180 2-3  Cko6a20 Clamp 20 Etrier 20 Kabelschelle 20 Grapa 20

6 14570280 5-6 Cko6a24 Clamp 24 Etrier 24 Kabelschelle 24 Grapa 24

7 2102-3724317 (01)(02)(04) 1 YnnotHutenb Grommet Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura

8 2103-3724197 3 YnnoTHuTens Grommet Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura

9 2108-3724315 1 MnacTuHa puKcvpylolLas Plate Plaque d'arrétoir Platte Placa de fiador

10 2121-3724402 1 Ckoba Clamp Etrier Biigel Grapa
1 0 2101-3724322 6 Ckoba Clamp Etrier Klammer Grapa

12 0 2101-3724118 (01)(02)(04) 2 YnnotHutens Grommet Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura
13 21082-3724118 1-14 Ynnothutenb Grommet Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura
14 2103-3724128-10 1 YnnotHutenb Grommet Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura
15 0 2101-3724177 1 KonnauoK 3almTHbIiA Protective cap Capuchon de protection Gummimanschette Casquete

16 2108-3724332 (01)(04) 1 3arnywka 60 Mm Plug 60 mm Obturateur 60 mm Stopfen 60 mm Obturador 60 mm
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 21213-5000014 (01) 1 Ky30B roniblil OKpaLUEHHbI Bodyshell, painted Carrosserie peinte Karosserie lackiert Carroceria pintada

1 21214-5000014 (02) 1 Ky30B ronblil OKpaLeHHbiit Bodyshell, painted Carrosserie peinte Karosserie lackiert Carroceria pintada

1 21215-5000014-10 (03) 1 Ky308B ronblil OKpaLLeHHbiii Bodyshell, painted Carrosserie peinte Karosserie lackiert Carroceria pintada

2 21213-5000010 (01) 1 Ky3oobuTbiit Body, insulated Carrosserie garnie Karosserie komplett Carrocerfa en conjunto

3 2131-5000014 (04) 1 Ky30B ronblil OKpaLeHHbiit Bodyshell, painted Carrosserie peinte Karosserie lackiert

Carroceria pintada
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2108-6818010 2 MoaronoBHUK Head restraint Appui-téte Kopfstitze Apoyacabeza

1 21213-6818010-10 2 ToaronosHUK Head restraint Appui-téte Kopfstiitze Apoyacabeza

2 0 21213-6812310-10 2 06uBKa NOAYLIKI NEPEAHEr0 CUAEHLS Front seat cushion trim Garniture de coussin de siége AV Sitzpolsterbezug Guarnecido del cojin asiento delantero
3 21213-6810010 1 CuaeHbe nepeaHee npasoe Front seat, RH Siege avant D Vordersitz, rechts Asiento delantero der.

3 21213-6810010-10 1 CuaeHbe nepeaHee npasoe Front seat, RH Siege avant D Vordersitz, rechts Asiento delantero der.

3 21213-6810011 1 CuneHbe nepenHee nesoe Front seat, LH Siége avant G Vordersitz, links Asiento delantero izq.

3 21213-6810011-10 1 CuneHbe nepeaHee nesoe Front seat, LH Siege avant G Vordersitz, links Asiento delantero izq.

4 21213-6813014 1 Kapkac npaBoro cuaeHbs RH seat frame Armature de siege AV D Sitzgestell rechts Armadura del asiento der.

4 21213-6813015 1 Kapkac neBoro cuaeHbs LH seat frame Armature de siege AV G Sitzgestell links Armadura del asiento izq.

5 0 2108-6818020 2 06MBKa NOArONOBHUKA Trim, head restraint Garniture d'appui-téte Kopflehnenpolsterung Guarnicido de apoyacabeza

6 2108-6818082 2 HabuBka noaronosHuka Padding, head restraint Matelassure d'appui-téte Kopfstiitzenpolsterung Relleno de apoyacabeza

7 12574211 4 Taiika M6 CaMOKOHTpALASCA Self-locking nut M6 Ecrou autofreiné M6 S.Mutter M6 Tuerca M6 autoblocante

8 2105-6818105 4 CTOnop noaronosH1Ka Stop, head restraint Arrétoir d'appui-téte Kopfstiitze-Anschlag Montante de apoyacabeza

9 13276201 4  BuHTM6X16 Screw M6x16 Vis M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16

10 2108-6818012 2 Kapkac noaronosHuka Head restraint frame Armature d'appui-téte Kopfstiitzegeriist Carcasa de apoyacabeza

11 2108-6818102 2  Croiika NOATONOBHUKA Head restraint pillar Montant d'appui-téte Kopflehne-Séule Montante de apoyacabeza

12 21083-6818052-10 2 06MMLOBKA NOAONOBHMKA Plastic cover, head restraint Revétement d'appui-téte Kopfstiitzenverkleidung Revestimiento de apoyacabeza
13 17679701 4 BuHT camoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

14 2106-6818142 4 BrynkaHapyxHas Bush, outside Douille extérieure AuRenhlse Casquillo exterior

15 2108-6818144 4 BTynKa BHYTPEHHSS Bush, inner Douilleintérieure Innenbuchse Casquillo interior

16 0 21213-6812610-10 2 Q6MBKa CMIMHKM NEPEaHEro CuaeHbs Seat back trim, front seat Garniture de dossier de siege AV Riicklehnenpolsterung Guarnecido de respaldo asiento delantero
17 21213-6815020 1 Kapkac npaBoit CrinHKin RH seat back frame Armature de dossier D Sitzrahmen, rechts Base del respaldo der.

17 21213-6815021 1 Kapkac neBoii CriHKm LH seat back frame Armature de dossier G Sitzrahmen, links Base del respaldo izq.

18 2108-6814270 4 HaKoHeuHuK onopbi Endpiece Embout d'appui Lagerendstick Casquillo del apoyo

19 12640603 4 |Waii6a 6 Washer 6 Rondelle 6 Scheibe 6 Arandela 6

20 21213-6810048 1 06nML0BKa Canasok npasas RH trim, seat rails Cache commande D de siege AV Verkleidung rechts Revestimiento de corredera der.
20 21213-6810049 1 061uL0BKa Canasok eBast LH trim, seat rails Cache commande G de siége AV Verkleidung links Revestimiento de corredera izq.
21 10519401 2  Llait6a 6 Washer 6 Rondelle 6 Scheibe 6 Arandela 6

22 10902023 2 Bont M6x12 Bolt M6x12 Boulon M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

23 12612250 2  Lllait6a 3,6 06n1LOBOYHAS Facing washer 3,6 Rondelle d'embellissement 3,6 Zierscheibe 3,6 Arandela 3,6 de revestimiento
24 17678806 2 BuHT camMoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

25 2110-6810054 8 bonTM8 Bolt M8 Boulon M8 Schraube M8 Tornillo M8

26 2101-6810052 8 Llaitba Washer Rondelle Scheibe Arandela

27 12647001 8 LWaii6a8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

28 21213-6810250 1 Komnnext cuaeHuin ois sanuacreit Kit of seats Jeu de sieges Satz Sitze Juego de asientos

29 21213-6812250 1 KomnnexT 061BOK CuaeHwii s 3anyacteii Seat trim set Jeu de garnitures de siéges Satz Sitzbeziige Juego de revestimientos de asientos

- 449 -

M100




N

N

13
14
15
16
17
18
19
20
21

10
11
12

\
\

N

\
\
i
|
]
[

A2
AN

E fl \\\
/ \

22
23

M101

CupeHbs nepegHue
Front seats
Siéges avant
Vordersitze

Asientos delanteros

- 450 -

2131-01
2131-41




|rt'" ,\'T s;;.s; HOMS grfﬁ'm"" "%ﬁc“ I((g?rl:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2108-6818010 2 TloaronosHuUK Head restraint Appui-téte Kopfstiitze Apoyacabeza

1 21213-6818010-10 2 [loaronoBHUK Head restraint Appui-téte Kopfstitze Apoyacabeza

2 0 21213-6812310-10 2 06MBKa NOAYLLKM NEPEHEro CUAEHb Front seat cushion trim Garniture de coussin de siége AV Sitzpolsterbezug Guarnecido del cojin asiento delantero
3 21213-6810010 1 CuaeHbe nepeaHee npasoe Front seat, RH Siege avant D Vordersitz, rechts Asiento delantero der.

3 21213-6810010-10 1 CuneHbe nepeaHee npasoe Front seat, RH Siége avant D Vordersitz, rechts Asiento delantero der.

3 21213-6810011 1 CwaeHbe nepeHee nesoe Front seat, LH Siége avant G Vordersitz, links Asiento delantero izq.

3 21213-6810011-10 1 CuneHbe nepeaHee nesoe Front seat, LH Siege avant G Vordersitz, links Asiento delantero izq.

4 21213-6813014 1 Kapkac npaBoro cuaeHbs RH seat frame Armature de siege AV D Sitzgestell rechts Armadura del asiento der.

4 21213-6813015 1 Kapkac neBsoro cupeHbs LH seat frame Armature de siege AV G Sitzgestell links Armadura del asiento izq.

5 0 2108-6818020 2 06VBKa NOATONOBHUKA Trim, head restraint Garniture d'appui-téte Kopflehnenpolsterung Guarnicido de apoyacabeza

6 2108-6818082 2 Habueka nopronoBHuka Padding, head restraint Matelassure d'appui-téte Kopfstiitzenpolsterung Relleno de apoyacabeza

7 12574211 4 Taiika M6 CamMOKOHTpSILIASCA Self-locking nut M6 Ecrou autofreiné M6 S.Mutter M6 Tuerca M6 autoblocante

8 2105-6818105 4 CTonop noaronosH1Kka Stop, head restraint Arrétoir d'appui-téte Kopfstiitze-Anschlag Montante de apoyacabeza

9 13276201 4  BuHTM6x16 Screw M6x16 Vis M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16

10 2108-6818012 2 Kapkac noaronoBHuka Head restraint frame Armature d'appui-téte Kopfstiitzegerist Carcasa de apoyacabeza

11 2108-6818102 2 Croifka NOArONOBHMKA Head restraint pillar Montant d'appui-téte Kopflehne-Saule Montante de apoyacabeza

12 21083-6818052-10 2 06MMLOBKA NOArONOBHMKA Plastic cover, head restraint Revétement d'appui-téte Kopfstiitzenverkleidung Revestimiento de apoyacabeza
13 17679701 4 BUHT CaMOHapesaloLLuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

14 2106-6818142 4 BrynkaHapyxHas Bush, outside Douille extérieure AuRenhilse Casquillo exterior

15 2108-6818144 4 BrynKa BHYTPEHHSS Bush, inner Douille intérieure Innenbuchse Casquillo interior

16 0 21213-6812610-10 2 O6MBKa CMIVHKM NEPEHEro CUaEHbS Seat back trim, front seat Garniture de dossier de siege AV Riicklehnenpolsterung Guarnecido de respaldo asiento delantero
17 21213-6815020 1 Kapkac npasoil CinHKin RH seat back frame Armature de dossier D Sitzrahmen, rechts Base del respaldo der.

17 21213-6815021 1 Kapkac N1eBov CriMHkv LH seat back frame Armature de dossier G Sitzrahmen, links Base del respaldo izq.

18 2108-6814270 4 HaKOHENHMK Onophl Endpiece Embout d'appui Lagerendstick Casquillo del apoyo

19 12640603 4  |laii6a 6 Washer 6 Rondelle6 Scheibe 6 Arandela 6

20 21213-6810048 1 06nuuoBKa canasok npasas RH trim, seat rails Cache commande D de siége AV Verkleidung rechts Revestimiento de corredera der.
20 21213-6810049 1 06:ML0BKa Cana3ok nesas LH trim, seat rails Cache commande G de siége AV Verkleidung links Revestimiento de corredera izq.
21 10519401 2  Llait6a 6 Washer 6 Rondelle6 Scheibe 6 Arandela 6

22 10902023 2  Bont M6x12 Bolt M6x12 Boulon M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

23 12612250 2  Llait6a 3,6 0611LOBOYHAS Facing washer 3,6 Rondelle d'embellissement 3,6 Zierscheibe 3,6 Arandela 3,6 de revestimiento
24 17678806 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

25 2110-6810054 8 BonrM8 Bolt M8 Boulon M8 Schraube M8 Tornillo M8

26 2101-6810052 8 Llaitba Washer Rondelle Scheibe Arandela

27 12647001 8 laii6a8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

28 21213-6810250 1 Komnnext cuaeHuin fns 3anuacreit Kit of seats Jeu de sieges Satz Sitze Juego de asientos

29 21213-6812250 1 Komnnext 061BOK CupeHwii [ins 3anyacTeit Seat trim set Jeu de gamitures de siéges Satz Sitzbeziige Juego de revestimientos de asientos
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|rt'" ,\'T s;;.s; HOMS grfﬁ'm"" "%ﬁc“ I((g?rl:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 0 21093-6810010 1 CuaeHbe nepeaHee npasoe Front seat, RH Siege avant D Vordersitz, rechts Asiento delantero der.

1 0 21093-6810011 1 CwpeHbe nepefHee niesoe Front seat, LH Siege avant G Vordersitz, links Asiento delantero izq.

1 21093-6810012 1 CwaeHbe nepeaHee Npasoe Front seat, RH Siége avant D Vordersitz, rechts Asiento delantero der.

1 21093-6810013 1 CupeHbe nepeaHee nesoe Front seat, LH Siege avant G Vordersitz, links Asiento delantero izq.

2 2108-6810060 2 TopCvoH Npasblit Torsion bar, RH Barre de torsion D Drehstab, rechts Barra de torsion der.

2 2108-6810061 2 TopcwoH nesbiit Torsion bar, LH Barre de torsion G Drehstab, links Barra de torsion izq.

3 16104111 8  Taiika M8 camoKoHTpALIAsCA Self-locking nut M8 Ecrou autofreiné M8 S.Mutter M8 Tuerca M8 autoblocante

4 10519601 8 lWaii6a8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

5 13517511 8  Lnunbka M8x45 Stud M8x45 Goujon M8x45 Stift M8x45 Esparrago M8x45

6 2108-6810024 2 KpoHwWTeitH nepenHuii npasbiii RH front bracket Support avant D Vordersitzstitze, rechts Soporte delantero izq.

6 2108-6810025 2 KpoHLuTeiiH nepeaHuii nesbii LH front bracket Support avant G Stiitze, vorne links Soporte delantero izq.

7 21083-6818010 2 [ogronosHuk Head restraint Appui-téte Kopfstitze Apoyacabeza

7 21083-6818010-10 2 TMoaronoBHK Head restraint Appui-téte Kopfstitze Apoyacabeza

8 2106-6818142 4 BrynkaHapyxHas Bush, outside Douille extérieure AuRenhillse Casquillo exterior

9 2108-6818144 4 BrynKa BHYTPEHHSA Bush, inner Douilleintérieure Innenbuchse Casquillo interior

10 21083-6812610 2 O6vBKa CMHKY NEPEHErD CUAEHDS Seat back trim, front seat Garniture de dossier de siege AV Riicklehnenpolsterung Guarnecido de respaldo asiento delantero
11 21083-6812310 2 06MBKa MOAYLIKM NEPEHEr0 CUAEHLS Front seat cushion trim Garniture de coussin de siege AV Sitzpolsterbezug Guarnecido del cojin asiento delantero
12 2109-6813014 1 KapKkac npasoro cupeHbs RH seat frame Armature de siege AV D Sitzgestell rechts Armadura del asiento der.

12 2109-6813015 1 Kapkac nesoro cuaeHbs LH seat frame Armature de siege AV G Sitzgestell links Armadura del asiento izq.

13 2108-6818082 1 Habueka nogronosHuka Padding, head restraint Matelassure d'appui-téte Kopfstiitzenpolsterung Relleno de apoyacabeza

14 0 21083-6818020 2 06vBKa NOLroNOBHUKA Trim, head restraint Garniture d'appui-téte Kopflehnenpolsterung Guarnicido de apoyacabeza

15 12574211 4 Taiika M6 CaMOKOHTpALLASCS Self-locking nut M6 Ecrou autofreiné M6 S.Mutter M6 Tuerca M6 autoblocante

16 2105-6818105 4 CTonop noaronosH1Ka Stop, head restraint Arrétoir d'appui-téte Kopfstiitze-Anschlag Montante de apoyacabeza

17 13276201 4  BuHTM6x16 Screw M6x16 Vis M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16

18 2108-6818012 2 Kapkac noaronoBHuka Head restraint frame Armature d'appui-téte Kopfstiitzegeriist Carcasa de apoyacabeza

19 2108-6818102 2 Croiika NOAToNOBHUKA Head restraint pillar Montant d'appui-téte Kopflehne-Saule Montante de apoyacabeza

20 17679701 4 BUHT camMOHapesaloLLuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

21 21083-6818052-10 2 06AMLOBKA MOAFONOBHMKA Plastic cover, head restraint Revétement d'appui-téte Kopfstiitzenverkleidung Revestimiento de apoyacabeza
22 2110-6810054 8 FBonrM8 Bolt M8 Boulon M8 Schraube M8 Tornillo M8

23 2101-6810052 8 Llaitba Washer Rondelle Scheibe Arandela

24 21093-6810250 1 KomnnekT cvuaenuii ans 3anyacteit Kit of seats Jeu de sieges Satz Sitze Juego de asientos

25 21093-6812250 1 KomnnekT 06MBOK CuaeHWii i 3anyacTeii Seat trim set Jeu de garnitures de sieges Satz Sitzbeziige Juego de revestimientos de asientos
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1 2108-6814282 2 067MLOBKa PYKOSITKM Cover plate Revétement de poignée Verkleidung Revestimiento de palanca

2 2108-6814280 2 Pykositka dukcaropa CnuHKu Knob, seat back tipping catch Poignée de levier de dossier Griff Palanca de fiador de respaldo

3 2108-6814287 1 Tara nesag Operating rod, LH Tringle G Stange links Varillaizqg.

4 2108-6814286 1 Tara npasas Operating rod, RH Tringle D Stange, rechts Cable der.

5 21213-6814272 1 06MMLOBKA BHYTPEHHSIS NpaBas Inner cover plate, RH Revétement intérieur D Verkleidung rechts Revestimiento interior der.

5 21213-6814273 1 0611LI0BKA BHYTPEHHSIS NleBast Inner cover plate, LH Revétement intérieur G Verkleidung links Revestimiento interior izq.

6 2101-6810052 8  Laitba Washer Rondelle Scheibe Arandela

7 2101-6810054 8 bBonr Bolt Boulon Schraube Tornillo

8 21213-6814310 2 Canaskv npasbie nepeaHero nesoro cupedbs  RH rails, front LH seat Glissiere D de siege AV G Schlitten rechts f. linken Vordersitz Corredera der. de asiento delantero izq.
8 21213-6814311 2 Cana3ku nesble nepepHero nesoro cuperbst  LH rails, front LH seat Glissiere G de siege AV G Schlitten links f. linken Vordersitz Corredera izq. de asiento delantero izq.
8 02534 0 21213-6814320 1 Canaskv npasble nepefHero npasoro cupeHbs  RH rails, front RH seat Glissiére D de siege AV D Schlitten rechts f. rechten Vordersitz Corredera der. de asiento delantero der.
8 02534 0 21213-6814321 1 Canaskv nesble nepeaHero npasoro cupenbs  LH rails, front RH seat Glissiere G de siége AV D Schlitten links f. rechten Vordersitz Corredera izg. de asiento delantero der.
9 21213-6814044 1 Pulyar npasbilit Lever,RH Levier D Hebel rechts Palanca der.

9 21213-6814045 1 Polyar nesblii Lever, LH LevierG Hebellinks Palanca izq.

10 21213-6814308 1 06nuLoBKa HapyXHas npasas Outer cover plate, RH Revétement extérieur D Verkleidung rechts Revestimiento exterior der.

10 21213-6814309 1 06MML0BKA HapyXHas N1esas Outer cover plate, LH Revétement extérieur G Verkleidung links Revestimiento exterior izq.

11 2108-6814242 2 poknagka Gasket Joint Dichtung Junta

12 12640603 2  lait6a 6 Washer 6 Rondelle 6 Scheibe 6 Arandela 6

13 2108-6814234-01 2 [lepxatenb pyKosTKI Holder Support Halter Sujetador

14 10902023 2  Bont M6x12 Bolt M6x12 Boulon M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

15 2108-6814232 2 PyKosiTKa PErynmpoBKM CrIMHKM Reclining adjustment knob, seat back ~ Poignée de réglage de dossier Griff Palanca de regulador de respaldo

16 2101-1602155 4 pyxvHa Spring Ressort Feder Muelle

17 21213-6814323 4 Brynka Bush Douille Buchse Casquillo

17 21213-6814323-10 4 Brynka Bush Douille Buchse Casquillo
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1 2114-6814272 1 O6MMLOBKA BHYTPEHHSS NpaBas Inner cover plate, RH Revétement intérieur D Verkleidung rechts Revestimiento interior der.

1 2114-6814273 1 O6nuLOBKa BHYTPEHHSIS NieBast Inner cover plate, LH Revétement intérieur G Verkleidungsstiick, innen links Revestimiento interior izq.

2 2114-6814010 1 Canaskyt BHyTPEHHUE NpaBbie Inner seat rail, RH Glissiere intérieure D Schlitten, innen rechts Corredera interior der.

2 2114-6814011 1 Canasku BHYTPEHHME Nesble Inner seat rail, LH Glissiere intérieure G Schlitten, innen links Corredera interior izq.

3 2108-6814020 1 Canasku HapyXHble NpaBbie Outer seat rail, RH Glissiere extérieure D Schiitten, auRen rechts Carredera exterior der.

3 2108-6814021 1 Canasku HapyXHble SieBbie Outer seat rail, LH Glissiere extérieure G Schlitten, auRen links Corredera exterior izq.

4 2108-6814040 2 Pyykacanasok Adjuster knob Poignée de glissiere Griff Palanca de corredera

5 2108-6814308 1 06mMLOBKa HapyXHas npasas Outer cover plate, RH Revétement extérieur D Verkleidungsstiick, aufen rechts Revestimiento exterior der.

5 2108-6814309 1 06/MMLOBKA HapyXHas SIeBast Outer cover plate, LH Revétement extérieur G Verkleidungssttick, auen links Revestimiento exterior izq.

6 2108-6814242 2 Tpoknaska Gasket Joint Dichtung Junta

7 2108-6814270 4 HaKoHeyHuK onophbi Endpiece Embout d'appui Lagerendstiick Casquillo del apoyo

8 2108-6814234-01 2 [lepxatesib pyKosTKM Holder Support Halter Sujetador

9 12640603 10 Llaii6a 6 Washer 6 Rondelle6 Scheibe 6 Arandela 6

10 2108-6814232 2 PyKosiTKa PerynpoBKM CrIMHKM Reclining adjustment knob, seat back ~ Poignée de réglage de dossier Griff Palanca de regulador de respaldo
11 10902023 10 Bont M6x12 Bolt M6x12 Boulon M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

12 2108-6814318 4 anew KpenneHns canasok Securingpin Doigt de fixation de glissiére Befestigungsholzen Perno de fijacion de carrederas
13 11066476 2 KonbLo ynopHoe 16 Thrust ring 16 Bague de butée 16 Seegerring 16 Anillo de tope 16
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1 2121-6822662 1 MaHenb cnuHK1 Panel, seat back Panneau de dossier Riicklehnenblech Panel de respaldo

2 21021-6824100 1 DUKCaTOP CMIMHKM Npasbiil RH locking catch, seat back Arrétoir D Raste Fijador de respaldo der.

2 21021-6824101 1 OUKCaTop CrIMHKM NIEBbIi LH locking catch, seat back Arrétoir G Raste Fijador de respaldo izq.

3 21021-6824130 2 Cxoba dukcatopa Clamp Etrier d'arrétoir Riegelbiigel Grapa de fiador

4 17682001 4 BWHT camoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

5 2121-6824084 1 Cxoba cruHKi npasas Seat back clamp, RH Etrier de dossier D Biigel rechts Grapa der.

5 2121-6824085 1 Ckoba CrvHKv neBasi Seat back clamp, LH Etrier de dossier G Biigellinks Grapa izq.

6 2121-6824104 1 Mpoknaaka npasas Gasket, RH Joint D Dichtung rechts Junta der.

6 2121-6824105 1 Mpoknaaka nesas Gasket, LH Joint G Dichtung, links Junta izq.

7 12605570 4 llaii6a 8 cronopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacion

8 13279911 4 Bunt M8X35 Screw M8x35 Vis M8x35 Schraube M8x35 Tornillo M8x35

9 2103-5004028 10 Kuonka Retaining clip Bouton Knopf Boton

10 21213-6820210 1 CnuHKa 3aAHEro CUeHbS Rear seat back Dossier de banquette AR Riicksitzbanklehne Respaldo del asiento trasero
10 21213-6820210-10 1 CnuHKa 33Hero CuaeHbs Rear seat back Dossier de banquette AR Riicksitzbanklehne Respaldo del asiento trasero
11 0 21213-6822610-10 1 O6vBKa CMHKM 3aaHelt Rear seat back trim Garniture de dossier de banquette AR Riicklehnenbezug Guarnicido del respaldo trasero
12 0 21213-6822310-10 1 06WBKa NOAYLLKA 3a0HeN Rear seat cushion trim Garniture de coussin de banquette AR Sitzpolsterbezug Guarnicido de cojin trasero

13 21213-6820110 1 Monywka 33AHero CUAeHLS Rear seat cushion Coussin de hanquette AR Riicksitzpolsterung Cojin del asiento trasero

13 21213-6820110-10 1 Monywka 33aHero CUeHsS Rear seat cushion Coussin de banquette AR Riicksitzpolsterung Cojin del asiento trasero

14 21213-6822342 1 [opaoH noayLKm Cushion pan Plateau de coussin Trégerplatte Base del asiento

15 21213-6824020 2 Temns B cbope Hinge assy Charniere complete Scharnier komplett Bisagra en conjunto

16 16043421 8  Bont M8x20 Bolt M8x20 Boulon M8x20 Schraube M8x20 Tornillo M8x20

17 12598371 8  lllaii6a 8 cronopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacion

18 21213-6810250 1 Komnnext cuaeHuin fis 3anyacreit Kit of seats Jeu de sieges Satz Sitze Juego de asientos

19 21213-6812250 1 KomnnexT 061BOK CuaeHwii ans 3anyacteii Seat trim set Jeu de garnitures de siéges Satz Sitzbeziige Juego de revestimientos de asientos
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1 21083-6820230 1 CnuHKa 3aAHEro CUeHbS Rear seat back Dossier de banquette AR Riicksitzbanklehne Respaldo del asiento trasero

1 21093-6820210 1 CnuHKa 33Hero CuaeHbs Rear seat back Dossier de banquette AR Riicksitzbanklehne Respaldo del asiento trasero

2 21083-6822610 1 O6wBKa CMHKM 3aaHelt Rear seat back trim Garniture de dossier de banquette AR Riicklehnenbezug Guarnicido del respaldo trasero
3 21083-6825016 1 KapKac CrvHK1 3aHEro CUAEHLS C 3aMKOM Rear seat back frame Armature de dossier de banquette AR Riicklehnenrahmen Base del respaldo

3 21083-6825020 1 Kapkac CnuHKv 3aHero cuaeHbs Rear seat back frame Armature de dossier de banquette AR Riicklehnenrahmen Base del respaldo

4 21093-6820110 1 Moaywka 3aaHero cuaeHbst Rear seat cushion Coussin de banquette AR Rucksitzpolsterung Cojin del asiento trasero

5 0 21093-6822310-20 1 06WBKa NOAYLLKA 3a0HeN Rear seat cushion trim Garniture de coussin de banquette AR Sitzpolsterbezug Guarnicido de cojin trasero

6 2109-6823020 1 TonaoH noayLiKkn Cushion pan Embase de siege Tragerplatte Base del asiento

7 2102-6820062 4 Bydep 3a1Hero cuaeHss Buffer, rear seat Tampon de banquette AR Puffer Tope asiento trasero

8 2108-6824176 2 06nMLOBKA NETN Hinge trim Enjoliveur de charniere Scharnierverkleidung Revestimiento de la bisagra

9 10902421 2 Bont M6x20 Bolt M6x20 Boulon M6x20 Schraube M6x20 Tornillo M6x20

10 12605370 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacién
11 10902021 2 Bont M6x12 Bolt M6x12 Boulon M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

12 21093-6810250 1 Komnnext cuaeHuin fis 3anyacreit Kit of seats Jeu de sieges Satz Sitze Juego de asientos

13 21093-6812250 1 KomnnexT 061BOK CuaeHwii ans 3anyacteii Seat trim set Jeu de gamitures de siéges Satz Sitzbeziige Juego de revestimientos de asientos
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1 2108-6824156 1 PykosiTka 3amka Handle Manette SchloRgriff Manija del cierre

2 2108-6824140 1 Mpueopa 3amka Lock linkage Commande de verrou SchloRantrieb Mando del cierre

3 2108-6822812 1 TMaHenb CrIMHKM CpeaHas Center panel, seat back Panneau de dossier médian Riicklehnenblech Panel de respaldo central

4 2131-6820066 1 KpoHLTeVH npablii Bracket, RH Support de banquette AR, D Hintersitzstiitze, rechts Soporte de asiento trasero, der.
4 2131-6820067 1 KpOHLLTEIH nesbiit Bracket, L Support de banquette AR, G Hintersitzstiitze, links Soporte de asiento trasero, izq.
5 2108-6824102 2 ®ukcatop 3amka Lock catch Arrétoir de verrou Schlofverriegelung Fijador del cierre

6 2108-6824184 2 O6nmuoBKa dukcaTopa Trim Revétement d'arrétoir Verriegelungsverkleidung Revestimiento del fiador

7 12605570 6 Lllaii6a 8 cTonopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacion

8 16043121 6 Bont M8x14 Bolt M8x14 Boulon M8x14 Schraube M8x14 Tornillo M8x14

9 2108-6822814 1 MaHenb CiHKM Npasast RH panel, seat back Panneau de dossier D Riicklehnenblech rechts Panel de respaldo der.

10 2121-6306028 1 Ocb 3amMKka Shaft Axe de verrou Achse Ejedelcierre

11 12605270 2 |llait6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacién

12 17671101 2 BuHT camMoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

13 2108-6824168 2 [lepxatenb Tarv Backstop Support de tringle Stangentrager Sujetador de la varilla

14 2101-6203232 2 bydep Buffer Tampon Puffer Tope

15 2108-6824110 2 3aMOK CIMHKY CUaEHbS! Seat back lock Verrou de dossier RiicklehnenschloR Cierre de respaldo asiento

16 2108-6824122 2 93blNOK 3aMKa Lock tongue Ergot de verrou SchloBzunge Lamina del cierre

17 13276201 4 BunT M6x16 Screw M6x16 Vis M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16

18 12605370 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

19 2108-6822815 1 TaHenb CHKM NeBast LH panel, seat back Panneau de dossier G Riicklehnenblechlinks Panel de respaldo izq.

20 17679707 16 BuHT camoHapesaioumii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

21 2108-6824210 1 Mpusopa 3amka Lock linkage Commande de verrou SchloRantrieb Mando del cierre

22 2108-6824208 1 MpyxuHasamka Spring Ressort de verrou SchioRfeder Muelle
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1 2121-5002038 1 06uBKa nOna nepefHss npasas Floor insulation, front RH Garniture de plancher avant D Verkleidung rechts Tapizado de salpicadero der.
2 0 21212-5002046 (R) 1 O6mBKa GOKOBUHbI NpaBast Bodyside insulation, RH Garniture de coté D Seitenwandverkleidung rechts Tapizado de lateral der.

2 2121-5002046-10 L) 1 O6vBKa GOKOBUHbI NpaBas Bodyside insulation, RH Garniture de c6té D Seitenwandverkleidung rechts Tapizado de lateral der.

2 2121-5002047-10 1 O6uBKa 6OKOBMHbI NIEBast Bodyside insulation, LH Garniture de coté G Seitenwandverkleidung links Tapizado de lateral izq.

3 0 21212-5002126 (R) 1 O6mBKa ycunutens npasas Stiffener insulation, RH Garniture de renfort D Verkleidung rechts Tapizado der.

3 2121-5002126-10 L) 1 O6wmska ycunutens npasas Stiffener insulation, RH Garniture de renfort D Verkleidung rechts Tapizado der.

4 0 21212-5002131 (R) 1 O6uBKa nopmoHa Insulation, floor pan Garniture de bas de caisse Untersatzverkleidung Tapizado de bandeja

4 2121-5002131-10 L) 1 O6uBKa NOAIOHA Insulation, floor pan Garniture de bas de caisse Untersatzverkleidung Tapizado de bandeja

5 0 21212-5002128 (R) 1 O6MBKa WK BEPXHSS Insulation, upper Garniture supérieure Verkleidung oben Tapizado superior

5 2121-5002128-10 (L) 1 O6MBKA LWTKA BEPXHSISt Insulation, upper Garniture supérieure Verkleidung oben Tapizado superior

6 21213-5002117 1 Mpoknaaka nepeaqss Gasket, front Joint avant Dichtung vorne Junta delantera

7 21213-5002110 1 Mpoknaaka 6okosas npagas Gasket, RH side Joint latéral D Dichtung rechts Junta lateral der.

8 21213-5002118 1 [poknaaka 3anHss Gasket, rear Joint arriere Dichtung hinten Junta trasera

9 21213-5002111 1 Mpoknaaka 60koBas nesas Gasket, LH side Joint latéral G Dichtung links Junta lateral izq.

10 21214-5002140 (01) 1 OKpaH LyMOM3ONALIMOHHI Noise shield Ecran Schallddmpferabschirmung Pantalla antisonora

11 21214-5002146 (01) 2 KpoHwrein Bracket Support Halter Soporte

12 10516670 (01) 2 llaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

13 2121-5002024 1 Mpoknaaka Kpbilwy nepesHss Roof gasket, front Joint de pavillon, avant Dichtung vorne Junta de tapa delantera

14 2121-5002025 1 [poknaaka KpbllLm 3aaHsA Roof gasket, rear Joint de pavillon, arriere Dichtung hinten Junta trasera

15 2121-5002062 1 Q6ueka nona 6araxHuka Floor insulation, luggage compartment Garniture de plancher de coffre a bagages Gepéckraumbodenverkleidung Tapizado del piso de maletero
16 14184371 10 Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa

17 21213-5002054 1 O6uBKa nona cpefHsa Floorinsulation, middle Garniture de plancher médiane Verkleidung mitten Tapizado de piso central

18 2121-5002043-10 1 O6uBka KoxXyxa nona Insulation, floor tunnel Garniture de carter de plancher Bodenblechverkleidung Tapizado de cubierta del piso
19 2121-5002134 1 O6uska npagas Insulation, RH Garniture D Verkleidung rechts Tapizado der.

19 2121-5002135 1 O6wmBka nesast Insulation; LH Garniture G Verkleidung links Tapizadoizq.

20 2121-5002039 1 O6uBka nona nepefHss nesas Floor insulation, front LH Garniture de plancher avant G Verkleidung links Tapizado de salpicadero izq.
21 0 21212-5002127 (R) 1 O6mska ycunutens nesas Stiffener insulation, LH Garniture de renfort G Verkleidung links Tapizadoizq.

21 2121-5002127-10 L) 1 O6mBKa ycunuTens nesas Stiffener insulation, LH Garniture de renfort G Verkleidung links Tapizadoizq.

22 0 21212-5002032 (R) 1 O6mBKa WwWTKa nepesKka Bulkhead sound-deadener Garniture de tablier d'auvent Stimwandverkleidung Tapizado de salpicadero

22 2121-5002032-10 L) 1 O6mBKa WwwTKa nepe/ka Bulkhead sound-deadener Garniture de tablier d'auvent Stirnwandverkleidung Tapizado de salpicadero

23 16100811 (01) 2 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8
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1 17680901 4 BWHT caMOHapesaiowLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

2 14189771 4  CkoGa Clip Etrier Biigel Grapa

3 21213-5109052 1 06/MMLOBKA TYHHENS Trim, floor tunnel Revétement de tunnel Verkleidung Bodenabdeckung Revestimiento del tunel

4 21213-5109014-10 (L) 1 KoBpuk nona npabiit Carpet, RH Tapis de plancher D Bodenmatte rechts Alfombra del piso der.

4 21216-5109014-10 (R) 1 Kospuk nona npasbiit Carpet, RH Tapis de plancher D Bodenmatte rechts Alfombra del piso der.

5 21213-5109012 L) 1 KoBpuk BepxHuii npasbiit Carpet, upper RH Tapis de plancher supérieur D Bodenmatte oben rechts Alfombra superior der.

5 21216-5109012 (R) 1 KoBpyK BepXHMii NpaBbiii Carpet, upper RH Tapis de plancher supérieur D Bodenmatte oben rechts Alfombra superior der.

6 21213-5109050 L) 1 KoBpuk TyHHens Carpet, floor tunnel Tapis de tunnel Polsterung Bodenabdeckung Alfombra del tinel

6 21216-5109050 (R) 1 KoBpuk TyHHens Carpet, floor tunnel Tapis de tunnel Bodenverkleidung Alfombra del tdnel

7 17679007 1 BuHT camoHapesaloLLyit Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

8 12612250 17  Llaii6a 3,6 067MLOBOYHAS Facing washer 3,6 Rondelle d'embellissement 3,6 Zierscheibe 3,6 Arandela 3,6 de revestimiento

9 21213-5109013 L) 1 KoBpwk BepxHuii NieBbiit Carpet, upper LH Tapis de plancher supérieur G Bodenmatte oben links Alfombra superior izq.

9 21216-5109013 (R) 1 KOBpUK BEpXHMIi NeBbii Carpet, upper LH Tapis de plancher supérieur G Bodenmatte oben links Alfombra superior izq.

10 17679001 22 BuHT camoHapesaroLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

11 21212-5109068-10 (R) 1 O6mska nepeaxa npasas Front trim, RH Garniture d'auvant D Verkleidung rechts Tapizado de frente der.

11 21214-5109069 (02)(03) 1 O6vBKa nepe;Ka Jiesast Front trim, LH Garniture d'auvant G Vorbauverkleidung links Tapizado de frente izq.

1 2121-5109068-01 L) 1 O6vBka nepe/Ka npasas Front trim, RH Garniture d'auvant D Verkleidung rechts Tapizado de frente der.

11 2121-5109069-01 (01) 1 O6ueka nepenka nesas Front trim, LH Garniture d'auvant G Verkleidung links Tapizado de frente izq.

12 2103-5004028 4 Khorka Retaining clip Bouton Knopf Botén

13 17670507 1 BuHT camoHapesaloLLpit Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

14 2121-5109112 15 Kuonka Retainer Bouton Knopf Boton

15 14566480 2 KHomka Retainer Bouton Druckknopf Boton

16 17669101 4 BWHT caMoHapesaloumii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

17 2121-5109055 1 Kospuk GaraxHuka Luggage compartment carpet Tapis de coffre a bagages Kofferraummatte Alfombra del portaequipajes

18 21213-5109044 1 Kospuk nona 3agHuit Rear floor carpet Tapis de plancher arriere Bodenmatte hinten Alfombra del piso trasera

19 2121-5109078 1 06nMLOBKa NOpOra 3a/HAs NpaBast Sill trim, rear RH Revétement de seuil arriere D Verkleidung, hinten rechts Revestimiento de bajo trasero der.
19 2121-5109079 1 06MMLOBKa NOPOra 3aaHss N1eBast Sill trim, rear LH Revétement de seuil arriere G Verkleidung, hinten links Revestimiento de bajo trasero izq.
20 21213-5109015-10 1 Kospuk nona nesbiit Carpet, LH Tapis de plancher G Bodenmatte links Alfombra del piso izq.

21 2121-5109076 1 06nML0BKa NOpora NepeaHsis npasas Sill trim, front RH Revétement de seuil avant D Verkleidung, vorne rechts Revestimiento de bajo delantero der.
21 2121-5109077 1 06/MLOBKA NOPOra NepeaHss nesas Sill trim, front LH Revétement de seuil avant G Verkleidung, vorne links Revestimiento de bajo delantero izq.
22 17680401 (02) 2 BWHT camoHape3aioLuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

22 17680501 (03) 2 BuHT camoHape3aloLuuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

23 21214-5109085 (02)(03) 1 Kpbilka 6n0ka npenoxpaxiTeneit Fuse box cover Couvercle de boitier a fusibles Sicherungskastendeckel Tapa del bloque fusibles

24 14189776 (02) 2  Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa
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1 2131-5109250 1 Kospuk nopora npasblit Carpet, sill RH Tapis de seuil, D Schwellenmatte rechts Alfombra der.

2 17679007 1 BuHT camoHapesaloLLpit Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

3 21213-5109052 1 06/MMLOBKA TYHHENS Trim, floor tunnel Revétement de tunnel Verkleidung Bodenabdeckung Revestimiento del tunel

4 17680901 4 BWHT caMOHapesaiowLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

5 14189771 4  Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa

6 2121-5109078 1 06nuuoBKa Nopora 3aaHss Npasas Sill trim, rear RH Revétement de seuil arriére D Verkleidung, hinten rechts Revestimiento de bajo trasero der.
7 2131-5109014 1 Kospuk nona npasiit Carpet, RH Tapis de plancher D Bodenmatte rechts Alfombra del piso der.

8 2131-5109015 1 Kospuk nona nesbiii Carpet, LH Tapis de plancher G Bodenmatte links Alfombra del piso izq.

9 2121-5109076 1 06nuLoBKa Nopora nepeaHss npasas Sill trim, front RH Revétement de seuil avant D Verkleidung, vorne rechts Revestimiento de bajo delantero der.
10 2121-5109068-01 1 O6uBKa nepefka npasas Front trim, RH Garniture d'auvant D Verkleidung rechts Tapizado de frente der.

11 2131-5109012 1 Kospuk nona npabiit Carpet, RH Tapis de plancher D Bodenmatte rechts Alfombra del piso der.

12 21213-5109050 1 KospuK TyHHens Carpet, floor tunnel Tapis de tunnel Polsterung Bodenabdeckung Alfombra del tlinel

13 17679001 42 BuHT camoHapesatoLii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

14 12612250 20 [lait6a 3,6 06nM1LOBOYHAS Facing washer 3,6 Rondelle d'embellissement 3,6 Zierscheibe 3,6 Arandela 3,6 de revestimiento

15 2131-5109013 1 Kospuk nona nebiit Carpet, LH Tapis de plancher G Bodenmatte links Alfombra del piso izq.

16 2121-5109069-01 1 06uBKa nepesiKa N1esas Front trim, LH Garniture d'auvant G Verkleidung links Tapizado de frente izq.

17 2103-5004028 4 KHonka Retaining clip Bouton Knopf Boton

18 2131-5109215 1 Bcraska 06MBKM NONa NepeaHas Floor trim insert, front Piéce d'insertion de revétement AV Bodenverkleidungseinsatz, vorne Insercion delantero

19 2121-5109112 8  Khonka Retainer Bouton Knopf Botén

20 2131-5109218 1 Bcraska 06MBKM nona 3aaHsst Floor trim insert, rear Piece d'insertion de revétement AR Bodenverkleidungseinsatz, hinten Insercion trasero

21 2131-5109212 1 O6MMLOBKA TYHHENS 3aaHss Floor tunnel trim, rear Revétement de tunnel AR Mittelkonsolenverkleidung, hinten Revestimiento del tunel trasero
22 17671607 3 BuHT camoHapesaiowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

23 10519301 3 lWaii6a5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5

24 2131-5109046 1 KOBpYK NOZ 3a7HUM CUAEHBEM Carpet under rear seat Tapis de plancher sous siege arriére Bodenmatte Alfombra baji asiento trasero

25 2131-5109310 1 O6MMLOBKA PyyKM 3aMKa [1BEpM 3afKa Tailgate lock knob plastic cover Revétement de poignée Verkleidung f. Heckturgriff Revestimiento de manija

26 21083-5109055 1 Kospuk GaraxHuka Luggage compartment carpet Tapis de coffre & bagages Kofferraummatte Alfombra del portaequipajes

27 2131-5109251 1 Kopuk nopora nesblit Carpet, sill LH Tapis de seuil, G Schwellenmatte links Alfombra izq.

28 2131-5109079 1 06nMLOBKa NOpOra 3aaHsa N1eBast Sill trim, rear LH Revétement de seuil arriere G Verkleidung, hinten links Revestimiento de bajo trasero izq.
29 2131-5109044 1 Kospuk nona 3agHuit Rear floor carpet Tapis de plancher arriere Bodenmatte hinten Alfombra del piso trasera

30 2108-5402271 4 dukcarop aepxarens 06usKi Pin, securing clip Attache de clip Haltersperre Fijador del revestimiento

31 2108-5402270 4 [Jlepxarens 06uBki Securingclip Clip Befestigungsstiick Grapa tapizado

32 2121-5109077 1 06/mML0BKa NOPOra NepeaHss esas Sill trim, front LH Revétement de seuil avant G Verkleidung, vorne links Revestimiento de bajo delantero izq.
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1 2121-5004106 5 [lyra 061BKM KpbilLM Headlining support Arceau de garniture de pavillon Dachhimmelbogen Arco de revestimiento del techo
2 14184371 62 Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa

3 17678807 8  BuHT camoHapesaiouuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

4 14189776 3 Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa

5 2121-5004102 1 06uBKa KpbiLLK Headlining Garniture de pavillon Dachhimmelverkleidung Tapizado del techo

6 17671207 3 BuHT camoHapesaiouuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

7 21213-5004226 1 3aryuka Plug Obturateur Stopfen Obturador

8 17671707 4 BWHT caMoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

9 21213-5607010-01 1 Tonka GaraxHuka Rear parcel shelf Tablette a bagages Hutablage Repisa de maletero

9 21213-5607010-02 1 onka GaraxHuka Rear parcel shelf Tablette a bagages Hutablage Repisa de maletero

10 17670507 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

11 21213-5602046 1 06/mML0BKa Nopora 3aaka Hatch sill trim panel Revétement de seuil Verkleidung Revestimiento de bajo de portén
12 2121-5004286 4 Taiika KBagpaTHas Square nut Ecrou carré Vierkantmutter Tuerca cuadrada

13 17679007 4 BWHT caMoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

14 12612250 4 laii6a 3,6 06nMLOBOYHAS Facing washer 3,6 Rondelle d'embellissement 3,6 Zierscheibe 3,6 Arandela 3,6 de revestimiento
15 21213-5004066 1 KpbllKa foka npasoii 06MBKM Cover, RH insulation cutout Porte d'acces de garniture D Deckel Puerta de escotilla de revestimiento der.
15 21213-5004067 1 Kpbiluka Nioka nesoii 06MBky Cover, LH insulation cutout Porte d'acces de garniture G Deckel Puerta de escotilla de revestimiento izqg.
16 17670501 4 BuHT camoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

17 12638101 8 llaii6a5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5

18 01108 0 2101-6102030 10 Brynxa Bush Douille Buchse Casquillo

18 1108 21213-5702208 10 Brynka Bush Douille Buchse Buje

19 21213-5004098 1 MMaxens 061MBKM Npasas Insulation sheet, RH Garniture D Verkleidungsplatte rechts Panel de tapizado der.

19 21213-5004098-01 1 MMaxens 06uMBKM Npasas Insulation sheet, RH Garniture D Verkleidungsplatte rechts Panel de tapizado der.

19 21213-5004099 1 MaHenb o6MBKM NeBast Insulation sheet, LH Garniture G Verkleidungsplatte links Panel de tapizado izq.

19 21213-5004099-01 1 MaHenb 06uBKM NeBast Insulation sheet, LH Garniture G Verkleidungsplatte links Panel de tapizado izq.

20 21213-5004070 1 06uBKa npasoii cpeaHeit CTOiKM RH centre pillar insulation Garniture D Verkleidung rechte B-Séule Tapizado de pilar central der.
20 21213-5004071 1 O6uBKa NIeBO CpEMHEiA CTOIIKM LH centre pillar insulation Garniture G Verkleidung linke B-Saule Tapizado de pilar central izq.

21 21213-5004060 1 06uBKa CTOIKM npaBas Pillar insulation, RH Garniture de montant D Saulenverkleidung rechts Tapizado de montante der.

21 21213-5004061 1 O6wBKa CTOiiKM NeBast Pillar insulation, LH Garniture de montant G Séulenverkleidunglinks Tapizado de montante izq.

22 17678703 6  BuHT camoHapesatoumii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

23 2121-5004064-10 2 [lepxatens 06MBKY NeBblit Retainer, LH Support de garniture G Verkleidungshalter links Sujetador

24 12841990 10 3aknenka 4x6 Rivet 4x6 Rivet 4x6 Niet 4x6 Remache 4x6

25 01692 21213-5004049 1 Kopobka Box Boite Kasten Caja

26 15186101 4 BWHT caMOHapes3aoLLuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

27 21213-5004032 1 O6ueka npasas Insulation, RH Garniture D Verkleidung rechts Tapizado der.

27 21213-5004033 1 O6wuska nesas Insulation, LH Garniture G Verkleidung links Tapizadoizq.
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1 2131-5004098 1 MMaxens 06uMBKM Npasas Insulation sheet, RH Garniture D Verkleidungsplatte rechts Panel de tapizado der.

1 2131-5004099 1 TaHenb 06uMBKM NeBast Insulation sheet, LH Garniture G Verkleidungsplatte links Panel de tapizado izq.

2 2121-5004106 7 [Lyra 06uBKM KpbiLLK Headlining support Arceau de garniture de pavillon Dachhimmelbogen Arco de revestimiento del techo

3 14184371 72 Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa

4 2131-5004101 1 06uBKa KpbiLLK Headlining Garniture de pavillon Dachhimmelverkleidung Tapizado del techo

5 01108 0 2101-6102030 14 Brynka Bush Douille Buchse Casquillo

5 1108 21213-5702208 14 Brynka Bush Doille Buchse Buje

6 17678801 8  BuHT camoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

7 14189776 4  Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa

8 17671101 4 BWHT caMOHapesaioLLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

9 17680801 4 BWHT caMoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

10 17670501 6  BuHT camoHapesatoumii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

11 21213-5602046 1 06mML0BKa nopora 3aaka Hatch sill trim panel Revétement de seuil Verkleidung Revestimiento de bajo de portén
12 2121-5004286 4 Taiika keagparHas Square nut Ecrou carré Vierkantmutter Tuerca cuadrada

13 21213-5004226 2 3arnywka Plug Obturateur Stopfen Obturador

14 21213-5004066 1 KpbllKa foka npasoii 06MBKM Cover, RH insulation cutout Porte d'acces de garniture D Deckel Puerta de escotilla de revestimiento der.
14 21213-5004067 1 Kpbiluka Nioka nesoii 06MBky Cover, LH insulation cutout Porte d'acces de garniture G Deckel Puerta de escotilla de revestimiento izqg.
15 2108-5402271 14 dukcatop aepxarens 06usKu Pin, securing clip Attache de clip Haltersperre Fijador del revestimiento

16 2108-5402270 14 [lepxatens 061Ky Securingclip Clip Befestigungsstiick Grapa tapizado

17 2121-5004064-10 2 [lepxatenb 06MBKY NeBbiii Retainer, LH Support de garniture G Verkleidungshalter links Sujetador

18 2131-5004090 1 O6veka npaBoit 3aaHeit CToiKu RH rear pillar insulation Garniture de montant AR D Verkleidung rechte C-Séule Tapizado de montante trasero der.
18 2131-5004091 1 O6uBKa NIeBoil 3aHel CTOMKM LH rear pillar insulation Garniture de montant AR G Verkleidung linke C-Saule Tapizado de montante trasero izq.
19 2131-5004070 1 06uBKa npasoii cpeaHeit CTOiKM RH centre pillar insulation Garniture D Verkleidung rechte B-Séule Tapizado de pilar central der.

19 2131-5004071 1 O6uBKa NIeBO CpEAHEiA CTOIIKM LH centre pillar insulation Garniture G Verkleidung linke B-Saule Tapizado de pilar central izq.

20 21213-5004060 1 06uBKa CTOiKM NpaBas Pillar insulation, RH Garniture de montant D Saulenverkleidung rechts Tapizado de montante der.

20 21213-5004061 1 O6wBKa CTOiiKM NeBast Pillar insulation, LH Garniture de montant G Séulenverkleidunglinks Tapizado de montante izq.

21 17678703 6  BuHT camoHapesatoumii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

22 12841990 10 3aknenka 4x6 Rivet 4x6 Rivet 4x6 Niet 4x6 Remache 4x6

23 2131-5004034 1 O6ueka npasas Insulation, RH Garniture D Verkleidung rechts Tapizado der.

23 2131-5004035 1 O6wuska nesas Insulation, LH Garniture G Verkleidung links Tapizadoizq.

24 15186101 6  BuHT camoHapesatowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

25 12638101 10 LWaii6a5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5
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1 14189776 10 Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa

2 10519401 2  Llait6a 6 Washer 6 Rondelle6 Scheibe 6 Arandela 6

3 17671101 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

4 17680606 8  BuHT camoHapesaiowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

5 2131-5607072-10 1 Onopa nonku npasas Shelf support, RH Support de tablette D Hutablagehalter rechts Apoyo de repisa der.

6 0 21043-5607120 2 [lepxatenb nonkv Retaining tab Support Halter Soporte de bandeja

7 12612250 2  lait6a 3,6 06nMLIOBOYHAS Facing washer 3,6 Rondelle d'embellissement 3,6 Zierscheibe 3,6 Arandela 3,6 de revestimiento
8 17678701 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

9 21043-5607010-01 1 onka GaraxHuka Rear parcel shelf Tablette a bagages Hutablage Repisa de maletero

10 2131-5607073-10 1 Onopa nonku nesas Shelf support, LH Support de tablette G Hutablagehalter links Apoyo de repisa izq.

1 2131-5607040-10 1 KpoHuuTeiiH onopbi NOAKM npasbiii Support, RH Support D Halter rechts Soporte de apoyo der.

1 2131-5607041-10 1 KpOHLLTEIiH ONopb! NOMKKA NEBbIi Support, LH Support G Halter links Soporte de apoyo izq.

12 13276201 2  BuHTM6x16 Screw M6x16 Vis M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16

13 12598271 2 |llait6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

14 12598371 4 laii6a 8 cronopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacién

15 2121-6824104 1 Mpoknaaka npasas Gasket, RH Joint D Dichtung rechts Junta der.

15 2121-6824105 1 Mpoknaaka nesas Gasket, LH Joint G Dichtung, links Junta izq.

16 13303711 4 BunT M8x25 Screw M8x25 Vis M8x25 Schraube M8x25 Tornillo M8x25
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1 2105-8202025 2 Kpioyok ans opexas! Coat hook Crochet porte-vétement Hacken Gancho para ropa

2 2105-8202010 3 opyyeHb Grab handle Poignée Handgriff Agarradero

3 17689901 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
4 17679607 6  BuHT camoHapesaowumii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
5 21213-8204010 1 Ko3blpek COMHLE3aWMTHbI npasblit Sunvisor, RH Pare-soleil D Sonnenblende, rechts Quitasol der.

5 21213-8204011 1 Ko3blpek CONHLE3aLWMTHbIi# NEBbIN Sunvisor, LH Pare-soleil G Sonnenblende, links Quitasol izq.

5 2131-8204010 (01) 1 Ko3blpeK CONHLIE3ALMTHbI MpaBbiii Sunvisor, RH Pare-soleil D Sonnenblende, rechts Quitasol der.

5 2131-8204011 (01) 1 Ko3blpeK CONHLE3aWMTHbIA NeBblit Sunvisor, LH Pare-soleil G Sonnenblende, links Quitasol izq.

6 21011-8203010 1 MMenenbHuua nepeaHss Ashtray, front Cendrier avant Aschenbecher, vorne Cenicero delantero

7 2101-5325062 1 O6nMLOBKA NEnenbHNLbI Ashtray trim Enjoliveurde cendrier Aschenbecherauskleidung Revestimiento de cenicero
8 2103-8203206 2 Pamka nenenbHuLbl 06AMLOBOYHAS Trim frame Enjoliveur Verkleidungsrahmen Marco de revestimiento
9 2105-8203200 2 [enenbHuua 6okosas Side ashtray Cendrier latéral Aschenbecher Cenicero lateral

10 17679001 4 BWHT caMOHapesaioLLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
1 2103-8202018 6 MacuHa Plate Plague Platte Placa

12 12605370 6 Lllaii6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacién
13 13276201 6 BuHTM6x16 Screw M6x16 Vis M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16

14 2103-8202020 6  O6nuuoBKa Cover Enjoliveur de plaque Verkleidung Revestimiento

15 2121-8201008-10 1 3epkano BHyTpeHHee Interior mirror Rétroviseur intérieur Innen-Riickblinkspiegel Retrovisor interior

15 2121-8201008-20 1 3epkano BHyTpeHHee Interior mirror Rétroviseur intérieur Innen-Riickblinkspiegel Retrovisor interior

16 13311205 4 BunT M5x20 Screw M5x20 Vis M5x20 Schraube M5x20 Tornillo M5x20

17 2121-8201058-01 1 Tpoknaaka npasas Packing, RH Joint D Dichtung rechts Junta der.

17 2121-8201059-01 1 Mpoknaaka nesas Packing, LH Joint G Dichtung, links Junta izq.

18 21011-8201050-10 1 3epkano HapyxHoe Exterior mirror Rétroviseur extérieur Aufenspiegel Retrovisor exterior

19 21011-8201050 1 3epkano HapyxHoe Exterior mirror Rétroviseur extérieur Aufenspiegel Retrovisor exterior
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|rt'" ,\'T s;;.s; HOMS grfﬁ'm"" "%ﬁc“ I((g?rl:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 21213-5325160 1 Younurens naHenu Reinforcement Renfort de planche de bord Verstarker Refuerzo del panel

2 2101-5325054 2 KpoHwTeiiH Bracket Support Halter Soporte

3 13832101 4 Taifka M6 ¢ 3y6uaTbiM GypTikom Toothed collar nut M6 Ecrou M6 a collet denté Zahnbundmutter M6 Tuerca M6 de collar dentado
4 14189776 4 Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa

5 12611150 2  Llait6a 5 06nMLOBOYHAs Facing washer 5 Rondelle d'embellissement 5 Zierscheibe 5 Arandela 5 de revestimiento
6 17680801 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

7 21213-5325128 2 TpyxuHa wuTka Spring Ressort de visiére Feder Muelle

8 12598070 2 |llaii6a 4 cTonopHas Lock washer 4 Rondelle d'arrét 4 Sicherungsscheibe 4 Arandela 4 de fijacion

9 17669001 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

10 14188580 2 [lepxatenb ¢pnaHLeBblit Flange holder Support de bride Flanschhalter Sujetador de brida

11 17670507 3 BuHT camoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

12 12599173 3 laii6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacién

13 17671707 2 BuHT camMoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

14 21213-5325054 2 KpoHwrein Bracket Support Halter Soporte

15 21213-5325010 L) 1 Maxens npubopos B cope Instrument panel assy Planche de bord compléete Armaturenbrett komplett Tablero de instrumentos en conjunto
15 21216-5325010 (R) 1 Maxens npu6opos B c6ope Instrument panel assy Planche de bord compléte Armaturenbrett komplett Tablero de instrumentos en conjunto
16 21213-5325012 L) 1 Maxens npu6opos Instrument panel Planche de bord Armaturenbrett Tablero de instrumentos

16 21216-5325012 (R) 1 Maxens npu6opos Instrument panel Planche de bord Armaturenbrett Tablero de instrumentos

17 21213-5325124 1 LLuTok naHenm npu6opos Facia panel Visiere de planche de bord Instrumententafel Visera del tablero

17 21213-5325124-01 1 LLuToK naHenm npu6opos Facia panel Visiere de planche de bord Instrumententafel Visera del tablero

18 21213-5325212 1 MMaHenb paguonpuemHmka Radio/cassette panel Console pour radio Autoradiotafel Panel de radio

19 2108-5326016 1 Kopo6ka nsi Menkyx npenmMeTos Trinket tray Boitier Fach Caja

20 2101-8109137 1 Taifka npyxuHHas Spring nut Bride a ressort Federmutter Tuerca elastica
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|rtl" ,\'T Stll?.slj HOMsgr{q S'Ta"" "J’—:pmp(;g%::ﬁc"’ 'é?rq( @ HaumeHoBaHMne @ Description G Désignation o Benennung G Denominacion
1 21213-5325160-10 1 Ycunutens naHenm Reinforcement Renfort de planche de bord Verstarker Refuerzo del panel
2 13833171 2 Bont M5x10 ¢ 3y64aTbiM GypTikom Toothed collar bolt M5x10 Boulon M5x10 & collet denté Zahnbundschraube M5x10 Tornillo M5x10 de collar dentado
3 2101-5325054 2 KpoHwTeii Bracket Support Halter Soporte
4 13832101 6 Taiika M6 ¢ 3y64aTbiM GypTikom Toothed collar nut M6 Ecrou M6 a collet denté Zahnbundmutter M6 Tuerca M6 de collar dentado
5 14189776 4 Ckoba Clip Etrier Biigel Grapa
6 12611150 2 Llait6a 5 06nMLOBOYHAs Facing washer 5 Rondelle d'embellissement 5 Zierscheibe 5 Arandela 5 de revestimiento
7 17680801 2 BUHT cCaMoHapesaioLLuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
8 21213-5325120-10 1 LLuTok naHenm npu6opos Facia panel Visiere de planche de bord Instrumententafel Visera del tablero
9 21213-5325128 2 [pyxuHa wwrka Spring Ressort de visiere Feder Muelle
10 12598070 2 [lait6a 4 cronopHas Lock washer 4 Rondelle d'arrét 4 Sicherungsscheibe 4 Arandela 4 de fijacion
11 17669001 2 BuHT camoHapesatoLii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
12 21213-5325124-10 1 LLuToK naHenm np6opos Facia panel Visiere de planche de bord Instrumententafel Visera del tablero
12 21213-5325124-11 1 Lluvok naHenu npubopos Facia panel Visiere de planche de bord Instrumententafel Visera del tablero
13 14188580 2 [lepxatenb ¢pnaHueBblit Flange holder Support de bride Flanschhalter Sujetador de brida
14 17670507 3 BWHT camoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
15 12599173 3 lllait6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion
16 21213-5325452 1 KpoHLTeiiH npablii Bracket, RH Support D Halter, rechts Soporte der.
16 21213-5325453 1 KpOHLLTEIH neBbiit Bracket LH Support G Halter, links Soporte izq.
17 21213-5325054 2 KpoHwreiiH Bracket Support Halter Soporte
18 21213-5325010-10 1 MMaxens npubopos B coope Instrument panel assy Planche de bord complete Armaturenbrett komplett Tablero de instrumentos en conjunto
18 21214-5325010 (8;18) ﬁ%) 1 Taxens npubopos B c6ope Instrument panel assy Planche de bord compléte Armaturenbrett komplett Tablero de instrumentos en conjunto
1(16, 130,133,
134, 139)
19 21213-5325012-10 1 MMaxens npubopos Instrument panel Planche de bord Armaturenbrett Tablero de instrumentos
20 21213-5325212-10 1 MaHenb paguonpuemHmKka Radio/cassette panel Console pour radio Autoradiotafel Panel de radio
21 2108-5326016 1 Kopo6ka nsi Menkux npeaMeTos Trinket tray Boitier Fach Caja
22 2101-8109137 1 Taifka npyxvHHas Spring nut Bride a ressort Federmutter Tuerca elastica
23 17671707 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 17671101 7 BuHT camoHapesaioumii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
2 12599170 12  Llaii6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion
3 14189776 7 Cxoba Clip Etrier Bugel Grapa

4 17670101 1 BuHT camoHapesarowLpit Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
5 17671001 4 BWHT CaMoHapesaiouuii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
6 21213-5303034 2 3BeHo neTim Hingelink Elément de chamniére Scharmierglied Eslabon de la bisagra
7 21213-5303090 L) 1 [onka naHenm Parcel shelf Tablette Ablage Repisa de tablero

7 21216-5303090 (R) 1 [onka naHenu Parcel shelf Tablette Ablage Repisa de tablero

8 0459 0 21213-5303014 L) 1 Kopnyc BeLeBoro swmka Housing, glovebox Corps de hofte a gants Handschuhfach-Gehduse Cuerpo de guantera
8 459 21213-5303014-10 L) 1 Kopnyc BelweBoro uyka Housing, glovebox Corps de hoite a gants Handschuhfach-Gehéduse Cuerpo de guantera
8 21216-5303014 (R) 1 Kopnyc BeleBoro siumka Housing, glovebox Corps de boite a gants Handschuhfach-Gehduse Cuerpo de guantera
9 17669007 7 BUHT camoHapesaloLLyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
10 12598073 7  laii6a 4 cronopHas Lock washer 4 Rondelle d'arrét 4 Sicherungsscheibe 4 Arandela 4 de fijacion
11 21213-5303214 1 dukcatop samka Striker plate Arrétoir SchloBverriegelung Fijador del cierre

12 12599173 2 lait6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion
13 17670001 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
14 21213-5303025 1 MaHenb KpbILUKN BHYTPEHHSS Innerpanel, lid Panneau intérieur Tafel Panel de tapa interior
15 21213-5303020 1 KpblluKa BELIEBOro ALuka Gloveboxlid Couvercle de boite a gants Handschuhfachdeckel Tapa guantera

16 21213-5303062 1 MpyxuHasamka Lock spring Ressort de verrou SchioRfeder Muelle

17 21213-5303056 1 3aMOK KpbILLIKV BEILIEBOrO LKA Lock, lid Verrou de couvercle de boite a gants Schlof f. Handschuhfachklappe Cierre de tapa guantera
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 12599171 12  llaii6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion
2 14189776 7  Cxoba Clip Etrier Biigel Grapa

3 17670101 1 BuHT camoHapesaioLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
4 17669001 4 BWHT caMOHapes3aiowLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
5 12598073 9  lllaii6a 4 cTonopHas Lock washer 4 Rondelle d'arrét 4 Sicherungsscheibe 4 Arandela 4 de fijacion
6 21213-5303025-10 1 MaHenb KpbILUKY BHYTPEHHSIS Innerpanel, lid Panneau intérieur Tafel Panel de tapa interior
7 21213-5303020-10 1 Kpbiluka BeWeBoro sumka Gloveboxlid Couvercle de boite a gants Handschuhfachdeckel Tapa guantera

8 21213-5303016-10 1 Kpblluka BELWEBOrO slumka Gloveboxlid Couvercle de boite a gants Handschuhfachdeckel Tapa guantera

9 21213-5303064 1 Bcraska 3amKka Trim, lid Revétement de couvercle Deckelauskleidung Revestimiento de tapa
10 21213-5303090 1 Tonka naHenu Parcel shelf Tablette Ablage Repisa de tablero

11 17671101 11 BuHT camoHapesalolLpii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
12 21213-5303014-10 1 Kopnyc BelLgBoro siumka Housing, glovebox Corps de hoite a gants Handschuhfach-Gehéause Cuerpo de guantera
13 21213-5303034 2 3geHoneTim Hingelink Elément de chamniére Schamierglied Eslabon de la bisagra
14 21213-5303046 1 Knasuiwa 3amka npasas Locking knob, RH Touche de verrou D SchloRknopf, rechts Tecla del cierre der.

14 21213-5303047 1 Knasuwa 3amka nesast Locking knob, LH Touche de verrou G Schlofknopf, links Tecla del cierre izq.

15 17669107 5 BuHT camoHapesatowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 21213-8402012 1 Kanor Bonnet Capot Motorhaube Capo

2 2045 0 2107-8407021 1 KpoHwTeitH ynopa kanota Bracket, stay Support de béquille Halterung f. Motorhaubenstiitze Soporte de tope

3 2045 0 2121-6106108 1 Brymxa Sleeve Douille Buchse Casquillo

4 2121-8407010-01 2 etns kanota Bonnet hinge Charniére de capot Motorhaubenscharnier Bisagra del capd

5 12598371 4 laii6a 8 cronopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacion

6 16043420 4 bont M8x20 Bolt M8x20 Boulon M8x20 Schraube M8x20 Tornillo M8x20

7 10734201 2 WnmuHT 2x15 Split pin 2x15 Goupille 2x15 Splint 2x15 Clavija 2x15

8 10519601 1 LUlait6a8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

8 12642701 1 Llaii6a 8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

9 2045 21213-8407118 1 KpoHwTeiiH ynopa kanota Bracket, stay Supportde béquille Halterung f. Motorhaubenstitze Soporte de tope

10 2121-8402214 1 Bydep kanora npasbiii Buffer LH, bonnet Tampon de capot D Gummipuffer rechts Tope del cap6 der.

10 2121-8402215 1 Bydep kanota nesbiit Buffer RH, bonnet Tampon de capot G Gummipuffer links Tope del cap6 izq.

11 12605370 3 lllaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

12 13276001 3  BuHTM6x12 Screw M6x12 Vis M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

13 2121-8402200-01 1 YnnotHUTENb Kanota Bonnet seal Joint d'étanchéité de capot Dichtungsprofil Motorhaube Empaquetadura de capd

14 2101-8406142-02 1 O60noyka TSIrv 3aMKa kanora Outer cable, bonnet lock operating rod Gaine de tringle de serrure de capot Seilzughlle Vaina de varilla

15 2045 21213-8407122 1 Ynopkanota Bonnet stay Béquille de capot Motorhaubenstiitze Tope del cap6

16 02045 0 21213-8407122 1 Ynop kanota Bonnet stay Béquille de capot Motorhaubenstitze Tope del cap6

17 02045 0 2101-6205118 2 laii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

18 02045 12637801 1 Ulai6a5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5

19 02045 10734101 1 LWnauut 1,5x15 Split pin 1.5x15 Goupille 1,5x15 Splint 1,5x15 Clavija 1,5x15

20 2101-8406010 1 3amok kanota Bonnet lock Serrure de capot Motorhaubenschlof3 Cierre del capé

21 2101-8406034 1 MpyxmHa 3amKa kanota Spring Ressort de serrure de capot MotorhaubenschloRfeder Muelle del cierre del cap6

22 15896211 2 Taiika M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6

23 12599571 2 |llait6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

24 0 2101-6205221 2 [laii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

25 2101-8406161 1 Tpybka Tube Tube Rohr Tubo

26 2101-1108124 1 Ynnothutens Grommet Joint d'étanchéité Dichtstopfen Empagquetadura

27 21213-8406132 1 Puiyar npuBoaa 3amka kanota Operating lever, bonnet lock Levier de commande de serrure de capot Betatigungshebel f. MotorhaubenschloB  Palanca de accionamiento de cerradura
de capd

28 2121-8406138 1 KpoHwreitH pbiyara npueoga Bracket Support de levier de commande Halter Sopofte de palanca de mando

29 0 21213-8406135 1 Puiyar npuBoaa 3amka kanota Operating lever, bonnet lock Levier de commande de serrure de capot  Betatigungshebel f. Motorhaubenschlo?  Palanca de accionamiento de cerradura
de capd

30 2101-8406156 1 Tara 3amKa kanota Bonnet lock operating rod Tringle de serrure de capot MotorhaubenschloRRstange VariII: de cierre de capd
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2121-5101210 1 Oropa npyxuHbl nNpasas Coil spring mounting, RH Support de ressort D Federlagerung, rechts Apoyo del muelle der.

1 2121-5101211 1 Onopa npyXmHbl nesas Coil spring mounting, LH Support de ressort G Federlagerung, links Apoyo del muelle izq.

2 2121-5101170 1 MonepeyrHa nona Crossmember, floor Traverse de plancher Bodenquertrager Travesafio del piso

3 21213-5101160 1 [onepeynHa nona nepeaHss Front crossmember, floor Traverse de plancher avant Bodenquertrager vorne Travesario de piso delantero
4 21213-6810030 1 KpOHLUTIiH NpaBoro CUeHLS RH seat bracket Support de siege D Haltebock rechts Soporte de asiento der.

5 21213-6810031 1 KpoHLUTEiH NEBOrO CUAEHBS LH seat bracket Support de siege G Haltebock links Soporte de asiento izq.

6 21213-5101034 1 Makenb nona cpeaHss Middle floor panel Plancher médian Bodenplatte, mitten Panel del piso central

7 2121-5101024 1 TaHenb nona nepepHss Front floor panel Plancher avant Bodenplatte, vorne Panel del piso delantero

8 2129-5101100 (01) 1 YonnuTens kpoHuwTeiiHa Bracket reinforcement Renfort de support Verstarker Refuerzo

9 2129-5101158 (01) 1 Ycunurens nona Floor reinforcement Renfort de plancher Bodenverstarker Refuerzo del piso
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2121-5101306 1 Hapcraska npasas Extension, RH Rallonge D Ansatzstiick rechts Extension der.

2 2121-5101370 1 CoeavHuTens npasbiii Connection, RH Elément de liaison D Verbindungsstiick rechts Conexionder.

2 2121-5101371 1 CoemvHuTeNb NEBbIit Connection, LH Elément de liaison G Verbindungsstick links Conexiénizq.

3 2121-5101410 1 KpoHLTeVH npablii Bracket, RH Support D Tragebock rechts Soporte der.

3 2121-5101411 1 KpOHLLTEIH nesbiit Bracket, LH Support G Tragebock links Soporte izq.

4 2121-5101252 1 Yeunutens nopora npasbiit Sill reinforcement, RH Renfort de seuil D Schwellenverstéarker rechts Refuerzo de bajo der.

5 2121-5101302 2 JIOHXepOH NepeaHuii npasbiii Front chassis arm, RH Longeron avant D Léngstrager, rechts Larguero delantero der.
6 2121-5101340 1 CoeavHuTens npasbiii Connection, RH Elément de liaison D Verbindungsstiick rechts Conexionder.

6 2121-5101341 1 CoemvHuTeNb NEBbIit Connection, LH Elément de liaison G Verbindungsstick links Conexiénizq.

7 2121-8404314 1 KpoHLTeVH npablii Bracket, RH Support D Trager rechts Soporte der.

7 2121-8404315 1 KpOHLLTEIH nesbiit Bracket, LH Support G Trager links Soporte izq.

8 21213-5101270 1 MonepeymHa nona 3agHas Rear crossmember, floor Traverse de plancher arriere Quertrager hinten Travesafio de piso trasero
9 21213-5601096 1 MonepeyrHa nona Crossmember, floor Traverse de plancher Bodenquertréager Travesafio del piso

10 2121-5101048 1 Hapncraska npasas Extension, RH Doublure D Ansatzstiick rechts Alargadera der.

10 2121-5101049 1 Hapcraska nesast Extension, LH Doublure G Ansatzstiick links Alargadera izq.
11 2121-2804036-10 1 KpoHLTeliH npablit Bracket, RH Support D Trager, rechts Soporte der.
1 2121-2804037-10 1 KpoHwreii nesbiii Bracket, LH Support G Trager, links Soporte izq.

12 2121-5101307 1 Hapcraska nesast Extension, LH Rallonge G Ansatzstiick links Extension izq.

13 2121-5101400 2 KpoHwTeii Bracket Support Tragebock Soporte

14 2121-5101253 1 YownuTens nopora Nesbiit Sill reinforcement, LH Renfort de seuil G Schwellenverstérker links Refuerzo de bajo izq.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 21213-5301090 L) 1 Yonnwrens wwka B cbope Bulkhead reinforcement assy Renfort de tablier complet Stirwandverstarker komplett Refuerzo en conjunto

1 21214-5301090-10 (R) 1 Younumens wwka B cope Bulkhead reinforcement assy Renfort de tablier complet Stirnwandverstérker komplett Refuerzo en conjunto

2 21213-8403260 L) 1 Bpbi3rosyK Npasbiii B cHope Inner wing assy, RH Demi-bloc AV D complet Schmutzfanger rechts komplett Pase de rueda der. en conjunto
2 21214-8403260-10 (R) 1 Bpbi3roByK npasbiit B c6ope Inner wing assy, RH Demi-bloc AV D complet Schmutzfanger rechts komplett Pase de rueda der. en conjunto
3 21213-8401050 1 Pamka paavaropa B c6ope Radiator support assy Cadre de radiateur complet Kihlerrahmen komplett Marco radiador en conjunto

4 21212-5301112 (R) 1 Hapcraska younutens Reinforcement extension Rallonge de renfort Ansatz Alargadera de refuerzo

5 2121-5301160 (L) 1 TopzoH akkymynsTopa B c6ope Battery tray assy Berceau de batterie assemblé Untersatz komplett Bandeja de acumulador en conjunto
6 21213-5301094 L) 1 YounuTens wwTka nepesxa Bulkhead reinforcement Renfort de tablier Stirnwandverstarker Refuerzo del tablero

6 0 21214-5301094-10 (R) 1 YounuTens wuTka nepeska Bulkhead reinforcement Renfort de tablier Stirnwandverstérker Refuerzo del tablero

7 2121-8401440 1 Croitka pamkv npasas RH support, frame Montant de cadre D Séule rechts Montante der.

8 21213-8401441 1 Croitka pavky niesas LH support, frame Montant de cadre G Séule links Montante izq.

9 2121-8401076 1 TonepeuHa pamky HUXHAA Support bottom piece Traverse de cadre inférieure Quertréger unten Traviesa de marco inferior

10 21213-5325079 (L) 1 TonepeynHa naHenm Crossmember Traverse Quertrager Travesafio de panel

10 21216-5325079 (R) 1 TonepeynHa naHenn Crossmember Traverse Quertrager Travesafio de panel

11 21212-5401070 (R) 1 Manenb npasas Panel, RH Panneau D Tafel techts Panel der.

11 2121-5401070 (L) 1 Taxenb npasas Panel, RH Panneau D Tafel rechts Panel der.

11 2121-5401071 1 Manenb nesas Panel, LH Panneau G Tafel links Panelizq.

12 21212-5301086 R) 1 Lvrok nepepka B cbope Bulkhead assy Tablier complet Stirnwand komplett Salpicadero

12 2121-5301086 L) 1 Lok nepepka B c6ope Bulkhead assy Tablier complet Stirnwand komplett Salpicadero

13 2121-8403261 1 Bpbi3roByK nesbiii B c6ope Inner wing assy, LH Demi-bloc AV G complet Schmutzfanger links komplett Pase de rueda izg. en conjunto
14 21212-8403280 (R) 1 JIoHXepoH nepeaHuii npasbilii Front chassis arm, RH Longeron avant D Langstrager, rechts Larguero delantero der.

14 2121-8403280 (L) 1 JIOHXepOH NiepenHuii pasbiii Front chassis arm, RH Longeron avant D Léngstrager, rechts Larguero delantero der.

14 2121-8403281 1 JloHXepoH nepeaHuii nesblit Front chassis arm, LH Longeron avant G Léngstrager links Larguero delantero izq.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2121-5401080 1 YounuTenb npasbiit Reinforcement, RH Renfort D Verstarker rechts Refuerzo der.

1 2121-5401081 1 Ycunutens nesbiit Reinforcement, LH Renfort G Verstérker links Refuerzoizq.

2 2121-5401150 1 Youwmrens CTOKM Npasbiit Pillar reinforcement, RH Renfort de montant D Verstérker B-Saule rechts Refuerzo del montante der.

2 2121-5401151 1 Younutenb CTOVKM NieBbIiA Pillar reinforcement, LH Renfort de montant G Verstarker A-Séule rechts Refuerzo del montante izq.

3 2105-6105196 2 TnactuHa dukcatopa Plate Plaque d'arrétoir Platine Placa de fiador

4 2105-6105194 2 [lepxarenb niacTuHbI dukcatopa Holder Support de plaque Halter Sujetador de placa de fiador

5 2121-5401120 1 YounuTens nepenHeii CToiAkv npasbiii Front pillar reinforcement, RH Renfort D de montant avant Verstarker A-Séule rechts Refuerzo del montante delantero der.
5 2121-5401121 1 YounuTens nepenHei CTOiAkM NeBblii Front pillar reinforcement, LH Renfort G de montant avant Verstarker A-Saule links Refuerzo del montante delantero izq.
6 2121-5401126 1 YounuTens npasbiii Reinforcement, RH Renfort D Verstarker rechts Refuerzo der.

6 2121-5401127 1 Younurens nesbiit Reinforcement, LH Renfort G Verstarker links Refuerzoizq.

7 2101-6206123 2 [nactiHa netm Hinge plate Plaque de charniére Platte Placa de bisagra

8 2101-6106128 2 [nactuHa Plate Plaque Platte Placa

9 2121-5401102 2 Haknagka HUXHss Kick-strip Doublure inférieure Auflage unten Placa inferior

10 21213-5401050 1 MMaxenb 6OKOBMHbI Npasas Side panel, RH Panneau de c6té de caisse D Seitenwand, rechts Lateral de carroceria der.

10 21213-5401051 1 MaHenb GOKOBMHbI NeBast Side panel, LH Panneau de coté de caisse G Seitenwand, links Lateral de carroceria izq.
11 2121-5401062 1 MMaHenb GOKOBUHbI HApyXHas Npasas RH side panel, outer Panneau de coté de caisse externe D Seitenwandblech rechts Panel lateral exterior der.
11 2121-5401063 1 MMaHenb 6OKOBUHLI HAPYXHas nesas LH side panel, outer Panneau de coté de caisse externe G Seitenwandblech links Panel lateral exterior izq.

12 2121-5401216 1 Kopobka npasast Box, RH Boite D Kasten rechts Caja der.

12 2121-5401217 1 Kopobka nesas Box, LH Boite G Kasten links Cajaizq.

13 2121-5601070 1 Banka 3ajiKa BepxHss Top beam, car rear Traverse supérieure Dachquertrager Viga del faldén superior

14 21213-5601108 1 Croiika 3aaka npasas Tailgate pillar, RH Montant de jupe arriére D C-Séule rechts Montante del faldon trasero der.
14 21213-5601109 1 Croitka 3aaka neBast Tailgate pillar, LH Montant de jupe arriere G C-Saule links Montante del faldén trasero izq.
15 21213-5601096 1 MonepeyrHa nona Crossmember, floor Traverse de plancher Bodenquertrager Travesafio del piso

16 2121-5101240 1 Apka 3apHero koneca npasas Rear wheel arch, RH Passage de roue arriere D Radbogen, rechts Pase de rueda trasera der.

16 2121-5101241 1 Apka 3aHero Koneca nesas Rear wheel arch, LH Passage de roue arriere G Radbogen, links Pase de rueda trasera izq.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2129-5401522 1 CoemvH!TENb KPbILLM NEpeaHNIl NpaBblit Roof connection, front, RH Elément de liaison de toit AV D Verhindungsstiick, vorne rechts Conexion del techo delantera der.
1 2129-5401523 1 CoeavHUTENb KPbILLM NEPEAHNIA NEBbII Roof connection, front, LH Elément de liaison de toit AV G Verbindungsstiick, vorne links Conexion del techo delantera izq.
2 2131-5401514 1 Haknaaka 60KOBMHbI nepeaHsist npasast RH front cover plate, body panel Doublure de c6té de caisse, avant D Seitenwandauflage, vorne rechts Placa del lateral delantera der.
2 2131-5401515 1 Haxnaaka 60KOBMHbI NepeaHss Nesas LH front cover plate, body panel Doublure de cté de caisse, avant G Seitenwandauflage, vorne links Placa del lateral delantera izq.

3 2121-5401080 1 YounuTenb npasbiii Reinforcement, RH Renfort D Verstarker rechts Refuerzo der.

3 2121-5401081 1 Ycunutens nesbiit Reinforcement, LH Renfort G Verstérker links Refuerzoizq.

4 2121-5401120 1 YounuTens nepenHeii CToiAkv npasbiii Front pillar reinforcement, RH Renfort D de montant avant Verstarker A-Séule rechts Refuerzo del montante delantero der.
4 2121-5401121 1 YounuTens nepenHei CTOiAkM NeBblii Front pillar reinforcement, LH Renfort G de montant avant Verstéarker A-Séule links Refuerzo del montante delantero izq.
5 2121-5401126 1 YounuTens npasbiii Reinforcement, RH Renfort D Verstarker rechts Refuerzo der.

5 2121-5401127 1 Younurens nesbiit Reinforcement, LH Renfort G Verstarker links Refuerzoizq.

6 2101-6206123 2 [nactiHa netm Hinge plate Plaque de charniére Platte Placa de bisagra

7 2101-6106128 2 [nactuHa Plate Plaque Platte Placa

8 2131-5401770 1 YcunuTenb CTOiAKY NpaBbiii Pillar reinforcement, RH Renfort de montant D Verstarker, rechts Refuerzo del montante der.

8 2131-5401771 1 Ycunutenb CTOMKY NeBbiit Pillar reinforcement, LH Renfort de montant G Verstérker, links Refuerzo del montante izq.

9 2131-5401102 2 Haknazka HUXHs Kick-strip Doublureinférieure Auflage unten Placa inferior

10 2105-6105194 4 Jlepxatens nnacTvHbl pukcatopa Holder Support de plaque Halter Sujetador de placa de fiador

11 2105-6105196 4 [nacTvHa dukcatopa Plate Plaque d'arrétoir Platine Placa de fiador

12 2131-5401786 1 CoemvHuTeNb KpbILLM 3a[HMIA NPaBblit Roof connection, rear, RH Elément de liaison de toit AR D Verbindungsstiick, hinten links Conexion del techo trasera der.
12 2131-5401787 1 CoeavHuTeNb KpbILLM 3aJHMIA NIEBbIt Roof connection, rear, LH Elément de liaison de toit AR G Verbindungsstiick, hinten rechts Conexién del techo trasera izq.
13 2131-5401748 1 Haknanxa 60KOBUHbI CPEAHSA Npasas RH middle cover plate, body panel Doublure de c6té de caisse médiane G~ Seitenwandauflage, links mitten Placa del lateral central der.

13 2131-5401749 1 Haknagka GOKOBYHbI CPEaHss N1esas LH middle cover plate, body panel Doublure de coté de caisse médiane D Seitenwandauflage, links mitten Placa del lateral central izq.

14 2131-5401754 1 Haxnaaka 60KOBMHLI 33HSS NpaBas LH rear cover plate Doublure de coté de caisse, arriere G Seitenwandauflage, links hinten Placa de lateral izg. trasera

14 2131-5401755 1 Haknapka 60KOBMHbI 33Hss eBasi LH rear cover plate Doublure de c6té de caisse, arriére G Seitenwandauflage, links hinten Placa de lateral izg. trasera

15 2121-5401216 1 Kopobka npasast Box, RH Boite D Kasten rechts Caja der.

15 2121-5401217 1 Kopobka nesas Box, LH Boite G Kasten links Cajaizq.

16 2131-5401724 1 MMaHenb GOKOBUHbLI BHYTPEHHSS NpaBas Body panel, inner, RH Panneau de c6té de caisse interne G Seitenwand, innen rechts Panel lateral interior der.

16 2131-5401725 1 MMaHenb GOKOBUHbI BHYTPEHHSS NigBas Body panel, inner, LH Panneau de coté de caisse interne D Seitenwand, innen links Panel lateral interior izq.

17 2131-6820108 1 YounuTenb KpOHLLTEIIHA NpaBbiii Bracket reinforcement RH Renfort de support D Verstarker, rechts Refuerzo

17 2131-6820109 1 YounuTenb KPOHLLTEIiHA Nesbiit Bracket reinforcement LH Renfort de support G Verstarker, links Refuerzo

18 21213-5601108 1 Croiika 3aaka npasas Tailgate pillar, RH Montant de jupe arriére D C-Séule rechts Montante del faldon trasero der.
18 21213-5601109 1 Croitka 3aaka neBast Tailgate pillar, LH Montant de jupe arriere G C-Séaule links Montante del faldon trasero izq.
19 21213-5601096 1 MonepeyrHa nona Crossmember, floor Traverse de plancher Bodenquertrager Travesafio del piso

20 2121-5101240 1 Apka 3apHero koneca npasast Rear wheel arch, RH Passage de roue arriere D Radbogen, rechts Pase de rueda trasera der.

20 2121-5101241 1 Apka 3aHero Koneca iesas Rear wheel arch, LH Passage de roue arriere G Radbogen, links Pase de rueda trasera izq.

21 2131-5401760 1 Haknapaka 3aHeii cToiiki npagas Rear pillar cover plate, RH Enjoliveur de montant arriere, D Auflage C-Séule, rechts Placa del montante trasero izq.
21 2131-5401761 1 Haknapka 3aaHeii cToitkv nesast Rear pillar cover plate, LH Enjoliveur de montant arriere, G Auflage C-Séule, links Placa del montante trasero der.
22 2131-5401780 1 YounuTenb 3apHeit CTOIKM Npasbilit Reinforcement, RH rear pillar Renfort de montant arriere D Verstarker C-Saule rechts Refuerzo der.

22 2131-5401781 1 Younutenb 3aaHei CTONKM NeBbil Reinforcement, LH rear pillar Renfort de montant arriére G Verstarker C-Saule links Refuerzoizq.

23 2131-5401756 1 Haknazka croitkv npasas Pillar cover, RH Doublure de montant D Séulenauflage rechts Cubrejunta del montante der.
23 2131-5401757 1 Haknapka cToiikv nesas Pillar cover, LH Doublure de montant G Séulenauflage links Cubrejunta del montante izq.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 21212-5201012 (R) 1 Pama BETPOBOrO OKHa Windscreen scuttle panel Baie de pare-brise Windschutzscheibenrahmen Marco del parabrisas

1 2121-5201012 L) 1 Pama BETPOBOrO OKHa Windscreen scuttle panel Baie de pare-brise Windschutzscheibenrahmen Marco del parabrisas

2 2121-5201028 1 Croiika npasas Pillar, RH Montant D Windschutzséule rechts Montante der.

2 2121-5201029 1 Croitka nesas Pillar, LH Montant G Windschutzsaule links Montante izg.

3 2121-5401078 1 CoeavHuTens npasbiii Connection, RH Elément de liaison D Verbindungsstiick rechts Conexionder.

3 2121-5401079 1 CoemvHuTeNb NEBbIit Connection, LH Elément de liaison G Verbindungsstick links Conexiénizq.

4 21213-5400010 (L) 1 BoKoBMHA Ky30Ba NpaBast B c60pe RH bodyside assy Coté de caisse D complet Seitenwand rechts komplett Lateral de carroceria der. en conjunto
4 0 21214-5400010-10 (R) 1 BoKoBMHA Ky30Ba NpaBast B CO0pe RH bodyside assy Coté de caisse D complet Seitenwand rechts Lateral de carroceria der. en conjunto
5 2121-5401064 1 TaHenb GOKOBUHbI HapyXHas Npasas RH side panel, outer Panneau de coté de caisse externe D Seitenwandblech rechts Panel lateral exterior der.

6 2121-8403024 1 Kpuino nepenHee npasoe Frontwing, RH Aile avant D Kotfliigel, vorne rechts Aleta delantera der.

7 21213-8401120 1 Maxens 06MMLIOBKM paamaTopa Radiator cowling panel Panneau de calandre de radiateur Verkleidungshlech Panel frontal de radiador

8 2121-5701014 3 Younutenb Kpbiim Roof reinforcement Renfort de pavillon Dachverstérker Refuerzo del techo

9 2121-5701012 1 MMaHenb Kpbiwm Roof panel Pavillon Dachblech Panel del techo

10 21213-5601082 1 MaHenb 33aKa Rear panel Panneau de jupe arriére Riickwandblech Panel del faldén

11 21213-5601106 2 Younurens Reinforcement Renfort Verstérker Refuerzo

12 21213-5601012 1 MaHenb yrnosas npasas Corner panel, RH Panneau angulaire D Ecktafel rechts Panel angular der.

12 21213-5601013 1 Mawenb yrnosas nesas Corner panel, LH Panneau angulaire G Ecktafel links Panel angular izq.

13 21213-5400011 L) 1 BoKoBMHA Ky30Ba NeBast B cHope LH bodyside assy Coté de caisse G complet Seitenwand links komplett Lateral de carroceria izq. en conjunto
13 0 21214-5400011-10 (R) 1 BOKoBMHA Ky30Ba ieBasi B c6ope LH bodyside assy Coté de caisse G complet Seitenwand links Lateral de carroceria izq. en conjunto
14 2121-5401065 1 MMaHenb 60KOBUHLI HAPYXHas nesas LH side panel, outer Panneau de coté de caisse externe G Seitenwandblech links Panel lateral exterior izq.

15 2121-5413018 1 Pawmka nioka 6eH3obaka Frame panel Cadre de trappe de réservoir Rahmen Marco de la boca de bomba de combustible
16 2121-8403025 1 Kpuino nepenHee nesoe Frontwing, LH Aile avant G Kotfliigel, vorne links Aleta delantera izqg.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2131-5701019 1 [aHenb KpLILLK CPEHAS Roof panel, middle Panneau médian Dachpartie, mitten Panel del techo central

2 2131-5701013 1 MMaHenb KpbllwM nepeaHss Roof panel, front Panneau avant Dachpartie, vorne Panel del techo delantero
3 2131-5401720 1 MaHenb 60KOBMHLI CpEnHSS NpaBas Body panel, middle, RH Panneau de c6té de caisse médian D Seitenwand, mitten rechts Panel lateral central der.

4 2121-5201012 1 Pama BETPOBOro OKHa Windscreen scuttle panel Baie de pare-brise Windschutzscheibenrahmen Marco del parabrisas

5 2121-5201028 1 Croifka npasas Pillar, RH Montant D Windschutzsaule rechts Montante der.

5 2121-5201029 1 Croitka nesas Pillar, LH Montant G Windschutzséule links Montante izq.

6 2121-5401078 1 CoegHTens npasbiit Connection, RH Elément de liaison D Verbindungsstiick rechts Conexionder.

6 2121-5401079 1 CoemvHuTENb NEBbI Connection, LH Elément de liaison G Verbindungsstiick links Conexionizq.

7 2131-5401732 1 Maxenb GOKOBUHbI NEPeAHAs Npasas Body panel, front, RH Panneau de coté de caisse AV D Seitenwand, vorne rechts Panel lateral delantero der.
8 2121-8403024 1 Kpuino nepenHee npasoe Frontwing, RH Aile avant D Kotfliigel, vorne rechts Aleta delantera der.

9 21213-8401120 1 Maxens 06MMLIOBKM paamaTopa Radiator cowling panel Panneau de calandre de radiateur Verkleidungshlech Panel frontal de radiador
10 2121-8403025 1 Kpbino nepenxee nesoe Frontwing, LH Aile avant G Kotfliigel, vorne links Aleta delantera izq.

11 2121-5701014 3 Younutenb Kpblium Roof reinforcement Renfort de pavillon Dachverstérker Refuerzo del techo

12 2131-5701017 1 MMaHenb Kpbilum 3aHI8 Roof panel, rear Panneau arriére Dachpartie, hinten Panel del techo trasero

13 21213-5601012 1 Maxenb yrnoBas npasas Corner panel, RH Panneauangulaire D Ecktafel rechts Panel angular der.

13 21213-5601013 1 MMaHenb yrnosas nesas Corner panel, LH Panneau angulaire G Ecktafel links Panel angular izq.

14 2131-5401743 1 TaHenb 6OKOBMHbI 33[HSS NeBast Body panel, rear, LH Panneau de cbté de caisse AR G Seitenwand, hinten links Panel lateral trasero izq.
15 21213-5601082 1 MaHenb 3amKa Rear panel Panneau de jupe arriére Riickwandblech Panel del faldén

16 21213-5601106 2 Younutens Reinforcement Renfort Verstarker Refuerzo

17 2131-5413016 1 Pawmka nioka 6eH306aka Frame panel Cadre de trappe de réservoir Rahmen Marco de la boca de bomba de combustible
18 2131-5401721 1 MMaHenb GOKOBUHbI CPEMIHAR NeBas Body panel, middle, LH Panneau de coté de caisse médian G Seitenwand, mitten links Panel lateral central izq.
19 2131-5401742 1 MMaxenb GOKOBMHbI 3aHAS NpaBas Body panel, rear, RH Panneau de coté de caisse AR D Seitenwand, hinten rechts Panel lateral trasero der.
20 2131-5401733 1 MMaHenb 60KOBUHLI NEPeHsA nesas Body panel, front, LH Panneau de coté de caisse AV G Seitenwand, vorne links Panel lateral delantero izq.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 0 2121-6102032-10 2 [lepxatens 06mBku Securing clip, trim Enjoliveur Auflage Cubrejunta del rivestimento
2 2121-6107018-10 2 YnnotHUTeNb ABEPY NepeaHeit Front door weatherstrip Joint d'étanchéité de porte avant Dichtungsprofil Vordertir Goma del vano de puerta delantera
3 2121-6106096 2 Taney orpaHuynTtens Pin, check strap Doigt d'arrét Tiranschlagbolzen Perno de limitador

4 10902121 4 Bont M6x14 Bolt M6x14 Boulon M6x14 Schraube M6x14 Tornillo M6x14

5 12599071 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

6 2121-6106082 2 OrpaHuuuTens asepmn Door check strap Arrét de porte Tiranschlag Limitador de puerta

7 2101-6207032 2 Bcraska coeaMHUTENbHAS Linking insert Piéce de raccordement Verbindungsrohr Tubodeunion

8 2106-6826010 1 TMoAnOKOTHUK 3aaHMiA NpaBbili Rear armrest, RH Accoudoir arriére D Armlehne hinten rechts Descansabrazos trasero der.
8 2106-6826011 1 TOANOKOTHUK 3a[HWI NEBbI Rear armrest, LH Accoudoir arriere G Armlehne hinten links Descansabrazos trasero izq.
9 2103-6816076-02 2 3arnywka nOANOKOTHUKA Securingclip Bouchon d'accoudoir Armstiitzenblinde Tap6n del apoyabrazos

10 13276201 2 BuHT M6x16 Screw M6x16 Vis M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16

11 13276801 4 Bunt M6X30 Screw M6x30 Vis M6x30 Schraube M6x30 Tornillo M6x30

12 12841990 8  3aknenka 4x6 Rivet 4x6 Rivet 4x6 Niet 4x6 Remache 4x6

13 2121-6101014 1 MMaxenb npasoit Asepy RHdoor panel Panneau de porte D TirauBenblech, rechts Panel de puerta exterior der.
13 2121-6101015 1 MMaHenb nesov asepu LH door panel Panneau de porte G TirauRenblech, links Panel de puerta exterior izq.
14 7833 21213-6100030 1 [lsepb npasas RH door Porte D Tir rechts Puerta der.

14 7833 21213-6100031 1 [lsepb nesas LH door Porte G Tirlinks Puerta izq.

14 (7833 2121-6100030 1 [lsepb npasas RHdoor Porte D Tir rechts Puerta der.

14 07833 2121-6100031 1 [lsepb nesas LH door Porte G Tir links Puerta izq.

15 2121-6102053 16  Kwonka Kpennenus 061BKM Securingclip Clip de fixation de garniture Knopf Botén

16 21213-6102012 1 OGveka npasoit isepu Trim, RH door Garniture de porte D Verkleidung rechte Tir Tapizado de la puerta der.

16 21213-6102013 1 O6uBKa N1eBoit 1BEpU Trim, LH door Garniture de porte G Verkleidung linke Tir Tapizado de la puerta izq.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2121-6106096 2 Taney orpaHuynTens Pin, check strap Doigt d'arrét Turanschlagbolzen Perno de limitador

2 2121-6106082 2 OrpaHuuuTens asepmn Door check strap Arrét de porte Turanschlag Limitador de puerta

3 12599071 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacién

4 10902121 4 Bont M6x14 Bolt M6x14 Boulon M6x14 Schraube M6x14 Tornillo M6x14

5 2131-6102020 2 Tpoknaaka 061BKM ABEPH Gasket, door trim Joint d'étanchéié Tirverkleidungsdichtung Junta

6 21083-6816100 1 06nuL0BKa pyyKM NpaBas Surround RH Revétement de poignée D Griffverkleidung, rechts Revestimiento de manija der.
6 21083-6816101 1 O6MMLOBKA Py4KM NeBast Surround LH Revétement de poignée G Griffverkleidung, links Revestimiento de manija izq.
7 13277311 2 BuHT M6X55 Screw M6x55 Vis M6x55 Schraube M6x55 Tornillo M6x55

8 21083-6816092 2 3arnylwka nOANOKOTHUKA Securingclip Bouchon d'accoudoir Armstiitzenblinde Tapon del apoyabrazos

9 2101-6207032 2 Bcraska coenMHUTENbHAS Linking insert Piéce de raccordement Verbindungsrohr Tubodeunion

10 13277701 2 BuHT MBX75 Screw M6x75 Vis M6x75 Schraube M6x75 Tornillo M6x75

11 2108-6816098 2 3arnylwka nopioKoTHMKA Securingclip Bouchon d'accoudoir Armstitzenblinde Tapon del apoyabrazos

12 21083-6816082 1 Pyyka nOM/IOKOTHYKA NpaBast RH handgrab, armrest Poignée d'accoudoir D Armstitzengriff, rechts Manilla apoyabrazos der.

12 21083-6816083 1 Pyuka noIoKOTHYKA N1eBast LH handgrab, armrest Poignée d'accoudoir G Armstiitzengriff, links Manilla apoyabrazos izq.

13 17679307 6  BuHT camoHapesatowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

14 13274201 4 BunTM5x16 Screw M5x16 Vis M5x16 Schraube M5x16 Tornillo M5x16

15 2121-6107018-10 2 YnnotHUTeNb ABEPY NepeaHeit Front door weatherstrip Joint d'étanchéité de porte avant Dichtungsprofil Vordertir Goma del vano de puerta delantera
16 2108-6102053 16  KHonka KpenneHus 06MBKM Securingclip Clip de fixation de garniture Knopf Boton

17 2121-6101014 1 MaHens npasoi 4eepy RHdoor panel Panneau de porte D TirauBenblech, rechts Panel de puerta exterior der.
17 2121-6101015 1 MMaxenb nesoi asepn LH door panel Panneau de porte G TurauBenblech, links Panel de puerta exterior izq.
18 21213-6100030 1 [lsepb npasas RHdoor Porte D Tir rechts Puerta der.

18 21213-6100031 1 [lsepb nesas LH door Porte G Tirlinks Puerta izq.

19 2131-6101096 1 Hancraska aBepw npasas Door extension, RH Rallonge de porte D Tirverlangerung, rechts Alargadera de puerta der.
19 2131-6101097 1 Hancraska nsepu nesas Door extension, LH Rallonge de porte G Tirverlangerung, links Alargadera de puerta izq.

20 2131-6102014 1 06uBKa NpaBoii aBepy Trim, RH door Garniture de porte D Verkleidung rechte Tir Tapizado de la puerta der.
20 2131-6102015 1 O6uBKa N1esoit iBEpU Trim, LH door Garniture de porte G Verkleidung linke Tar Tapizado de la puerta izq.

21 15896411 4 Taiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

22 2131-6102022 1 Kapman 06vBK aBepy Npasoi Trim pocket, RH door Poche de garniture de porte D Tiirtasche, rechts Bolsa del tapizado der.

22 2131-6102023 1 Kapman 061BKu 1BEPY NEBOIA Trim pocket, LH door Poche de garniture de porte G Tirtasche, links Bolsa del tapizado izq.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2121-6106082 2 OrpaHuuuTens asepmn Door check strap Arrét de porte Turanschlag Limitador de puerta

2 2121-6106096 2 Taney orpaHuyntens Pin, check strap Doigt d'arrét Tiranschlagbolzen Perno de limitador

3 2131-6207018 2 YnnotHuTeNb [1BEPM 3aMHei Rear door weatherstrip Joint d'étanchéité de porte AR Tirrahmenabdichtung Goma del vano de puerta trasera
4 12599071 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

5 10902121 4  Bont M6x14 Bolt M6x14 Boulon M6x14 Schraube M6x14 Tornillo M6x14

6 21083-6816100 1 06nuL0BKa pyyKM NpaBas Surround RH Revétement de poignée D Griffverkleidung, rechts Revestimiento de manija der.

6 21083-6816101 1 O6MMLOBKA Py4KM NeBast Surround LH Revétement de poignée G Griffverkleidung, links Revestimiento de manija izq.

7 21083-6816092 2 3arnyiwka noANOKOTHIKA Securingclip Bouchon d'accoudoir Armstiitzenblinde Tapon del apoyabrazos

8 13277311 2 BuHT MBX55 Screw M6x55 Vis M6x55 Schraube M6x55 Tornillo M6x55

9 2108-6816098 2 3arnywka nOANOKOTHUKA Securingclip Bouchon d'accoudoir Armstiitzenblinde Tap6n del apoyabrazos

10 13277701 2 BuHT MBX75 Screw M6x75 Vis M6x75 Schraube M6x75 Tornillo M6x75

1 21083-6816082 1 Pyyka noaniokoTHuka npasas RH handgrab, armrest Poignée d'accoudoir D Armstitzengriff, rechts Manilla apoyabrazos der.

11 21083-6816083 1 Pyuka NoOMIOKOTHVIKA N1eBast LH handgrab, armrest Poignée d'accoudoir G Armstiitzengriff, links Manilla apoyabrazos izq.

12 2101-6207032 2 BcraBKka COeavHUTENbHAS Linking insert Piéce de raccordement Verbindungsrohr Tubodeunion

13 13274201 4  BunTM5x16 Screw M5x16 Vis M5x16 Schraube M5x16 Tornillo M5x16

14 2131-6200014 1 [lsepb 3aaH9 Npasas Rear door, RH Porte arriere D Hintertir, rechts Puerta trasera der.

14 2131-6200015 1 [lsepb 3aaHsa Nesas Rear door, LH Porte arriére G Hintertdr, links Puerta trasera izq.

15 2131-6201014 1 MMaHenb npaBoii 3aaHei asepn RH rear door panel Panneau de porte AR D TirauBenblech, rechts Panel de puerta exterior der.

15 2131-6201015 1 MMaxens nesoit 3aaHeit iBepu LH rear door panel Panneau de porte AR G TurauBenblech, links Panel de puerta exterior izq.

16 2108-6102053 14 Kwonka KpenneHus 061BKM Securingclip Clip de fixation de garniture Knopf Botén

17 17679007 8  BuHT camoHapesaioumii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

18 2131-6202012 1 06vBKa ABEpV NPaBOVi 3aaHeN RH rear door trim Garniture de porte arriere D Verkleidung rechte Hintertir Tapizado de la puerta der. trasera
18 2131-6202013 1 06uBKa ABepY NeBOV 3aaHeN LH rear door trim Garniture de porte arriere G Verkleidung linke Hintertir Tapizado de la puerta izq. trasera
19 15896411 4 Taiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

20 2131-6202022 1 Kapman 061BKM npasoit Pocket, RH trim Poche de garniture D Tiirtasche, rechts Bolsa de tapizado der.

20 2131-6202023 1 KapmaH 06vBKM neBoi Pocket, LH trim Poche de garniture G Tirtasche, links Bolsa de tapizado izq.
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3amMKu 1 py4ku nepeaHux aAsepeit 21213 21215-10 212146-10
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lr:'. l\l]lgtllz;as Hom;gnpﬁ'.ranu I((Q(')I'J:( @ HanmeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2108-6105125 2 KHOMKa BbIKMIOYEHMS 3aMKa Door locking knob Bouton de blocage de serrure Turverriegelungsknopf Boton de desconexion del cierre

2 2101-6205129 2  Bryka Sleeve Douille Buchse Casquillo

3 2101-6205127 2  Ilaii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

4 2121-6105121 2 Tera KHOMKK Locking knob control rod Tringle de bouton Trknopfstange Tirante del boton

5 21213-6105096 1 Tara BHyTPEHHeiA pyuku npasas Interior handle operating rod, RH Tringle de poignée intérieure D Tirinnengriff-Stange, rechts Tirante del mando interior der.

5 21213-6105097 1 Tara BHYTPEHHeii pyyku nesas Interior handle operating rod, LH Tringle de poignée intérieure G Tirinnengriff-Stange, links Tirante del mando interior izqg.

6 2101-8406162 2  Ckoba Clamp Etrier Halter Grapa

7 2107-6105180 2 Pyuka [1BEU BHYTPEHHSA Door interior handle Poignée intérieure de porte Turinnengriff Manilla de puerta interior

8 2107-6105197 2 06nMLOBKA BHYTDEHHEI PyHKi Inner handle surround Cache-entrée de poignée intérieure Innengriffverkleidung Revestimiento de manija interior

9 12605270 4 llaii6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

10 13273901 4  BunTM5x10 Screw M5x10 Vis M5x10 Schraube M5x10 Tornillo M5x10

11 2110-6105786-12 2 Tara GnokvipoBK 3aMka Locking rod Tringle de verrouillage Stange Tirante de bloqueo

12 21093-6512110 1 MoTop-pefyKTop 3amMKa ABEpH BOAUTENs Lock gear motor, driver's door Motoréducteur de serrure de porte de Getriebemotor Motoreductor del cierre de puerta de
conducteur conductor

12 21093-6512210 1 MoTop-pefyKTop 3amKka ABepy naccaxmpa Lock gear motor, passenger's door Motoréducteur de serrure de porte de Getriebemotor Motoreductor del cierre de puerta de
passager pasajero

13 17670507 4 BuHT camoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

14 2108-3402079 4 Brynka Bush Douille Buchse Casquillo

15 21093-6512310 4 YnnotHuTenb Seal Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura

16 2131-6105012 1 3amok ABepu npasoit RH door lock Serrure de porte D TirschloB rechts Cierre de la puerta der.

16 2131-6105013 1 3amoK ABepv NeBoil LH door lock Serrure de porte G TurschloR links Cierre de la puerta izq.

17 2131-6105086 2 Pblyar aneKTpoBIOKMPOBKY Lever, rod Levier de verrouillage électrique Hebel f. Zentralverriegelung Palanca

18 2121-6105012 1 3amok ABepu npasoit RH door lock Serrure de porte D TirschloB rechts Cierre de la puerta der.

18 2121-6105013 1 3amok ABepv NeBoil LH door lock Serrure de porte G TurschloR links Cierre de la puerta izq.

19 15896411 4 Taiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

20 12599171 4 aii6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacién

21 1042-NM  21213-6105130 1 Pyuka HapyxHast nepefHeit ABepu npasas B Front door exterior handle assy, RH ~ Poignée extérieure de porte avant D VordertiirauBengriff, rechts komplett Manija exterior de puerta delantera der.

c6ope complete
21 1042-N 21213-6105131 PydKa HapyXHas nepeaHei Bepy Nesast B Front door exterior handle assy, LH ~ Poignée extérieure de porte avant G VorderturauBengriff, links komplett Manija exterior de puerta delantera izq.
c6ope complete

22 2101-6105238 2 TpyxuHa Spring Ressort Feder Muelle

23 01042-NMKN 0 2106-6105420 2 LnmHap samka Lock cylinder Barillet de serrure SchlieRzylinder Bombine

23 1042-MU 0 2108-6105420 2 Lwwmnap 3amka Lock cylinder Barillet de serrure SchlieRzylinder Bombine

24 01042-NMM  2101-6105176 1 Pyuyka 1Bepu HapyXHas npagas Door exterior handle, RH Poignée extérieure de porte D TirauRengriff, rechts Manija de puerta exterior der.

24 01042-NM1 2101-6105177 1 Pyyka 1Bepu HapyxHas Nesas Door exterior handle, LH Poignée extérieure de porte G TurauBengriff, links Manija de puerta exterior izg.

24 1042-NM 21213-6105176 1 Pyuka iBepy HapyxHas npasas Door exterior handle, RH Poignée extérieure de porte D TurauRengriff, rechts Manija de puerta exterior der.

24 1042-N 21213-6105177 1 Pyyka 1Bepu HapyxHas Nesas Door exterior handle, LH Poignée extérieure de porte G TurauBengriff, links Manija de puerta exterior izqg.

25 2101-6205250 1 Mpoknaaka pyuku npasas Handle gasket, RH Joint de poignée D Dichtung rechts Junta der.

25 2101-6205251 1 Mpoknaaka pyyku nesas Handle gasket, LH Joint de poignée G Dichtung links Junta izq.

26 2121-6105162 2 oBopOK TArM Driver Entraineur de tringle Mitnehmer Corredera de varilla

27 2121-6105136 2 Tara 3amKa Lock operating link Tringle de barillet de serrure TirschloBstange, links Tirante de cierre

28 2121-6105146 2  Tara 3amka Lock operating link Tringle de barillet de serrure SchloRstange Tirante de cierre

29 0 2101-6105148 2 HaKOHeyHuK Tarm End, operating link Embout de tringle Endstiick Punta de varilla

30 2105-6105204 1 dukcatop 3amka npasoro Striker plate, RH door lock Arrétoir de serrure de porte D SchloRverriegelung rechte Fijador del cierre de puerta der.

30 2105-6105205 1 dukcatop 3amka esoro Striker plate, LH door lock Arrétoir de serrure de porte G SchloBRverriegelung linke Fijador del cierre de puerta izq.
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3amMKu 1 py4ku nepeaHux aAsepeit 21213 21215-10 212146-10
Front door. Ioc,ks and handles 21214 21216 2131-01  (01)
M320 Serrures et poignées de portes avant 21214-10 21217 2131-41  (01)
Vorderttrschlésser und -griffe 21214-20 212146

Cerraduras y manijas de las puertas delanteras
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
31 10615471 6 Lllaii6a 6 cTonopHas Retainer washer 6 Rondelle d'arrét 6 Zahnscheibe 6 Arandela 4 de fijacion

32 10902421 6  Bont M6x20 Bolt M6x20 Boulon M6x20 Schraube M6x20 Tornillo M6x20

33 02507 13312701 6 BunTM6x10 Screw M6x10 Vis M6x10 Schraube M6x10 Tornillo M6x10

33 2507 2105-6105266 6  BuHT Kpennenus 3amka Lock securing screw Vis de fixation de serrure Befestigungsschraube Tornillo fijacion cierre

34 02507 12606871 6 Lllaii6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

35 2101-6205094 2 THes[o WapoBoro nabLa Socket, ballpin Logement de rotule Kugelzapfenaufnahme Alojamiento del perno de articulacion
36 01470 0 21213-6100040 1 Komnnext pyex asepeit Kit, door handles Jeu de poignées de portes Satz Tirgriffe Juego de manijas de puertas
36 1470 21213-6100040-10 1 Komnnex pyuex asepeit Kit, door handles Jeu de poignées de portes Satz Tirgriffe Juego de manijas de puertas
36 2730-MN  21213-6100040-20 1 KomnnexT pyyex asepeit Kit, door handles Jeu de poignées de portes Satz Trgriffe Juego de manijas de puertas
37 01470 0 21213-6100045 1 KoMnnexT unmHapos 3aMKos Kit, lock cylinder Jeu de barillets de serrures Satz SchlieRzylinder Juego de bombines

37 1470 21213-6100045-10 1 KOMNAEKT LMAMHIPOB 3aMKOB Kit, lock cylinder Jeu de barillets de serrures Satz SchlieRzylinder Juego de bombines

37 2730-MN  21213-6100045-20 1 KOMAAeT unmHapoB 3aMKoB Kit, lock cylinder Jeu de barillets de serrures Satz SchlieBzylinder Juego de bombines
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2108-6105125 2 KHOMKA BLIK/IOYEHMS 3aMKa Door locking knob Bouton de blocage de serrure Turverriegelungsknopf Botdn de desconexion del cierre

2 2101-6205129 2  Bryka Sleeve Douille Buchse Casquillo

3 2101-6205127 2  Lllaii6a Washer Rondelle Scheibe Arandela

4 2131-6205082 1 Tpueoa 61OKMPOBKM NPaBbIit Locking linkage, RH Commande de verrouillage D SchloRantrieb, rechts Mando de blogueo der.

4 2131-6205083 1 Tpueop 61I0KMPOBKY NEBbIiA Locking linkage, LH Commande de verrouillage G SchloBantrieb, links Mando de bloqueo izq.

5 2107-6105180 2 Py4ka ABEpM BHYTPEHHSS Door interior handle Poignée intérieure de porte Tarinnengriff Manilla de puerta interior

6 2107-6105197 2 06nMLOBKA BHYTPEHHEI! PyKM Inner handle surround Cache-entrée de poignée intérieure Innengriffverkleidung Revestimiento de manija interior

7 12598371 2 |llaii6a 8 cTonopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacion

8 16102311 2  Taiika M8 Hu3kast Thin nut M8 Ecrou bas M8 Flachmutter M8 Tuerca M8 baja

9 12605270 4 llaii6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

10 13273901 4  BuHTM5x10 Screw M5x10 Vis M5x10 Schraube M5x10 Tornillo M5x10

11 0 2131-6205082-01 (16) 1 TMpueop 610KMPOBKY NpaBbiit Locking linkage, RH Commande de verrouillage D SchloRantrieb, rechts Mando de bloqueo der.

11 0 2131-6205083-01 (16) 1 MpuBop 61OKVPOBKY NEBbIl Locking linkage, LH Commande de verrouillage G SchloBantrieb, links Mando de blogueo izq.

12 12841990 (16) 4 3aknenka 4x6 Rivet 4x6 Rivet 4x6 Niet 4x6 Remache 4x6

13 2108-3402079 (16) 4 Bryma Bush Douille Buchse Casquillo

14 17670507 (16) 4 BuHT caMoHape3aloLLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

15 21093-6512310 (16) 4 YnnoTHuTenb Seal Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura

16 2101-8406162 2  Ckoba Clamp Etrier Halter Grapa

17 2103-6205012-10 1 3amok Bepu 3aaHeit npasoit Rear door lock, RH Serrure de porte AR, D HintertiirschloR rechts Cierre de puerta trasera der.

17 2103-6205013-10 1 3amok asepv 3aaHei NeBoit Rear door lock, LH Serrure de porte AR, G Hintertiirschlo links Cierre de puerta trasera izq.

18 2101-6205250 1 Mpoknaaka pyuku npasas Handle gasket, RH Joint de poignée D Dichtung rechts Junta der.

18 2101-6205251 1 [poknapka pyyku nesas Handle gasket, LH Joint de poignée G Dichtung links Junta izq.

19 2101-6205150-01 1 Pyuka iBepu HapyxHas npasas B c6ope Exterior door handle assy, RH Poignlée extérieure de porte AR D TurauBengriff, rechts komplett Manija de puerta exterior der. en conjunto
complete

19 2101-6205151-01 1 Pyuka 18epu HapyxHas Niesas B cOope Exterior door handle assy, LH Poig’;ée extérieure de porte AR G TrauBengriff, links komplett Manija de puerta exterior izq. en conjunto
compléte

20 12599171 4 llaii6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

21 15896411 4 Taiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

22 2105-6105204 1 Oukcarop 3amka npasoro Striker plate, RH door lock Arrétoir de serrure de porte D SchloBverriegelung rechte Fijador del cierre de puerta der.

22 2105-6105205 1 dukcaTop 3amka NeBoro Striker plate, LH door lock Arrétoir de serrure de porte G SchloBverriegelung linke Fijador del cierre de puerta izq.

23 10615471 6 Lllaii6a 6 cTonopHas Retainer washer 6 Rondelle d'arrét 6 Zahnscheibe 6 Arandela 4 de fijacion

24 10902221 6 Bont M6x16 Bolt M6x16 Boulon M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16

25 02507 13312701 6  BunT M6x10 Screw M6x10 Vis M6x10 Schraube M6x10 Tornillo M6x10

25 2507 2105-6105266 6  BuHT Kkpennenus 3amka Lock securing screw Vis de fixation de serrure Befestigungsschraube Tonillo fijacion cierre

26 02507 12606871 6  Lllaii6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

27 2131-6205096 2 Tara BHyTPeHHelt pyuKu Interior handle operating rod Tringle de poingée intérieure Turinnengriffstange Tirante del mando interior

28 0 2131-6205510 (16) 1 Pblyar npvBoaa npasbiit Operating lever, RH Levier de commande D Antriebshebel, rechts Palanca de mando der.

28 0 2131-6205511 (16) 1 Pblyar npueoga nesblit Operating lever, LH Levier de commande G Antriebshebel, links Palanca de mando izq.

29 21093-6512210 (16) 2 Mortop-peayKTop 3amKa [1Bep Naccaxupa Lock gear motor, passenger's door  Motoréducteur de serrure de porte de Getriebemotor Motoreductor del cierre de puerta de

passager

pasajero
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 21213-6103210 1 CTeKno OnyckHoe Npasoe Sliding glass, RH Glace descendante de porte D versenkbare Fensterscheibe, rechts Luna descendente der.

1 21213-6103211 1 Crexno onyckHoe Nesoe Sliding glass, LH Glace descendante de porte G versenkbare Fensterscheibe, links Luna descendente izq.

2 15896411 4 Taiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

3 12599171 4 |llaii6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

4 21213-6103276 1 Hanpasnsiowias nepefiHas cTekna npasoro Front guide rail, RH window Support de coulisse D Rille rechts Canaleta delantera luna der.
4 21213-6103277 1 Hanpasnsiowas nepeHas CTexna 1esoro Front guide rail, LH window Support de coulisse G Rillelinks Canaleta delantera luna izq.
5 0 2121-6103294-02 2 YnnoTHUTENb HaNpaBASIoLLEN Seal, guide rail Joint d'étanchéité de coulisse Dichtungsprofil Goma de guia

6 21213-6103282 2 YnnoTHMTenb CTekna npasbiii Sliding glass seal, RH Joint d'étanchéité de glace de porte D Fensterabdichtung, rechts Goma de cristal der.

6 21213-6103283 2 YOnoTHUTENb CTEKNA NIeBbI Sliding glass seal, LH Joint d'étanchéité de glace de porte G Fensterabdichtung, links Goma de cristal izq.

7 13299201 8  BuHTM5x12 Screw M5x12 Vis M5x12 Schraube M5x12 Tornillo M5x12

8 21213-6103472 2 OKaHTOBKa BEpXHSA Npasast Trim molding, upper RH Enjoliveur supérieur D Fassung oben rechts Moldura superior der.

8 21213-6103473 2 OxaHTOBKa BEPXHSA N1eBas Trim molding, upper LH Enjoliveur supérieur G Fassung obenlinks Moldura superior izq.

9 21213-6103240 2 Hanpasnsiowias 3aiHss OMyCKHOro CTekna Rear guide rail, sliding glass Coulisse AR de glace de porte AV Hintere Fuhrungsschiene Canaleta trasera luna descendente
10 21213-6103298 2 YnnotHuTenb Seal Joint d'étanchéité Dichtungsprofil Goma
11 14778101 4 BuHT M6X8 Screw M6x8 Vis M6x8 Schraube M6x8 Tornillo M6x8

12 12599070 4  |llaii6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

13 2101-6203232 2 Bydep Buffer Tampon Puffer Tope
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2121-6103030 1 CreKno noBOPOTHOE NPaBoii ABepw B cope Quarter light assy, RH door Glace tournante de porte D complete Ausstellfensterscheibe rechts, kopmlett  Luna giratoia der.

1 2121-6103031 1 Crexno NoBOPOTHOE IEBOV ABEpH B CHope Quarter light assy, LH door Glace tournante de porte G compléte Ausstellfensterscheibe links, komplett Luna giratoia izq.

2 2121-6103050 1 Crekno noBOpOTHOE NpaBoii aBepy B cOope Quarter light assy, RH door Glace tournante de porte D compléte Ausstellfensterscheibe rechts, kopmlett  Luna giratoia der.

2 2121-6103051 1 Crexno noBopoTHOE N8O ABepu B c6ope Quarter light assy, LH door Glace tournante de porte G complete Ausstellfensterscheibe links, komplett Luna giratoia izq.

3 2121-6103048 1 Crexno noBOPOTHOE NpaBoe Quarter light, RH Glace tournante de porte D Ausstellfensterscheibe rechts Luna giratoia der.

3 2121-6103049 1 Crexno noBOpoTHOE NIeBoe Quarter light, LH Glace tournante de porte G Ausstellfensterscheibe links Luna giratoia izq.

4 2121-6103062 1 OGoiimMa ynnoTHUTENs npasasi Sealing frame, RH Enchéssure D Fassung Dichtungsstreifen rechts Guia de goma der.

4 2121-6103063 1 06oiiMa ynnoTHuTENs Nnesas Sealing frame, LH Enchassure G Fassung Dichtungsstreifen links Guia de gomaizq.

5 15896411 2 Taitka M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

6 12599071 6 Llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

7 2121-6103276 1 Hanpasnsiowias nepefiHas cTekna npasoro Front guide rail, RH window Support de coulisse D Rille rechts Canaleta delantera luna der.

7 2121-6103277 1 Hanpasnsiowas nepeHas cTexna 1esoro Front guide rail, LH window Support de coulisse G Rillelinks Canaleta delantera luna izq.

8 2121-6103210 1 CTeKno onyckHoe npasoe Sliding glass, RH Glace descendante de porte D versenkbare Fensterscheibe, rechts Luna descendente der.

8 2121-6103211 1 Crexno onyckHoe Nesoe Sliding glass, LH Glace descendante de porte G versenkbare Fensterscheibe, links Luna descendente izq.

9 2121-6103472 2 OkaHTOBKa BEpXHSs npasast Trim molding, upper RH Enjoliveur supérieur D Fassung oben rechts Moldura superior der.

9 2121-6103473 2 OkaHTOBKA BEpXHSS NieBast Trim molding, upper LH Enjoliveur supérieur G Fassung obenlinks Moldura superior izq.

10 2121-6103480 2 OKaHTOBKA HXHSIS NpaBas Trim molding, lower RH Enjoliveur inférieur D Fassung unten rechts Moldura inferior der.

10 2121-6103481 2 OKaHTOBKA HUXHSS NeBast Trim molding, lower LH Enjoliveurinférieur G Fassung unten links Moldura inferior izq.

11 2121-6103296 2 Hanpasnsiolias 3aaHss OnyckHoro cTekna s Rear guide rail, sliding glass Coulisse AR de glace déscendante Dichtungsprofil komplett Canaleta trasera luna descendente
c6ope compléte

12 2121-6103298 2 YnnothuTenb Seal Joint d'étanchéité Dichtungsprofil Goma

13 14778101 4 BunT M6X8 Screw M6x8 Vis M6x8 Schraube M6x8 Tornillo M6x8

14 2121-6103294-02 2 YnnoTHUTENb HANPaBASIoLLeN Seal, guide rail Joint d'étanchéité de coulisse Dichtungsprofil Goma de guia
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion

1 2131-6203210 1 Crexno onyckHoe npasoe B cbope RH sliding glass assy Glace de porte AR, D, complete Fensterscheibe, versenkbare rechts Luna descendente der. en conjunto
komplett

1 2131-6203211 1 Crekno onyckHoe nesoe B cope LH sliding glass assy Glace de porte AR, G, compléete Fensr:erscheibe, versenkbare links komplett Luna descendente izg. en conjunto

2 2131-6203292 2 YAnoTHUTENb OMYCKHOrO CTEKNa Sliding glass seal Joint d'étanchéité de glace de porte Dichtungsprofil Goma de cristal descendente

3 0 2131-6203480 2 YnnotHuTenb npasbiii B cBope Sliding glass seal, RH Joint d'étanchéité de glace de porte D Dichtungsprofil, rechts Goma de cristal descendente der.

3 0 2131-6203481 2 YnnotHuTeNb NEBbIi B cOope Sliding glass seal, LH Joint d'étanchéité de glace de porte G Dichtungsprofil, links Goma de cristal descendente izq.

4 0 2131-6203290 2 YAnoTHUTENb CTeKNa npasblii Window slot seal, RH Joint d'étanchéité de glace D Dichtungsprofil, rechts Goma de cristal der.

5 0 2131-6203291 2 YnnoTHUTENb CTEKNA NeBbii Window slot seal, LH Joint d'étanchéité de glace G Dichtungsprofil, links Goma de cristal izq.

6 0 2131-6203324 4 [lepxatenb ynnotHuTens Seal retainer Porte-garniture Dichtungsfiihrung Soporte del tapizado

7 0 2131-6203482 4 06nMLOBKA YNOTHUTENS Trim molding Enjoliveur de joint d'étanchéité Abdichtungsverkleidung Moldura

8 13299201 4  BuHTM5x12 Screw M5x12 Vis M5x12 Schraube M5x12 Tornillo M5x12

9 13833171 2 Bont M5x10 ¢ 3y64aThiM GypTikom Toothed collar bolt M5x10 Boulon M5x10 & collet denté Zahnbundschraube M5x10 Tornillo M5x10 de collar dentado

10 2131-6203296 2 YnnoTHUTENb CTEKNA HUXHMIA Sliding glass seal, lower Joint d'étanchéité inférieur Dichtungsprofil, unten Goma del cristal inferior

11 2131-6203298 2 YnnoTHUTeNb CTeKNa BEPXHUIA Sliding glass seal, upper Joint d'étanchéité supérieur Dichtungsprofil, oben Goma del cristal superior

12 2131-6203128 1 Croiika cTekna fBepy npagas Door window glass pillar, LH Montant de glace de porte D Fenstersaule, rechts Montante del cristal, der.

12 2131-6203129 1 Croiika CTekna Bepy nesast Door window glass pillar, RH Montant de glace de porte G Fenstersdule, links Montante del cristal, izq.

13 2131-6203472 2 OKaHTOBKa BEPXHSA Npasast Trim molding, upper RH Enjoliveur supérieur D Fassung oben rechts Moldura superior der.

13 2131-6203473 2 OxaHTOBKa BEPXHSA N1eBas Trim molding, upper LH Enjoliveur supérieur G Fassung obenlinks Moldura superior izq.

14 2131-6203052 2 CTeKno HenoBMXHOE 3aaHeil 1sepu Rear door fixed window Glace fixe de porte arriére Fensterscheibe, unbewegliche hinten Luna fija de puerta trasera

15 0 2131-6203126 2 YnnotHUTENb HEMOABUXHOMO CTeKNa Fixedwindow seal Joint d'étanchéité de glace fixe Dichtungsprofil Goma de cristal fijo

16 2131-6203240 1 Hanpasnsiowas npasas Guide rail, RH Coulisse D Fuhrungsschiene, rechts Canaleta der.

16 2131-6203241 1 Hanpasnsiouias nesas Guide rail, LH Coulisse G Fuhrungsschiene, links Canaleta izq.

17 13831801 2 Taiika M5 ¢ 3y6uaTbiM GypTukom Toothed collar nut M5 Ecrou M5 a collet denté Zahnbundmutter M5 Tuerca M5 de collar dentado
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 12599171 6 lllait6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

2 15896411 6 Taitka M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

3 2105-6104072 2 Posetka py4ku Handle escutcheon Cuvette cache-entrée Zierring Anillo pléstico

4 2108-6104066 2 067MLOBKA PyyKM Handle surround Cache-entrée Verkleidung Revestimiento de manija
5 2108-6104064 2 PyyKa CTEKIONOAbEMHIKA Window regulator handle Manivelle de léve-glace Fensterkurbel Manija de elevalunas

6 10516470 2 |llait6a 6 npyxuHHas Spring washer 6 Rondelle élastique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica

7 10902221 2  Bont M6x16 Bolt M6x16 Boulon M6x16 Schraube M6x16 Tornillo M6x16

8 12643701 2  Llait6a 6 Washer 6 Rondelle6 Scheibe 6 Arandela 6

9 21213-6104020 1 CrexnonogbemHuK NpaBblid Window regulator, RH Mécanisme de léve-glace D Fensterheber, rechts Elevalunas der.

9 21213-6104021 1 CTeKI0nombeMHVK NIEBbIit Window regulator, LH Mécanisme de léve-glace G Fensterheber, links Elevalunasizq.

10 2105-6101250 2 POAMK CTEKIONOAbEMHUKA HUXHMiA Lower roller, window regulator

Galet de leve-glace inférieur

Rolle unten

Rodillo de elevalunas
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ"ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2105-6104072 2 Poserka pyukun Handle escutcheon Cuvette cache-entrée Zierring Anillo pléstico

2 2108-6104066 2 06AMLIOBKA PY4KM Handle surround Cache-entrée Verkleidung Revestimiento de manija

3 2108-6104064 2 Pyuka CTeK/ONOAbEMHMKA Window regulator handle Manivelle de léve-glace Fensterkurbel Manija de elevalunas

4 15896411 6 Taiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

5 12599171 6 Lllaii6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

6 2101-6201039 2 Ocb ponuka Roller pivot pin Axe de galet Achse Ejedelrodillo

7 2121-6104020 1 CTexnonogbeMHIK NpaBbiii Window regulator, RH Mécanisme de léve-glace D Fensterheber, rechts Elevalunas der.

7 2121-6104021 1 CTeKnonombemMHuK neBbiit Window regulator, LH Mécanisme de leve-glace G Fensterheber, links Elevalunasizg.

8 2101-6101080 2 PonuK CTEKNONOAbEMHIKA Roller, window regulator Galet de leve-glace Rolle Rodillo de elevalunas

9 2101-8406162 2  Ckoba Clamp Etrier Halter Grapa

10 15896211 2 Taiika M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6
11 12599571 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacién

12 2101-6201035 2 Ponuk CTeKnonoaemMH1ka Window lifter roller Galet de lave-glace Rolle Rodillo de elevalunas inferior
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 12599171 6 Lllait6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

2 15896411 6 Tlaiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

3 2105-6104072 2 PoseTka py4ku Handle escutcheon Cuvette cache-entrée Zierring Anillo plastico

4 2107-6104066-01 2 067MLOBKA PyKM Handle surround Cache-entrée Verkleidung Revestimiento de manija

5 2105-6104064 2 PyyKa CTEKIONOAbEMHIKA Window regulator handle Manivelle de léve-glace Fensterkurbel Manija de elevalunas

6 15896211 2 Taitka M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6

7 2101-6204020-01 2 CTexnonombeMHIK 3aaHuit Rear window regulator Mécanisme de leve-glace AR Fensterheber, hinten Elevalunas trasero

8 2101-6101080 2 POnMK CTEKNONOAbEMHIKA Roller, window regulator Galet de leve-glace Rolle Rodillo de elevalunas

9 2101-6201035 2 PonuK CTeKNONopeMHmKka Window lifter roller Galet de lave-glace Rolle Rodillo de elevalunas inferior
10 2101-6201039 2 Ocb ponuka Roller pivot pin Axe de galet Achse Ejedelrodillo
11 12599571 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

- 523 -

M370




212146-10

21215-10
21216
21217

21213
21214

212146

21214-10
21214-20

OkHa
Windows

Vitres

Fenster
Lunas

M380

- 524 -



E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2121-5206062 1 OKaHTOBKA ynnoTHUTENS Molding Enjoliveur de joint d'étanchéité Dichtungsfassung Goma de contorno

2 2121-5206010 1 Crekno BETPOBOrO OKHA Windscreen Glace de pare-brise Windschutzscheibe Luna de parabrisas

3 2101-5206066 2 06MM1LIOBKA OKAHTOBKN Trim Enjoliveur d'encadrement Verkleidungssttick f. Scheibenfassung Revestimiento de goma de contorno
4 2121-5206054 1 YnnoTHUTENb BETPOBOrO CTEKNa Weatherstrip Joint d'étanchéité de glace Fensterscheibenabdichtung Goma de cristal

5 2121-5403124 1 OxauToBKa npagas Trim molding, RH Encadrement D Fassung rechts Goma der.

5 2121-5403125 1 OkaHTOBKa Nesas Trim molding, LH Encadrement G Fassung links Goma izq.

6 2121-5403128 2 06MMLIOBKA OKAHTOBKM Cover Enjoliveur d'encadrement Fassungsverkleidung Revestimiento del escuadrero
7 2121-5403052 2 CTekn0 0KHa BOKOBMHbI Side window glass Glace de custode Seitenscheibe Luna lateral

8 2121-6303016-10 1 Crexno asepu 3ajka Tailgate glass Lunette arriere Hecktiirscheibe Luneta del portén

9 2121-6303060 1 OKaHTOBKA ynnoTHUTENS Trim molding Enjoliveur de joint d'étanchéité Fassung Goma de contorno

10 2121-6303018 1 YnnotHUTENb CTekna 3aaka Tailgate glass seal Joint d'étanchéité de glace AR Dichtungsprofil Goma de cristal
11 2121-5403122 2 YnnotHUTeNb CTeKa GOKOBUHI Window slot seal Joint d'étanchéité de glace de custode Dichtungsstreifen Goma der.
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2121-5206062 1 OKaHTOBKA ynnoTHUTENS Molding Enjoliveur de joint d'étanchéité Dichtungsfassung Goma de contorno

2 2121-5206010 1 Crekno BETPOBOrO OKHA Windscreen Glace de pare-brise Windschutzscheibe Luna de parabrisas

3 2101-5206066 2 06MM1LIOBKA OKAHTOBKN Trim Enjoliveur d'encadrement Verkleidungssttick f. Scheibenfassung Revestimiento de goma de contorno
4 2121-5206054 1 YnnoTHUTENb BETPOBOrO CTEKNa Weatherstrip Joint d'étanchéité de glace Fensterscheibenabdichtung Goma de cristal

5 2121-5403128 4 06AMLOBKA OKAHTOBKM Cover Enjoliveur d'encadrement Fassungsverkleidung Revestimiento del escuadrero
6 2131-5403136 1 MonauHr 3aaHuii npasbiii Rear molding, RH Panneau de protection arriére, D Zierleiste, hinten rechts Moldura trasera der.

6 2131-5403137 1 MonguHr 3anHuit nesblit Rear molding, LH Panneau de protection arriere, G Zierleiste, hinten links Moldura trasera izq.

7 2131-5403130 1 MonguHr okHa 60KOBUHbI NPaBbiii Window molding, RH Enjoliveur de c6té de caisse D Fenster-Zierleisten rechts Moldura de luna lateral der.

7 2131-5403131 1 MonauHr okHa GOKOBYHBI NIEBbI Window molding, LH Enjoliveur de coté de caisse G Fenster-Zierleisten links Moldura de luna lateral izq.

8 2121-6303016-10 1 Crexno asepu 3ajka Tailgate glass Lunette arriere Heckturscheibe Luneta del portén

9 2121-6303060 1 OKaHTOBKa ynnoTHUTENS Trim molding Enjoliveur de joint d'étanchéité Fassung Goma de contorno

10 2121-6303018 1 YnnotHuTenb CTekna 3aaka Tailgate glass seal Joint d'étanchéité de glace AR Dichtungsprofil Goma de cristal

11 2131-5403122 1 YnnoTHUTENb CTEKNA GOKOBUHbI Window slot seal Joint d'étanchéité de glace de custode Dichtungsstreifen Goma der.

11 2131-5403123 1 YnnotHUTENb CTEKNa GOKOBMHLI NEBbI Window slot seal, LH Joint d'étanchéité de glace de custode G Dichtungsstreifen links Goma izq.

12 2131-5403052 2 CTeKno okHa 6OKOBUHbI Side window glass Glace de custode Seitenscheibe Luna lateral
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ"ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2121-6306010-10 1 Metns npasas RHhinge Charniere D Scharnier rechts Bisagra der.

1 2121-6306011-10 1 Metns nesas LHhinge Charniere G Scharnier links Bisagra izq.

2 2121-6306028 2 Ocb 3aMka Shaft Axe de verrou Achse Ejedelcierre

3 2121-6306034-10 2 Tpoknaska Gasket Joint Dichtung Junta

4 2121-6306036 2 Tpoknaska Gasket Joint Dichtung Junta

5 13832101 6 Taiika M6 ¢ 3y64aTbiM GypTikom Toothed collar nut M6 Ecrou M6 a collet denté Zahnbundmutter M6 Tuerca M6 de collar dentado
6 12598271 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

7 2108-6308134 4 aneu wapHupa Ballpin Rotule Kugelbolzen Rétula

8 12598471 4 a6 8 cronopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacién

9 2108-1003298 4 Taitka Nut Ecrou Mutter Tuerca

10 21213-6308015 2 Ynop fiBepv 3aaka Gas strut, tailgate Equilibreur de hayon Heckklappenstiitze Equilibrador telescépico de porton
11 2121-6302030-10 1 Haknanka sekopaTveHas Trim cover Enjoliveur Zierauflage Placa decorativa

12 21213-6302010 1 06uBKa ABepM 3a/Ka Tailgate trim Garniture de hayon Hecktiirverkleidung Tapizado del porton

13 12839890 5  3aknenka 4x5 Rivet 4x5 Rivet 4x5 Niet 4x5 Remache 4x5

14 13273901 2 BunTM5x10 Screw M5x10 Vis M5x10 Schraube M5x10 Tornillo M5x10

15 12605270 2 |llait6a 5 cTonopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

16 21011-6205197-02 (01) 1 06mMLOBKa pyYKM Handle surround Cache-entrée Verkleidung Revestimiento de manija

17 21011-6205180 1 Pyuka 1Bepu BHYTPEHHAR Interior door handle Poignée de porte intérieure Tarinnengriff Manija de puerta interior

18 21213-6305170 (01) 1 Tara 3amka Pullrod Tringle SchloBstange Tirante de cierre

18 0 2129-6305170 (02) 1 Tara 3amka Pullrod Tringle SchloRstange Tirante de cierre

19 2101-8406161 1 Tpybka Tube Tube Rohr Tubo

20 21213-6305160 (01) 1 06onoyka TrM 3amka Outer cable Gaine de tringle de serrure Seilzughlle Vaina del tirante

20 0 2129-6305160 (02) 1 O6onoyka T9rv 3amka Outer cable Gaine de tringle de serrure Seilzughtille Vaina del tirante

21 17669101 12 BuHT camoHapesaioumi Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

22 21213-6300014 1 [lgeps 3anKa Tailgate Hayon Heckklappe Porton

23 21213-6307024-30 1 YnnotHutens Asepy 3aaka Tailgate weatherstrip Joint d'étanchéité de hayon Hecktirabdichtung Empaquetadura de porton
24 13831801 2 Taiika M5 ¢ 3y64aTbiM GypTikom Toothed collar nut M5 Ecrou M5 a collet denté Zahnbundmutter M5 Tuerca M5 de collar dentado
25 2101-6207032 1 BcTaBKa COEAMHUTENbHAS Linking insert Piéce de raccordement Verbindungsrohr Tubodeunion

26 21213-6305158 2 YnnotHUTENb PyuKA Seal, handle Joint d'étanchéité de poignée Griffdichtung Empagquetadura de manecilla
27 2108-8402214-01 2 Bydepkanora Buffer, bonnet Tampon de capot Gummipuffer Tope del capd

28 21213-6305150 1 Pyuka/Bepv 3aKa Tailgate handle Poignée de hayon Hecktirgriff Manija de portén

29 13836071 2 Bont M6x12 ¢ 3y6uaTbiM GypTkom Toothed collar bolt M6x12 Boulon M6x12 & collet denté Zahnbundschraube M6x12 Tornillo M6x12 de collar dentado
30 21213-6305012-01 1 3amok asepu 3aaKa Tailgate lock Serrure de hayon Hecktiirschlo Cierre del portén

31 21213-6305064 1 dukcatop 3amKa Striker plate Verrou de serrure SchloRverriegelung Fijador del cierre

32 21213-6305164 1 MpyxuHa Spring Ressort Feder Muelle

33 14569680 4 Ckoba 12 Clamp 12 Etrier 12 Kabelschelle 12 Grapa 12
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 15896211 1 Taitka M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6

2 10516471 1 Llai6a 6 npyxuHHas Spring washer 6 Rondelle élastique 6 Federscheibe 6 Arandela 6 elastica

3 2121-8212012 1 3Hak 3aBoackoit Badge Embléme Logozeichen Anagrama de fabrica

4 11195470 6  Lllait6a 5 npyxvHHas Spring washer 5 Rondelle élastique 5 Federscheibe 5 Arandela 5 elastica

5 13274011 6  BuHT M5x12 Screw M5x12 Vis M5x12 Schraube M5x12 Tornillo M5x12

6 2121-8401014 1 Pewerka paavaropa Radiator grille Grille de radiateur Kihlergrill Rejilla de radiador
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 17671101 2 BuHT camMoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

2 12639701 2  Llait6a 6 Washer 6 Rondelle6 Scheibe 6 Arandela 6

3 2102-5101412 1 Kpblwka ioka Flap Porte d'accés Deckel Puerta de escotilla

4 15186101 8  BuHT camoHapesaiowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

5 12638101 8 lWaii6a5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5

6 0 2121-5107104 2 OxaHTOBKa 6OKOBast Side trimming corners Sertissage latéral Fassung seitlich Goma de contorno

7 2121-5107100 2 Tpoknazka 6okoBas Gasket, side Joint latéral Dichtung seitlich Junta lateral

8 12598271 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

9 15896211 8 Taiika M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6

10 2121-8404320 4 TnaHka Plate Plague Leiste Placa

11 21213-5107210 1 LLuToK TennooTpaxaroumii Heat shield Ecran thermique Stirnwand Pantalla termoaislante

12 12599071 16  Lllaii6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacién

13 13276001 2  BuHT M6x12 Screw M6x12 Vis M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

14 2101-8404160 1 Bydep Kpbiluky Buffer Tampon de couvercle Gummipuffer Tope

15 2121-5413010 1 Kpblwka nioka 6exsobaka Fuelfiller flap Trappe de réservoir a carburant Deckel Tapa de acceso depésito combustible
16 2103-8404114 1 TIpyXuHa KPLILLKKA Coil, flap Ressort de couvercle Deckelfeder Muelle de la tapa

17 2121-8403370 2 YnnoTHUTENb LWKTKA KPbina Seal Joint d'étanchéité de tole garde-boue Dichtung Empaquetadura

18 2121-5107090 1 Kpbiwka TonmmeHoro 6axka Filler cap Couvercle de réservoir a carburant Tankdeckel Tapa depdsito de combustible
19 0 2121-5107102 1 [poknaaka 3anHss Gasket, rear Joint arriere Dichtung hinten Junta trasera

20 2121-5107098 1 Mpoknaaka nepeaqss Gasket, front Joint avant Dichtung vorne Junta delantera

21 2102-5101420 1 [poknaaka KpbiLLKu Gasket Joint de pavillon Dichtung Junta de tapa

22 2121-8403362 1 LLMTOK Kpbina Npasblit RH splash guard, wing Téle garde-boue D Steinschlagblech rechts Guardabarros de aleta der.
22 2121-8403363 1 LLWTOK Kpbina nesblit LH splash guard, wing Tole garde-boue G Steinschlagblech links Panelizq.

23 2121-2802022 1 Bpbl3roBuk ABuratens npasblii Engine tray, RH Garde-houe de moteur D Motorunterschutz rechts Chapa del motor delantero
24 15187001 6  BuHT camoHapesatowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

25 2121-2802021 1 Bpbl3roBuk auratens nesbii Engine tray, LH Garde-boue de moteur G Motorunterschutz links Chapa del motor izq.

26 2121-2802030 1 3awwra kaprepa aguratens Shield, crankcase Protection de carter de moteur Kurbelgehduse-Abdeckung Proteccion del carter motor
27 12647001 3 LWai6a8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

28 10516670 3 lllaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

29 16043421 3 Bont M8x20 Bolt M8x20 Boulon M8x20 Schraube M8x20 Tornillo M8x20
30 2101-2802025 8  [lepxarens dnaLesbiit Flangeholder Support de bride Flanschhalter Sujetador de brida
31 15187301 9 BuHT camoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
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E" I\'T g;;a; HOMS gnpﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HanmeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 17671101 2 BuHT camMoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

2 12639701 2  Llait6a 6 Washer 6 Rondelle6 Scheibe 6 Arandela 6

3 2102-5101412 1 Kpblwka ioka Flap Porte d'accés Deckel Puerta de escotilla

4 15186101 8  BuHT camoHapesaiowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

5 12638101 8 lWaii6a5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5

6 0 2121-5107104 2 OxaHTOBKa 6OKOBast Side trimming corners Sertissage latéral Fassung seitlich Goma de contorno

7 2121-5107100 2 Tpoknazka 6okoBas Gasket, side Joint latéral Dichtung seitlich Junta lateral

8 21213-5107210 1 LLuToK TennooTpaxaroumii Heat shield Ecran thermique Stirnwand Pantalla termoaislante

9 12598271 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacién

10 15896211 8 Taiika M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6

11 2121-8404320 4 Mnaxka Plate Plaque Leiste Placa

12 2102-5101420 1 [poknaaka KpbiLLKK Gasket Joint de pavillon Dichtung Junta de tapa

13 2121-8403370 2 YnoTHUTENb WKTKA KPbina Seal Joint d'étanchéité de tole garde-boue Dichtung Empaquetadura

14 13276001 2 BuHT M6x12 Screw M6x12 Vis M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

15 12599071 16  Lllaii6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacién

16 2101-8404160 1 Bydep Kpbllukin Buffer Tampon de couvercle Gummipuffer Tope

17 2121-5413010 1 Kpbiwka nioka Gensobaka Fuelfiller flap Trappe de réservoir a carburant Deckel Tapa de acceso depésito combustible
18 2103-8404114 1 TpyXuHa KPbILLKIA Coil, flap Ressort de couvercle Deckelfeder Muelle de la tapa

19 21215-2802010 1 Bpbl3roBuk Auratens npasbiit Engine tray, RH Garde-boue de moteur D Motorunterschutz rechts Chapa del motor delantero
20 2121-5107090 1 Kpbiwka TonmmeHoro 6axka Filler cap Couvercle de réservoir a carburant Tankdeckel Tapa depdsito de combustible
21 2121-5107102 1 Mpoknaaka 3agHss Gasket, rear Joint arriere Dichtung hinten Junta trasera

22 2121-5107098 1 Mpoknaaka nepeaqss Gasket, front Joint avant Dichtung vorne Junta delantera

23 2121-8403362 1 LLWTOK Kpbina Npasblit RH splash guard, wing Téle garde-boue D Steinschlagblech rechts Guardabarros de aleta der.
23 2121-8403363 1 LLMTOK Kpbina nesblit LH splash guard, wing Téle garde-boue G Steinschlagblech links Panelizq.

24 12647001 5 Llait6a 8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

25 10516670 5  lllait6a 8 npyxvHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

26 16043821 1 Bont M8x30 Bolt M8x30 Boulon M8x30 Schraube M8x30 Tornillo M8x30

27 2101-2802025 8  [lepxarens dnaLesbiit Flange holder Support de bride Flanschhalter Sujetador de brida

28 15187001 6  BuHT camoHapesaowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

29 21215-2802011 1 Bpbi3roBuk aurarens nesbii Engine tray, LH Garde-boue de moteur G Motorunterschutz links Chapa del motor izq.

30 21215-2802029 1 3awwra kaprepa aguratens Shield, crankcase Protection de carter de moteur Kurbelgehause-Abdeckung Proteccion del carter motor
31 16043421 5  Bont M8x20 Bolt M8x20 Boulon M8x20 Schraube M8x20 Tornillo M8x20

32 15187301 6  BuHT camoHapesatoumii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 0 2121-5107102 1 [poknaaka 3anHss Gasket, rear Joint arriere Dichtung hinten Junta trasera

2 15186101 18  BuHT camoHapesaioumii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

3 12638101 18 LlWaii6a5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5

4 0 2121-5107104 2 OxaHToBKa GoKOBast Side trimming comers Sertissage latéral Fassung seitlich Goma de contorno

5 12598271 4 llaii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

6 15896211 8 Taiika M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6

7 21213-5107210 1 LLuToK TennooTpaxatowmii Heat shield Ecran thermique Stirnwand Pantalla termoaislante

8 0 2131-5107100 2 Tpoknaska 6okosas Gasket, side Joint latéral Dichtung seitlich Junta lateral

9 2121-8404320 4 MnaHka Plate Plaque Leiste Placa

10 12599071 16  Lllaii6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

11 13276001 2 BuHTM6x12 Screw M6x12 Vis M6x12 Schraube M6x12 Tornillo M6x12

12 2101-8404160 1 Bydep KpbiLuku Buffer Tampon de couvercle Gummipuffer Tope

13 2121-5413010 1 Kpblwka nioka 6ensobaka Fuelfiller flap Trappe de réservoir a carburant Deckel Tapa de acceso depésito combustible
14 2103-8404114 1 TpyXuHa KPLILLKIA Coil, flap Ressort de couvercle Deckelfeder Muelle de la tapa

15 2121-8403370 2 YnnoTHUTENb WWTKA KpbiNa Seal Joint d'étanchéité de tole garde-boue Dichtung Empaquetadura

16 2101-2802025 8  [lepxarens dnaLesbiit Flange holder Support de bride Flanschhalter Sujetador de brida

17 2131-5107208 1 Kpbiwka TonmmeHoro 6axka Filler cap Couvercle de réservoir a carburant Tankdeckel Tapa depdsito de combustible
18 0 2131-5107098 1 Mpoknagka nepeaqss Gasket, front Joint avant Dichtung vorne Junta delantera

19 15970721 4 Bont M10x1,25x25 Bolt M10x1.25x25 Boulon M10x1,25x25 Schraube M10x1,25x25 Tornillo M10x1,25x25

20 10516870 1 Llai6a 10 npyxuHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica

21 2131-8217122 1 YounuTens npasbiii Reinforcement, RH Renfort D Verstarker rechts Refuerzo der.

21 2131-8217123 1 Ycunutenb neBbiit Reinforcement, LH Renfort G Verstarker links Refuerzoizg.

22 2121-8403362 1 LLWTOK Kpbina Npasblit RH splash guard, wing Téle garde-boue D Steinschlagblech rechts Guardabarros de aleta der.
23 2121-2802022 1 Bpbl3roBuk ABuratens npasblii Engine tray, RH Garde-houe de moteur D Motorunterschutz rechts Chapa del motor delantero
23 2121-8403363 1 LLWTOK Kpbina nesblit LH splash guard, wing Tole garde-boue G Steinschlagblech links Panelizq.

24 15187001 6  BuHT camoHapesaowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

25 2121-2802021 1 Bpbi3roBuk aurarens nesbii Engine tray, LH Garde-boue de moteur G Motorunterschutz links Chapa del motor izq.

26 2121-2802030 1 3awwra kaprepa aguratens Shield, crankcase Protection de carter de moteur Kurbelgehause-Abdeckung Proteccion del carter motor
27 12647001 3 lWaii6a8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

28 10516670 3 Llaii6a 8 npyxuHHas Spring washer 8 Rondelle élastique 8 Federscheibe 8 Arandela 8 elastica

29 16043421 3 bont M8x20 Bolt M8x20 Boulon M8x20 Schraube M8x20 Tornillo M8x20

30 15187301 9 BuHT camoHapesatoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
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lr:'. l\l]lgtllz;as Hom;gnpﬁ'.ranu Kon. @ HaumeHoeaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacién
1 21213-5003020-10 1 MonguHr CTO4HOro Xenoba npasbiit Gutter moulding, RH Enjoliveur de gouttiére D Zierleiste rechts Moldura de vierteaguas der.
1 21213-5003021-10 1 MonauHr CTO4HOrO Xenoba Nesbilii Gutter moulding, LH Enjoliveur de gouttiere G Zierleiste links Moldura de vierteaguas izq.
2 21213-5003020-30 1 MonauHr CTo4HOro Xeno6a npasbiii Gutter moulding, RH Enjoliveur de gouttiére D Zierleiste rechts Moldura de vierteaguas der.
2 21213-5003021-30 1 MonguHr CTo4HOro Xenoba nesbiit Gutter moulding, LH Enjoliveur de gouttiere G Zierleiste links Moldura de vierteaguas izq.
3 13276801 2 BuHT M6X30 Screw M6x30 Vis M6x30 Schraube M6x30 Tornillo M6x30

4 12605370 2 |llaii6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacién

5 15896211 2 Taiika M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6

6 2108-8212226 6 Bryka Bush Douille Buchse Casquillo

7 21213-8212104-10 2 OpHameHT GOKOBOIA Side badge Monogramme Seitenzierschild Anagrama lateral

8 2101-2808020 5 Taiika ¢pnaHLesas Flange nut Ecrou de forme Flanschmutter Tuerca de brida

9 10519301 5 Llait6a5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5

10 17670101 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

11 21213-8212216 1 Haxknanka aBepv 3aka Tailgate cover Plaque de hayon Heckttirauflage Placa de porton

12 17670201 3 BuHT camoHapesaiouyii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

13 21213-8212204 1 OpameHT (JIADA HUBA 4x4) Badge Monogramme Heckzierschild Anagrama

14 21213-8212204-10 1 OpHamenT (LADA NIVA 4x4) Badge (LADA NIVA 4x4) Monogramme (LADA NIVA 4x4) Heckzierschild (LADA NIVA 4x4) Anagrama (LADA NIVA 4x4)
15 21215-8212214-20 1 OpHamenT (1.9 TD) Badge (1.9 TD) Monogramme (1.9 TD) Heckzierschild (1.9 TD) Anagrama (1.9 TD)

16 21214-8212214 1 OpHament (1.71) Badge (1.71) Monogramme (1.7 i) Heckzierschild (1.7 1) Anagrama (1.7 i)

17 21217-8212214 1 OpHamenT (1.6) Badge (1.6) Monaogramme (1.6) Heckzierschild (1.6) Anagrama (1.6)

18 21213-8212214 1 OpHamenr (1.7) Badge (1.7) Monogramme (1.7) Heckzierschild (1.7) Anagrama (1.7)
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2129-5003020 1 MonguHr CTO4HOro Xenoba npasbiit Gutter moulding, RH Enjoliveur de gouttiére D Zierleiste rechts Moldura de vierteaguas der.

1 2129-5003021 1 MonauHr CTO4HOrO Xenoba Nesbilii Gutter moulding, LH Enjoliveur de gouttiere G Zierleiste links Moldura de vierteaguas izq.

1 2131-5003021 1 MonauHr CTO4HOro Xeno6a nesbilii Gutter moulding, LH Enjoliveur de gouttiere G Zierleiste links Moldura de vierteaguas izq.

1 2131-5003020 1 MonguHr CTO4HOro Xenoba npasbiii Gutter moulding, RH Enjoliveur de gouttiére D Zierleiste rechts Moldura de vierteaguas der.

2 12605370 2 |llaii6a 6 cTonopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacion

3 13276801 2 BunHt M6x30 Screw M6x30 Vis M6x30 Schraube M6x30 Tornillo M6x30

4 15896211 2 Taiika M6 Nut M6 Ecrou M6 Mutter M6 Tuerca M6

5 2131-5003510 1 MonauHr nepeaHero Kpbina npasblit Frontwing molding, RH Enjoliveur d'aile avant, D Vorderkotfliigel-Zierleiste, rechts Moldura de aleta delantera der.
5 2131-5003511 1 MonguHr nepeHero Kpbina nesii Frontwing molding, LH Enjoliveur d'aile avant, G Vorderkotfliigel-Zierleiste, links Moldura de aleta delantera izq.
6 2131-5003514 1 MonauHr nepeaHei iBepy Npasoii Front door molding, RH Enjoliveur de porte avant, D Vordertiir-Zierleiste, rechts Moldura de puerta delantera der.
6 2131-5003515 1 MonauHr nepeaHeit isepy Nesoit Front door molding, LH Enjoliveur de porte avant, G Vordertiir-Zierleiste, links Moldura de puerta delantera izq.
7 2131-5003518 1 MonauHr 3aHeit Bepy Npasoit Rear door molding, RH Enjoliveur de porte arriere, D Hintertiir-Zierleiste, rechts Moldura de puerta trasera der.
7 2131-5003519 1 MonguHr 3ajHeit BepY NIEBOI Rear door molding, LH Enjoliveur de porte arriere, G Hintertiir-Zierleiste, links Moldura de puerta trasera izq.
8 2108-8212226 6 Bryka Bush Douille Buchse Casquillo

9 21213-8212104-10 2 OpHameHT GOKOBOIA Side badge Monogramme Seitenzierschild Anagrama lateral

10 21213-8212216 1 Haxknanka aBepv 3aka Tailgate cover Plaque de hayon Heckttirauflage Placa de porton

11 2101-2808020 5 Taiika dpnaHLesas Flange nut Ecrou de forme Flanschmutter Tuerca de brida

12 10519301 5 Lait6a5 Washer 5 Rondelle5 Scheibe 5 Arandela 5

13 17670201 3 BuHT camoHapesaiowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

14 21213-8212204 1 OpHamenT (JIADA HUBA 4x4) Badge Monogramme Heckzierschild Anagrama

15 21213-8212214 1 OpHament (1.7) Badge (1.7) Monogramme (1.7) Heckzierschild (1.7) Anagrama (1.7)

16 21214-8212214 (01) 1 OpHament (1.71) Badge (1.71) Monogramme (1.7 i) Heckzierschild (1.71) Anagrama (1.7 i)

17 17670101 2 BuHT camoHapesaoLmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
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1 10
2
3 11
4 12
13
5 14
6 15
7 16
11
17
18
8
19
2
7 20
9 21
Bal\élne? k;1epeJJ.Hvll7l 21213 21215-10 212146-10
1430 . ronh umper t 21214 21216 2131-01
Stal;ge-f 0OCS avan 21214-10 21217 2131-41
oR3stange, vorne 21214-20 212146

Paragolpes delantero
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2121-2803116 1 CoegHTens npasbiit Connection, RH Elément de liaison D Verbindungsstiick rechts Conexiénder.

2 16100811 8 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

3 12598471 2 |llaii6a 8 cTonopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacién

4 17671101 8  BuHT camoHapesaiowmii Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante

5 2121-2803152-10 1 Haknanka 6amnepa npasas Bumper cover plate, RH Garniture latéral D StoRfangerauflage rechts Guarnicion de paragolpes der.
6 2121-2803024 1 KpoHLLTE/iH npasblii Bracket, RH Support D Halter links Soporte der.

7 2121-2803096 2 [lepxatens Retainer Plague de maintien Halter Sujetador

8 2121-2803052 1 Haknaaka pesuHosas Rubber cover Garniture en caoutchouc Gummiauflage Recubrimiento de goma

9 2121-2803015-10 1 Bamnep nepeaHuii Front bumper Pare-chocs avant Stolféanger vorne Parachoques delantero

10 2121-2806042-20 1 MpoywmHa npasas Towing eye, RH Oeillet D Ose rechts Orejeta izq.

1 2121-2803075 2 YnnotHutens Seal Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura

12 10517171 2 |llait6a 14 npyxvHHas Spring washer 14 Rondelle élastique 14 Federscheibe 14 Arandela 14 elastica

13 2121-2803044 2  bBont Bolt Boulon Schraube Tornillo

14 12599170 4 laii6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

15 15896411 4 Taiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

16 2121-2803117 1 CoemvHuTENb NIEBbIVA Connection, LH Elément de liaison G Verbindungsstiick links Conexiénizq.

17 2121-2806043-20 1 MpoywmHa nesas Towing eye, LH Oeillet G Ose links Orejeta izq.

18 2121-2803025 1 KpOHLLTEIiH nesbiit Bracket, LH Support G Halter rechts Soporte izq.

19 2121-2803153-10 1 Haknapka 6amnepa nesas Bumper cover plate, LH Garniture latéral G StoRfangerauflage links Guarnicion de paragolpes izq.
20 12598371 4 llaii6a 8 cronopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacion

21 16043421 4 Bont M8x20 Bolt M8x20 Boulon M8x20 Schraube M8x20 Tornillo M8x20
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—_—

2
12
3 13
14
4
5 15
6 1
7
8 16
9
17
10
11 18
19
6 12
5 20
7 21
ET?";';:*EU";?“;"“ 21213 21215-10 212146-10
M440 Pare-chocs a[;riére 21214 21216 2131-01
. 21214-10 21217 2131-41
Stol3stange, hinten 21214-20 212146

Paragolpes trasero
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2121-2804096 2 [lepxaTenb Haknaaku Retainer Plaque de maintien Halter Sujetador

2 21061-2804015 1 Bamnep 3aaHuit Rear bumper Pare-chocs arriére Sto3fénger hinten Parachoques trasero

3 2121-2804152-10 1 Haknapka 6okoBas npasas Side cover plate, RH Garniture latérale D Auflage rechts Recubrimiento lateral der.
4 2121-2804024 1 KpoHLTeVH npablii Bracket, RH Support D Trager, rechts Soporte der.

5 2121-2804118 2 CoemuHutenb Connection Elément de liaison Verbindungsstiick Conexién

6 2121-2804075 2 YnnotHutens Seal Joint d'étanchéité Dichtung Empaquetadura

7 2121-2806052 2 TpoywwHa 3apHss Towing eye, rear Oeillet arriere Ose hinten Orejeta trasera

8 2105-2803142 2  Bont Bolt Boulon Schraube Tornillo

9 10517171 2 |llait6a 14 npyxvHHas Spring washer 14 Rondelle élastique 14 Federscheibe 14 Arandela 14 elastica

10 15896411 4 Taiika M5 Nut M5 Ecrou M5 Mutter M5 Tuerca M5

11 12599170 4 laii6a 5 cronopHas Lock washer 5 Rondelle d'arrét 5 Sicherungsscheibe 5 Arandela 5 de fijacion

12 16100811 8 Taiika M8 Nut M8 Ecrou M8 Mutter M8 Tuerca M8

13 12598371 4 llaii6a 8 cronopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacion

14 16043421 4 Bont M8x20 Bolt M8x20 Boulon M8x20 Schraube M8x20 Tornillo M8x20

15 21061-2804052 1 Haknagnka peauHosas Rubber cover Garniture en caoutchouc Gummiauflage Goma trasera

16 2121-2804025 1 KpOHLLTeIiH neBbiit Bracket, LH Support G Trager, links Soporte izq.

17 2121-2804153-10 1 Haknapka 6okoas nesasi Side cover plate, LH Garniture latérale G Auflage links Recubrimiento lateral izq.
18 17671101 8 BuHT camoHapesaiouui Self-tapping screw Vis taraudeuse Blechschraube Tornillo autorroscante
19 12598471 2 |llait6a 8 cTonopHas Lock washer 8 Rondelle d'arrét 8 Sicherungsscheibe 8 Arandela 8 de fijacion

20 15970521 4 Bont M10x1,25x20 Bolt M10x1.25x20 Boulon M10x1,25x20 Schraube M10x1,25x20 Tornillo M10x1,25x20

21 10516870 4 Uaii6a 10 npyxuHHas Spring washer 10 Rondelle élastique 10 Federscheibe 10 Arandela 10 elastica
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T100

Cxema yCcTaHOBKM 3arnyLiek
Plug layout
Schéma d’emplacement des obturateurs
Anordnung der Verschlul3stopfen
Esquema de instalaicion de obturadores

- 546 -

21213
21214
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21215-10 212146-10
21216 2131-01
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n.| Neuss. Homep netanu |Mpumensiemocts| Kon. o . - . . L.
NG e ;Application oTY @ HaumMeHoBaHue @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 2101-5002090 12 3arnywka Plug Obturateur Stopfen Obturador
2 2101-5002092 30 3arnywka Plug Obturateur Stopfen Obturador
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1 9
5 10
1
12
13
3 14
15
4
5
16
6
17
2
8 18
MHCTm[,)':iI\feHr'Ts I-:g:ll;epCK"ﬁ 21213 21215-10 212146-10
. 21214 21216 2131-01
Y100 (I):utrllllage di bord 21214-10 21217 2131-41
ahrerwerkzeug 21214-20 212146

Herramientas del conductor
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E" I\'T g;;a; HOMS gnnﬁ'.ranu "&"p”p?i—mﬁc“ I(()(')I'J:( @ HaumeHoBaHune @ Description o Désignation o Benennung G Denominacion
1 21213-3105010 1 PemeHb 3amacHoro Koneca Spare wheel strap Sangle de roue de secours Halteband Reserverad Correa de rueda de repuesto
2 2121-3901250 1 Jlomkpar Jack Cric Wagenheber Gato

3 0 2101-3901419-01 1 MaHoMeTp C 4exnom Pressure gauge with case Manometre avec étui DruckmeRgerat mit Hiille Manémetro con funda

4 2108-3715010 1 Jlamna nepexocHas Portable light Baladeuse Handlampe Lampara portatil

5 2108-3715044 1 Jlamna 12B 5Bt Bulb 12V 5W Ampoule 12V 5W Glithlampe 12 V, 5 Watt Lampara 12V 5W

6 2101-3901350 2  PeMeHb Belt Sangle Halteband Correa

7 13825821 1 Bont M8x20 Bolt M8x20 Boulon M8x20 Schraube M8x20 Tornillo M8x20

8 12646701 1 llaii6a 8 Washer 8 Rondelle8 Scheibe 8 Arandela 8

9 21213-3105042 1 BuHT 3amacHoro Koneca Screw, spare wheel Vis de roue de secours Schraube f. Reserverad Tornillo rueda de recambio
10 12646801 1 LWaii6a 10 Washer 10 Rondelle 10 Scheibe 10 Arandela 10

11 21213-3105065 1 Haknagka Cover plate Garniture Auflage Cubrejunta

12 2102-3105064 1 Kombuo Ring Bague Ring Anillo

13 21213-3105045 1 Tpy6a Tube Tube Rohr Tubo

14 10902121 1 Bont M6x14 Bolt M6x14 Boulon M6x14 Schraube M6x14 Tornillo M6x14

15 12599070 3 laii6a 6 cronopHas Lock washer 6 Rondelle d'arrét 6 Sicherungsscheibe 6 Arandela 6 de fijacién

16 21213-3105025 1 Onopa 3anacHoro koneca Spare wheel support Support de roue de secours Stitzplatte f. Reserverad Soporte

17 10725911 2 Taiika M6 Hu3kast Thin nut M6 Ecrou bas M6 Flachmutter M6 Tuerca M6 baja
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@ TABJINLbI

© TABLES @ TABLEAUX © TABELLEN
@ TABLAS
LUnunbku BonTbl ¢ WecTUrpaHHoN ronoBKoOM Ne mm
Studs Hex head bolts d I b s
gOUJ_Or(‘jS i EOULOT(S attethe 5'>I<O pans 15541821 | M12x1,25| 120 33,1 19
ewinaestiite echskantschrauben 15542121 | M12x1,25| 150 39,1 19
Esparragos Tornillos de cabeza hexagonal 15542221 | M12x1,25 160 39,1 19
. 15970521 | M10x1,25 20 20 17
Ne 15970721 | M10x1,25 25 25 17
d t I b 15970921 | M10x1,25 35 29,1 17
15971321 | M10x1,25 75 28,1 17
ﬁggggi mg g ii 191 16042631 | M8 35 17,1 13
16043121 | M8 14 14 13
11500221 M6 9 16 13 16043221 | M8 16 16 13
12430121 M8 20 45 24,1 16043321 | M8 18 18 13
12430321 M8 20 55 24,1 16043420 | m8 20 20 13
12430721 M8 20 75 24,1 e — 16043621 | M8 25 25 13
12430821 M8 20 80 24,1 5 | S 16043821 | m8 30 25,1 13
iggiggﬂ Ml%lv% ig ig ﬁ s 16043921 | M8 35 25,1 13
16044030 | M8 40 25,1 13
13516721 M8 12 18 15 10444511 | M4 10 10 7 16044130 | Ms 45 251 13
13517030 M8 12 25 22 10445211 | M4 25 15,8 7 16044221 | ms 50 238 13
13517111 M8 12 28 24,1 10902021 | M6 12 12 10 ’
13517311 M8 12 35 24,1 16044621 | M8 70 251 13
oeroen Ve 5 e a1 10902121 | M6 14 14 10 16044721 | M8 75 25,1 13
) 10902221 | M6 16 16 10 16044821 | M8 30 25,1 13
13532521 | M12x1,25 30 25 21 10902421 | M6 20 20 10
16045021 | M8 90 25,1 13
13532621 | M12x1,25 30 30 27 10902821 | M6 30 205 10 16045121 | M8 95 251 13
13532821 | M12x1,25 30 40 32,1 ' :
: * 10903021 [ M6 35 20,5 10 16045421 | M8 110 25,1 13
] I B O I - L I B
' 10977511 | M5 10 10 8 BonT caMOKOHTpsALuiics
13541021 M6 12 18 13,5 10977611 | M5 12 12 8 Bolt
13541221 M6 12 22 19,5 olts
13043301 Vg 16 50 1 10977821 | ms 16 16 8 Boulons /(
11234721 | M10x1,25 | 45 29,1 17 Schraube \77;7,
13543421 M8 16 28 24,1 11307021 | M10x1,25 | 40 29,1 17 i ¢
13543521 M8 16 25 22 x1, , Tornillos v °
13543621 M8 16 30 24.1 11343830 | M10x1,25 | 50 29,1 17
mo | W | o | s | | |umew weds) s )2 b
13543921 M8 16 45 24,1 X1, Ne mm
13544621 M8 16 80 241 15540521 M12x1,25 35 35 19
13546121 | M10x1,25 20 20 17 15540721 M12x1,25 45 33,1 19 d I S
13546421 | M10x1,25 20 28 25 15541221 | M12x1,25 70 33,1 19
13546621 | M10x1,25 | 20 35 28.1 15541321 | M12x1.25 | 75 33.1 19 14233930  M10x1,25 45 17
15541421 | M12x1,25 | 80 33,1 19
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BonT c 3yb4yaTbiMm OypTUKOM ! BonTt ¢ 3a0CTPEHHbLIM KOHLLOM / BuHTbI cCaMOHapesalowme ¢ LMIMHAPUYECKOM rono-
Bolt with serrated collar Taper point bolt /(%:\ Elﬁovtl 7] ;](peé:'rorf)?pai?ubw;] _|i||._|nuueM
Boulon a collet denté ° @Wzﬁ,{_\ Boulon a bout pointu ” V! '? er ;a s€ N ?Tpmgl.pd'. IpS sct:rews L .
Zahnbundschraube i Schraube mit Spitzkuppe ” ! > K's arsllu Eusﬁs abe € cy_tlnz rl'.qlée i er:prelnte en croix
Tornillo con cuello dentado o \ Tornillo de cabeza conica reuzblechschrauben mit zyinderkopt
Tornillos autorroscante de cabeza cilindrica y ranuras
en cruz
Ne mm Ne mm
d | s d 1 s
13833171 M5 10 8
13836071 M6 12 10 16142721 M12x1,25 70 19
Ne mm /
13836401 M6 16 10 Z\\7
d I
BonTbl C NPYXWHHOW WAoo BuHTbI camoHapesalowme C roJsiynoTamHou rosno- ° W@
. : / BKOM U KpecTooO0pa3HbIM LWIULEM 17668901 3,6 6,4
Bolts with spring Washelr . £ Semi-countersunk-head self-tapping phillips screws 17669001 36 95
Boulons avec rondelle élastique Vis taraudeuses & téte semi-noyée et empreinté en croix 17669101 36 127
Schrauben mit Federring R 7 Kreuzschlitz-Blechschrauben mit Halbversenkkopf ’ !
Tornillos con arandela elastica | ° Tornillos autorroscantes de cabeza semiperdida ranuras en cruz 17670001 4,3 9,5
17670101 4,3 12,7
NG —— 17670201 4,3 15,9
= Ne mm ! 17670507 4,3 25,4
d I s d 1 2 /\ 17671001 4,9 9,5
17678701 3,6 9,5 ? 17671101 4,9 12,7
13820021 M5 10 8 17678801 3,6 12,7 @ 17671207 4,9 15,9
13824011 M6 10 10 17679001 3,6 19,0 17671301 4.9 19.0
13824111 M6 12 10 17679307 3,6 31,8 17671607 49 318
13824211 M6 14 10 17679607 4,3 12,7 17671707 49 381
13824611 M6 25 10 17679701 4,3 159
13825621 M8 16 13 17680401 4.9 12,7
13825821 M8 20 13 17680501 4,9 15,9 BuHTbI CaMoHape3aioLme C LIeCTUrPaHHO roJIOBKOV
17680601 49 19,0
13826021 M8 25 13 17680801 49 254 n 6ypTukom
13826811 M8 45 13 ' ' Hex-head self-tapping phillips screws with collar
17680901 4,9 31,8 : A
Vis taraudeuses a téte hexagonal et embase
17682001 5,6 12,7 4
BONTBI C KEaAPaATHOM FONOBKON Sechskantblechschrauben mit Bund

Square-head bolts
Boulons a téte carré
Vierkantschrauben

e

BuHT camoHape3alowm ¢ NOTaMHOM rOJIOBKOM U
KPecTooOpas3HbIM LUIULEM
Countersunk-head self-tapping phillips screw

Vis autotaraudeuse a téte noyée et empreinté en croix

; ©

Tornillos con cabeza cuadrada @ Kreuzblechschrauben mit Halbversenkkopf
Tornillos autorroscante de cabeza perdida y ranuras en cruz
Ne mm
d I s Ne mm
d |

11944401 M6 16 10
11947500 M8 25 14 17689901 5,6 19

Tornillos autorroscante con cabeza hexagonal y
reborde

Ne mm Z\/\/
d | s o
W=
15186101 | 4,9 12 7 6« “
15187001 | 5,6 10 8 @
15187301 5,6 16 8
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BWHTbI C LUINHAPUYECKO FOJIOBKOW U
KpeCcToo0pa3HbIM LLUNLEM

Fillister-head phillips screws

Vis a téte cylindrique et empreinté en croix
Zylinderkopf-Kreuzschrauben

Tornillos con cabeza cilindrica y ranuras en cruz

Ne mm !
d | ko] m?

13269801 M4 30
13271801 M4 8

13272111 M4 14

13272401 M4 20

13273901 M5 10

13274001 M5 12

13274201 M5 16

13274801 M5 30

13276001 M6 12

13276201 M6 16

13276401 M6 20

13276601 M6 25

13276801 M6 30

13277311 M6 55

13277701 M6 75

13279911 M8 35

BUWHTbI C LUANHAPUYECKOW roJIOBKON U
dpeszepoBaHHbIM LWLANLEM

Fillister-head screws with milled slot

Vis a téte cylindrique et rainure flaisé
Zylinderschlitzschrauben

Tornillos de cabeza cilindrica y ranura fresada

.

Ne mm
10376301 M6 8
10389401 M5 12

Mpo6ku pe3b6oBble KOHUYECKNE C LUECTUTPaAHHbIM
yrnyoneHuem
Threaded taper plugs with hex recess

Bouchons filetés coniques a six pans intérieurs
Verschlu3schrauben mit Kegelgewinde und
Innensechskant

Tapones roscados conicos con hueco hexagonal

BWHT C NONYKPYroii roI0BKOW U KPeCTO00pasHbIM
wamuem

Round-head phillips screws

Vis a téte ronde et empreinté en croix
Halbrundkopf-Kreuzschlitzschrauben

Tornillos con cabeza semirredona y ranuras en cruz /

Ne mm

Ay
@

14778101 M6 8

Ne mm
d h s h
10268450 | 20x1,5* | 11 | 10 ol [
10269750 | 18x1,5* [ 11 | 10 O
10269850 | 22x1,5% [ 11 | 12
10269950 | 28x1,5* | 11 | 14
14325301 | 22x1,5% [ 13 | 12 P

* Pe3bba koHn4eckas
* Taper thread

* Filet conique

* Kegelgewinde

* R@sca conica

MpoOku pe3bL0oBbie KOHUYECKue
Threaded taper plugs

Bouchons filetés coniques
VerschluBschrauben mit Kegelgewinde
Tapdnes roscados cénicos

BUHTbI C NOSIlyNnoTaiiHOW roJIOBKOM U
KPeCcToO0pasHbIM LUIULEM
Semi-countersunk-head phillips screws

Vis a téte semi-noyée et empreinté en croix
Kreuzschlitzschrauben mit Halbversenkkopf
Tornillos de cabeza semi-perdida y ranura en cruz

Ne mm /
d 1 o r\7
13309105 | M4 14 m
13311201 | M5 20
13312701 | M6 10

BUWHTbI C NOTaNHOI roJIOBKOW N KpecTooopa3HbIM
wnuuem

Countersunk-head phillips screws

Vis a téte noyée et empreinté en croix
Senkkreuzschlitzschraube

Tornillos de cabeza perdida y ranura en cruz

I

Ne mm
d ] °
13299201 M5 12
13303711 M8 25

Ne mm v
d s o)
14324411 22x1,5% 17 /
Ne mm
d 3
]
14324111 12x1,5* 8

* Pesbba koHn4Yeckas
* Taper thread

* Filet conique

* Kegelgewinde

* ROsca conica
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BUHTbI yCTAHOBOYHbIE C LUIMHAPUYECKUM KOHLLOM
Flat-point headless set screws

VlIs de calage a bout cylindrique

Stellschrauben mit Ansatzkuppe

Tornillos posicionadores con punta cilindrica

Ne mm

13746330 M6 10

laiku WwecTurpaHHblie CaMOKOHTPSILLMECS C
HEeWJIOHOBbIM KOJIbLIOM

Self-locking hex nuts with nylon ring

Ecrous six pans autoreinas & bague de nylon
Sechskant-Sicherungsmutter mit Nylon-Ring

Tuercas hexagonales autorretendoras con anillo de nailon

lanka rnyxas
Blind nut
Escru borgne
Hutmutter
Tuerca ciega

Ne

16109611 M8

13

laiika wecTurpaHHas ¢ NOsICKOM AJ1 3aKOHTPUBaHUS
Hex nut with locking collar

Ecrou six pans a collerette de freinage

Sechskantmutter mit Sicherungsbund

Tuerca hexagonale con cuello de retencién

Ne mm
d s ©

12574111 | M5 8 Py
12574211 | M6 10 ( >
12574511 | M10x1,25 17

12574811 | M14x1,5 22

12574921 | M16x1,5 24

16104111 | M8 13

16105011 | M12x1,25 19

16105111 | M12x1,25 19

laiiku WwecTurpaHHble ¢ 3y04aTbiM OYyPTUKOM

lFanka kBagpartHas
Square nut

Ecrou carré
Vierkantmutter
Tuerca cuadrada

Ne

14089301 M6

10

® Hex nut with serrated collar
Ne mm . N .
Ecrous six pans a collet denté
d S ™ Sechskantmutter mit Zahnbund
° tuercas hexagonales con cuelio dentado
14044171 M18x1,5 27
Ne mm
d D S Q
lMankun wecTurpaHHblie
Hex nuts 13831801 M5 11,4 8
Ecrous six pans 13832101 | M6 16,7 10
Sechskantmutter 13832201 { M8 | 18,25| 13
Tuercas hexagonales
No mm o laiku wecTurpaHHbie Npopes3Hble
Slotted hex nuts
d S Escrus hexagonaux a fente
C o Sechskant-Schlitzmutter

12164311 [ M20x1,5 30 Tuercas hexagonales almenada
12164711 | M10x1,25 17
12555020 | M9x1 14
15896211 | M6 10 Ne mm
15896411 | M5 8 d s
16100811 | M8 13
16101511 | M12x1,25 19 10792211 | M12x1,5 19

10793411 | M14x1,5 22

lakun wecTurpaHHble HU3KNe

Thin hex nuts
Ecrous bas six pans

Sechskant-Flachmutter

Tuercas hexagonales bajas
Ne mm

d s
10725911 | M6 10
10791011 | M12x1,25 17
10791211 | M12x1,5 19
10791411 | M16x1,5 24
10794011 | M4 7
16102311 | M8 13
16103611 | M12x1,25 19
16103842 | M16x1,25 21
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[ITET ™ t LLlaiiObl 06SINLLOBOYHBIE LLaii0bl NPY>XUHHbIE KOHUYeCcKue ¢
Washers Facing washers Conical spring washers

Rondelles Rondelles d’embellissement Rondelles élastiques coniques

Scheibe Zierscheiben VR Kegelfederring

Arandelas @ Q Arandelas de revestimento Arandelas elésticas conicas Q

Ne mm =
d* D t Ne d, mm Ne p mDm -

10519301 | 5 10 1,0 12611150 | 5,3

10519401 6 12 1,5 12612250 | 3,7 11197773 6 12 1.2

10519501 7 13 15 11198073 8 15 1,8

10519601 8 17 2,0 11198173 8 22 2,5

10520001 | 12 22 3,0 LLlan6a npyxuHHas 11198373 | 10 20 2,7

12629701 | 10 19 30 Conical spring washer 11198673 | 12 25 3,7

12637801 5 12 1:0 Rondelle élastique conique (

12638101 | 5 14 1,0 Federring -

12638601 | 10 18 2,0 Arandela elastica conica *AnamMeTp CTePXHS

12639701 6 11 1,0 14195076 *Stem diameter

12640603 6 25 2,0 *Diameétre de la tige

*

12642701 8 12 L0 LLIaObl Npy>XUHHbIE *gghaft?urc(;h?e§s,ter

12643701 6 18 15 Spring washers lametro del vastago

15222#81 g ;(5) %8 Rondelles élastiques LanGbl CTONOPHbIE C 3yObSIMU MO/, BUHTbI C NOTan-

' Federring HOM U C NOJTyNOTaHOM roNoBKoM ¢ yrnom 90°

12646801 | 10 25 2,0 Arandelas elasticas 90° -external lockwashers for countersunk and semi-
12646901 | 12 28 3,0 countersunk-head screws

12647001 8 25 2,5 No mm Rondelles d’arrét a dentures pour vis a tétes noyées et
22041361 | 8 20 3,0 m semi-noyées a 90 °

23767491 | 10 30 3,0 d b t Verzahnter Sicherungsblech fir Versenk- und Halbver-
24912831 | 12 35 3,0 senkkopfschrauben mit Offnungswinkel 90 ©

10516470 6 2,5 18 Arandelas de retencién con dientes para tornillos de

— 10516670 8 3,0 2,2 cabeza perdida con angulo de 90 °

*[AnameTp CTEepPXHS 10516870 10 3,0 2,5

*Stem diameter 10517070 | 12 4,0 3,0 -

*Diamétre de la tige 10517171 | 14 45 | 35 Ne |d*, mm

*Schaftdurchmesser 10517470 | 20 6 4.5

*Diametro del vastago 11195370 4 1,2 0,9 12606871 6

11195471 5 15 1,1 12606970| 8

LWaii6a cneumnanbHas . ——

Special washer *,D,mavvle_Tp CTEPXHS *.El.mame_Tp CTEPXHS

Rondelle spéciale *Stem diameter *St_em\dlameter _

Sonderscheibe *Diametre de la tige Diameétre de la tige

Arandela especial *Schaftdurchmesser *St_:lhaftdurchme:sser

11197473 *Diametro del vastago *Didmetro del vastago
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LUNAuHTBLI pa3BoaHbIe
Cotter pins

Goupilles fendues
Spreizsplinte

Clavijas partidas

Ne mm /
10734101 1,5 15
10734201 2 15
10734301 2 20
10734601 3 30

*[nameTp OTBEPCTUS
*Hole diameter
*Diameétre du trou
*Lochdurchmesser
*Diametro del agujero

LLIaObl CTONOPHbIE 3/1aCTUYHbIE C BHYTPEHHUMMU
3yObsimMun

Elastic internal lockwashers

Rondelles d’arrét élastiques a denture intérieure
Elastischer Sicherungsblech mit Innenverzahnung
Arandelas elasticas de fijacion con dentado interior

*[dnameTp CTepXHs

LLIait6Gbl CTOMOPHbIE C BHYTPEHHUMU 3YObSIMU
Internal lockwashers

Rondelles d’arrét a denture intérieure
Slcherungsblech mit Innenverzahnung

Arandelas de fijacién con dentado interior

Ne mm e
d* D t
12605171 4 8,4 0,5 Q
12605270 | 5 94 | 06
12605370 | 6 13| 07
12605570 | 8 143 ( 08

*[AnamMeTp CTePXHS
*Stem diameter
*Diametre de la tige
*Schaftdurchmesser
*Diametro del vastago

Ne mm t
d D t
12598071 4 11 0,6
12598171 5 18 0,8 Q
12598271 6 16 0,9
12598371 8 16 0,9
12598471 8 22 1,2
12599071 6 14 0,7
12599171 5 12 0,8
12599571 6 18 1,0

*Stem diameter
*Diametre de la tige
*Schaftdurchmesser
*Diametro del vastago

LLIaitGbl cTONOpPHbIE
Lockwashers
Rondelles d'arrét
Sicherungsblech
Arandelas de fijacion

Ne d, mm
11087876 6
11087976 7
11088076 9

LLIainObl BOJIHUCTbIE
Waved washers
Rondelles ondulées
Wellenscheibe
Arandelas onduladas

Ne mm

d* D

12601371 8 17

LLlait6a cTonopHasi C HAPY)XXHbIMU 3yObAMM
External lockwasher

Rondelle d’arrét a denture extérieure
Sicherungsblech mit Aussenverzahnung
Arandela de fijacién con dentado exterior

Ne d*, mm

10615471 6

*[AnamMeTp CTepXHs

*Stem diameter
*Diameétre de la tige
*Schaftdurchmesser
*Diametro del vastago

*[AnamMmeTp CTepXHSs
*Stem diameter
*Diamétre de la tige
*Schaftdurchmesser
*Diametro del vastago

3arnywka cpepuueckasn
Expansion plug

Obturateur sphérique
Kugelverschluf3stopfen
Obturador esferico

Ne d, mm

10158601 16
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3arnyLwku yaleyHble

Cup stoppers

Obturateurs a cuvette
Schalenartige Verschlussstopfen
Obturador de taza

Ne d, mm

14328201 | 10 e,
14328801 | 22
14328901 | 25
14329901 | 40

Konbua ynnotHutenbHble
Sealing rings

Baque d’'étanchété
Dichtungsringe

Anilos de empaquetadura

Ne d, mm

10396180 | 8
10396380 | 12
10396480 | 14
10396780 | 22

CKoObl AN NPOBOAOB
Clips for wires

Etriers pour conducteurs
Kabelschelle

Grapas para cables

Ne a, mm

Konbua ynopHbie akcueHTpuieckme
Eccentric retaining ring

Bague de butée excentrique Ne d*, mm

Anschlag-Exzenterring

Anillo de tope excentrico 11066176 13

Cko6a 3axnmHas
Fastering clip
Etrier de fixation
Befestigungsbiigel
Grapa de presion

WY

14184371

14569480 10
14569680 | 12,5
14569880 | 14,5
14569980 16
14570080 | 18,5
14570180 20
14570280 24

Ckoba cTtonopHas
Locking clip

Etrier d'arrét
Sicherungsbigel
Grapa de fijacion

KHonka
Button

Clip
Druckkndpf
Botén

0

14566480

Ne d*, mm

Hapy>xHoe 11066476| 16
External 11069076 45
Extérieure * NnameTp Bana
Aul3en * Shaft diameter
Exterior * Diameétre d’'arbre
* Welledurchmesser
* Diametro del eje
BHyTpeHHee Ne 3, mm
Internal
;nterleure ¢ 11057876 | 20
nnen q 11060576 | 52
Interior

* OnameTp oTBEPCTUS
* Hole diameter

* Diametre du trou

* Lochdurchmesser

* Diametro del agujero

LLinoHKU cermMeHTHble
Woodruff keys
Clavettes disques
Scheibenfedern
Chavetas de disco

Ne b, mm
10205710 3
10205920 5

.

11064076 8

* OnameTp Bana

* Shaft diameter

* Diamétre d’arbre

* Welledurchmesser
* Diametro del eje

Ckoba pns BUHTOB caMOHape3aloLmx
Clip for self-tapping screws

Etrier pour vis taraudeuses

Bugel fur Selbstschneidende Schrauben
Grapa para tornillos autorroscantes

14189776
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Mpoknapkun
Gaskets
Joints
Dichtungen
Juntas

Ne mm ¢

10259960 | 18,2 24 15
10260060 | 8,2 14 1,0
10282460 | 14,2 20 1,0
10284460 | 10,2 16 15

XOoMyTbl JIeHTO4YHbIe 06Nier4eHHble
Lightened band clamps

Colliers a ruban allégés

Bandbigel in Leichtbauweise
Abrazaderas de cinta aligeradas

7

HakoHe4HUK LapoBoro nanabua
Ball joint end piese

Embout de rjtule

Endstiicke der Kugelgelenke
Terminale de la articulacione esferica

15153580

Ne mm
d* |
10291090 45 331
10291490 60 426
10291790 20 171
10291990 25 201
10292190 55 396
12170090 16 138
12170690 25 193

* OnameTp wnaHra

* Hose diameter

* Diametre de tuyau flexible
* Schlauchdurchmesser

* Diametro del manguera

3aknenku /
Rivets

Rivets DZQ\/\
Niete

Remaches

Ne mm

12839890 4 5
12841990 4 6

XomyThbl
Clamps
Colliers
Bandschelle
Abrazaderas

Ne I, mm

Konopka coegnHutenbHas BHYTPEHHEro wrekepa
Internal connector socet
Bloc de contact a fiche méale
Steckverbinder

Empalme hembra interior

12058880

Aepxartenb ¢pnaHueBbIN

Flanced retainer

Support de bride

Flanschhalter

Sujetador de brida N\

14188580

14567680 | 84,5
14567780 |126,5

14567980 | 75,5
14568180 |128,0

JAdep>xaTtenb LLApPOBOro nasbua
Ball pin holder

Supprt de rotule
Kugelbolzenhalter

Sujetador de la rotula esferica

10124776
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XomyTbl AN PE3NHOBbLIX LLJIAHIOB
Clamps for rubber hoses
Colliers pour tuyaux en caoutchouc

Gummischlauch-Spannbiigel

Abrazaderas para mangueras de goma

Ne d, mm
10168590 12
10168790 | 15,5
10168990 | 22
10170990 | 9,5

Jlamnbi
Lamps
Ampoules
Lampen
Lamparas

10857790

14148190

5W

MpepoxpaHutenn
Fuses
Fusibles
Sicherungen
Fusibles

Ne A*
10858090 8
11048990 | 16

* Tok, amnep

* Current, A

* Intensité, A
* Strom, A

* Corriente, A

TpyOka uzonupyiowiaa
Insulating tube
Tube isolant
Isolationsrohr
Tubo aislante

Ne mm
a b I
10249980 | 3,5 75 42
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@ CAJIbHUKHAN
@ OIL SEALS

@ GARNITURES D’ETANCHEITE
O DICHTRINGEN

O RETENES
O6o03HauyeHue |Pasmepbl, MM ackun3 MecTo ycraHoBK/ Ha asToMoOwe |Kon-Bo
Designation Dimensions, mm Sketch Where installed Qty
Référence Cotes, mm Croquis Emplacement sur la voiture  |Q-té
Bezeichnungen | MaRe, mm Skizze Einbauort im PKW Stiickzahl
Designacion Dimensiones, mm Croquis Instalatcion en el automévil |Cantidad
1 2 3 4 5
MepenHuin KoHew,
KOneH4aToro Bana
2101-1005034 D=56 Crankshaft front end 1
40000050 d=40 Bout avant du vilebrequin
B=7 Kurbelwellenstumpf, vorn
Extremo delantero del
ciglefial
3afHuii KOHeL, KONeH4aToro
Bana
2101-1005160 D=90 Crankshaft rear end
40000040 d=70 Bout arriére du vilebrequin
B=10 Kurbelwellenstumpf, hinten
Extremo trasero del ciguefial
Ban nepBryHbIN KOPOOKUN
nepepau
2101-1701043 D=47 Gearbox clutch shaft
40000260 d=28 Arbre primaire de la boite de 1
vitesses
B=8

Getriebe-Eingangswelle

Arbol primario de la caja de
cambios

1 2 3 4 5 |
B lMepenHui KoHew,
KOJIEH4aToro n
pacnpenenvTenbHOro Banos
2101-1005034-02 D=56 grr]:alnkshaft and camshaft front
d=40 : : ,
Eez‘du vilebrequin et de l'ar-
B=7.5 z re a cames 1
/
// Kurbel- und Nockenwellen-
7 stumpf, vorn
= Extremo delantero del
cigiiefial y del arbol de levas
3agHuii KoHew, KoneH4YaToro
D=90 Basa
2101-1005160-02 d=70 Crankshaft rear end
B=10 Queue du vilebrequin 1
Kurbelwellenstumpf, hinten
Extremo trasero del cigliefial
B
—=| .
Hacoc BoasaHom
2101-1307013 Water pump
2101-1307013-01 2—?32 Pompe a eau 1
2101-1307013-02 U=1/, L) Wasserpumpe
2101-1307013-03 B=20,3

Bomba de agua
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B
/ 2 Ban BTOPWYHBI KOPOOKM flonyocu
[ nepenay 2101-2401034 D=45 Axle shafts
21011701210 D=56 Gearbox mainshaft 40000810 d=29 :
40000240 = 1 B=8 Demi-arbres
d=32 Arbre secondaire de la boite de -
B=10 vitesses Achswellen
Hauptwelle B Palier
Arbol secundario de la caja de
cambios
Ban cowukun pynesoro
MexaHu3ma
fa Steering pitman arm shaft
LecTtepHa Beaywian rmaBHOm 2101-3401023 D=43 ap
nepefayn (MoCT nepeaHuii) 40000800 d=28,6 Arbre de porte-galet de direction
Final drive pinion (front axle) B=10 Lenkwelle
Pignon menant de rapport de 1
couple conique (train avant) Arbol del brazo de mando de la
L direccion
Achsantriebritzel (Vorderachse)
2121-2302052

Pifibn conductor de la transmi- Ban pyneBoro mexaHnsma

B sion principal (puente delantero)
(7 22 2 Kopo6ka paspaTodHas Steering gear shaft
Transfer case 2101-3401026 D=37 Arbre de direction
Boite de transfert 40000790 d=19,3 Schnecke
. . 1 B=10
D=68 Verteilergetriebe Arbol de direccion
Caja de transferancias
d=35.8 5 [a)
LLlecTepHsa BeayLlas rmaBHom
B=12 nepenaqun (MocT 3aJHui)
Final drive pinion (rear axle)
\ , Pignon-menant de rapport de
\ / o couple conique (train arriére) 1 CTynuupl nepegHnx Kkonec
N\
\ Achsantriebritzel (Hinterachse) D=73.15 Front wheel hubs
2101-2402052-01 Pifién conductor de la transmi- 2121-3103038 d=56
sién principal (puente trasero) B=10 Moyeux de roues avant
Kopo6ka pasgaToyHas Radnaben
Transfer case Cubos de las ruedas delanteras

Boite de transfert 2
Verteilergetriebe

Caja de transferencia
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1 2 4 1 2 4
MocT nepeaHuii MepenHuii koxeL,
KOJieH4aToro Bana
Front axle
D=57.15 Train avant Crankshaft front end
21213-2301034 d=40 Vorderachse D=56
B=9 ) 2101-1005034-03 d=40 Bout avant du vilebrequin
Eje delantero B=7 B
Kurbelwellenstumpf, vorn
A Extremo delantero del
7 cigiefal
MocT nepeaHuii 3agHunii KoHew, KoneH4aToro
D=57.15 Front axle Bana
21213-2301035 d=40 Train avant D=90 Crankshaft rear end
B=9 Vorderachse 2101-1005160-03 d=70

Eje delantero

B=10

Bout arriére du vilebrequin
Kurbelwellenstumpf, hinten

Extremo trasero del cigiefal
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13 26 5 18 17 16 10 18 11 19

—

L]

\
7496 8 7686 4 3

14 x}s 2 11 10
Cxema pacnoJsioXXeHu s NOALNMHUKOB Ka4yeHus
Bearing Layout
Schéma d’emplacement des roulements
Anordnung der Walzlager
Esquema de disposicion de los cojinetes
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1 | 2

4 [5 |

2101-1701108-01
5 464904E

2101-1701108-02
464904E

Ban BTOpUYHbLIN KOPOOKKN Nepeaay
(onopa nepenHaAs)

Gearbox main shafts
(front support)

Arbres secondaire de boite de
vitesses (palier avant)

Getriebe-Hauptwelle
(vordere Lagerung)

Arbol secundario de caja de cam-
bios (apoyo delantero)

6 2107-1701073
6-92705AE1

2107-1701073-01
6-92705AEYLLI1

2107-1701073-03
6-92705AEYLLI1

18

] %

= —
| |

_
=
X

Banbl TpOMEXYTOUHbIV 1
BTOPWYHBIA KOPOOKU Nepenad

Gearbox countershaft and main-
shaft

Arbres intermédiaire et secondaire
de boite de vitesses

Haupt- und Vorgelegewellen

Arboles intermediario y secundario
de la caja de cambios

@ NoAWNMHUKUN KAYEHUSA |
®@ ANTIFRICTION BEARINGS
@ ROULEMENTS
© WALZLAGER
©@ COJINETES DE CONTACTO RODANTE
Ne no O603HauyeHne
cxeme BA3 /T3 3 MecTo ycTaHOBKM Ha K
cKns aBTomMO6UNe 071-80
Ref. No. Designation
in diagram | VAZ / GPZ Sketch Where installed Qty
Sth%rﬁ:r \F;f{fzé;egge; Croquis Emplacement sur la voiture Q-té
Skizze : : Stiickzahl
N It. Bezeichnungen Einbauort im PKW
Schema VAZ | GPZ i i
Croquis Instalatcion en el automovil Cantidad
N.°en Designatcion
esquema VAZ | GPZ
1 2 3 4
18
MydTa BbIKNIO4EHUSA
2 2101-1601182 Z‘I*et”;e“'l"” |
o utch release sleeve
360708KC17 \ Q )
w| Manchon de débrayage
Ausriickkupplung
g L Manguito de embrague
Q
20,6 Ban npomMexyTo4HbIin KOPoOKK
nepegad (onopa nepegHas)
¥
- 7 Gearbox countershaft (front
3 2101-1701068 | X /.—l Soarbos
6-156704 !"Wﬁi‘
7 | N Arbre intermédiaire de boite de
//////%:\\\\\\\\\ vitesses (palier avant)
% Vorgelegewelle (Lagerung
® vorne)

Arbol intermediario de la caja
de cambios

2107-1701033
4 B6-50706EYLL1

2101-1701033-01
B6-50706AE1YLLA

2101-1701033-02
6-50706AEYLLI1

2101-1701033-03
B6-50706AE2YLLI1

875

19

230

Ban nepBuryHbIN KOPOOKN Nepenay
Gearbox clutch shaf

Arbre primaire de boite de vitesses
Eingangswelle

Arbol primario de la caja de cam-
bios

1

Ban nepBuYHbIN pa3gaTtoyHomn
KOpPOOKM

Transfer case clutch shaft

Arbre primaire de boite de transfert
Verteilergetriebe-Eingangswelle
Arbol primario de la caja de trans-
ferencia
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[ 1] 2 3 4 [5 | | 1] 2 3 4 [5 |
Ban BTOpu4HbIN KOPOOKKN Nepeaay
Gearbox mainshaft Ban npomexyTou4HbIN pas3gatoy-
23 HOI KOPOOKK (Onopa nepenHss) 1
Arbre secondaire de boite de 21213-1802092 — -
vitesses 6-12507AEY Torque countershaft (front moun-
ting)
Hauptwelle 9 0
21213-1802092-01 m| Arbre intermédiaire de boite trans-
Arbol dario de | ja d - — fert (pali t
19 biroso secundario de la caja de cam 6-12507E1Y B s fer (palier avant)
2107-1701190-01 - Vorgelegewellen Verteilergetriebe
6-50306E2Y Eggbé’ggnpsrg:':'o'@l 13583"&)%#3;}.,. 21213-1802092-02 ™ J,/\_L (vordere Lagerung)
3aaHue) 6-12507AEMY1Y Arbol secundario de caja de trans-
2107-1701190-03 o| Transfer case clutch shaft and ferencia (apoyo delantero)
6-50306AK1YLL1 og countershaft frear mountings)

7 A Arbres primaire et intermédiaire de
2107170119004 s
B6-50306KY2LLI1 Verteilergetriebe (hintere Lagerung)

Arboles primario y secundario de la g 28
2107-1701190-05 caja de transferencia (apoyo trasero) LiapHmpe! kapAaHHbIe 16
B6-50306KYLL1 21211-2202025 . .
Kopnyc BHyTpeHHero wapHupa CH192819HPC10 — Universal joints
(mooT nepeari) 10 (6e3 kpeCTOBYHbI) 9 Articulations a cardan
Inner joint body (front axle) (less cross)
c de ioint h s (sans croisillon) Kardangelenke
orps de joint homocinétique
intériour (train avany (Or;g?nKéfl‘jé%‘i:)”k) \3/4 Atriculaciones del cardan
Innengelenkgehause (Vorderachse) 'Ll 02
Cuerpo de la articulacioén interior
(puente delantero)
15
2108-1701031 16.5 Kopobka auddpepeHumana
B66-42205AE Z BOK LLIECTEPEH MSTOMN CTYNEHM 2 nepefHero 1 3a4Hero MoCToB 4
2108-1701031-01 5th speed gear cluster 21 061 -727460733936 ::i;cr)nt and rear axel differential car-
B66-42205AEM1LL1 . B i Pignonnerie de 5-e A » ' _

8 0 Boite de différenciel des trains
2108-1701031-02 ¥ RN \ \ 5-Gang-Zahnrader 2101(—32;1;)3?36-01 avant et arriere
6-42205A1EYLUA Bloque de engranajes de la 5 veloci- ) Ausgleichgehause Vorder- und

L/\l | dad Hinterachse
2108-1701031-03 ‘3 Caja diferencial de los puentes
6-42205A1E1YLUA1 delantero y trasero
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[ 1] 2 3 4 [5 | | 1] 2 3 4 [5 |
. 39
2101-1307027 1
6-330902C17 ©
N Monyock 3agHero mocra & ©
N
o ’\\\}\\\\\\l Rear-axle shaft ™ S
14 9121-2403080 FSO { "] | Demi-arbre de train arriere 2 Hacoc BoasHom
157 k| Achswelle hinten Water pum
B76-180508AK2YC9 7 22 2101-1307027-01 pump 1
////'///// Palier del eje trasero 6-330902EC17 39 Pompe & eau
I-I Wasserpumpe
2101-1307027-02 Bomba de agua
6-1HP16115EC30 &
he ©
2101-1307027-03 ;‘

17

2121-1802168-01
6-50209A1

21213-1802168
B6-50209AK2LLI1

21213-1802168-01
6-50209AK3YLLI1

21213-1802168-02
6-50209AYLL1
D=85
d=45
B=19

A

N
D

Kopobka anddepeHuyana paspa-
TOYHOWM KOPOOKM (Oonopa nepenHss)

Transfer case differential carrier
(front support)

Boitier de différentiel de boite de
transfert

Differentialgehduse (vordere
Lagerung)

Caja del diferencial de la caja de
transferencia(apoyo delantero)

6-4224903EC30

2101-1701031
B6-180502K1YC9

2101-1701031-01
B6-180502E1YC9

2101-1701031-02

B6-180502K1YC9OLL

18

2105-3401120

Ban pyneBoro mexaHvu3ma
Steering mechanism shaft

Arbre de direction

Schnecke

Arbol del mecanismo de direccion

25

[fe}
2105-2202094 9
B6-180505YC17LLI1

2105-2202094-01
6-180505Y1C17LU1

2105-2202094-02
B6-180505Y2C17LL1

28042320
6-180505YC17LU1

Ban nepBunyHbIli KOPOOKU Nepenay
(onopa nepeaHss)

Gearbox clutch shaft
(front support)

Arbres primaire de boite de
vitesses (palier avant)

Getriebe-Eingangsswelle (vordere
Lagerung)

Arbol primario de caja de cambios
(apoyo delantero)

Onopa Bana kapaaHHoro
NPOMEXYTOYHOr0 3aiHEro
(Tonbko ana 2131)

Rear Propeller shaft support (for
2131 only)

Palier de I'arbre de transmission
intermédiaire arriere (seulement
pour 2131)

Lager der Zwischengelenkwelle,
hinten (nur fir 2131)

Apoyo del arbol cardan intermedio
trasero (solamente para 2131)

- 565 -



[ 1] 2 3 4 [5 | | 1] 2 3 4 [5 |
B
LLlecTepHs BeyLlas nepefHero u 21213-1802208 agﬁsgpg"’\'fgéﬂ%gepeﬂ”ero n
3aHero MOCTOB (ornopa nepeaHss) 66-305LL1 D=62
= Front and rear axle drive shafts
2101-2402025 . d=25
6-7705Y Front and rear axle drive pinion 21213-1802208-01 B=17 Arbres d’entrainement des trains
(front support) 66-305KLLI1 avant er arriére
11 2101-2402025-10 Pignon menant des trains avant et 15 51513-1802208-02 B ﬁm{éergz\{]vsegen f. Vorder/ und
6-7705Y amere (paler avan) 2 66-305LL1 Ejes de tracciénes delantera y
) . trasera de los puentes
D=67 Antriebsritzel Vorder- und 21213-1802208-03 W pu
d=28 Hinterachse (Lagerung vorn) 66-305LL1 ;‘.\
B=20.5 . . 4| &
Pifidn conductor de los ejes delan- a) w N
tero y trasero (apoyo delantero) 21913-1802189 \\\&\\\\\\l TKgu?n-?c?V:(i #g(%?ﬁ?g#ggggggggﬂﬂf-
B6-
6-QpALL Torque converter differential carrier
B 21213-1802189-01 (rear mounting)
- LLlecTepHs BeayLLas NnepeaHero n 16 - - . N N 1
9101-2402041 3a[IHero MOCTOB (OMopa 3aaHsAs) B6-209AK5YLLI1 D=85 Eg}}'sefgﬁ?p‘i{f{grr%r}}'ﬁé',g)e boite de
e — . . d=45 ifferentialachs hint
- Front and le d
6-7807Y (rreoar} Saunppgigr axle drive pinon 91213-1802189-02 B=19 Eégeer&r;]éa; gehé&use (hintere
12 2101-2402041-10 a) Pignon menant de trains avant et 2 B6-209AKS5YLLI Cajafdel dif_erencial de la caja de
6-7807Y arriere (palier arriere) transferencia (apoyo trasero
D=73 Antriebsritzel Vorder- und
d;35 ] Hinterachsen (hintere Lagerung) FeHepaTop (ONopa GO CTOPOHbI
B=27 Pifién conductor de los puentes 24940230 npusoAa)
delantero y trasero (apoyo trasero) 6-180302Y Generator (drive end support)
23 D42 B Alternateur (palier c6t¢é commande) 1
d=15 Generator (Antriebsseite)
= Alternador (apoyo del lado de
2121-3103020-10 B=13 handoy o (PO
6-2007108-A Crtynuua riepeaHero kosneca "
Front wheel hub a) Rtk
2121-3103020-11 Moyeu de roue avant 4 24940220 &\\\\\\\\\\\\\\\ leHepaTop (onopa COCTOPOHbI
21 6-2007108-A EoTILLEY I—l BbINPSMUTENST)
Vorderradnabe 6-180201Y .
Generator (rectifier end support) 1
D=68 Cubo de la rueda delantera 24 o
d=40 D=32 Alternateur (palier coté redresseur)
B=19 d=12 Generator (Gleichrichterseite)
B=10 Altgrn)ador (apoyo del lado del rectifi-
cador
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[ 1] 2 3 4 [5 ]
2101-3401122 y
996905_01 €epBAK pyneBoro MexaHn3ma
2101-3401122-01 D47 (onopa sepxtas)
996905-01 B=13.4 Steering mechanism warm (upper
2101-3401122-02 support)
996905-01
19 2101-3401129 Vis §gns fin de direction (palier 1
996805-97 superleur)
2101-3401129-01 Lenkschnecke (obere Lagerung)
996805E1-97
2101-3401129-02 Sinfin del mecanismo de direccion
996805E1-97 B (apoyo superior)

2101-3401129-03

996805E1-97

2101-3401123
996805-01
2101-3401123-01

996805-01
2101-3401123-02

20

996805-01
2101-3401129
996805-97
2101-3401129-01

996805E1-97
2101-3401129-02

996805E1-97
2101-3401129-03

996805E1-97

D=50
B=20.4

YepBsk pyneBoro MexaHnama
(onopa HUXHSAS)

Steering mechanism warm (lower
support)

Vis sans fin de direction (palier
inférieur)

Lenkschnecke (untere Lagerung)

Sinfin del mecanismo de direccién
(apoyo inferior)
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& U3MEHEHUSA

@ MODIFICATIONS @ MODIFICATIONS © ANDERUNGEN © CAMBIOS

N° n3BeLLeHus 06 M3MEHEHUN 1
[aTa BHELPEHUA B NPON3BOACTBO

HopMbl 3aMeHbl

Notification No. of modification and date of
introduction of change

Replacement allowances

Référence du bulletin ayant prescrit les
modifications et date d’application des
modifications

Normes d'intercangeabilité

Meldungs-Nr. iiber vorgenommene Anderung
und Datum der Einfiihrung in die Produktion

Austauschnormen

N° del aviso sobre el cambio y la fecha de
introduccion en la ricacion

Normas de sustitucion

1 2 3
05908 5908 D300
—>11.91 11.91—> |02101-2912652 + 2101-2912655 = 2101-2912652-10
06990 6990 Cc180
—>09.92 | 09.92—> |02103-3510118 =2103-3510118-01
08335 8335 C170
—>08.93 | 08.93—> |02108-3508039 = 2110-3508039
09582 9582 D200
—>06.94 | 06.94—> |02121-2902720 =2101-2904195-10
0279 279 E220
—>11.94 | 11.94—> |2108-5208060 = 2104-6318060-01
0314 314 A300
—>11.94 11.94—> [2105-1109175 =2101-1109175
0609 609 E100
—>01.95 | 01.95—> |017669001=17670001 + 12599170
0738 738 A600
—>02.95 | 02.95—> [02101-1311065 = 2105-1311065
01076 1076 C170
—>04.95 | 04.95—> [02103-3508012 = 2103-3508012-01
B540
02101-2402101 =2101-2402101-01
01808 1808 02101-2402015-10 = 2101-2402015-11
—>08.95 | 08.95— C220
02121-3502012-10 = 2121-3502012-20 + 2108-3502019
02121-3502013-10 = 2121-3502013-20 + 2108-3502019
02040 2040 Cl11
—>10.95 10.95—> [02103-3510010 + 0 2103-3510040 + 0 10291790 x 1+ 0 2103-3510046 + 2108-3512115 x 2 = 2103-3510010-10 + 0 2103-3510019-10 + 0 2103-3510045
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1 2 3

02045 2045 M200

—>10.95 10.95—> [21213-8407122 =21213-8407122 + 21213-8407118 + 2107-8407021

02142 2142 C120, Ci21

—>10.95 10.95—> [02121-3512120 + 10519601 x 5 + 10516670 x 3 + 16100811 x 3 =21213-3512120 + 10519601 x 4 + 10516670 x 2 + 16100811 x 2
E110

02360 2360

02101-8101080-01 + 2101-8101130 + 2101-8101134 = 2101- 8101078-01

—>12.95 12.95—> 02101-8101080-01 + 0 2105-8101130 + 2101-8101134 = 2105-8101078

02567 2567 C100
—>02.96 | 02.96—> |2101-3504094 =2101-1602094

03143 3143 E200, E210
—>06.96 | 06.96—> [2105-1127036 =02121-5208238

03402 3402 E110
—>08.96 | 08.96—> [015896411+ 010519301 = 13831801

03531 3531 K151
—509.96 | 09.96—> [02112-1001294 =2110-3701686

03718 3718 E110
—>10.96 | 10.96—> |02101-8101140-10=2101-8101140

03868 3868 K350
—512.96 | 12.96—> |02102-6313200-10 = 21213-6313200

A310, A311l
03869 3869

010168790 = 2108-1107012-01
—>12.96 | 12.96—> |4 15170090 = 2108-1107012-01

04170 4170 D100, D101
—502.97 | 02.97—> [2107-3402015 + 2107-3402070 = 21213-3402012 + 21213-3402070

C120, C121, C160

046228;7 024 S? 7 102121-3512010 = 2121-3512010-01
e 2(—> 152101-3512104
04606 4606 5210

—>0497 | 04.97—> |02101-1701243 = 2107-1701243

B210

_0437737 0743;1 02121-1701248
>0 7 20> 10 2121-1701244 = 2101-1701244

05721 5721 C110
—>12.97 12.97—> |[02108-3510009 = 2108-3510010-01

07000 7000 A620

—>09.98 09.98—> 21073-1307011 = 2107-1307011

21073-1307032 = 21213-1307030
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1 | 2 | 3

07384 7384 E120
—>11.98 | 11.98—> |02108-8109164 = 2108-8109164-01

D101, D102, D103, D104, D110
2101-3401035-20 + 2121-3401092 + 10791411 = 21213-3401035 + 21213-3401092-01 + 21213-3401324 + 14567780 +
+21213-3401134 + 2110-3402136 + 0 21213-3403048 x 2

07648 7648 151012-3401035-10 + 2121-3401092 + 10791411 = 21216-3401035 + 21213-3401092-01 + 21213-3401324 + 14567780 +
—>01.99 | 01.99—> |, 51913.3401134 + 2110-3402136 + 0 21213-3403048 x 2

D101 = D103
D102 = D104
M300
07833 7833 [2121-6100030 = 21213-6100030
—>02.99 | 02.99—> [2121-6100031 = 21213-6100031
M361 + M341 = M360 + M340
07874 7874 A150
50299 | 02.99—> |013540811+0 15896211 = 10902421
07980 A302, A310, A410, A421, A441
—>03.99
08393 8393 C120
50599 | 05.99—> |021213-3506040 = 21213-3506040-10
08536 8536 C190
50699 | 06.99—> |16044721+ 16104111 = 16044621 + 10516670+ 16100811
08576 8576 C110, C111

—>06.99 06.99—> (010291790 =2107-3510430

A300, A301, A302, K150

010292190 = 2105-1109112

08616 8616 1010292190 = 2107-1303160-10
—>06.99 | 06.99—> E100

10291990 = 2105-8101242

K105

2108-3840010 + 0 21214-3840064 + 0 13832101 x 2+ 017671001 x 2 + 0 12605270 x 2 + 0 14189770 x 2 = 2108-3840010 + 13831801 x 2
02108-3840010-10 + 0 21214-3840064 + 013832101 x2+ 017671001 x 2+ 0 12605270 x 2 + 0 14189770 x 2 = 2108-3840010 + 13831801 x 2

08849 8849
—>08.99 08.99—>

D230
2121-2905004-01 = 2121-2905004-02
09180 9180 2121-2905402-02 = 2121-2905004-02
—>09.99 09.99—> D301
02121-2915402-01 = 2121-2915402-02
2121-2915006-01 = 2121-2915006-02
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1 | 2 | 3

0108 108 Ad442, A444
—502.00 | 02.00—> [011343821=11234721

0212 212 K350
—502.00 | 02.00—> |2104-6313150=21213-6313150

0312 C100
—>03.00 2101-1602094 (L)

0429 A500
—>03.00 02123-1011228 02123-1011010

M190 + M195 = M191 + M196
0459 459 M195

—>04.00 04.00—> 021213-5303014 = 21213-5303014-10

K130

_0(5)2300 0450703_ 21213-3703115 + 016100811 x 2 + 0 10519601 x 2 = 21213-3703115 +2110-3701686 x 2
>V ) > |02101-3703115 + 0 2101-3703116-01 x 2 = 21216-3703115 + 2110-3701686 X 2

0836 836 K130
—>05.00 | 05.00—> [2101-3703095 =2123-3703095

A400, A401
01025 1025 21213-1008081 = 21213-1008081-10
—>06.00 | 06.00—> [21213-1008081-01 = 21213-1008081-11
21213-1008081-12 = 21213-1008081-14
01108 1108 M160
—>07.00 | 07.00—> |02101-6102030 = 21213-5702208
01293 1293 B430
—>08.00 | 08.00—> [02121-2215054 =2121-2215056 0 2121-2215055 = 2121-2215057
01416 1416 E220
—>08.00 | 08.00—> [2101-1108124 =2101-3724317
M320
_01;9780 091 3(7)3 021213-6100040 = 21213-6100040-10
>VI. : > 021213-6100045 =21213-6100045-10
K101
_01;9980 091 ggi 021214-3724026 = 21214-3724026-01
>0 VYT 10 21214-3724026-50 = 21214-3724026-51
01582 1582 A422
—>09.00 | 09.00—> [02121-1217047 =2105-1127049
01692 M160
—>10.00 21213-5004049
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1 2 3
B300
021214-1800020 = 21214-1800020-01
B310
02121-1802040 = 21213-1802040
01771 1771 8320
—>10.00 | 10.00—>
02121-1802180 = 21213-1802180
02121-1802150-02 = 21213-1802150
B290
0 2121-3802834-20 = 21213-3802834
01780 C100
—510.00 2101-1602094 (R)
A380
01792 1792  |21214-1148030 = 21214-1148034 + 21214-1148035 ++ 21214-1148041 + 2112-1148080 x 2
—>11.00 | 11.00—> |2112-1148080-02 = 2112-1148080
2123-1148038 + 2112-1148039 = 2112-1148038 + 2108-1107034
K200
01883 1883
1100 | 11.00 02103-3712010 = 2106-3712010
—> 1 V> 10 2103-3712011 = 2106-3712011
2207 A010
12.00—> |21214-1001010
02232 2232 K101
—501.01 01.01—> |021214-3724026-30 = 21214-3724026-40
02309 2309 AS00
_501.01 01.01—> |021213-1011228 = 21213-1011228-20
M110
0252331 0228134 021213-6814320 = 21213-6814310
—>ve. V1> 10 21213-6814321 = 21213-6814311
02649 2649 A4ll
—502.01 02.01—> |2105-1213010-10 = 2105-1213010-20
02698 B290, B291
—503.01 021213-3819010-01 021212-3819010-01
02840 2840 A305
—504.01 04.01—> |010516470 + 0 15896211 = 13832101
02952 K230
—504.01 021213-3716010-10 + 0 21213-3716011-10
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1 [ 2] 3

M320
o1 04115-:)1614 12‘;%’”“ 2101-6105176 = 21213-6105176 + 2108-6105420
e ~07> 12101-6105177 = 21213-6105177 + 2108-6105420
01885-MN | 1885-NK C200
—>04.98 | 04.98—> [2121-3501144 + 2121-3501145 = 2123-3501144 + 2123-3501145
02302-MnN | 2302-MA c110
—501.99 | 01.99—> [21215-3510049 = 21215-3510050
02690-NMN | 2690-MK A150
—507.99 | 07.99—> |02101-1006036 + 016100811 = 2110-3701686
M320

02730-Mn | 2730-NA

—508.99 08.99—> 21213-6100040 = 21213-6100040-20

21213-6100045 = 21213-6100045-20 + 21213-6105176 + 21213-6105177

02797-NW | 2797-NK C120, (91, G0
—>09.99 09.99—> |2121-3506100 + 2121-3506110 + 2121-3508180 = 21213-3506100 + 21213-3506110 + 2123-3508180
A200
3006-NMY |21214-1101060-10 + 2108-1103010-11 + 1111-1101085
12.99—> A201
21214-1101060 + 2108-1103010-11 + 1111-1101085
3349-Mu ciio
05.00—> |21073-1104093 + 14568180
A200
3527-NK |21213-1101010-30 21215-1101010-30 2108-1300080-30
08.00—> A201
21214-1101010-30 2108-1300080-30
B240
037?2'&‘;‘ ?1’;30%"_"/' 0 2107-1702080 = 2123-1702080
e YV [0 2107-1702076-10 = 2123-1702076
4003-Nw K320
05.01—> |21213-3709609-11
4013-K A305

06.01—> |2112-1109249-01
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@ HOMEPHOW YKA3ATEJ1b

®@LIST OF SPARE PARTS

@ INDICATEUR NUMERIQUE
© NUMMERVERZEICHNIS
© INDICADOR NUMERICO

Hom.petanu Uup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
1111-1101085 A200 22
1111-1101085 A201 24
1111-1101085 A202 15
1111-1101085 A203 7
1111-1101085 A204 5
1111-1302060 A601 14
1111-1302060 A602 13
1111-2215034 B410 2
1111-2215034 B411 2
1111-2215088 B410 3
1111-2215088 B411 13
1111-3722000 K330 12
1111-3803010 K310 9
2101-1000102-01 A120 6
2101-1000102-01 Al21 6
2101-1000102-11 A120 6
2101-1000102-11 Al121 6
2101-1000102-12 A120 6
2101-1000102-12 Al21 6
2101-1000102-13 A120 6
2101-1000102-13 Al121 6
2101-1000102-40 Al120 6
2101-1000102-40 Al121 6
2101-1000102-41 A120 6
2101-1000102-41 Al121 6
2101-1000102-42 A120 6
2101-1000102-42 Al21 6
2101-1000102-43 A120 6
2101-1000102-43 Al21 6
2101-1000104-10 A130 4
2101-1000104-10 A131 3
2101-1000104-11 A130 4
2101-1000104-11 A131 3
2101-1000104-12 A130 4
2101-1000104-12 Al131 3

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2101-1000104-13  A130 4 2101-1003260-20  A101 10 2101-1006018 A151 2 2101-1007023 A151 1
2101-1000104-13  A131 3 2101-1003270 A101 12 2101-1006018 A500 4 2101-1007025 A150 9
2101-1000104-14  A130 4 2101-1003275 A101 4 2101-1006020 A140 23 2101-1007025 A151 8
2101-1000104-14  A131 3 2101-1003276 A101 11 2101-1006020 A140 32 2101-1007028 A150 8
2101-1000104-15  A130 4 2101-1004045 A131 5 2101-1006021 A140 22 2101-1007028 A151 7
2101-1000104-15  A131 3 2101-1004062 A131 6 2101-1006021 Al41 3 2101-1007032-20  A150 15
2101-1000104-30  A130 4 2101-1005030 A140 33 2101-1006022 A140 1 2101-1007032-20  A151 14
2101-1000104-30  A131 3 2101-1005034 A110 10 2101-1006022 A141 4 2101-1007032-22  A150 15
2101-1000104-31  A130 4 2101-1005034-02  A110 10 © 2101-1006033 A150 17 2101-1007032-22  A151 14
2101-1000104-31  A131 3 2101-1005034-03  A110 10 2101-1006036 A150 20  2101-1007033-20  A150 29
2101-1000104-32 A130 4 2101-1005060-01 AB30 13 2101-1006050 A140 21 2101-1007033-20 Al151 24
2101-1000104-32 A131 3 2101-1005115 A121 7 2101-1006060 A140 3 2101-1007033-22 A150 29
2101-1000104-33 A130 4 2101-1005126 A120 8 2101-1006062 A140 12 2101-1007033-22 Al51 24
2101-1000104-33 A131 3 2101-1005126 A121 8 2101-1006065 A140 4 2101-1007035 A150 28
2101-1000104-34 A130 4 2101-1005126 A122 10 2101-1006066 A140 5 2101-1007035 Al151 23
2101-1000104-34  A131 3 2101-1005127 A120 9 2101-1006068 A140 6 2101-1007075 A150 25
2101-1000104-35  A130 4 2101-1005127 A121 9 2101-1006070 A140 7 2101-1007076 A150 26
2101-1000104-35  A131 3 2101-1005128 A120 10  2101-1006072 A140 8 2101-1007077 Al150 27
2101-1000104-40  A130 4 2101-1005128 A121 10  2101-1006075 A140 10  2101-1007078 A150 31
2101-1000104-40  A131 3 2101-1005153 A110 19  2101-1006078 A140 11 2101-1007116 Al150 7
2101-1000104-41  A130 4 2101-1005155-10  A110 20  2101-1006080 A140 9 2101-1007116 Al51 6
2101-1000104-41  A131 3 2101-1005155-11  A110 20 2101-1006082 A140 17~ 2101-1007117 A150 24
2101-1000104-42  A130 4 2101-1005160 A110 18 2101-1006082 A141 6 2101-1008016-01  A400 6
2101-1000104-42  A131 3 2101-1005160-02  A110 18 2101-1006096 A140 13~ 2101-1008025-10 A400 14
2101-1000104-43  A130 4 2101-1005160-03  A110 18  2101-1006098 Al40 18  2101-1008082 A400 12
2101-1000104-43 ~ A131 ~ 3 2101-1005183 A120 2 2101-1006098 A141 15  2101-1008082 A401 18
2101-1000104-44  A130 4  2101-1005183 A121 2 2101-1007010 A150 16  2101-1008082 A402 11
2101-1000104-44  A131 3 2101-1005183-01 ~ A120 2  2101-1007010 A51 15  2101-1009055 AS10 3
2101-1001101 A01I0 15  2101-1005183-01  A121 2  2101-1007012-01  A150 30  2101-1009055 ASIL 16
2101-1002040 A100 9 2101100518320  A120 2  2101-1007012-01  A151 25  2101-1009070 ALL0 13
2101-1002042 A100 1  2101-1005183-20  A121 2  2101-1007020 A50 10  2101-1009140 AS10 13
2101-1002060-01 ~ A110 9  2101-100518321  A120 2  2101-1007020 a51 g 2101-1009140 ASIL 15
2101-1002064 A110 12  2101-1005183-21  Al121 2  2101-1007021 Als0 11 21011009146 ASI0 12
2101-1003017 A150 6  2101-1006010-20  A150 22  2101-1007021 A1sL 10 21000 Ao
2101-1003017 Al51 5 21011006016 Al40 24 21011007022 Als0 13 2o e n
2101-1003017 A371 19  2101-1006016 Al141 17 2101-1007022 A151 12 0011082 A220 1
2101-1003017 A373 9 2101-1006018 A150 5 2101-1007023 A150 12
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Hom.petanmn Unup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2101-1011040 A520 9
2101-1011052 A520 2
2101-1011058 A520 4
2101-1011060 A520 5
2101-1011076 A520 7
2101-1011090 A520 3
2101-1011228 A500 9
2101-1011229 A500 10
2101-1011235 A500 7
2101-1011240 A500 1
2101-1011240-01 A500 1
2101-1011241-01 A500 8
2101-1012005 A510 23
2101-1012005-04 A510 23
2101-1012005-20 A510 23
2101-1012150 A510 11
2101-1012150 A511 13
2101-1014205 A510 9
2101-1014205 A511 11
2101-1014214 A510 19
2101-1014214 A511 8
2101-1014215 A510 22
2101-1014215-10 A510 22
2101-1014215-10 A511 9
2101-1014218 A510 7
2101-1014218 A511 20
2101-1014220 A510 14
2101-1014230 A610 29
2101-1101070 A240 7
2101-1101138 A200 6
2101-1101138 A203 14
2101-1103010 A200 24
2101-1103010 A201 25
2101-1103075 A200 25
2101-1103075 A201 26
2101-1104070 A214 1
2101-1104090 A216 9
2101-1104090 A241 14
2101-1104090 A246 9
2101-1104093 A210 11
2101-1104093 A214 14
2101-1106010 A220 6
2101-1106010-78 A220 6

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2101-1106140 A220 7 2101-1302065 AB00 12 2101-1601185 B140 3 2101-1602596 B110 7
2101-1106165 A220 4 2101-1302065 AB01 23 2101-1601185 B142 3 2101-1602610 B110 4
2101-1106165-01  A220 4 2101-1302065 AB02 22 2101-1601188 B140 5 2101-1602617 C140 2
2101-1106166 A220 1 2101-1302065 AB03 12 2101-1601188 B141 5 2101-1602618 B120 4
2101-1106170-11 A110 14 2101-1303014 A610 22 2101-1601188 B142 5 2101-1602618 C140 1
2101-1106170-11 A220 3 2101-1303017 A610 3 2101-1601200 B110 19 2101-1602620 B120 5
2101-1106170-11 A220 5 2101-1303042 A610 12 2101-1601211 B110 23 2101-1700020 B200 4
2101-1106171-11 A220 3 2101-1305026 AB10 11 2101-1601215 B110 18  2101-1700020 B201 6
2101-1106172-11 A220 3 2101-1306010 A610 25  2101-1601295 B142 8 2101-1700020 B301 21
2101-1106176 A220 8 2101-1306010-01 A610 25 2101-1602048 B100 17 2101-1700020 B510 21
2101-1107664 A320 23 2101-1307013 A620 3 2101-1602048 C100 7 2101-1700020 B511 15
2101-1108014-10 A370 20 2101-1307013-01 A620 3 2101-1602069 B100 13 2101-1701017 B200 27
2101-1108014-10 A372 20 2101-1307013-02 A620 3 2101-1602069 C100 1 2101-1701017 B201 24
2101-1108036 A370 21 2101-1307013-03 A620 3 2101-1602072 B100 6 2101-1701017 B301 25
2101-1108036 A371 18 2101-1307015 A620 10 2101-1602072 €100 4 2101-1701018 B200 21
2101-1108036 A373 8 2101-1307024 A620 7 2101-1602094 B100 15 2101-1701018 B201 7
2101-1108039 A370 18 2101-1307024-01 A620 7 2101-1602094 C100 6 2101-1701020 B200 31
2101-1108039 A371 21 2101-1307027 AB20 5 2101-1602094 C100 6 2101-1701020 B201 28
2101-1108039 A373 11 2101-1307027-01 A620 5 2101-1602095-01 B100 2 2101-1701021 B200 38
2101-1108041 A370 1 2101-1307027-02 AB20 5 2101-1602098 B100 12 2101-1701021 B201 25
2101-1108051 A370 5 2101-1307027-03 = A620 5 2101-1602100 B100 10  2101-1701031 A120 4
2101-1108051 A371 4 2101-1307045 AB20 4 2101-1602102 B100 11 2101-1701031 Al2l 4
2101-1108122 A370 14 2101-1307046 AB20 12 2101-1602155 B110 24  2101-1701031 Al22 1
2101-1108122 A371 13 2101-1307048-11 " - A610 5 2101-1602155 M110 16 ~ 2101-1701031-01  A120 4
2101-1108122 K310 5 2101-1308018 A630 5 2101-1602157-01  B110 9 2101-1701031-01  Al2l 4
2101-1108124 E220 7 2101-1308020 A630 6 2101-1602510 B110 8 2101-1701031-01  Al122 u
2101-1108124 M200 26  2101-1308024 A630 1 2101-1602511 B130 5 2101-1701031-02  A120 4
2101-1108136 A370 7 2101-1311014 A600 15  2101-1602516 B120 6 2101-1701031-02  Al2l 4
2101-1108136 A371 8 2101-1311014 ABOL 18 2101-1602516 B130 6 2101-1701031-02  A122 1
2101-1109129 A300 12 2101-1311065 AB00 13 2101-1602516 cl41 6 2101-1701031-03  Al20 4
2101-1109129 A301 11 2101-1311067 AB00 14 2101-1602518 B130 7 2101-1701031-03  Al21 4
2101-1109129 A302 12 < 2101-1311067 AG01 17 2101-1602520 B130 8 2101-1701031-03  A122 n
2101-1109160 A300 11 2101-1311067 A602 15  2101-1602521 B130 10  2101-1701033-01 = B210 3
2101-1109160 A301 14  2101-1311075 A600 3 2101-1602524 B110 20  2101-1701033-01 ~ B310 4
2101-1109175 A300 9 2101-1311075 AB01 2 2101-1602546 B120 9 2181'1781823'82 Bglg 3
2101-1203031 A440 17 2101-1311077 AB00 4 2101-1602550 B120 8 510 . 1; 01 03 3: 03 g 21 o g
2101-1203031 A440 20  2101-1311077 AB01 3 2101-1602552 B120 2 101.1701033.03  B3L0 .
2101-1203031 A450 9 2101-1311080 AB00 2 2101-1602560 B110 14 i 1701033.04  Bolo 5
2101-1203043 A440 12 2101-1311080 AB01 1 2101-1602590 B110 6 101.1701033.04  B310 .
2101-1302060 A600 10 2101-1601015 B200 7 2101-1602591 B130 2 51011701034 B210 4
2101-1302060 A601 26 2101-1601120 B200 8 2101-1602591 C150 9 101170103401 B210 4
2101-1302060 A602 25  2101-1601180 B140 4 2101-1602591-01  C210 4 21011701035 B210 p
2101-1302060 A603 19 2101-1601182-01 B140 6 2101-1602592 B130 1 91011701035 B520 13
2101-1302065 A303 17 2101-1601182-01 B141 6 2101-1602592 €150 8 91011701036 B200 o
2101-1302065 A304 17 2101-1601182-01 B142 6 2101-1602592 c210 3
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Hom.petanun Uup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2101-1701036 B201 9
2101-1701037 B210 6
2101-1701037 B520 14
2101-1701038 B200 23
2101-1701038 B201 2
2101-1701042 B200 10
2101-1701042 B201 10
2101-1701043 B210 7
2101-1701067 B211 5
2101-1701068-01 B211 1
2101-1701069 B211 2
2101-1701069-01 B211 2
2101-1701108 B210 9
2101-1701108-01 B210 9
2101-1701108-02 B210 9
2101-1701108-04 B210 9
2101-1701113 B220 12
2101-1701113 B310 12
2101-1701115 B220 5
2101-1701116 B220 8
2101-1701117 B220 6
2101-1701119 B220 7
2101-1701119 B310 1
2101-1701127 B220 10
2101-1701131 B220 9
2101-1701141 B210 14
2101-1701164 B220 2
2101-1701168 B220 1
2101-1701169 B220 4
2101-1701170 B220 3
2101-1701192 B210 1
2101-1701192 B310 15
2101-1701192 B520 2
2101-1701192-01 B210 1
2101-1701192-01 B310 15
2101-1701192-01 B520 2
2101-1701202 B200 25
2101-1701202 B201 21
2101-1701210 B210 16
2101-1701238 B210 22
2101-1701243 B210 17
2101-1701244 B210 21
2101-1701245 B210 19

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2101-1702024 B240 3 2101-2202120 B410 5 2101-2402085 B540 14  2101-2403061-01  BS550 8
2101-1702028 B240 5 2101-2202120-02  B410 5 2101-2402086 B520 12 2101-2403062 B550 8
2101-1702028 B340 11 2101-2401034 B530 16 2101-2402086 B540 14  2101-2403062-01  BS550 8
2101-1702071 B240 15  2101-2401046 B200 32 2101-2402087 B520 12 2101-2403064 B540 18
2101-1702077 B240 9 2101-2401046 B201 29 2101-2402087 B540 14  2101-2403065 B520 18
2101-1702077 B340 7 2101-2401046 B301 27  2101-2402088 B520 12 2101-2403065 B540 17
2101-1702084-10  B240 20  2101-2401046 B510 22 2101-2402088 B540 14  2101-2403066 B520 16
2101-1702086 B240 2 2101-2401046 B511 16 2101-2402089 B520 12 2101-2403066 B540 16
2101-1702086 B340 13 2101-2401046 B530 3 2101-2402089 B540 14  2101-2802025 M410 30
2101-1702087 B240 1 2101-2401050-01 B530 2 2101-2402090 B520 12 2101-2802025 M411 27
2101-1702090 B200 2 2101-2402010 B540 19 2101-2402090 B540 14 2101-2802025 M412 16
2101-1702090 B201 4 2101-2402015-10 B540 3 2101-2402091 B520 12 2101-2808020 M420 8
2101-1702091 B200 1 2101-2402015-11 B540 3 2101-2402091 B540 14 2101-2808020 M421 11
2101-1702091 B201 3 2101-2402020 B550 4 2101-2402092 B520 12 2101-2904035 D200 16
2101-1702107 B240 13 2101-2402025 B520 6 2101-2402092 B540 14 2101-2904040 D200 19
2101-1702108 B240 14 2101-2402025 B540 10 2101-2402093 B520 12 2101-2904045 D200 18
2101-1702109 B240 6 2101-2402025-10 B520 6 2101-2402093 B540 14 2101-2904070 D200 26
2101-1702177 B200 28 2101-2402025-10 B540 10  2101-2402094 B520 12 2101-2904070 D210 18
2101-1702177 B201 22 2101-2402025-20 B520 6 2101-2402094 B540 14 2101-2904078 D200 27
2101-1703094 B230 15 2101-2402025-20 B540 10  2101-2402095 B520 12 2101-2904078 D210 19
2101-1703095 B230 13 2101-2402029-01 B520 5 2101-2402095 B540 14  2101-2904185-03 D200 25
2101-1703096 B230 5 2101-2402029-01 B540 4 2101-2402096 B520 12 2101-2904185-03 D210 17
2101-1703099 B230 6 2101-2402041 B520 4 2101-2402096 B540 14  2101-2904195-10 D200 12
2101-1703100-01  B230 3 2101-2402041 B540 1 2101-2402101 B540 11 2101-2904222 D200 10
2101-1703101 B230 2 2101-2402041-10  B520 4 2101-2402101-01  B540 11 2101-2004225 D200 2
2101-1703103 B230 23 2101-2402041-10  B540 1 2101-2403018 B550 2 2101-2904228 B500 9
2101-1703106 B230 19 2101-2402041-20  B520 4 2101-2403021 B550 1 2101-2904228 B502 3
2101-1703107 B230 20 . 2101-2402041-20  B540 1 2101-2403036 B550 3 2101-2904228 D200 1
2101-1703109 B230 21 2101-2402052-01  B310 9 2101-2403036-01  B550 3 2101-2904228 D220 n
2101-1703111 B230 22  2101-2402052-01  B320 11  2101-2403050 B320 27  2101-2905404 D240 25
2101-2201100-10  B320 - 12 . 2101-2402052-01  B540 5 2101-2403050 B550 9 2101-2905404 D320 19
2101-2201100-10  B520 10 2101-2402070 B540 2 2101-2403054 B550 8 2101-2905406 D240 20
2101-2201100-10  B540 8 2101-2402075 B520 11  2101-2403054-01  BS50 8 2101-2905448 D240 19
2101-2201106-01 ~ B310 ~ 7 2101-2402075 B540 9 2101-2403055 B550 5 2101-2905448 D241 20
2101-2201106-01  B320 14  2101-2402080 B520 12  2101-2403055-01  B320 4 2181‘2385458 D§38 4
2101-2201106-01 B520 8 2101-2402080 B540 14 2101-2403056 B550 8 510 1: 5 02325_ o1 g 2;‘ 0 ‘3‘
2101-2201106-01 B540 6 2101-2402081 B520 12 2101-2403056-01  BS550 8 5101.9905455.01 D240 5
2101-2201107 B400 6 2101-2402081 B540 14 2101-2403057 B550 8 5101990564220 D240 :
2101-2201107 B401 7 2101-2402082 B520 12 2101-2403057-01  BS550 8 5101.2902642.20 D241 :
2101-2202080 B411 7 2101-2402082 B540 14 2101-2403058 B550 8 51012005607 D240 6
2101-2202103 B411 8 2101-2402083 B520 12 2101-2403058-01  BS550 8 1012905610 D240 1
2101-2202104 B401 16 2101-2402083 B540 14 2101-2403059 B550 8 21012905610 D320 15
2101-2202106 B401 15  2101-2402084 B520 12 2101-2403059-01  BS550 8 21012905611 D240 o
2101-2202110 B420 9 2101-2402084 B540 14 2101-2403060 B550 6 21012905611 D320 16
2101-2202115 B420 8 2101-2402085 B520 12 2101-2403061 B550 8
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Hom.petanmn Unup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2101-2905614 D240 23
2101-2905614 D320 17
2101-2905615 D240 24
2101-2905615 D320 18
2101-2905619-10 D240 26
2101-2905619-10 D320 20
2101-2905628-20 D240 7
2101-2905628-20 D241 3
2101-2905628-20 D320 2
2101-2905628-20 D321 4
2101-2905630-20 D240 8
2101-2905630-20 D241 4
2101-2905630-20 D320 3
2101-2905630-20 D321 5
2101-2905631-10 D240 9
2101-2905631-10 D241 5
2101-2905631-10 D320 4
2101-2905631-10 D321 6
2101-2905635-03 D240 11
2101-2905635-03 D320 6
2101-2905636 D240 10
2101-2905636 D320 5
2101-2905637 D240 12
2101-2905637-10 D320 7
2101-2905638 D240 13
2101-2905638 D241 9
2101-2905638 D320 8
2101-2905638-01 D240 14
2101-2905638-01 D241 10
2101-2905638-01 D320 9
2101-2905638-01 D321 10
2101-2905639 D240 15
2101-2905639 D241 11
2101-2905639 D320 10
2101-2905639 D321 11
2101-2905642 D320 12
2101-2905644 D320 13
2101-2905654-40 D240 32
2101-2905654-40 D320 25
2101-2905655 D240 28
2101-2905655 D320 21
2101-2905656 D240 29
2101-2905656 D320 22

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2101-2905657 D240 30  2101-3401018 D110 13 2101-3502102 B130 4 2101-3508078 C170 15
2101-2905657 D320 23 2101-3401023 D110 21 2101-3502102 €220 6 2101-3512100 C160 4
2101-2905660 D240 31  2101-3401026 D110 18  2101-3502103 €220 5 2101-3512102 C160 3
2101-2905660 D320 24  2101-3401035-20 D110 22 2101-3502104 €220 7 2101-3512103 C160 2
2101-2905670-30 D240 27 2101-3401047 D110 16  2101-3502105-02  C220 9 2101-3512104 C160 1
2101-2906231 D301 13 2101-3401054 D110 17  2101-3504094 €100 5 2101-3512106 C160 8
2101-2906231 D320 1 2101-3401055 D110 11 2101-3505031-01  C140 7 2101-3512112 C160 5
2101-2912622 D220 10 2101-3401056 D110 11 2101-3505031-01  Cl41 4 2101-3512115 C160 6
2101-2912622 D301 3 2101-3401057 D110 12 2101-3505032 c141 3 2101-3512116 C130 1
2101-2912624-01 D301 4 2101-3401060 D110 9 2101-3505033 B130 9 2101-3512117 C130 3
2101-2912650 D300 15 2101-3401063 D110 8 2101-3505033 C141 12 2101-3512118 C130 2
2101-2912652 D300 12 2101-3401076-01 D110 20 2101-3505034 Cc141 5 2101-3512125 C130 12
2101-2912652-10 D300 12 2101-3401082 D110 6 2101-3505037 c141 7 2101-3512132 C130 18
2101-2912655 D300 13 2101-3401122 D110 1 2101-3505038 C140 4 2101-3512135 C130 7
2101-2915408-10 D320 14 2101-3401122-01 D110 1 2101-3505038 c141 2 2101-3512136 C130 6
2101-2915544-01 D301 1 2101-3401122-02 D110 1 2101-3505039 C140 3 2101-3701051 K160 9
2101-2915546 D301 19 2101-3401123 D110 10 2101-3505039 c141 1 2101-3701342 Kiel 14
2101-2915550 D301 21 2101-3401123-01 D110 10 2101-3505041 c141 8 2101-3701405 K160 2
2101-2919013-01 D301 10 2101-3401123-02 D110 10 2101-3505092 B120 3 2101-3701424 K160 12
2101-2919030-10 D300 10  2101-3401129 D110 2 2101-3505092 c141 11 2101-3701480 K160 13
2101-2919042-10 D300 1 2101-3401129-01 D110 2 2101-3505094 B120 1 2101-3701486 K161 9
2101-2919088 D300 4 2101-3401129-02 D110 2 2101-3505094 c141 9 2101-3701635 K150 4
2101-2919105-10 D300 18 2101-3401129-03 D110 2 2101-3506073 B110 5 2101-3703095 K130 10
2101-2919105-10 D301 6 2101-3401141-01 D110 7 2101-3506073 C120 34  2101-3703115 K130 8
2101-2919108-10 D300 17 2101-3401142-01 D110 7 2101-3506073 c121 37  2101-3703116-01 K130 7
2101-2919108-10 D301 5 2101-3401143-01 D110 7 2101-3506078 €120 2 2101-3704000-11 K110 5
2101-2919110-01 D300 16  2101-3401144-01 D110 7 2101-3506078 c121 2 2101-3704100-11 K110 6
2101-3003054 D120 16~ 2101-3401145-01 D110 7 2101-3506091 C120 7 2101-3704201 K110 4
2101-3003074 D120 32 2101-3401146-01 D110 7 2101-3506091 c121 10  2101-3704324-10 D100 15
2101-3003079 D120 13  2101-3401190-01 D110 7 2101-3506093 ci20 31  2101-3704324-10 D101 15
2101-3003092 D120 25  2101-3401192-01 D110 7 2101-3506093 c121 34  2101-3704324-10 D102 18
2101-3003094 D120 = 24 2101-3401194-01 D110 7 2101-3507034 ci7o 21 2101-3704324-10 D103 17
2101-3003095 D120 23 2101-3401196-01 D110 7 2101-3507034 ci71 25  2101-3704324-10 D104 34
2101-3003096 D120 26  2101-3401198-01 D110 7 2101-3507035 cizo 21 2101-3704324-10 K105 8
2101-3003105 D120 27  2101-3402068 DI00 20  2101-3507035 ci71 25 2181'2782803 Klgg é
2101-3003106 D120 22  2101-3501059 C210 10  2101-3507036 cizo 18 SoF 3; o o; S 10 Ei R
2101-3003134 D120 11 2101-3501060 c210 11 2101-3507036 c171 20 S 01 2708096 K120 15
2101-3101301 D410 2 2101-3501133 c210 9 2101-3507037 C170 16 51013708027 K120 1
2101-3101302 D410 2 2101-3502035 C220 1 2101-3507037 c171 22 013708107 K120 .
2101-3101303 D410 2 2101-3502038 C220 15  2101-3507038 C170 17 5101.3706500 K120 0
2101-3101304 D410 2 2101-3502051-01  C140 5 2101-3507038 c171 21 51013706800 K120 2
2101-3101305 D410 3 2101-3502051-01  C150 4 2101-3508028 C170 2 21013706705 K100 18
2101-3401010 D110 19 2101-3502058-01  C150 5 2101-3508037 c171 5 5101.3708110.10 K141 o
2101-3401018 B200 3 2101-3502090-02  C220 8 2101-3508075 C170 25 5101370815010  Kial 14
2101-3401018 B201 5 2101-3502100 €220 4 2101-3508076 C170 1
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Hom.petanun Uup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2101-3708200-10 K141 23
2101-3708340 K141 16
2101-3708350 K141 17
2101-3708405 K141 9
2101-3708410 K141 8
2101-3708610 K141 10
2101-3708620 K141 13
2101-3708676 K141 12
2101-3708678 K141 11
2101-3708685 K141 21
2101-3708805-01 K141 4
2101-3708888 K141 6
2101-3710200 K220 5
2101-3710200 K220 5
2101-3710200-10 K300 16
2101-3710205 K220 4
2101-3710205 K220 4
2101-3710206 K220 3
2101-3710206 K220 3
2101-3714000 K220 1
2101-3714000 K220 1
2101-3715020 K200 12
2101-3720000 K300 17
2101-3720125 K300 19
2101-3724060 K400 3
2101-3724112 A610 9
2101-3724114 A510 21
2101-3724114 A511 24
2101-3724118 K430 12
2101-3724177 K430 15
2101-3724317 E220 7
2101-3724322 K430 11
2101-3726410 K330 5
2101-3726410 K331 8
2101-3746997 K230 7
2101-3746998 K220 2
2101-3746998 K220 2
2101-3746998 K230 4
2101-3746999 K310 12
2101-3802710 A370 19
2101-3802717 B290 10
2101-3802717 B291 12
2101-3802718-10 B290 9

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2101-3802718-10 B291 11 2101-6203232 A241 11 2101-8109137 A242 30  21011-8201050-10  M180 18
2101-3803130 K310 13 2101-6203232 A242 17  2101-8109137 A243 28  21011-8203010 M180 6
2101-3808600 A610 10  2101-6203232 A243 16 2101-8109137 A244 27  21012-1108019 A371 23
2101-3808600-02  A610 10  2101-6203232 A244 16  2101-8109137 A245 9 21012-1108019 A373 12
2101-3810600 A510 20  2101-6203232 A246 16  2101-8109137 A246 28  21012-3003092 D120 25
2101-3810600 A511 23 2101-6203232 M130 14  2101-8109137 K300 5 21012-3401035-10 D110 22
2101-3827064 A200 5 2101-6203232 M340 13 2101-8109137 M190 20  21012-3505090 B120 7
2101-3827064 A203 13 2101-6204020-01 M370 7 2101-8109137 M191 22 21012-3505090 c141 10
2101-3901350 A421 14 2101-6205094 M320 35 2101-8109140 E120 8 21015-1104150 A244 20
2101-3901350 Y100 6 2101-6205118 M200 17 2101-8109143 E120 5 2102-3105064 Y100 12
2101-3901419-01 Y100 3 2101-6205127 M320 3 2101-8404160 M410 14 2102-3724220 K400 8
2101-5002090 T100 1 2101-6205127 M330 3 2101-8404160 M411 16 2102-3724317 K430 7
2101-5002092 T100 2 2101-6205129 M320 2 2101-8404160 M412 12 2102-5101412 M410 3
2101-5101129 C120 35 2101-6205129 M330 2 2101-8406010 M200 20 2102-5101412 M411 3
2101-5101129 c121 38 2101-6205150-01 M330 19 2101-8406034 M200 21 2102-5101420 M410 21
2101-5205050 K340 2 2101-6205151-01 M330 19 2101-8406142-02 M200 14 2102-5101420 M411 12
2101-5205055 K340 3 2101-6205221 M200 24 2101-8406156 M200 30 2102-6313200-10 K350 9
2101-5205150 K340 13 2101-6205250 M320 25  2101-8406161 M200 25 2102-6820062 M121 7
2101-5205150-01 K340 13 2101-6205250 M330 18 2101-8406161 M390 19 2102-8404170 A200 26
2101-5206066 M380 3 2101-6205251 M320 25  2101-8406162 M320 6 2102-8404170 A201 27
2101-5206066 M381 3 2101-6205251 M330 18 2101-8406162 M330 16  2102-8404170 A203 7
2101-5208106 E200 7 2101-6206123 M250 7 2101-8406162 M361 9 2102-8404170 A204 5
2101-5208106 E201 1 2101-6206123 M251 6 21011-1003011-10  A101 13 21021-6824100 M120 2
2101-5208106 E202 1 2101-6207032 M300 7 21011-1003020 A101 9 21021-6824101 M120 2
2101-5208106 E210 12 2101-6207032 M301 9 21011-1003020-01  A101 9 21021-6824130 M120 3
2101-5208106 E211 1 2101-6207032 M310 12 21011-1004015-10  A131 1 2103-1005015 Al21 3
2101-5208426 E200 3 2101-6207032 M390 25  21011-1004015-12  A131 1 2103-1006040 A140 31
2101-5208426 E210 3 2101-6810052 M100 26  21011-1004015-14  A131 1 2103-1006040-01  A140 31
2101-5325054 M190 2 2101-6810052 M101 23  21011-1004015-31  A131 1 2103-1006090 A140 19
2101-5325054 M191 3 2101-6810052 M110 6 21011-1004015-32  A131 1 2103-1006100 Al40 28
2101-5325062 M180 7 2101-6810054 M110 7 21011-1213011 A410 8 2103-1008014-83  A400 1
2101-6101080 M361 8 2101-8101020-10  E110 6 21011-1217043 A410 10 ~ 2103-1008021 A400 5
2101-6101080 M370 '8 2101-8101078-01  E110 29 21011-1217044 A410 16 ~ 2103-1008021 Ad01 2
2101-6102030 M160 ~ 18  2101-8101080-01  E110 31  21011-1217045-10 A410 9 2103-1008021 A403 2
2101-6102030 M161 5 2101-8101105 E110 13 21011-1217046 A410 12 2182'1038280 o Klgg 2
2101-6105148 M220 29  2101-8101110 E110 8 21011-3505100 C110 19 o 3:11 2; 6 1;:(1) 1 2‘21 2 ‘7‘
2101-6105176 M320 24  2101-8101130 E110 32 21011-3505100 c1i11 14 03 1197613.01 A6 5
2101-6105177 M320 24 2101-8101134 E110 30  21011-3505100-01  C110 19 Jl031197613.01 A1 5
2101-6105238 M320 22 2101-8101136 E110 28  21011-3505100-01  C111 14 51031203020.04  AA40 °
2101-6106128 M250 8 2101-8101140 E110 7 21011-3505120 c111 15 5103.1203020.04  Adal 2
2101-6106128 M251 7 2101-8101140-10 E110 7 21011-3709310-50 K300 1 1031203020.04  A44? 8
2101-6201035 M361 12 2101-8101150 E110 17 21011-3709310-70 K300 1 51031203020.04  A443 )
2101-6201035 M370 9 2101-8101332-10  E110 27  21011-6205180 M390 17 5103120302012  A440 9
2101-6201039 M361 6 2101-8109137 A240 5 21011-6205197-02  M390 16 5103120302012  Addl 4
2101-6201039 M370 10  2101-8109137 A241 20  21011-8201050 M180 19
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Hom.petanmn Unup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2103-1203020-12 Ad42 8
2103-1203020-12 A443 2
2103-1203020-17 A440 9
2103-1203020-17 Ad41 4
2103-1203020-17 A442 8
2103-1203020-17 A443 2
2103-1203020-18 A440 9
2103-1203020-18 Ad41 4
2103-1203020-18 A442 8
2103-1203020-18 A443 2
2103-1303095 A600 7
2103-1303095 A601 20
2103-1308030 A303 18
2103-1308030 A304 18
2103-1308030 A306 2
2103-1602010 B100 19
2103-1602078 B100 5
2103-1602084 B100 16
2103-1602092 B100 14
2103-1602568 B100 7
2103-1703088 B330 1
2103-2402020 B550 4
2103-3403044 D100 31
2103-3403044 D101 14
2103-3403044 D102 12
2103-3403044 D103 16
2103-3403044 D104 16
2103-3403048 D100 29
2103-3403048 D101 24
2103-3403048 D102 29
2103-3403048 D103 27
2103-3403048 D104 32
2103-3504010-02 C100 8
2103-3504016 C100 3
2103-3508012 C170 6
2103-3508012-01 C170 6
2103-3508040 C170 12
2103-3508041 C170 9
2103-3510010 Cil11 22
2103-3510010-10 Cil11 12
2103-3510019-10 Cill11 11
2103-3510030 C110 23
2103-3510030 Cil11 13

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2103-3510040 C111 9 2104-1108036 A371 6 2105-1127036 A246 24 2105-2202094 B411 1
2103-3510045 c111 4 2104-1108090 A370 9 2105-1127036 A420 6 2105-2202094-01  B41l 1
2103-3510046 c111 10  2104-1108090 A371 7 2105-1127036 A421 4 2105-2202094-02  B411l 1
2103-3510074 C180 1 2104-1108138 A370 10  2105-1127036 E200 2 2105-2402070 B540 2
2103-3510110 C180 3 2104-3709612 K320 3 2105-1127036 E210 2 2105-2803142 M440 8
2103-3510118 C180 4 2104-3709612-01 K320 3 2105-1127049 A421 5 2105-3401060 D110 3
2103-3510118-01 C180 5 2104-3716175 K310 1 2105-1127049 A422 1 2105-3401120 D100 1
2103-3510202 C180 7 2104-6313150 K350 10 2105-1127070 A421 10 2105-3401120 D101 1
2103-3510213-01  C180 9 2104-6318015 E220 4 2105-1164060 A241 16 2105-3401120 D102 3
2103-3510216 C180 6 2104-6318022 E220 3 2105-1164060 A242 21 2105-3401120 D103 1
2103-3510217 C180 8 2104-6318060-01 E220 2 2105-1164060 A243 1 2105-3401120 D104 4
2103-3711207 K200 2 2104-6318102-10 E220 1 2105-1164060 A245 1 2105-3401126 D100 2
2103-3712010 K200 7 21043-5607010-01  M170 9 2105-1164060 A246 36 2105-3401126 D101 2
2103-3712010-01 K200 7 21043-5607120 M170 6 2105-1164060-01 A241 16 2105-3401126 D102 4
2103-3712011 K200 7 2105-1005054 A630 7 2105-1164060-01 A242 21 2105-3401126 D103 2
2103-3712011-01 K200 7 2105-1012005 A510 23 2105-1164060-01 A243 1 2105-3401126 D104 5
2103-3724128-10 K430 14 2105-1012005 A511 26 2105-1164060-01 A245 1 2105-3401160 D100 3
2103-3724197 K430 8 2105-1012005-01 A510 23 2105-1164060-01 A246 36 2105-3401160 D101 3
2103-3730000 K340 4 2105-1012005-01 A511 26 2105-1178604 A420 1 2105-3401160 D102 5
2103-3803138 K300 15 2105-1104087 A242 37 2105-1179020-01 A421 15 2105-3401160 D103 3
2103-3808804 AG03 16 2105-1104087 A243 34  2105-1213010 A410 4 2105-3401160 D104 1
2103-3810310 A511 22 2105-1104093 A372 10 2105-1213010-10  A411 5 2105-3403010-10 D100 13
2103-5004028 M120 9 2105-1108068 A370 15  2105-1213010-20  A411 5 2105-3403010-10 D101 13
2103-5004028 M150 12 2105-1109112 A300 10  2105-1213011 A411 8 2105-3403010-10 D102 6
2103-5004028 M151 17 2105-1109112 A301 13 2105-1213011-01  A4ll 8 2105-3403010-10 D103 15
2103-5205058-01 K340 12 2105-1109112 K150 10 2105-1216010-01  A420 7 2105-3403010-10 D104 13
2103-5205065-01 K340 11 2105-1109160 A302 10 2105-1217040-10  A410 13~ 2105-3403070 D100 25
2103-5205070-02 K340 10~ 2105-1109172 A302 13 2105-1217052 A242 11 2105-3403070 D101 20
2103-6205012-10  M330 17 2105-1109172 A303 2 2105-1217052 A420 3 2105-3403070 D102 23
2103-6205013-10  M330 17 2105-1109172 A304 2 2105-1217052 A420 4 2105-3403070 D103 23
2103-6816076-02  M300 9 2105-1109175 A300 9 2105-1217052 A420 8 2105-3403070 D104 26
2103-8109142 E120 6 2105-1109177 A302 14 2105-1217052 A421 2 2105-3403072-01 D100 27
2103-8202018 M180 11 2105-1109177 A303 3 2105-1311065 A600 13  2105-3403072-01 D101 22
2103-8202020 M180 14  2105-1109177 A304 3 2105-1311065 AB01 16  2105-3403072-01 D102 27
2103-8203206 M180 8 2105-1109270-10  A300 7 2105-1311065 AB02 14 2182'2482872'81 D183 ég
2103-8404114 M410 16 2105-1109270-10  A301 6 2105-1311090 AB02 16 o 05: 3‘5‘02 04710- 1 gi zg >0
2103-8404114 M411 18  2105-1109302-10  A300 8 2105-1701018-01  B200 21 5l 0m 3502040 oy o
2103-8404114 M412 14 2105-1109302-10  A301 7 2105-1701018-01  B201 7 51053502043 160 1
21032-1108042-10  A371 22 2105-1109302-10  A302 8 2105-1701026-01  B210 8 5105-3502044 180 ;
21032-1108042-10  A373 1 2105-1127020 A241 5 2105-1701112 B220 1 506 2502048 150 5
21032-3505009 ci11 5 2105-1127020 A390 2 2105-1702091 B200 1 51053502053 o150 5
21032-3505125 c111 19  2105-1127020 A420 8 2105-1702177 B200 28 510e 3502054 o120 3
21032-5205065-01 K340 11 2105-1127025 A242 11 2105-1702177 B201 22 5105 3701630 K150 16
2104-1108028 A370 2 2105-1127025 A421 12 2105-1703088-10  B230 18 5105370419820 K110 3
2104-1108036 A370 8 2105-1127036 A245 12 2105-2202078 B401 13
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Hom.petanun Uup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2105-3708010 K140 6
2105-3708010-05 K140 6
2105-3709310 K300 11
2105-3709310-10 K300 11
2105-3709604 K320 7
2105-3709609 K320 8
2105-3709609-01 K320 8
2105-3710010-03 K300 1
2105-3710010-04 K300 1
2105-3710349 K310 2
2105-3717010 K230 2
2105-3717012 K230 1
2105-3717204 K230 3
2105-3718349 K210 6
2105-3747010-01 K330 4
2105-3747010-02 K330 4
2105-3747010-03 K330 4
2105-3747210-20 K330 7
2105-3747210-20 K330 10
2105-3747210-20 K331 7
2105-3747210-20 K331 10
2105-3747210-20 K331 14
2105-3747210-21 K330 7
2105-3747210-21 K330 10
2105-3747210-21 K331 7
2105-3747210-21 K331 10
2105-3747210-21 K331 14
2105-3747210-22 K330 7
2105-3747210-22 K330 10
2105-3747210-22 K331 7
2105-3747210-22 K331 10
2105-3747210-22 K331 14
2105-3747210-24 K330 7
2105-3747210-24 K330 10
2105-3747210-24 K331 7
2105-3747210-24 K331 10
2105-3747210-24 K331 14
2105-3747210-26 K330 7
2105-3747210-26 K330 10
2105-3747210-26 K331 7
2105-3747210-26 K331 10
2105-3747210-26 K331 14
2105-3747210-28 K330 7

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2105-3747210-28 K330 10 2105-8203200 M180 9 2106-3829010-01  A510 20  2107-1164034-01 A246 34
2105-3747210-28 K331 7 21051-1107016-02  A310 9 2106-3829010-01  AS511 23 2107-1164036 A400 1
2105-3747210-28 K331 10  21051-1107016-02  A311 2 2106-3829010-02  A510 20  2107-1164097 A210 18
2105-3747210-28 K331 14 21051-1107016-03  A310 9 2106-3829010-02  A511 23 2107-1164099 A242 3
2105-3747210-58 K330 7 21051-1107016-03  A311 2 2106-5208098 E210 8 2107-1164099 A246 7
2105-3747210-58 K330 10  21051-1107049-01  A320 6 2106-5208138-10  E200 5 2107-1180020-10  A421 9
2105-3747210-58 K331 7 21051-1107055 A310 7 2106-5208138-10  E210 5 2107-1180040-10  A242 10
2105-3747210-58 K331 10  21051-1107085-02  A331 12 2106-5208138-20  E200 5 2107-1180100 A310 14
2105-3747210-58 K331 14  21051-1107340-01  A331 14  2106-5208138-20  E210 5 2107-1303017 A610 3
2105-3763020-10 K104 10 21051-1107340-10  A331 1 2106-6105420 M320 23 2107-1303017-01 A610 3
2105-3763020-11 K104 10 21051-1107640-10  A320 21 2106-6818142 M100 14 2107-1303018 A610 16
2105-5205065 K340 11 21053-1107010-62  A310 8 2106-6818142 M101 8 2107-1303033 A610 29
2105-5205070 K340 10 21053-1107010-82  A311 1 2106-6826010 M300 8 2107-1303042 A610 12
2105-5205070-01 K340 10 21056-3401060 D110 3 2106-6826011 M300 8 2107-1303042-01 A610 12
2105-5208427 E211 3 21056-3506045 c121 17 21061-1104081 A214 7 2107-1303160-10 A301 13
2105-5208514 E200 1 2106-1000100-10 Al131 2 21061-1104081 A216 6 2107-1303160-10 A302 9
2105-5208514 E201 9 2106-1000100-31 A131 2 21061-1104082 A210 12 2107-1307010 A610 23
2105-5208514 E202 10 2106-1000100-32 Al131 2 21061-1104082 A214 15 2107-1307011 A620 1
2105-5208514 E210 1 2106-1002011 A100 2 21061-1104088 A216 10 2107-1307046 A620 12
2105-5208514 E211 11 2106-1004029 A131 2 21061-2804015 M440 2 2107-1307048 AB10 5
2105-6101250 M360 10  2106-1005183 A120 1 21061-2804052 M440 15  2107-1307048-01  A610 5
2105-6104064 M370 5 2106-1005183 A121 1 21061-3506085 C120 32 2107-1308020 AB30 6
2105-6104072 M360 3 2106-1005183-20 ~ - A120 1 21061-3506085 c121 35  2107-1701015 B200 24
2105-6104072 M361 1 2106-1005183-20 - A121 1 21061-3709500 K300 2 2107-1701015 B201 20
2105-6104072 M370 3 2106-1601130 B142 9 21061-3709500 K310 10  2107-1701033 B210 3
2105-6105194 M250 4 2106-1601138 B142 7 21061-3709500 K320 2 2107-1701033 B310 4
2105-6105194 M251 10  2106-1601138-02  B142 7 21061-3747110-10 K331 4 2107-1701050 B211 7
2105-6105196 M250 3 2106-2402010 B540 19 21061-8101195 E110 5 2107-1701073 B210 15
2105-6105196 M251 11 2106-2402020 B550 4 2107-1002064 A110 12 21071701073 B211 6
2105-6105204 M320 30  2106-3706700 K100 4 2107-1003271 A101 6 2107-1701073-01  B210 15
2105-6105204 M330 22 2106-3706700 K100 4 2107-1005155 A110 o0  2107-1701073-01  B211 6
2105-6105205 M320 30 - 2106-3710348 K210 5 2107-1006082 A140 17 ~ 2107-1701073-02  B210 15
2105-6105205 M330 22 2106-3710348 K310 3 2107-1006082 Al4l 6 2107-1701073-02  B211 6
2105-6105266 M320 33 2106-3712010 K200 7 2107-1011021 A500 11 2107-1701092 B221 4
2105-6105266 M330 25  2106-3712011 K200 7 2107-1104067 A210 15 218;1;81084 0 Bglg 1%)
2105-6818105 M100 8 2106-3714000 K220 1 2107-1107021 A30 10 207 1701132'1 g 2; 0 i "
2105-6818105 M101 16  2106-3714000 K220 1 2107-1107021 A311 4 >107.1701138 B2l o
2105-8101078 E110 29  2106-3721010 K300 7 2107-1164010 A241 6 5107-1701140 B2l 1
2105-8101081 E110 11 2106-3721010-01 K300 7 2107-1164010 A242 12 51071701157 B220 13
2105-8101081-01 E110 11 2106-3721020 K300 7 2107-1164010-10 A242 12 5107.1701194.10 B220 17
2105-8101130 E110 32 2106-3722100 K330 13 2107-1164034 A242 26 51071701176 B220 15
2105-8101242 E100 23 2106-3726010-01 K200 17 2107-1164034 A243 81 5107-1701183 B2o1 8
2105-8109044 E120 4 2106-3726010-02 K200 17 2107-1164034-01 A242 26 51071701184 B221 Z
2105-8202010 M180 2 2106-3829010 A510 20  2107-1164034-01 A243 31 5107170118401 B221 7
2105-8202025 M180 1 2106-3829010 A511 23 2107-1164034-01 A244 25
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Hom.petanmn Unup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2107-1701190-01 B210 2
2107-1701190-01 B310 16
2107-1701190-01 B520 1
2107-1701190-03 B210 2
2107-1701190-03 B310 16
2107-1701190-03 B520 1
2107-1701190-04 B210 2
2107-1701190-04 B310 16
2107-1701190-04 B520 1
2107-1701190-05 B210 2
2107-1701190-05 B310 16
2107-1701190-05 B520 1
2107-1701190-06 B210 2
2107-1701190-06 B310 16
2107-1701190-06 B520 1
2107-1701193 B210 24
2107-1701243 B210 17
2107-1702036 B240 19
2107-1702060 B240 12
2107-1702076-10 B240 16
2107-1702080 B240 10
2107-1702082-20 B240 7
2107-1703076 B230 25
2107-1703080 B230 24
2107-1703086 B230 14
2107-1703089 B230 11
2107-1703089-01 B230 11
2107-1703090 B230 31
2107-1703091 B230 16
2107-1703092 B230 10
2107-1703097 B230 30
2107-1703098 B230 28
2107-1703204 B230 26
2107-1703210 B230 29
2107-1703218 B230 33
2107-1703240 B230 27
2107-1703240-01 B230 27
2107-3402015 D100 19
2107-3402070 D100 17
2107-3510430 C110 4
2107-3510430 Cil11 2
2107-3706010-20 K100 3
2107-3706010-21 K100 3

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2107-3706200-10 K120 13 2108-1011023 A411 11 2108-1107034 A311 3 2108-1107611-10 A320 14
2107-3706300-10 K120 5 2108-1012005 A510 23 2108-1107034 A380 15  2108-1107646 A320 22
2107-3707080-30 K100 2 2108-1012005 A511 26 2108-1107034 A610 6 2108-1107655 A320 18
2107-3707080-31 K100 2 2108-1012005-03  A510 23 2108-1107038 A320 17  2108-1107656 A320 19
2107-3707080-32 K100 2 2108-1012005-03  AS511 26 2108-1107045 A320 7 2108-1107657 A320 20
2107-3709608-01 K320 4 2108-1012005-05  A510 23 2108-1107046 A320 5 2108-1107660 A330 9
2107-3710200 K220 5 2108-1012005-05  A511 26 2108-1107057 A320 8 2108-1107665 A330 10
2107-3710200 K220 5 2108-1101164 A216 14  2108-1107059 A320 9 2108-1107710 A320 15
2107-3710200-10 K300 16 2108-1101194 A245 5 2108-1107063 A310 6 2108-1107730 A320 25
2107-3720010 K300 17 2108-1103010-10 A203 6 2108-1107063 A311 6 2108-1107737 A320 12
2107-3720010-01 K300 17 2108-1103010-11 A200 23 2108-1107082 A331 11 2108-1107740 A320 26
2107-3763010-20 K104 9 2108-1103010-11 A201 23 2108-1107083 A331 13 2108-1107749 A320 27
2107-6104066-01 M370 4 2108-1103010-11 A203 6 2108-1107099 A330 7 2108-1107752 A320 16
2107-6105180 M320 7 2108-1103010-11 A204 6 2108-1107119 A330 1 2108-1107755 A331 18
2107-6105180 M330 5 2108-1104006 A214 6 2108-1107120 A330 3 2108-1107892 A320 10
2107-6105197 M320 8 2108-1104006 A242 22 2108-1107121 A330 4 2108-1107892 A331 10
2107-6105197 M330 6 2108-1104006 A243 19 2108-1107131 A330 13 2108-1107894 A330 12
2107-8407021 M200 2 2108-1104009 A210 15 2108-1107133 A330 8 2108-1107896 A320 13
21073-1104089 A211 7 2108-1104009 A214 17 2108-1107134 A330 14 2108-1107898 A331 19
21073-1104089 A212 9 2108-1104021 A210 2 2108-1107148 A320 24  2108-1107938 A330 5
21073-1104089 A213 8 2108-1104021-10 A210 2 2108-1107148 A331 5 2108-1107990 A320
21073-1104089 A215 12 2108-1104025 A214 10  2108-1107148 A370 6 2108-1107990 A330
21073-1104089-10  A210 6 2108-1106170 A110 14  2108-1107148 A371 5 2108-1107990 A331
21073-1104089-10  A214 11 2108-1106170 A220 3 2108-1107148 A372 19 ~ 2108-1107991 A320
21073-1104089-10  A216 3 2108-1106170 A220 5 2108-1107149 A330 16  2108-1107991 A330
21073-1104093 C110 2 2108-1106170-01  A110 14  2108-1107159 A330 6 2108-1107992 A320
21073-1107010 A311 1 2108-1106170-01  A220 3 2108-1107161 A330 15 2108-1107992 A330
21073-1107370 A331 16~ 2108-1106170-01  A220 5 2108-1107230 A330 2 2108-1107992 A331
21073-1164088 A246 2 2108-1106171 A220 3 2108-1107336-07  A331 15  2108-1108036 A372 23
21073-1303014 A610 1 2108-1106171-01  A220 3 2108-1107336-17  A331 2 2108-1108052 A372 22
21073-1304010 AB00 6 2108-1106172 A220 3 2108-1107360 A331 22  2108-1109100 A302 6
21073-1304010 ABO1 4 2108-1106172-01  A220 3 2108-1107375 A331 21~ 2108-1117010 A210 1
21073-1304010 A602 3 2108-1107012-01  A310 4 2108-1107378 A331 g0  2108-1117010 A214 12
21073-1307011 AB620 1 2108-1107012-01  A311 7 2108-1107386 A331 17  2108-1117010-01 A210 1
21073-1307015 AB20 10  2108-1107012-01  A380 14  2108-1107410 A331 3 gigg:iﬁ;gig:g; ':gig 12
21073-1307032 A620 2 2108-1107015 A310 5 2108-1107415 A331 4 5108.1117010.0 o4 1
21074-1700005-40  B200 36 2108-1107015 A311 5 2108-1107420 A320 1 5 108.1117010.03 o160 1
2108-1003298 M390 9 2108-1107015 A311 5 2108-1107422 A320 4 5108.1117010-03 Ny 1
2108-1007026-01  A150 14 2108-1107015-01  A310 5 2108-1107424 A320 3 5108-1117010.04 2210 1
2108-1007026-01  A151 13 2108-1107015-01  A311 5 2108-1107425 A320 2 5108 1117010.04 Ao14 1
2108-1007026-03  A150 14  2108-1107015-01  A311 5 2108-1107460 A331 7 5108 1117010-05 7210 1
2108-1007026-03  A151 13 2108-1107017-10  A310 11 2108-1107475 A331 6 108-1117010-05 Ao1d 1
2108-1007026-04  A150 14 2108-1107017-10  A311 9 2108-1107477 A331 8 2108.1143010 A301 8
2108-1007026-04  A151 13 2108-1107017-12  A310 11 2108-1107479 A331 9 2108-1143010 7302 7
2108-1011022 A122 2 2108-1107017-12  A311 9 2108-1107606 A320 1

- 581 -



Hom.petanun Uup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2108-1143010 A303 10
2108-1143010 A304 10
2108-1156010 A210 17
2108-1156010 A214 20
2108-1156010-01 A210 17
2108-1156010-01 A214 20
2108-1164081 A246 33
2108-1164083 A210 8
2108-1164083 A210 18
2108-1164083 A242 27
2108-1164086-10 A210 12
2108-1164089 A246 25
2108-1178056 A421 11
2108-1179010-10 A421 1
2108-1203019 A440 8
2108-1203019 Ad41 7
2108-1203019 Ad442 6
2108-1203019 A443 3
2108-1216010-11 A310 12
2108-1300080-10 A200 18
2108-1300080-10 A201 19
2108-1300080-10 A202 11
2108-1300080-10 A306 14
2108-1300080-10 A511 5
2108-1300080-10 A611 3
2108-1300080-20 A610 21
2108-1300080-20 A611 1
2108-1300080-30 A200 15
2108-1300080-30 A201 10
2108-1300080-30 A202 10
2108-1305027 A600 25
2108-1305027 A601 24
2108-1305027 A602 23
2108-1305029 A600 26
2108-1305029 A601 25
2108-1305029 A602 24
2108-1307013 A620 3
2108-1601295 B140 10
2108-1701031-01 B221 5
2108-1701031-02 B221 5
2108-1701031-03 B221 5
2108-1701031-04 B221 5
2108-1701148 B220 16

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2108-1702087 B240 8 2108-3508026 c171 8 2108-3724315 K430 9 2108-5208009-22  E220 8
2108-1702087 B340 12 2108-3508028 c171 4 2108-3724317 K430 5 2108-5208009-23  E201 2
2108-1703038 B240 17  2108-3508036 c171 6 2108-3724332 K430 16  2108-5208009-23  E211 2
2108-2215034 B430 14  2108-3508036-10  C170 3 2108-3725010-10 K310 15  2108-5208009-24  E202 3
2108-2905640 D240 16  2108-3508039 C170 4 2108-3725100-10 K310 16  2108-5208009-24  E220 8
2108-2905640 D241 12 2108-3508046 c171 14  2108-3725200 K310 17 2108-5208009-25  E200 9
2108-2905640 D320 11 2108-3508071 c171 2 2108-3734910-02 K104 3 2108-5208009-25  E202 3
2108-2905640 D321 12 2108-3508073 c171 9 2108-3734910-04 K104 3 2108-5208009-25  E210 13
2108-2905644 D240 18  2108-3508075 c171 1 2108-3734910-07 K104 3 2108-5208009-25  E220 8
2108-2905644 D241 14  2108-3508214-20  C171 17 2108-3734910-09 K104 3 2108-5208009-26  E200 9
2108-2905644 D321 14 2108-3510009 C110 30 2108-3734910-12 K104 3 2108-5208009-26 E202 3
2108-2915610 D321 1 2108-3510010-01 C110 30 2108-3801023 A242 5 2108-5208009-26 E210 13
2108-2915611 D321 15 2108-3510019-01 C110 32 2108-3801023 A422 4 2108-5208009-26 E220 8
2108-2915613 D241 16 2108-3510050-01 ci1 1 2108-3823010 K300 6 2108-5208060 E200 6
2108-2915613 D321 17 2108-3510070 C110 31 2108-3840010 K105 13 2108-5208060 E201 8
2108-2915615 D321 3 2108-3510070 C180 2 2108-3840010-10 K105 13 2108-5208060 E202 9
2108-2915616 D241 15 2108-3510110 C110 33 2108-3840020 K310 6 2108-5208060 E210 1n
2108-2915616 D321 16 2108-3510418-02 C110 17 2108-3840020-10 K310 6 2108-5208060 E211 10
2108-2915635 D241 7 2108-3512115 B300 6 2108-3840020-11 K310 6 2108-5208060 E220 1
2108-2915635 D321 8 2108-3512115 ci11 23 2108-3840030 K310 7 2108-5208095-10 E201 1
2108-3401228 A203 8 2108-3701100 K161 12 2108-3840030-10 K310 7 2108-5208095-10 E202 12
2108-3401228 A204 8 2108-3701200 K160 4 2108-3840030-11 K310 7 2108-5208095-10 E211 12
2108-3401228 A216 7 2108-3701301 K161 10  2108-3840040 K310 7 2108-5208098 E210 6
2108-3401228 A244 7 2108-3701315 K161 11 2108-3840040-10 K310 7 2108-5208098 E211 5
2108-3401228 A306 12 2108-3701470 K161 3 2108-3840040-11 K310 7 2108-5208422-10  E200 12
2108-3401228 A510 15  2108-3701500 K161 2 2108-3840050 K105 2108-5208422-10  E201 5
2108-3401228 AB511 6 2108-3705010 K100 8 2108-3840050 K310 2108-5208422-10  E202 6
2108-3401228 C110 14 . 2108-3705010-04 K100 8 2108-3850010-10  A441 14 ~ 2108-5208422-10  E210 16
2108-3401228 K150 8 2108-3705010-06 K100 8 2108-5205054 K350 4 2108-5208422-10  E211 15
2108-3401228 K430 3 2108-3707010 K100 14 2108-5205055 K350 7 2108-5208458 E200 n
2108-3401228-10  A306 15 ' 2108-3707010-02 K100 14 2108-5205063 K350 5 2108-5208458 E201 4
2108-3402079 M320 14 - 2108-3707010-03 K100 14 2108-5205064 K350 6 2108-5208458 E202 5
2108-3402079 M330 13  2108-3707010-10 K100 14  2108-5208009-20  E200 9 2108-5208458 E210 15
2108-3502019 C220 ~ 3 2108-3708071 K141 20  2108-5208009-20  E201 2 2108-5208458 E211 14
2108-3502019-01  C220 3 2108-3708300 K141 15  2108-5208009-20  E202 3 gigg'gggggsg E22900 > o
2108-3505010 C110 11  2108-3709600-10 K320 1 2108520800920  E210 13 o 050%) oi . m o ; :
2108-3505028 C140 10  2108-3709600-11 K320 1 2108-5208009-20  E211 2 5 108.5402970 V1oL i~
2108-3505029 C140 12 2108-3710310 K310 4 2108-5208009-20  E220 8 51085402970 V1oL e
2108-3505032 C140 6 2108-3714615 K310 14  2108-5208009-21  E201 2 5 108.5402971 V151 20
2108-3505033 C140 13 2108-3714615-01 K310 14  2108-5208009-21  E211 2 5108.8402971 V161 e
2108-3505034 C140 8 2108-3714615-02 K310 14 2108-5208009-22  E200 9 5108-6102053 V301 1
2108-3505037 C140 9 2108-3715010 Y100 4 2108-5208009-22  E201 2 5108-6102053 V310 1
2108-3505041 C140 11 2108-3715044 K200 18  2108-5208009-22  E202 3 51086104064 M350 :
2108-3505092-01  C110 10 2108-3715044 K230 10 2108-5208009-22  E210 13 5108-6104064 M361 3
2108-3508012-20  C171 3 2108-3715044 Y100 5 2108-5208009-22  E211 2
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Hom.petanmn Unup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2108-6104066 M360 4
2108-6104066 M361 2
2108-6105125 M320 1
2108-6105125 M330 1
2108-6105420 M320 23
2108-6308134 M390 7
2108-6313140 K350 11
2108-6313200-01 K340 10
2108-6810024 M101 6
2108-6810025 M101 6
2108-6810060 M101 2
2108-6810061 M101 2
2108-6814020 M111 3
2108-6814021 M111 3
2108-6814040 M111 4
2108-6814232 M110 15
2108-6814232 M111 10
2108-6814234-01 M110 13
2108-6814234-01 M111 8
2108-6814242 M110 11
2108-6814242 M111 6
2108-6814270 M100 18
2108-6814270 M111 7
2108-6814280 M110 2
2108-6814282 M110 1
2108-6814286 M110 4
2108-6814287 M110 3
2108-6814308 M111 5
2108-6814309 M111 5
2108-6814318 M111 12
2108-6816098 M301 11
2108-6816098 M310 9
2108-6818010 M100 1
2108-6818012 M100 10
2108-6818012 M101 18
2108-6818020 M100 5
2108-6818082 M100 6
2108-6818082 M101 13
2108-6818102 M100 11
2108-6818102 M101 19
2108-6818144 M100 15
2108-6818144 M101 9
2108-6822812 M130 3

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2108-6822814 M130 9 21083-6816101 M310 6 2110-1206058-01 A442 14 21103-1164109-10  A244 8
2108-6822815 M130 19  21083-6818010 M101 7 2110-1601138 B140 9 21103-1164200 A244 2
2108-6824102 M130 5 21083-6818010-10  M101 7 2110-1601138-03 B140 8 21103-1164200-01  A244 2
2108-6824110 M130 15  21083-6818020 M101 14  2110-1601138-04 B140 9 21103-1164200-02  A244 2
2108-6824122 M130 16 21083-6818052-10  M100 12 2110-3402136 D103 20  21103-3510050 C110 3
2108-6824140 M130 2 21083-6818052-10  M101 21 2110-3402136 D104 29  2111-1132010-02 A390 8
2108-6824156 M130 1 21083-6820230 M121 1 2110-3508039 C170 4 2111-1132188 A390 4
2108-6824168 M130 13 21083-6822610 M121 2 2110-3508039 c171 7 2111-1144025-02 A390 1
2108-6824176 M121 8 21083-6825016 M121 3 2110-3510040 C110 34  2111-1144026 A390 9
2108-6824184 M130 6 21083-6825020 M121 3 2110-3701376 K151 6 2111-1411060 K105 3
2108-6824208 M130 22 2109-6813014 M101 12 2110-3701686 A150 18 2111-1411060-01 K105 3
2108-6824210 M130 21 2109-6813015 M101 12 2110-3701686 Al151 17 2111-1411072 K105 1
2108-8104090 E100 9 2109-6823020 M121 6 2110-3701686 K130 7 2111-3706040 K106 2
2108-8109135 E120 1 21093-6512110 M320 12 2110-3701686 K151 4 2111-3706042 K106 1
2108-8109164 E120 2 21093-6512210 M320 12 2110-3704324 K105 8 2111-3707010 K101 2
2108-8109164-01 E120 2 21093-6512210 M330 29 2110-3741014-10 A401 14 2111-3707010 K102 2
2108-8212226 M420 6 21093-6512310 M320 15 2110-3741016 A401 13 2111-3707010-01 K101 2
2108-8212226 M421 8 21093-6512310 M330 15 2110-3747210-20 K330 1 2111-3707010-01 K102 2
2108-8402214-01 M390 27 21093-6810010 M101 1 2110-3747210-20 K330 7 2112-1001294 K151 4
21082-1101194 A246 21 21093-6810011 M101 1 2110-3747210-20 K331 10 2112-1101073 A245 7
21082-1148015 A380 1 21093-6810012 M101 1 2110-3828010-10 AB03 15  2112-1101073 A246 35
21082-3724118 K430 13 21093-6810013 M101 1 2110-3843010-13 B291 2 2112-1104252 A211 19
21082-3747210 K330 7 21093-6810250 M101 2110-6105786-12 M320 1 2112-1104252 A212 19
21083-1000100 A130 3 21093-6810250 M121 2110-6810054 M100 25  2112-1104252 A213 19
21083-1000100-31  A130 3 21093-6812250 M101 2110-6810054 M101 22 21121104252 A215 21
21083-1000100-32  A130 3 21093-6812250 M121 2110-8119110 E210 7 2112-1104252-03 A211 19
21083-1004029 A130 3 21093-6820110 M121 4 2110-8119110 E211 4 2112-1104252-03  A212 19
21083-1130010-01  A380 2 21093-6820210 M121 1 21102-3840010 K106 7 2112-1104252-03  A213 19
21083-1130010-10  A380 2 21093-6822310-20 M121 5 21102-3840010-01 K106 7 2112-1104252-03  A215 21
21083-1130020 A380 1 21099-1101082 A203 21 21102-3840010-02 K106 7 2112-1109080-02  A305 9
21083-1164103-10  A244 6 21099-1101082 A204 21 21102-3840010-03 K106 7 2112-1109249 A305 2
21083-1203229 A4l 8 2110-1107892-01  A381 7 21102-3840020-01 K310 6 2112-1100249-01  A305 2
21083-3709604 K320~ 6 2110-1108157 A372 11  21102-3840020-02 K310 6 ﬁﬁjﬂ;gigﬁi 2;3 ig
21083-5109055 M151 26 2110-1203021-12 A443 7 21102-3840020-03 K310 6 S 119.1117010-02 Aol 1
21083-6812310 M101 11 2110-1206010 A442 19 21102-3840030-01 K310 7 5 119.1117010-02 Aols 1
21083-6812610 M101 10 2110-1206010-16 A442 19 21102-3840030-02 K310 7 5 119.1117010.03 1o 1
21083-6816082 M301 12 2110-1206010-20 A442 19 21102-3840030-03 K310 7 119111701003 Ao13 1
21083-6816082 M310 11 2110-1206056 A442 15  21102-3840040-01 K310 7 5119111701003 A1 1
21083-6816083 M301 12 2110-1206056 A444 12 21102-3840040-02 K310 7 S 119-1117010-04 ro1n 1
21083-6816083 M310 11 2110-1206056-01 A442 15  21102-3840040-03 K310 7 5112.1117010.04 Ao13 1
21083-6816092 M301 8 2110-1206057 A442 20  21103-1103010 A202 16 51151117010.04 Ao1s e
21083-6816092 M310 7 2110-1206057 Ad44 17  21103-1103010-01  A202 16 51121117010.05 Aolo e
21083-6816100 M301 6 2110-1206057-01 A442 20  21103-1164010-01  A244 11 5119111701005 Ar13 1=
21083-6816100 M310 6 2110-1206058 A442 14  21103-1164087-10  A244 21 5115111701005 Porr 1=
21083-6816101 M301 6 2110-1206058 A444 11 21103-1164089-10  A244 10
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Hom.petanun Uup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2112-1117020 A211 4
2112-1117020 A212 4
2112-1117020 A213 3
2112-1117020 A215 4
2112-1132032-02 A390 7
2112-1148015 A380 11
2112-1148038 A380 8
2112-1148039 A380 15
2112-1148080 A380 7
2112-1148080-02 A306 9
2112-1148080-02 A380 7
2112-1148176-02 A381 5
2112-1148200 A381 6
2112-1148376-02 A381 2
2112-1160010 A390 3
2112-1164010 A243 11
2112-1164010-01 A243 11
2112-1164010-01 A246 11
2112-1164010-02 A243 11
2112-1413120 A360 9
2112-1413122 A360 10
2112-3705010-01 K121 6
2112-3705010-02 K121 6
2112-3843010-30 B291 3
2112-3847010 A630 11
2112-3847010-01 A630 11
2112-3847010-04 A630 11
2112-3850010-11 A401 10
2112-3850010-20 Ad42 5
2112-3850010-20 A443 12
2112-3850010-30 A443 10
2112-3851010 A610 4
2112-3851010-02 A610 4
2112-3851010-05 A610 4
2112-3855020 A100 7
2112-3855020-01 A100 7
2114-3747610 K331 13
2114-3747610-01 K331 13
2114-3747610-02 K331 13
2114-3747610-03 K331 13
2114-6814010 M111 2
2114-6814011 M111 2
2114-6814272 M111 1

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2114-6814273 M111 2121-1014240 A510 2121-1164130 A242 25  2121-1802017 B301 2
2120-2201012 B401 14 2121-1101058 A200 13 2121-1164130 A243 22 2121-1802021 B301 5
2120-2204010 B401 21 2121-1101058 A201 8 2121-1164130 A244 24 2121-1802025 B310 3
2120-2204015 B411 12 2121-1101059-20  A200 8 2121-1164130 A246 32 2121-1802028 B301 8
2120-2204105 B411 9 2121-1101059-20  A201 2 2121-1164145 A242 8 2121-1802029 B301 7
2120-2400012 B530 14  2121-1101060-10  A200 27  2121-1164160 A241 4 2121-1802036 B310 2
2120-2401010 B530 17 2121-1101060-20  A200 27  2121-1164160 A242 36  2121-1802037 B310 5
2120-2403069 B530 4 2121-1101060-20  A201 28 2121-1164160 A243 10  2121-1802040 B310 17
2120-2902712 D210 9 2121-1101070 A200 16 2121-1203020 Ad41 2 2121-1802080 B301 23
2120-2905004 D230 13 2121-1101070 A201 17 2121-1203022 A441 3 2121-1802081 B301 24
2120-2905607 D241 2 2121-1101079-20 A200 9 2121-1203025 A440 5 2121-1802084-20 B310 19
2120-2905625 D241 18 2121-1101079-20 A201 3 2121-1203025-10 Ad41 19 2121-1802103 B310 14
2120-2905637 D241 8 2121-1101080 A200 28 2121-1203032 Ad441 18 2121-1802110 B320 19
2120-2905642 D241 13 2121-1101080 A201 29 2121-1203043 Ad41 10 2121-1802116 B310 18
2120-2905650 D241 19 2121-1101098 A200 14 2121-1203043 A442 21 2121-1802148 B320 20
2120-2912712 D300 14 2121-1101098 A201 9 2121-1203075 A440 10 2121-1802150-02 B320 28
2120-2915004 D301 17 2121-1101134 A200 7 2121-1203075 A441 5 2121-1802157-10 B320 2
2120-2915605 D321 2 2121-1101134 A201 5 2121-1203075 A442 9 2121-1802160-10 B320 5
2120-2915625 D321 19 2121-1101134 A203 3 2121-1203075 A443 1 2121-1802161 B320 3
2120-2915637 D321 9 2121-1101134 A204 3 2121-1217047 A420 5 2121-1802162 B320 6
2120-2915642 D321 13 2121-1101134 A240 6 2121-1217047 A421 3 2121-1802163-20 B320 23
2120-2915650 D321 20  2121-1101134 A241 23 2121-1217047 A422 1 2121-1802168-01 B320 8
21203-1148300-02  A381 3 2121-1101134 A242 32 2121-1309070-01  A600 21 2121-1802169 B320 9
2121-1000260-26  A001 1 2121-1101134 A243 30  2121-1601085 B140 2 2121-1802172 B320 10
2121-1000260-38  AQO1 1 2121-1101134 A245 4 2121-1601085 B141 2 2121-1802180 B320 7
2121-1001003 A010 3 2121-1101134 A246 3 2121-1601085 B142 2 2121-1802186 B320 26
2121-1001006 A010 9 2121-1101160 A200 10  2121-1602063 B100 1 2121-1802209 B320 18
2121-1001012 A010 1 2121-1101160 A201 4 2121-1602574 B110 11 2121-1802210 B320 16
2121-1001016 A010 7 2121-1104017 A210 4 2121-1602575 B110 16 ~ 2121-1802232 B301 16
2121-1001020 A010 8 2121-1104025 A210 7 2121-1602575 c111 o1 2121-1802235 B301 26
2121-1001020 AO11 4 2121-1108026 A370 17  2121-1602602 B110 3 2121-1802236 B330 16
2121-1001029 A010 10 2121-1109010-20  A300 1 2121-1602610 B110 4 2121-1802237 B301 13
2121-1001045-01  A010 23  2121-1109010-40  A300 1 2121-1701080 B221 10  2121-1802275 B320 15
2121-1001045-01 ~ B300 ~ 9 2121-1109010-60  A302 1 2121-1701194 B210 23  2121-1803020 B340 9
2121100110020  A010 = 18  2121-1109175-20  A301 9 2121-1701244 B210 21 ;i;ﬁgggg;z 8248 1
2121-1008014-17  A400 1 2121-1164071 A241 2 2121-1701248 B210 20 5 1: 18030 2‘5‘ S 33 o g
2121-1009010 A110 24  2121-1164083 A241 15  2121-1702010-20  B200 26 5151 1803096 B301 15
2121-1009050 A510 4 2121-1164083 A242 1 2121-1702010-20  B201 23 5151 1803026 B340 5
2121-1009050 A511 17  2121-1164083 A243 2 2121-1800020 B300 4 51911803027 B340 )
2121-1011010 A500 12 2121-1164083 A246 4 2121-1801010-02  B300 8 1211803028 B340 I
2121-1011070 A520 6 2121-1164084 A241 26 2121-1801042 B300 7 1211803030 B340 o
2121-1014056 A510 16 2121-1164084 A242 35  2121-1801044 B300 7 1211803032 B340 4
2121-1014200 A510 8 2121-1164084 A243 33 2121-1802010 B301 3 21211804021 B330 1
2121-1014200 A511 10 2121-1164084 A244 32 2121-1802015 B301 6 2121-1804040 B330 :
2121-1014210-10  A510 18 2121-1164094 A242 9 2121-1802016 B301 1
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Hom.petanmn Unup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2121-1804043 B330 3
2121-1804044 B330 4
2121-1804052 B330 13
2121-1804058 B340 6
2121-1804110 B330 9
2121-2202070 B410 7
2121-2202071 B410 7
2121-2215010-10 B430 8
2121-2215011-10 B430 8
2121-2215012-10 B430 1
2121-2215020-10 B430 4
2121-2215030-01 B430 5
2121-2215038 B430 7
2121-2215038-01 B430 7
2121-2215054 B430 10
2121-2215055 B430 10
2121-2215056 B430 10
2121-2215057 B430 10
2121-2215068-01 B430 15
2121-2215070 B430 11
2121-2215082 B430 12
2121-2215084 B430 13
2121-2215086-10 B430 16
2121-2215090 B430 6
2121-2215098 B430 9
2121-2300012 B500 6
2121-2300012-10 B500 6
2121-2301014 B510 10
2121-2301015 B510 23
2121-2301015 B511 6
2121-2301022 B510 15
2121-2301022 B511 1
2121-2301060 B520 19
2121-2301063 B500 5
2121-2301070 B510 20
2121-2301070 B511 2
2121-2302010 B500 7
2121-2302010-10 B500 7
2121-2302015 B510 9
2121-2302052 B320 25
2121-2302052 B520 7
2121-2303064 B520 15
2121-2303086 B510 3

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2121-2303087 B501 10 2121-2803117 M430 16 2121-2906040 D230 15  2121-3401155 D100 10
2121-2303087 B510 6 2121-2803152-10  M430 5 2121-2906040 D230 23 2121-3401155 D101 10
2121-2400012-03  B530 14 2121-2803153-10  M430 19 2121-2906042 D230 18 2121-3401155 D102 14
2121-2400012-13  B530 14 2121-2804024 M440 4 2121-2906043 D230 16 2121-3401155 D103 12
2121-2401010 B530 17 2121-2804025 M440 16 2121-2906046 D230 17 2121-3401155 D104 15
2121-2401065 B530 15 2121-2804036-10  M235 11 2121-2906052 D230 22 2121-3401155 D120 4
2121-2402010 B540 19 2121-2804037-10  M235 11 2121-2912712 D300 14  2121-3401165-10 D100 6
2121-2403052 B320 22 2121-2804075 M440 6 2121-2915006-01 D301 14  2121-3401165-10 D101 6
2121-2403052 B550 8 2121-2804096 M440 1 2121-2915006-02 D301 14 2121-3401165-10 D102 9
2121-2403053 B320 22 2121-2804118 M440 5 2121-2915402-01 D301 16 2121-3401165-10 D103 7
2121-2403053 B550 8 2121-2804152-10 M440 3 2121-2915402-02 D301 16 2121-3401165-10 D104 9
2121-2403054 B320 22 2121-2804153-10 M440 17 2121-2915547 D301 20 2121-3403090 D100 16
2121-2403054 B550 8 2121-2806042-20 M430 10 2121-2915556 D301 15 2121-3403090 D101 16
2121-2403056 B320 22 2121-2806043-20 M430 17 2121-2919010 D300 9 2121-3403090 D102 2
2121-2403056 B550 8 2121-2806052 M440 7 2121-3001012 D400 7 2121-3403090 D103 18
2121-2403057 B320 22 2121-2902712 D210 9 2121-3001013 D400 7 2121-3403090 D104 3
2121-2403057 B550 8 2121-2902720 D200 12 2121-3001014-10 D400 10 2121-3414010 D120 31
2121-2403058 B320 22 2121-2902722 D210 10 2121-3001015-10 D400 10 2121-3414052 D120 10
2121-2403058 B550 8 2121-2902724 D200 13 2121-3001030 D120 5 2121-3414053 D120 34
2121-2403059 B320 22 2121-2902734 D210 1 2121-3001031 D120 5 2121-3414080 D120 18
2121-2403059 B550 8 2121-2902735 D210 1 2121-3001037 D120 6 2121-3414084 D120 30
2121-2403061 B320 22 2121-2904020 D210 8 2121-3001040 D120 7 2121-3414138 D120 17
2121-2403061 B550 8 2121-2904021 D210 8 2121-3001045 D400 9 2121-3501016 €210 1
2121-2403062 B320 22 2121-2904032 D210 7 2121-3101015-01 D410 4 2121-3501017 €210 1
2121-2403062 B550 8 2121-2904035 D210 5 2121-3101015-02 D410 4 2121-3501051 €210 6
2121-2403069 B530 4 2121-2904036 D210 6 2121-3101015-03 D410 4 2121-3501058 €210 7
2121-2403072 B530 10 2121-2904040 D210 4 2121-3101040 D410 1 2121-3501070 €200 9
2121-2403080 B530 6 2121-2004045 D210 3 2121-3103011-10 D400 1 2121-3501090 €200 8
2121-2403084 B530 5 2121-2904100 D200 20  2121-3103014 D400 3 2121-3501090-01 €200 8
2121-2403086 B530 7 2121-2904101 D200 20  2121-3103020-10 D400 8 2121-3501144 c200 5
2121-2403087 B530 8 2121-2904112 D200 15  2121-3103020-11 D400 8 2121-3501145 c200 5
2121-2802021 M410 = 25 2121-2904194 D200 24  2121-3103033 B430 3 2121-3501148 c200 2
2121-2802021 M412 25 2121-2904194 D210 16  2121-3103034 Daoo 13  2121-3501149 c200 2
2121-2802022 M410 23  2121-2904200-10 D220 5 2121-3103038 Da00 14  2121-3501163 ca210 12
2121-2802022 M4l2 23 2121-2904232-10 D220 9 2121-3103039 D400 2 2121'2581163 gglg é3
2121-2802030 M410 26 2121-2904242 D200 11 2121-3103060-10  B430 2 oL 32 011;8 c 21 o 5
2121-2802030 M412 26 2121-2904248 D200 4 2121-3103065 D400 4 S 191.3501179 210 5
2121-2803015-10  M430 9 2121-2904270 D230 7 2121-3103078 D400 6 1913501206 210 :
2121-2803024 M430 6 2121-2904274 D230 6 2121-3104039 B530 13 5151380201210 G220 5
2121-2803025 M430 18 2121-2904284 D200 14 2121-3400010 D101 9 191.3502012.20 G290 5
2121-2803044 M430 13 2121-2905004-01 D230 12 2121-3400010-10 D103 1 5151200201510 G220 5
2121-2803052 M430 8 2121-2905004-02 D230 12 2121-3401090 D110 23 5151320201320 G220 5
2121-2803075 M430 11 2121-2905402-02 D230 10 2121-3401092 D100 4 5121.3502070 0220 13
2121-2803096 M430 7 2121-2905642 D240 17  2121-3401092 D101 4 2121.3502078 0220 14
2121-2803116 M430 1 2121-2906010 D230 14  2121-3401092 D102 1
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Hom.petanun Uup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2121-3505120 C110 20
2121-3505152 C110 28
2121-3506045 Al41 11
2121-3506046 C120 11
2121-3506046 C121 16
2121-3506054 C120 17
2121-3506054 C121 20
2121-3506055 C120 17
2121-3506055 C121 20
2121-3506056 C120 18
2121-3506056 Cl21 39
2121-3506057 C120 18
2121-3506057 Cl21 39
2121-3506060-10 C120 10
2121-3506060-10 Ci121 14
2121-3506061-10 C120 9
2121-3506061-10 Ci121 13
2121-3506072 C120 37
2121-3506072 Ci121 21
2121-3506074 C120 4
2121-3506074 Cil121 4
2121-3506075 C120 4
2121-3506075 C121 4
2121-3506076 C120 1
2121-3506076 Cl21 1
2121-3506077 C120 1
2121-3506077 Cl21 1
2121-3506080 C120 36
2121-3506080 Ci121 5
2121-3506082 C120 33
2121-3506082 Ci121 36
2121-3506100 C120 28
2121-3506100 Ci121 31
2121-3506110 C120 30
2121-3506110 Ci121 33
2121-3506140 C120 8
2121-3508045 C170 13
2121-3508068 C170 5
2121-3508180 C170 22
2121-3512010 C120 21
2121-3512010 Cl21 24
2121-3512010-01 C120 21
2121-3512010-01 Cl121 24

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
2121-3512054 C160 7 2121-5002039 M140 20  2121-5107100 M411 7 2121-5208428 E211 6
2121-3512120 C120 23 2121-5002043-10  M140 18 2121-5107102 M410 19  2121-5301086 M240 12
2121-3512120 c121 25  2121-5002046-10  M140 2 2121-5107102 M411 21 2121-5301160 M240 5
2121-3512122 C130 17  2121-5002047-10  M140 2 2121-5107102 M412 1 2121-5401062 M250 1
2121-3512126 C130 8 2121-5002062 M140 15 2121-5107104 M410 6 2121-5401063 M250 1
2121-3512128 C130 16 2121-5002126-10  M140 3 2121-5107104 M411 6 2121-5401064 M260 5
2121-3701640 K161 6 2121-5002127-10  M140 21  2121-5107104 M412 4 2121-5401065 M260 14
2121-3707150-10 K100 15  2121-5002128-10  M140 5 2121-5109055 M150 17  2121-5401070 M240 1
2121-3707150-11 K100 15  2121-5002131-10  M140 4 2121-5109068-01  M150 11 2121-5401071 M240 1
2121-3707150-12 K100 15 2121-5002134 M140 19 2121-5109068-01 M151 10 2121-5401078 M260 3
2121-3721290-10 K300 10 2121-5002135 M140 19 2121-5109069-01 M150 11 2121-5401078 M261 6
2121-3724326 K420 2 2121-5004064-10 M160 23 2121-5109069-01 M151 16 2121-5401079 M260 3
2121-3724402 K430 10 2121-5004064-10 M161 17 2121-5109076 M150 21 2121-5401079 M261 6
2121-3726080 K200 15 2121-5004102 M160 5 2121-5109076 M151 9 2121-5401080 M250 1
2121-3726087 K200 16 2121-5004106 M160 1 2121-5109077 M150 21 2121-5401080 M251 3
2121-3747121 K330 6 2121-5004106 M161 2 2121-5109077 M151 32 2121-5401081 M250 1
2121-3747121 K331 9 2121-5004286 M160 12 2121-5109078 M150 19 2121-5401081 M251 3
2121-3747210 K330 10 2121-5004286 M161 12 2121-5109078 M151 6 2121-5401102 M250 9
2121-3747210 K331 10 2121-5101024 M230 7 2121-5109079 M150 19 2121-5401120 M250 5
2121-3747210 K331 10  2121-5101048 M235 10  2121-5109112 M150 14 2121-5401120 M251 4
2121-3747210-02 K330 10  2121-5101049 M235 10  2121-5109112 M151 19  2121-5401121 M250 5
2121-3747210-02 K331 10 2121-5101170 M230 2 2121-5201012 M260 1 2121-5401121 M251 4
2121-3747210-02 K331 10  2121-5101210 M230 1 2121-5201012 M261 4 2121-5401126 M250 6
2121-3756100 K340 8 2121-5101211 M230 1 2121-5201028 M260 2 2121-5401126 M251 5
2121-3756110 K340 8 2121-5101240 M250 16 2121-5201028 M261 5 2121-5401127 M250 6
2121-3756152 K340 9 2121-5101240 M251 20  2121-5201029 M260 2 2121-5401127 M251 5
2121-3756200 K340 15 2121-5101241 M250 16  2121-5201029 M261 5 2121-5401150 M250 2
2121-3756200-01 K340 15 . 2121-5101241 M251 20  2121-5205010 K340 7 2121-5401151 M250 2
2121-3756210 K340 15 2121-5101252 M235 4 2121-5206010 M380 2 2121-5401216 M250 12
2121-3756210-01 K340 15  2121-5101253 M235 14  2121-5206010 M38L 2 2121-5401216 M251 15
2121-3756300 K340 < 17 . 2121-5101302 M235 5 2121-5206054 M380 4 2121-5401217 M250 12
2121-3756300-01 K340 17 2121-5101306 M235 1 2121-5206054 M381 4 2121-5401217 M251 15
2121-3756310 K340 17  2121-5101307 M235 12 2121-5206062 M380 1 2121-5403052 M3go 7
2121-3756310-01 < K340 ~ 17  2121-5101340 M235 6 2121-5206062 M381 1 2121-5403122 M380 11
2121-3756400 K340 16  2121-5101341 M235 6 2121-5208154 E201 7 ggi'gj‘gglg“ Mggg 5
2121-3756400-01 K340 16 2121-5101370 M235 2 2121-5208154 E202 8 o 1:5 4031 22 m 380 2
2121-3802822-01  B290 8 2121-5101371 M235 2 2121-5208154 E211 17 S io1n403198 Mg .
2121-3802833-20  B310 10  2121-5101400 M235 13 2121-5208238 E200 2 5191 2413010 MA10 15
2121-3802834-20  B290 7 2121-5101410 M235 3 2121-5208238 E201 10 5151 2413010 MALL 17
2121-3802836 B310 11 2121-5101411 M235 3 2121-5208238 E202 1 51 ea13010 MaLo 13
2121-3901250 Y100 2 2121-5107090 M410 18 2121-5208238 E210 2 1915413018 V250 e
2121-5002024 M140 13 2121-5107090 M411 20  2121-5208238 E211 7 21215601070 V250 13
2121-5002025 M140 14  2121-5107098 M410 20  2121-5208427 E210 9 2121.5701012 M260 °
2121-5002032-10  M140 22 2121-5107098 M411 22 2121-5208427 E211 8 2121.5701014 M260 8
2121-5002038 M140 1 2121-5107100 M410 7 2121-5208428 E210 17
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Hom.petanmn Unup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
2121-5701014 M261 11
2121-6100030 M300 14
2121-6100031 M300 14
2121-6101014 M300 13
2121-6101014 M301 17
2121-6101015 M300 13
2121-6101015 M301 17
2121-6102032-10 M300 1
2121-6102053 M300 15
2121-6103030 M341 1
2121-6103031 M341 1
2121-6103048 M341 3
2121-6103049 M341 3
2121-6103050 M341 2
2121-6103051 M341 2
2121-6103062 M341 4
2121-6103063 M341 4
2121-6103210 M341 8
2121-6103211 M341 8
2121-6103276 M341 7
2121-6103277 M341 7
2121-6103294-02 M340 5
2121-6103294-02 M341 14
2121-6103296 M341 11
2121-6103298 M341 12
2121-6103472 M341 9
2121-6103473 M341 9
2121-6103480 M341 10
2121-6103481 M341 10
2121-6104020 M361 7
2121-6104021 M361 7
2121-6105012 M320 18
2121-6105013 M320 18
2121-6105121 M320 4
2121-6105136 M320 27
2121-6105146 M320 28
2121-6105162 M320 26
2121-6106082 M300 6
2121-6106082 M301 2
2121-6106082 M310 1
2121-6106096 M300 3
2121-6106096 M301 1
2121-6106096 M310 2

1 2 1 2 3 1 2 1 2 3
2121-6106108 M200 2121-8402214 M200 10 21212-1602010 B100 21213-1003020-11  A101 9
2121-6107018-10  M300 2121-8402215 M200 10 21212-1602063 B100 21213-1003271 A101 6
2121-6107018-10  M301 2121-8403024 M260 6 21212-1602602 B110 21213-1004015 A130 1
2121-6302030-10  M390 2121-8403024 M261 8 21212-3401010 D110 21213-1004015-01  A130 1
2121-6303016-10  M380 2121-8403025 M260 16  21212-3401155 D100 21213-1004015-02  A130 1
2121-6303016-10  M381 2121-8403025 M261 10 21212-3401155 D101 21213-1004015-03  A130 1
2121-6303018 M380 2121-8403261 M240 13 21212-3401155 D103 21213-1004015-04  A130 1
2121-6303018 M381 2121-8403280 M240 14 21212-3403090 D100 21213-1004015-31  A130 1
2121-6303060 M380 2121-8403281 M240 14 21212-3403090 D101 21213-1004015-32  A130 1
2121-6303060 M381 2121-8403362 M410 22 21212-3403090 D103 21213-1004020 Al130 5
2121-6306010-10  M390 2121-8403362 M411 23 21212-3504010 €100 21213-1004020 A131 4
2121-6306011-10 M390 2121-8403362 M412 22 21212-3506040 c121 21213-1004020-01  A130 5
2121-6306028 M130 2121-8403363 M410 22 21212-3506050 c121 21213-1004020-01  A131 4
2121-6306028 M390 2 2121-8403363 M411 23 21212-3506140 c121 21213-1004020-02  A130 5
2121-6306034-10 M390 3 2121-8403363 M412 23 21212-3506150 c121 21213-1004020-02  Al131 4
2121-6306036 M390 4 2121-8403370 M410 17 21212-3506160 c121 21213-1004022 A130 2
2121-6313100 K350 1 2121-8403370 M411 13 21212-3506170 c121 21213-1004045 Al130 6
2121-6822662 M120 1 2121-8403370 M412 15 21212-3703085 K130 21213-1004045-01  A130 6
2121-6824084 M120 5 2121-8404314 M235 7 21212-3703110 K130 21213-1004045-02  A130 6
2121-6824085 M120 5 2121-8404315 M235 7 21212-3819010 B290 2 21213-1004062 Al130 7
2121-6824104 M120 6 2121-8404320 M410 10 21212-3819010 B291 4 21213-1004067 A130 8
2121-6824104 M170 15 2121-8404320 M411 1 21212-3819010-01  B290 2 21213-1005015 A120 3
2121-6824105 M120 6 2121-8404320 M412 9 21212-3819010-01  B291 4 21213-1005115 A120 7
2121-6824105 M170 15 2121-8406138 M200 28 21212-3819020 B290 3 21213-1006010 A150 22
2121-8101050-10  E110 15 2121-8407010-01 M200 4 21212-3819020 B291 5 21213-1006020 Al40 23
2121-8101200 E100 22 21211-2201012 B400 7 21212-5002032 M140 2 21213-1006060 Al140 3
2121-8101204 E100 21 21211-2201015-01  B420 7 21212-5002046 M140 2 21213-1006062 A140 12
2121-8101320 E110 25  21211-2201023 B420 6 21212-5002126 M140 3 21213-1006065 A140 4
2121-8101328 E110 20 21211-2201047 B420 1 21212-5002127 M140 2 21213-1006068 Al40 6
2121-8101350 E110 4 21211-2202025 B420 4 21212-5002128 M140 5 21213-1006070 A140 7
2121-8101400 E100 16  21211-2202029 B420 5 21212-5002131 M140 4 21213-1006072 Al40 8
2121-8101414 E100 17 < 21211-2202034 B420 2 21212-5109068-10 M150 11  21213-1006090 A140 20
2121-8101440 A610 8 21211-2202043 B420 3 21212-5201012 M260 1 21213-1006100 A140 26
2121-8109120 E120 11  21211-2202044 B420 3 21212-5205010 K340 7 21213-1008014-50  A400 1
2121-8201008-10  M180. 15  21211-2202045 B420 3 21212-5301086 M240 12 21212‘1882825 A488 12
2121-8201008-20  M180 15 21211-2202046 B420 3 21212-5301112 M240 4 ol 3: 1008 081_ o1 23 00 i .
2121-8201058-01  M180 17 21211-2202047 B420 3 21212-5401070 M240 1L 515100808110  A400 1
2121-8201059-01  M180 17 21211-2202048 B420 3 21212-8101210 E100 20 513100808110  A401 1
2121-8212012 M400 3 21211-2202049 B420 3 21212-8403280 M240 14 03100808111 A400 16
2121-8401014 M400 6 21211-2202050 B420 3 21213-1000260 A001 1 1913100808111  Ado1 1
2121-8401076 M240 9 21211-2203012 B400 5 21213-1001040 A010 22 1513100808112  A400 16
2121-8401180 K200 13 21211-2203012 B401 9 21213-1002011 A100 2 1913100808112  Ado1L 1
2121-8401181 K200 13 21211-2203015-01  B420 7 21213-1003011 A101 13 51913.100808L14  A400 16
2121-8401440 M240 7 21212-1003260 A101 10  21213-1003020 A101 9 91213-100808114  AdOL 1
2121-8402200-01  M200 13 21212-1108026 A371 20  21213-1003020-10  A101 9
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Hom.petanun Uup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
21213-1011228 A500 9
21213-1011228-20 A500 9
21213-1101010-10 A200 1
21213-1101010-30 A200 1
21213-1101079 A241 17
21213-1101079 A242 28
21213-1101079 A243 32
21213-1101270 A200 29
21213-1101270 A201 30
21213-1101270 A203 17
21213-1101270 A204 18
21213-1104012 A210 5
21213-1104093 A210 16
21213-1104093 A214 18
21213-1104093 A243 7
21213-1108100 A370 16
21213-1108100 A371 14
21213-1108124 A370 13
21213-1108124 A371 12
21213-1109010-10 A301 1
21213-1109100 A300 4
21213-1109100 A301 4
21213-1109100 A303 14
21213-1109100 A304 14
21213-1109100-04 A300 4
21213-1109100-04 A301 4
21213-1109100-04 A303 14
21213-1109100-04 A304 14
21213-1109160 A301 10
21213-1164050 A240 2
21213-1164050 A241 19
21213-1164050 A242 29
21213-1164050 A243 27
21213-1164050 A245 8
21213-1164050 A246 26
21213-1200010 A450 8
21213-1200020 A450 3
21213-1203010 A440 11
21213-1203073 A443 9
21213-1203073 A450 7
21213-1217040 A411 10
21213-1217046 A411 9
21213-1217046-01 A411 9

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
21213-1217062 A411 1 21213-1804122 B330 10 21213-3401092-01 D103 10  21213-3706010-01 K100 3
21213-1217062-01  A411 1 21213-1804124 B330 2 21213-3401092-01 D104 7 21213-3706200 K120 13
21213-1217062-02  A411 1 21213-2201100 B310 6 21213-3401134 D103 22 21213-3706300 K120 5
21213-1217064 A411 2 21213-2202010 B400 2 21213-3401134 D104 25  21213-3706700 K100 19
21213-1217082 A411 6 21213-2202010 B401 4 21213-3401324 D103 4 21213-3707131 A372 12
21213-1301012 A600 8 21213-2202016 B410 10 21213-3401324 D104 6 21213-3707131 K100 13
21213-1303010 A610 26 21213-2202016 B411 4 21213-3402012 D101 19  21213-3708010 K140 5
21213-1303014 A610 22 21213-2202019 B410 9 21213-3402012 D103 21 21213-3708010-01 K140 5
21213-1303025 A610 18 21213-2202019 B411 5 21213-3402012-10 D102 22 21213-3709607 K320 5
21213-1303090 A610 24 21213-2202024 B410 4 21213-3402012-10 D104 22 21213-3709609-10 K320 8
21213-1303092 A610 27 21213-2202036 B410 11 21213-3402070 D101 17 21213-3710180 B300 5
21213-1307010 A610 23 21213-2202036 B411 1 21213-3402070 D103 19 21213-3710180-02  B300 5
21213-1307030 A620 2 21213-2202066 B410 12 212133402096 D102 19 21213-3711010 K200 1
21213-1308008 A630 2 21213-2202066 B411 6 21213-3402096 D104 21 21213-3711010-01 K200 1
21213-1309011 A600 19 21213-2202068 B410 1 21213-3402097 D102 19 21213-3711010-02 K200 1
21213-1309014 A600 20 21213-2202068 B411 3 21213-3402097 D104 21 21213-3711310 K200 6
21213-1309080 AB00 18 21213-2300012 B500 6 21213-3403048 D103 29 21213-3716010 K230 15
21213-1309105 AB00 1 21213-2301015 B510 23 21213-3403048 D104 19 21213-3716010-10 K230 15
21213-1601130 B140 7 21213-2301015 B511 6 21213-3414080 D120 18 21213-3716011 K230 6
21213-1701247 B210 18 21213-2301034 B520 20  21213-3414084 D120 28 21213-3716011-10 K230 6
21213-1800020 B300 4 21213-2301035 B520 3 21213-3501004 C200 7 21213-3716018 K230 5
21213-1802021 B301 5 21213-2302010 B500 7 21213-3501005 €200 7 21213-3716810 K230 9
21213-1802029 B301 7 21213-2303087 B501 10  21213-3501154 C210 14  21213-3718010 K210 1
21213-1802036 B310 2 21213-2303087 B510 6 21213-3501155 c210 14  21213-3718134 K210 2
21213-1802040 B310 17 21213-2400012 B530 14 21213-3505009 C110 8 21213-3718347 K210 4
21213-1802081 B301 24 21213-2403087 B530 8 21213-3505090 c110 9 21213-3724010 K400 6
21213-1802084-01  B310 19 21213-2901016 D250 1 21213-3505125 c110 27 21213-3724010-40 K400 6
21213-1802092 B310 20 . 21213-2901020 D250 2 21213-3506040 C120 12 21213-3724020 K400 1
21213-1802092-01  B310 20 21213-2901021 D250 2 21213-3506040-10  C120 12 ~ 21213-3724020-10 K400 1
21213-1802092-02  B310 20 21213-3001030 D120 9 21213-3506050 C120 15 ~ 21213-3724021 K400 9
21213-1802150 B320 28 21213-3001031 D120 9 21213-3506100 ci120 28  21213-3724021-10 K400 9
21213-1802168 B320 8 21213-3105010 Y100 1 21213-3506100 ci21 31 21213-3724026 K100 1
21213-1802168-01 B320 8 21213-3105025 Y100 16  21213-3506110 cizo 30  21213-3724030 K420 7
21213-1802168-02  B320 ~ 8 21213-3105042 Y100 9 21213-3506110 ci21 33  21213-3724070-10 K130 17
21213-1802180 B320 7 21213-3105045 Y100 13 21213-3506150 c120 16 ggigg;;igge K"'gg ;
21213-1802189 B320 24 21213-3105065 Y100 11 21213-3506170 C120 13 0 13: 37901 oé- 10 Ei 20 .
21213-1802189-01  B320 24 21213-3400010 D100 9 21213-3510050 C110 3 $1913.3794100.20 K420 5
21213-1802189-02  B320 24 21213-3400010 D101 9 21213-3510406 C110 16 51513.979421010 K410 1
21213-1802208 B320 17 21213-3400010 D102 13 21213-3510420 C110 18 51513.9724210.20 K410 1
21213-1802208-01  B320 17 21213-3400010-10 D103 11 21213-3512120 C120 22 1513379421050  KaL0 1
21213-1802208-02  B320 17  21213-3400010-10 D104 14 21213-3512120 c121 26 515133794914 K410 5
21213-1802208-03  B320 17 21213-3401035 D110 22 21213-3701010 K150 6 21213.3724540 K420 5
21213-1802235 B301 26 21213-3401054 D110 17 21213-3701643 K150 9 91913.3724550.10  KA10 3
21213-1802237 B301 13 21213-3401061 D110 4 21213-3703115 K130 8 212133724570 K420 3
21213-1804098 B330 12 21213-3401090 D110 14 21213-3706010 K100 3
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Hom.petanmn Unup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
21213-3756100-01 K340 8
21213-3756110-01 K340 8
21213-3756200-02 K340 15
21213-3756210-02 K340 15
21213-3756300 K340 17
21213-3756300-02 K340 17
21213-3756310 K340 17
21213-3756310-02 K340 17
21213-3756400-02 K340 16
21213-3801010 K310 11
21213-3801010-02 K310 11
21213-3802833 B310 10
21213-3802834 B290 7
21213-3802834 B291 9
21213-3819010 B290 1
21213-3819010 B291 1
21213-3819010-01 B290 1
21213-3819010-01 B291 1
21213-3827010 A200 4
21213-3827010-01 A200 4
21213-5000010 M001 2
21213-5000014 M001 1
21213-5002054 M140 17
21213-5002110 M140 7
21213-5002111 M140 9
21213-5002117 M140 6
21213-5002118 M140 8
21213-5003020-10 M420 1
21213-5003020-30 M420 2
21213-5003021-10 M420 1
21213-5003021-30 M420 2
21213-5004032 M160 27
21213-5004033 M160 27
21213-5004049 M160 25
21213-5004060 M160 21
21213-5004060 M161 20
21213-5004061 M160 21
21213-5004061 M161 20
21213-5004066 M160 15
21213-5004066 M161 14
21213-5004067 M160 15
21213-5004067 M161 14
21213-5004070 M160 20

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
21213-5004071 M160 20  21213-5303090 M196 10 21213-5702208 M160 18 21213-6313200 K350 9
21213-5004098 M160 19 21213-5303214 M195 11 21213-5702208 M161 5 21213-6314426 E220 6
21213-5004098-01  M160 19  21213-5325010 M190 15  21213-6100030 M300 14  21213-6810010 M100 3
21213-5004099 M160 19  21213-5325010-10 M191 18  21213-6100030 M301 18  21213-6810010-10  M100 3
21213-5004099-01  M160 19 21213-5325012 M190 16  21213-6100031 M300 14  21213-6810011 M100 3
21213-5004226 M160 7 21213-5325012-10  M191 19  21213-6100031 M301 18  21213-6810011-10  M100 3
21213-5004226 M161 13 21213-5325054 M190 14  21213-6100040 M320 21213-6810030 M230 4
21213-5101034 M230 6 21213-5325054 M191 17  21213-6100040-10  M320 21213-6810031 M230 5
21213-5101160 M230 3 21213-5325079 M240 10 21213-6100040-20  M320 21213-6810048 M100 20
21213-5101270 M235 8 21213-5325120-10  M191 8 21213-6100045 M320 21213-6810049 M100 20
21213-5107210 M410 11 21213-5325124 M190 17 21213-6100045-10 M320 21213-6810250 M100
21213-5107210 M411 8 21213-5325124-01  M190 17 21213-6100045-20  M320 21213-6810250 M120
21213-5107210 M412 7 21213-5325124-10 M191 12 21213-6102012 M300 16 21213-6812250 M100
21213-5109012 M150 5 21213-5325124-11  M191 12 21213-6102013 M300 16 21213-6812250 M120
21213-5109013 M150 9 21213-5325128 M190 7 21213-6103210 M340 1 21213-6812310-10  M100 2
21213-5109014-10  M150 4 21213-5325128 M191 9 21213-6103211 M340 1 21213-6812610-10  M100 16
21213-5109015-10  M150 20 21213-5325160 M190 1 21213-6103240 M340 9 21213-6813014 M100 4
21213-5109044 M150 18 21213-5325160-10  M191 1 21213-6103276 M340 4 21213-6813015 M100 4
21213-5109050 M150 6 21213-5325212 M190 18 21213-6103277 M340 4 21213-6814044 M110 9
21213-5109050 M151 12 21213-5325212-10-  M191 20 21213-6103282 M340 6 21213-6814045 M110 9
21213-5109052 M150 3 21213-5325452 M191 16 21213-6103283 M340 6 21213-6814272 M110 5
21213-5109052 M151 3 21213-5325453 M191 16 21213-6103298 M340 10  21213-6814273 M110 5
21213-5208008-10  E200 8 21213-5400010 M260 4 21213-6103472 M340 8 21213-6814308 M110 10
21213-5208008-20  E202 2 21213-5400011 M260 13 21213-6103473 M340 8 21213-6814309 M110 10
21213-5208102 E210 14 212135401050 M250 10 21213-6104020 M360 9 21213-6814310 M110 8
21213-5208102-10  E200 10 212135401051 M250 10 21213-6104021 M360 9 21213-6814311 M110 8
21213-5208102-20  E202 4 21213-5601012 M260 12  21213-6105096 M320 5 21213-6814320 M110 8
21213-5301090 M240 1 21213-5601012 M261 13 21213-6105097 M320 5 21213-6814321 M110 8
21213-5301094 M240 6 21213-5601013 M260 12 21213-6105130 M320 21  21213-6814323 M110 17
21213-5303014 M195 8 21213-5601013 M261 13  21213-6105131 M320 21  21213-6814323-10 MI10 17
21213-5303014-10 M195 8 91213-5601082 M260 10  21213-6105176 M320 24  21213-6815020 Mio0 17
21213-5303014-10 M196 = 12~ 21213-5601082 M261 15  21213-6105177 M320 24  21213-6815021 M100 17
21213-5303016-10 M196 8 21213-5601096 M235 9 21213-6300014 M390 22  21213-6818010-10  M100 1
21213-5303020 M195 15  21213-5601096 M250 15  21213-6302010 M390 12  21213-6820110 M120 13
21213-5303020-10 M196 7 21213-5601096 M251 19  21213-6305012-01 M390 30 gigig'ggggglglo Mlgg 18
21213-5303025 M195 14  21213-5601106 M260 11 21213-6305064 M390 31 2o 21 o010 m o i o
21213-5303025-10  M196 6 21213-5601106 M261 16 21213-6305150 M390 28 513689931010  M120 1
21213-5303034 M195 6 21213-5601108 M250 14  21213-6305158 M390 26 51513 6820340 M120 1
21213-5303034 M196 13 21213-5601108 M251 18  21213-6305160 M390 20 51513.6829610.10  ML20 1
21213-5303046 M196 14 21213-5601109 M250 14  21213-6305164 M390 82 515136824020 M120 15
21213-5303047 M196 14 21213-5601109 M251 18  21213-6305170 M390 18 515138101012 E100 13
21213-5303056 M195 17 21213-5602046 M160 11 21213-6307024-30  M390 23 519138101004 E110 9
21213-5303062 M195 16 21213-5602046 M161 11 21213-6308015 M390 10 51513.8102100 £100 5
21213-5303064 M196 9 21213-5607010-01  M160 9 21213-6313100 K350 1 912138102120 E100 1
21213-5303090 M195 7 21213-5607010-02  M160 9 21213-6313150 K350 10

- 589 -



Hom.petanun Uup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
21213-8104088 E100 7
21213-8104098 E100 8
21213-8104326 E100 12
21213-8108030 E100 5
21213-8108031 E100 5
21213-8108062 E100 6
21213-8108063 E100 6
21213-8108080 E100 3
21213-8109020 E120 3
21213-8109121 E120 7
21213-8204010 M180 5
21213-8204011 M180 5
21213-8212104-10 M420 7
21213-8212104-10 M421 9
21213-8212204 M420 13
21213-8212204 M421 14
21213-8212204-10 M420 14
21213-8212214 M420 18
21213-8212214 M421 15
21213-8212216 M420 11
21213-8212216 M421 10
21213-8232020 D102 20
21213-8232020 D104 23
21213-8232030 D102 24
21213-8232030 D104 28
21213-8232080 D102 21
21213-8232080 D104 24
21213-8401050 M240 3
21213-8401120 M260 7
21213-8401120 M261 9
21213-8401441 M240 8
21213-8402012 M200 1
21213-8403260 M240 2
21213-8406132 M200 27
21213-8406135 M200 29
21213-8407118 M200 9
21213-8407122 M200 15
21213-8407122 M200 16
21214-1000260 A001 3
21214-1000260-01 A001 4
21214-1000260-03 A001 5
21214-1000260-10 A001 2
21214-1000260-36 A001 2

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
21214-1001010 A010 2 21214-1101274 A204 14 21214-1104218 A211 8 21214-1139009-01  A201 14
21214-1002011 A100 2 21214-1104013 A212 18 21214-1104218 A212 10 21214-1139009-01  A202 4
21214-1002046 A110 15  21214-1104013 A213 18 21214-1104218 A213 9 21214-1148030 A380 3
21214-1002060 A110 9 21214-1104013 A215 20  21214-1104218 A215 10 21214-1148034 A380 4
21214-1003011 A101 13 21214-1104032-10 A211 11 21214-1104220-10  A211 5 21214-1148035 A380 6
21214-1003011-10  A101 13 21214-1104032-10  A212 12 21214-1104220-10  A212 7 21214-1148041 A380 5
21214-1003011-36  A101 13 21214-1104032-20  A213 12 21214-1104220-10  A215 7 21214-1164050 A244 26
21214-1003260 A101 1 21214-1104034-10  A211 10 21214-1104220-20  A213 24  21214-1164075 A241 10
21214-1005058-10  A630 12 21214-1104034-10  A212 8 21214-1104222 A211 17 21214-1164075 A242 16
21214-1005060 AB30 8 21214-1104034-20  A213 11 21214-1104222-10  A212 14 21214-1164075 A243 15
21214-1005060-40  A630 14 21214-1104047 A212 17 21214-1104222-10  A215 16 21214-1164075 A244 15
21214-1006010 A151 19 21214-1104047 A215 18 21214-1104222-20  A213 17 21214-1164075 A246 15
21214-1006033 A151 16 21214-1104054 A212 24 212141104226 A211 9 21214-1164080 A243 21
21214-1006040-03  Al41 23 21214-1104054 A213 25 21214-1104226 A212 11 21214-1164080 A246 22
21214-1006060-01  Al41 7 21214-1104054 A215 24 21214-1104226 A213 10 21214-1164086 A243 8
21214-1006090-01  Al41 16 21214-1104092 A211 22 21214-1104228-20  A213 14 21214-1164089 A243 25
21214-1006100-01  Al41 18 21214-1104092-20  A212 25 21214-1108011 A372 16 21214-1164100 A244 5
21214-1006107 Al4l 19 21214-1104092-20  A213 26 21214-1108015 A372 17 21214-1164181 A243 26
21214-1006204 A511 21 21214-1104092-20 A215 25 21214-1108054 A372 13 21214-1164181 A246 27
21214-1007160 A151 21 21214-1104092-30 = A212 21  21214-1108054-10  A372 13 21214-1164242-10  A244 19
21214-1007180 A151 22 21214-1104092-30 A213 21 21214-1108069 A372 7 21214-1183010 A312 4
21214-1008014 A401 1 21214-1104092:30 . A215 19  21214-1108069 A373 3 21214-1183015 A312 3
21214-1008025 A401 1 21214-1104116 A211 21 21214-1108069-20  A372 3 21214-1183015-01  A312 3
21214-1008025-10  A404 1 21214-1104116-20 - A212 20  21214-1108076 A372 6 21214-1183019 A312 1
21214-1008042 A404 9 21214-1104116-20  A213 20  21214-1108273 A372 15  21214-1200010 A450 8
21214-1008078 A402 12 21214-1104116-20  A215 14 21214-1108275 K310 8 21214-1200018 A443 8
21214-1011371 A110 4 21214-1104136 A211 12 21214-1109010 A305 7 21214-1200020 A450 1
21214-1011384 A110 5 21214-1104136 A212 13 21214-1109011 A303 9 21214-1200020-11  A450 1
21214-1101010 A201 11 21214-1104136 A213 13 21214-1109011-20  A304 9 21214-1203010-01  A442 10
21214-1101010-20  A202 1 21214-1104136 A215 13 21214-1109012 A305 10 ~ 21214-1203010-12  A442 10
21214-1101010-30  A201 11 21214-1104141 A211 15  21214-1109129 A303 16 ~ 21214-1203010-21  Ad43 13
21214-1101013 A201 1 21214-1104141 A212 5 21214-1109129 A304 16 ~ 21214-1203025 Ad42 4
21214-1101060 A201 20  21214-1104141 A213 5 21214-1109130 A303 4 21214-1203025 Ad44 4
21214-1101060 A202 18  21214-1104141 A215 5 21214-1109130-10 A304 7 21214-1300024-40 ~ AG0O1 6
21214-1101060-10  A200 19  21214-1104142 A211 16 21214-1109134 A303 15 21214'1288824'40 Aggz 2
21214-1101070 A202 12 21214-1104142 A212 6 21214-1109134 A304 15 2123:130 00 23:31 2 6 o; .
21214-1101070-01  A202 12 21214-1104142 A213 6 21214-1109160 A303 7 1914130002443  AGOL .
21214-1101079 A244 29  21214-1104142 A215 6 21214-1109160 A304 4 1914130002443  A602 :
21214-1101080-30  A202 9 21214-1104202 A211 18 21214-1109179 A305 1 1914130002540  AGOL 13
21214-1101080-31  A202 9 21214-1104206 A211 20  21214-1109189 A305 12 1514120002540  AGO2 1
21214-1101138-10  A201 15 21214-1104208-20  A213 7 21214-1109251 A305 6 71214.1300025.41  AGOL 13
21214-1101138-10  A204 13 21214-1104212 A211 14 21214-1109302 A305 1 51514130002541  AGO2 1
21214-1101138-20  A202 5 21214-1104212 A212 16 21214-1109360 A305 8 91214-1300025.43  AGOL 13
21214-1101274 A201 16 21214-1104212 A215 17 21214-1139009 A201 14 5114130002543  AGO2 1
21214-1101274 A202 6 21214-1104212-10  A213 16 21214-1139009 A202 4

- 590 -



Hom.petanmn Unup.vnn. n.
Part N. Index It.
1 2 3
21214-1300150 A601 11
21214-1300150 A602 10
21214-1300151 A601 11
21214-1300151 A602 10
21214-1300154 A601 12
21214-1300154 A602 11
21214-1300155 A601 12
21214-1300155 A602 11
21214-1300159 A601 10
21214-1300159 A602 9
21214-1301012-20 A602 4
21214-1301012-40 A601 5
21214-1303025 A610 18
21214-1303095 A602 2
21214-1311014 A602 17
21214-1311082 A602 19
21214-1411010 K105 5
21214-1411010-40 K105 5
21214-1411020 K106 6
21214-1411066 K105 2
21214-1411067 K105 4
21214-1413020 A360 1
21214-1413044 A360 6
21214-1413110 A360 3
21214-1413120 A360 9
21214-1413122 A360 10
21214-1413134 K106 11
21214-1800020 B300 4
21214-1800020-01 B300 4
21214-3701010 K151 7
21214-3701010-01 K151 7
21214-3701635 K151 3
21214-3701638 K151 8
21214-3701650 K151 10
21214-3705010 K121 4
21214-3705410 K121 1
21214-3705410-10 K121 5
21214-3707080 K101 1
21214-3707080-10 K101 1
21214-3707080-10 K102 3
21214-3724010 K400 6
21214-3724026 K101 3
21214-3724026-01 K101 3

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
21214-3724026-20 K102 4 21214-8403260-10  M240 2 21215-1700005 B201 31 21215-8101338 E110 22
21214-3724026-30 K101 3 21215-1001012 AO11 8 21215-2215010 B430 8 21215-8212214-20  M420 15
21214-3724026-40 K101 3 21215-1001016 AO11 1 21215-2215010-20  B430 8 21216-1000260 A001 1
21214-3724026-50 K101 3 21215-1001148 AOLL 7 21215-2215011 B430 8 21216-1108026 A373 10
21214-3724026-51 K101 3 21215-1005115 A122 9 21215-2215011-20  B430 8 21216-1108054 A371 15
21214-3724026-60 K102 4 21215-1005127 A122 12 21215-2301014 B511 7 21216-1108054-10  A373 7
21214-3724028 K400 4 21215-1014056-20  A306 16 21215-2301062 B502 14  21216-1108138 A371 9
21214-3724036 K102 1 21215-1101010-10  A200 1 21215-2301062-20 D220 3 21216-3400010 D100 9
21214-3724037 K101 4 21215-1101010-30  A200 1 21215-2301063 B502 4 21216-3400010 D101 9
21214-3724037 K102 5 21215-1104012 A216 2 21215-2301063-20 D220 4 21216-3400010-10 D103 11
21214-3724080 K130 4 21215-1104017 A216 4 21215-2301072 B502 6 21216-3401035 D110 22
21214-3724080-10 K130 4 21215-1104025 A216 5 21215-2301075 B502 7 21216-3401090 D110 14
21214-3724080-21 K130 1 21215-1104148 A216 1 21215-2302010 B502 10 21216-3414010 D120 31
21214-3724100 K420 5 21215-1104149 A216 11 21215-2302010-20  B501 1 21216-3414052 D120 10
21214-3724100-20 K420 9 21215-1108054 A372 14 21215-2802010 M411 19 21216-3414080 D120 18
21214-3724100-40 K420 1 21215-1109010 A306 1 21215-2802011 M411 29 21216-3414084 D120 28
21214-3724105-10 K400 10 21215-1109188-20  A306 3 21215-2802029 M411 30 21216-3414138 D120 17
21214-3724105-20 K400 1 21215-1109302-20  A306 13 21215-2904200 D220 1 21216-3703115 K130 8
21214-3724270 K400 12 21215-1109308-20  A306 11 21215-2904200-10 D220 2 21216-3711010 K200 1
21214-3741010 A401 17 21215-1117010 A250 6 21215-2906010 D230 14  21216-3711010-01 K200 1
21214-3741010-01  A401 17 21215-1117075-10 = A250 1 21215-2906010-10 D230 14  21216-3724026 K100 1
21214-3802822 B291 10 21215-1203010-20  A444 7 21215-3510049 c110 5 21216-3724030-60 K420 7
21214-3802830 B290 6 21215-1203018 Ad44 6 21215-3510050 C110 5 21216-3724070-10 K130 17
21214-3802830 B291 8 21215-1203020-20" - Add4 5 21215-3510051 C110 7 21216-3724100 K400 5
21214-3840010 K105 10 21215:1203043-10  Ad44 8 21215-3548008 €190 7 21216-3724100-20 K420 4
21214-3840010-01 K105 10 21215-1206010 A444 16  21215-3548202 €190 4 21216-3724100-30 K420 10
21214-3840064 K105 14 21215-1217015 A422 2 21215-3724026-40 K103 3 21216-3801010-02 K310 1
21214-3840101 K105 11 21215-1217063 c110 6 21215-3724028-20 K400 4 21216-5109012 M150 5
21214-3840102 K105 9 21215-1301012-10  A603 17 21215-3724060 K400 13 21216-5109013 M150 9
21214-3847010 A630 11 21215-1303010-20  A611 2 21215-3724070-11 K130 17 ~ 21216-5109014-10  M150 4
21214-5000014 MO0l 1 21215-1303025-10  A611 5 21215-3724100-20 K420 11 21216-5109050 M150 6
21214-5002140 M140 10 - 21215-1303080-20  A611 4 21215-3724106 K420 12 ~ 21216-5303014 M195 8
21214-5002146 M140 11 21215-1303095-10 A603 13  21215-3724260 K103 4 21216-5303090 M195 7
21214-5109069 M150 11  21215-1303104 A603 1 21215-3763030 K103 2 21216-5325010 M190 15
21214-5109085 M150 23  21215-1308008 A603 18  21215-3801010-02 K310 11 gigig'gggsglg M;gg 12
21214-5208102 E211 13 21215-1311014 AB03 3 21215-3827010-02  A200 4 SIo1711 og 1; 5 2"331 ;
21214-5208102-10  E201 3 21215-1311065 A603 2 21215-3827010-10  A200 4 19171164071 N2 2
21214-5301090-10  M240 1 21215-1311088 AB03 5 21215-3827010-20  A200 4 5 1917.1200020 h450 )
21214-5301004-10  M240 6 21215-1601010 B201 8 21215-5000014-10  M0O1 1 19171203010 naat 5
21214-5325010 M191 18 21215-1601050 A122 1 21215-8101012 E100 18 51517.1203010.10  Adal 9
21214-5400010-10  M260 4 21215-1601121 A122 3 21215-8101050 E110 15 51517-3724026 K100 1
21214-5400011-10  M260 13 21215-1601130 B141 7 21215-8101200 E100 22 15178910914 MA420 17
21214-8101204 E100 21 21215-1601180 B141 4 21215-8101204 E100 21 51531005030 ALAL 4
21214-8212214 M420 16 21215-1601185 B141 3 21215-8101316 E110 21 51531006019 a4l 1
21214-8212214 M421 16 21215-1601246 A122 8 21215-8101318 E110 24

- 501 -



Hom.petanun Unpo.vnn.
Part N. Index

1 2
2123-1006020 Al41
2123-1006201 Al41
2123-1006203 Al41
2123-1006205 Al41
2123-1008014 A402
2123-1008025 A404
2123-1008027 A403
2123-1008027-01 A403
2123-1008033 A403
2123-1008033-01 A403
2123-1008042 A404
2123-1008055 A403
2123-1008055-01 A403
2123-1008056 A402
2123-1008081 A402
2123-1008081-01 A402
2123-1008082 A402
2123-1008090 K140
2123-1008116 A402
2123-1011010 A500
2123-1011220 Al41
2123-1011228 A500
2123-1014056 A511
2123-1014059 A306
2123-1014059 A511
2123-1014210 A511
2123-1014240 A511
2123-1144010 A390
2123-1148010 A381
2123-1148038 A380
2123-1148110 A381
2123-1411020-10 K106
2123-1413130 K106
2123-1702076 B240
2123-1702080 B240
2123-2301072 B501 2
2123-2302015 B511 4
2123-2303084 B501 8
2123-2303085 B501 8
2123-2915446 D321 21
2123-3501144 C200 6
2123-3501145 C200 6
2123-3508180 C170 22

1 2 1 2 3 1 2 3 1 2
2123-3703095 K130 2131-5004070 M161 19 2131-5401781 M251 22 2131-6203291 M350
2129-1203034 A440 2131-5004071 M161 19  2131-5401786 M251 12 2131-6203292 M350
2129-2202125 B401 2131-5004090 M161 18 2131-5401787 M251 12 2131-6203296 M350
2129-2202128 B401 2131-5004091 M161 18 2131-5403052 M381 12 2131-6203298 M350
2129-3506080 C120 2131-5004098 M161 1 2131-5403122 M381 11 2131-6203324 M350
2129-3508044 ci71 2131-5004099 M161 1 2131-5403123 M381 11 2131-6203472 M350
2129-3508180 ci71 2131-5004101 M161 4 2131-5403130 M381 7 2131-6203473 M350
2129-3508181 c171 2131-5107098 M412 18 2131-5403131 M381 7 2131-6203480 M350
2129-3508217 c171 2131-5107100 M412 8 2131-5403136 M381 6 2131-6203481 M350
2129-3508263 Cc171 2131-5107208 M412 17 2131-5403137 M381 6 2131-6203482 M350
2129-5003020 M421 2131-5109012 M151 11 2131-5413016 M261 17 2131-6205082 M330
2129-5003021 M421 2131-5109013 M151 15 2131-5607040-10 M170 1 2131-6205082-01 M330
2129-5101100 M230 2131-5109014 M151 7 2131-5607041-10 M170 11 2131-6205083 M330
2129-5101158 M230 2131-5109015 M151 8 2131-5607072-10 M170 5 2131-6205083-01 M330
2129-5401522 M251 2131-5109044 M151 29 2131-5607073-10 M170 10 2131-6205096 M330
2129-5401523 M251 2131-5109046 M151 24 2131-5701013 M261 2 2131-6205510 M330
2129-6305160 M390 2131-5109079 M151 28 2131-5701017 M261 12 2131-6205511 M330
2129-6305170 M390 2131-5109212 M151 21 2131-5701019 M261 1 2131-6207018 M310
2131-1101010-10 A203 2131-5109215 M151 18 2131-6101096 M301 19 2131-6820066 M130
2131-1101060-10 A203 2131-5109218 M151 20  2131-6101097 M301 19  2131-6820067 M130
2131-1101070 A203 2131-5109250 M151 1 2131-6102014 M301 20  2131-6820108 M251
2131-1101070 A204 2131-5109251 M151 27  2131-6102015 M301 20  2131-6820109 M251
2131-1101079 A203 2131-5109310 M151 25  2131-6102020 M301 5 2131-8204010 M180
2131-1101079 A204 2131-5401102 M251 9 2131-6102022 M301 22  2131-8204011 M180
2131-1101080 A203 2131-5401514 M251 2 2131-6102023 M301 22  2131-8217122 M412
2131-1104012-10  A214 2131-5401515 M251 2 2131-6105012 M320 16~ 2131-8217123 M412
2131-1104017-10  A214 2131-5401720 M261 3 2131-6105013 M320 16  21313-1101010 A204
2131-1104076 A214 2131-5401721 M261 18  2131-6105086 M320 17 ~ 21313-1101060 A204
2131-1104085 A214 2131-5401724 M251 16  2131-6200014 M310 14  21313-1101080 A204 17
2131-1164106 A245 2131-5401725 M251 16  2131-6200015 M310 14  21313-1104075 A215 n
2131-1164106 A246 2131-5401732 M261 7 2131-6201014 M310 15  21313-1139009 A204 12
2131-2204102 B401 2131-5401733 M261 20  2131-6201015 M310 15  21313-1164084 A246 6
2131-3724210 K410 2131-5401742 M261 19  2131-6202012 M310 18  21313-1200020 A450 1
2131-3827010 A203 2131-5401743 M261 14  2131-6202013 M310 18  21314-1104032 A2ls 9
2131-5000014 MO01 3 2131-5401748 M251 13 2131-6202022 M310 20 21321;612220034 A?E’ 2
2131-5003020 M421 1 2131-5401749 M251 13 2131-6202023 M310 20 5.5 ° og o3 6: 01 g 3‘2‘1 7
2131-5003021 M421 1 2131-5401754 M251 14 2131-6203052 M350 14 o000 K160 5
2131-5003510 M421 5 2131-5401755 M251 14 2131-6203126 M350 15 51940230 K160 :
2131-5003511 M421 5 2131-5401756 M251 23 2131-6203128 M350 12 Se0a2390 BATL
2131-5003514 M421 6 2131-5401757 M251 23 2131-6203129 M350 12 5100.9905619.03 D4l
2131-5003515 M421 6 2131-5401760 M251 21 2131-6203210 M350 1 3102.9902610.03 D321
2131-5003518 M421 7 2131-5401761 M251 21 2131-6203211 M350 1
2131-5003519 M421 7 2131-5401770 M251 8 2131-6203240 M350 16
2131-5004034 M161 23 2131-5401771 M251 8 2131-6203241 M350 16
2131-5004035 M161 23 2131-5401780 M251 22 2131-6203290 M350 4






